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y , * [^94 
/ N N / 
amó0vÓ. rovri Üoirioy. MN. kai 0 yaoi. 
/ ^a 5 m N 
Aràp Tl [MéAAeig Opày p. 5. E/Y. aarobupeiv radi, 215 
? / gj ^2 / e 
Tà K&ro 9 debes. MN. àAAAX mpárT , €i coi Ooker 
^ N^? PP 5 N » / 
5| U^ "i0100» ejuavyrOv expeAov ore. 
P] N t 
EY. 'Ayáfww, cu jévroi Evpooopeig éx&oore, (225) 
D / D" ^N s 
xpioóv vi vov quiv £vpóv. — AT. avrog. A&p.(Qave 
e 5 e / e 76 
éyrevUUey €x Tg Evpotokx;e. E. yevvoiog er 220 
/ 
Kali&e oca TY» tyváboy TY» Ocbid. 
5 / t2 
MN. ojoi..— EY. T£ kéxporyac s. ejsBaA coi arr TAY, 
^ b "e , t "o 
q»» p] cionüc. MN. arrarai iaTTaTO!. (230) 
€ N ^s ^4 ^2 ^4 ^4 
EY. obrog cv moi Ücig ; MN. ég v6 T&v cejyay Üeov 
E NN / 2»252 N A 
ov ty&p [4& T9 AY)jYyTp. €r €yravUi puevo 225 
/ » / M5 
Tejkyop.evos. — WT. ovkovy karayéAacTog üyr éc&i 
^ e 7 N € 7 s y 
Ty "uiKpoupay T9) €répay duAwv €yov; 
$7 / fà hj es to 
MN. oAryoy jeXei qi. EY. x0aque, wpóg àv Ücov, (235) 
LY / "o , 
apoügg p.e. xepei üeupo. MN. kakoüaugoy. yc. 
EY. y! &vpéjum. cv TOv kàv&kvmTe. oi a Tpépei ; 230 
D / / eo 
MN. pw. EY. i uites; mávra zremoiyros koAos. 
/ x uz 
MN. oinot Kako0aipsov, JiAóg a) GTpaevo op.au. 
N ^. c ^» 
EY. uw" jporicweé ce evzpem?g Qavel aáwv. (240) 
| Ee4 
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ET. 
MN. 
ET. 


MN 


ET. 
ET. 


ET. 
MN 
ET. 


AT. 
AT. 
ET. 
AT. 
MN. 
ET. 


ET. 

MN. 
ET. 
EY. 
MN 
AT. 


ET. 
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/ ^ / ^ 
BooXei 0c&ctau cavrov; MN. ei 3oket, pe. 
^ / 
ópás ceavróv; MN. ov uà AC, aAA KAeioféwy. 235 
5 / 5 05 » n 5 / y 
GyiG TAG , I9. &evoo ce, korykvlag éye. 
» / / / 
oípubt. Kucoaip.ov, GeMpákioy yevijaop.au. 
5 / » MAS / - 
€eveyK&ro Tig €vüoley 040 Y Avyyov. (245) 
5» 7 : * / / X 
€TiKVTTE' TWV Képko» vAATTOV VWy AKpAV. 
, N / s N / ^ n" / 
€[401 CAO € V) AM, Mq ry 0T K&opkoa. 240 
» / 9 e ^ / 
001 TAA. VOtop VOop, Q "yeiTOVes, 
N / * ^o / 
ply avriAa[8écÜai TV eye qpokTOy TX QXÀoyos. 
/ / e / 
Ünppei. MN. vi Üappo koraem vprroAxpevog 5 (250) 
, 2 , ; 9 5«WNN "o / : N Y N 
&AÀ oUKET 0UDEV Tp yAA cOV TX "TTAEIO TO, "yOLp 
/ ^ $ «x ^v l4 
amomemóvgkag. MN. deb, tov. 13€ ao (80Aov. 245 
N N N 
aillóg "yeyévquon mTáyra TA "epi TY» Tpáquav. 
/ / A , N ^s 
pj $povriaxe érepog "yap avra amoyyiei. 

P] / » 5 y M 5 s s tv ; 
oipuoterap ei Tig TOV €JAOV TTDOKTOY TÀUVGI. (255) 
X ^ ^o 

" Aryátwv, €meiby cavróv emibovvou dUueis, 
3 "H e / ^2 tà e to s - 
&ÀÀ Lp.XTIOV "yoUV xpYjcov viv TOUTON 250 
N / 5 N es / 5 € , » 5 5 ^s 
Kai oTpódioV' ov yap TAUTA 'y 9$ oUK €GT €peic. 
N D" V 5, e / Ug / 
AajuBBávere xoa wpxo0* ov ücvo. MN. vi ov Aágo ; 
, N N LY 7 
0 Ti $ TOV KpOKOTÓV TTDXOTOV eyüUoU Aa[Bcv. (260) 
/ / 5 / 
vi TXv Adpobirqy, vOv *y. cer mrooDiov. 
" C / j / 
cUteco» &vUcs. aipé vuy c TpüQuiov. | E'Y. 10v. rs 
», / / N N N / 
iU, vuv KATAO TELÀOV 4€ TX "T€pI TO. CKEMY. 
- N07 x *u 
kekpuiaAov Oei kou pirpag. — AT. x01 pev oov 
7 hi / ^4 E 
KepaAx srepilerog, Xv eye vukrep opa. (265) 
/ N / 
yy TOV AL, &ÀAAa KümiTrbela TTáDV. 
Ci / b 
ap &pjócei pti 5. AT. v AP aAX apio. exei. 260 
N N Ln / 
$ép eykukAov. AT. rovri A&[8 am Tg KMwvitos. 
Urobuudroy 8ei..— AU. rap ravti. Ap. Bae. 
"ty 7 M! "o / ^» z 
ap &pp.00 €i puis KY. xaAapa "yovv xaipeig dopav. (270) 
s ^ / 5. , ,» M te / 
CU TUTO "yl yVoc K XA €xtig yap ov Oei. 
» e / ^ 5 5 / 
€ico Ti$ Og TAyICTA. p. €GCKUK AY C AT V. 2685 
5*4 A € ^ € S N N * 
vp pé» "IV GvToc I Kai 0") tyuvy] 
/ 5 5 20 ^ 3 € hd ? 
TO 'y cios Y» AaMis 0, omog TO d6eyuari 


*2 * N -- x / 
yvvauKieig ev Kou milayas. MN. TT1pOLO 04.01. (275 


ET. 


ET. 
MN. 
ET. 
MN. 


ET. 


Ide Dime io um mu eA E EIU S PUES C VESRUEERAEE ES es 


OEZMOqTOPIAZOY*AAT. 


s N05 / À / 
Bá&ite vovv. :MN. gà TÓv. AaóAAe UK, Yi "ye uo 
N / ^ / 
ópóc"e éuoi ET. ví xpzpua$ MN. ovocóce égé 
/ / / / 
qácaig TÉyyaug, V M. TI mepimimTY, KOKOV. 
y / 5^/ y / 
Op.vvpa ToiyUV ailép oko Ag. 
/ ^ ^ N Li / t / F 
Ti jAAAXo» *) TY». Lzzokpárovg £vvoikia ; 
vd / / » N / 
OA.VUJ4A. TOLVUV 7rkYTXG apo ToUg Ücovg. 
/ / eK n e e N » 
pepoo roivvy TaUO , ór1 *) dp9y ejsoctv, 
e "? , 5 5 / ] ^ "v 5.» ^7 
Y 'y^oTTA Q oUK O«OIAOK , 0U0 cpKoo eyo. 
y OEC Now 25 / 
eK 'TEvOe TüEéwog" Og TO T€"g EKKÀw«G Ag 
r4 e / 
c*peiov ey 9 Oeopodopío daiverau. 
^ M / "y Mom 
éyo 0 amepa. MN. 9e0pó vvv, o OparÜ , ézov. 
& Opárra, ÜAcau, kaoj.éyoy TO» Aauarábey 
d ? ? "^ [^ 
ey 4 es 9 5 4 . € N to / 
000» TO *p*-J4 &vépyeU" vao Tg Avyvvoc. 
^ 5 e / 
&ÀX , & srepiKAAAX Beojkopópt, ü£EacÓÉ jue 
aya rUyv Kai üeUpo kai TáAV oiKaDe 
Ja TUN P : 
"4 o á N / /f X " 5 eE ^ 
€ Oparra, T€» kic TX KüleAe, kv. €CeAe 
N / ( D" / ^v to 
T0 m0TAVOP, Omcg Ax[BQovca Üvcw Taiy Ücaiv. 
/ / 
Üccrowa, moAvTIiUyTe A urep diam 
M / 
«a1 ODepoéparra, qoAAA moAAÁKIg MÉ Gti 
/ "o ^) 
Übeiv €yovcav, €i ü€ aAA vov. Aafleiv. 
N to / ^o 
kai T3» Üvyatépa Yoipoy avOpóg hor TVYEiV 
^ ) 5 5 / 
aÀovroUVTOg, &ÀAeg T "AUiov KaGeXrépov, 
N ^e / N 
kai "roo aM Koy voUV €yeI) poi Küi. pp&vas. 
^ D" ^ 5 5 e ^ € / 
oU ToU KaDiGwpe €» KAÀOQ, TOY Dyróptv 
e5 / N / "3 e 
iV é£akovo 5 cU 0 ami, o OparT, éKar o0 coy" 
/ x , » 5 9 / ^ / 
ÜovAoig "yAp ovK éLeg T AKovVEl) TOV Aoytov. 
KHPTEZ. 
5 / ? LY 
evjxpuia "oro, evjxpia oru. evyec0e rai) Occ- 
/ e / N Lo / M e 
peoopo, Tx Aw«pwrpi koi Ty Kopy, koi TO 
/ N e ^ / A! En L4 
IlAovre, kat: vx. KaAAryeveia, kot Ty). Kovporpó- 
^) -€€N A! —-. € LY N / 5 
$e, ry "xot vo Epp, kat Xàpioiy, ékkAn- 
/ , N L4 M ^» / N 
ciay TY*v0e Kai cüvo0sy Tv vUV KAAAicTA KA 
&piC TA TOICOA, rU DeAs [6 TTÓAC T» 'AÜx- 
^ "2 ^2 b ^J) 
ymioy, rvyxpOge 0 wi» avraig. Kai Tq» Opà- 


/ 5 5 / x / ^ N 
cay TYv T Qyopevovca) TX fBéXricoTa T€pi TOV 
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üxq.o» TOV  Afxvaíey xai TOv TOW "yUVauKGy, 
T&UTY4V WIKA. TaUT eUyeaÜe, kai Up. avraig 
Tayalá. Và mou, Vi TOLUV. "Y aiptpuev. 
ücy opea kai Üedy yevos 

Airópela, Taic) ém evyais 

$avévrag émvyapsyvaa. 

ZcU p. eya Acute y pvcoAvpa TÉ, 

AY Ao óg Cy eis iepày, 

Kai c TO'yKpaTXe Kópa 

yAavKGTI Xpvcó Ac yx TOÀ 

eiKoUcA "répipAAoynyTov, eMe Deupo. 

ka4 roXviyvp.e, Üxpodóvy mai, 

AaTGUg ypuaiaribos €pyos. 

cV re móvrie aepye Tóceiboy, 

&ApAeBoy, rpo!uTÀY 

AV Ov ixBvóevr eia TpoUeVry TOV, 

Npéog eivaMov T€ Kópau, 

Nópdoi T ópeía Aarykoi. 

Xpucéa re déppuyt 

OCy Y) €L€v ex evyais 

qp.erépaug" reAéve 0 ekkAQoidoaup.ey Alva 
eyyevele »yvvaikes. 

cvy ea fle Toig Üeoici TOig "'OXvjwm itis 

K&i T&ig "OAvjmÍa401, kai Toig llvfteis 
K&i TAici Ilvf/auc1, Koi Toig AA ois 

K&i TOCI AvXÍa401, TolS T AAA0ig feci, 
e£ Tig eziffovAebes i TÀ. Dp Kay 

TQ TO "yUVOLKOY, y) miK"pyKeverau 
Evprzión M3bois T Emi B^ TIVI 

TY) TOY "yUVGLKOV, 7| rupayveiy émivoei, 

» TÓV TUDAVYOV cvykaácyely, » TTO4DÍGV 
vroBaAAojsévgg karreimev, uj 0uUAx) Tivüg 
zrpoaryavyos 000 Cyerpi Aia €y TQ ÜeoórY, 
7 aeUarop ey TiG atyye^Mas Veveis dépei, 
7 Mox og €£ TIG etam evo) Aéyov, 


(350) 


XO. 


KH. 


OEZMOGPOPIAZOYTZAI. 


M N / e^ € / / 
kai po 0i0wciy v Viroc* rad moe, 
^ D" / ? es ^s x 
7| 09pá. Ti6 010cc1 [AOV D "ypave "yuan, 
* N / Do 5€ / N / 
y) kai Ü€yerau "pobibovc €raipa TOV iov, 
» 7 ^ N ^ 3 
KEL Tig KUTYA0g Y) KXTYAg TOU 008 
* Lo Lr N / / 
Y) TOV KOTUVÀGV TO VO[410 4. 010A VJ. iE TOLL, 
r2 / r2 hy / 
KAKQg AmoAEoÜou TOUTOV XUTOV KIA 
^4 ^" / ^ * 
&pàcte, TAàig Ó AÀAaGLCIV Up TOU Üeovg 
evyecOe TGCUlg TOÀÀU OoUVOU karyabá. 
/ / N 
£vvevyój.eoÜa, TéXea. p.&y 
/ / N / 
10A€1, TéAea. 0€ Oso 
^x » / 
TàU eWyp.ara "yevectau. 
N ) » 5 e J 
và Ü apicÜ ocoug mpocYKel 
"à / e / ) 
WK&y Aeyovcousg. OT70GcQO Ó 
5 D" / / N 
eoram arapa[Goivovgi T€ TOUS 
/ N / 
pKOUg TOUg VEVOJAIC |ACVO US 
E" [74 9 5 * / 
kepüdy ovyek" ezi [8Aá0m, 
^ / s / 
9? Vwoicpera ko vopuov 
t€ 9 
Üxrovc avyrip.eUio ya, 
/ e" 5 
TümÓppurá T€ TOiC|V €- 
^ fo [4 / / ) 
xBpeoie oie v"eréporg Aéyovo , 
^ / 5 / Y 
» M*0ovc €TOyovci T*u6 
/ r4 N 
xepas [ovvek. exi BA& | 
5 e 5 , n / N / 
ace[9oUc , &üiKoUGI T€ TQV "TAL. 
&ÀX 0 TA/yKpaTég 
^4 to ei 
Ze), ravra Kupoctiae, aoU' 
"Uv Ücovs TOpAOTUTEIY, 
/ N / 
Kakarep "yvyaubiv ovcaug. 
» "ET y LY e 
&Kove Tg. €0obe TY) Bou Ax) T&€ 
tà ^ ^x 1Y / 55 / P 
TY TOV ywuvouKOw "lipokAer emeorárei 
5 e 
A01AÀA e ypapu pur eve, eire YocrTpaTw 
5 / e € r2 / 
ekkXxQaiay oiely éoÜey v5) [heo 
r2 3 5 Eo SUN 
TÀy Oeojkopopiov, X pAuo0 Tui) aA, 
/ ^4 x * KA 
Ka Xxpxpeacitew mpra epi vpuaitov, 
r? hy fe b] "2 e ) "2 N L9 
6 Ti xp") raleiy éxeivov àikeiv vyap Oukei 


e ^ [4 / / 5 / / 
"jM aces. Tig ayopevew foovAerau ; 
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345 


379 
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l'YNH A. 
eye. KH. «epiov vvv TóV9e mporov Tply Aéyen. 580 
ciya, cio, TpÓc€yE TÓV VOUV' Xpeumreraa "yàp qx, 


t7 e 95 € e7 b! y / 
Omep TO16UC 0i 'rropeg. |AAKpAw €oiK€ A€Leiy. 


/ N 5 e N N x 
D'Y. A. duXoriuia j£» ovüepaa ju T Ücà (390) 
/ 5 5! ^Y " , N ^ 
Aébeve aveo Twv, c ywaikeg* Xa "yap 
/ 
Bapées dépe váAouva roADv v0 Sy póvoy 385 
/ C 3 € ^o e N 
Tpom*»AakiGop.€yas Opug vp.àg VTO 
5 / Dr "Qo 
Evpuimitov TOU T*/6 Aa avomeMwrTpias 
N NT N MN) 5 / / 
KQ4 TIGAÀQ, KO "TAVTOL. KOUGUO AS KXKQ. (595) 


/ N ^x e ^ , 5 ^s ^S NC ue 
Ti yàp ovTog YAAg oUK EziG]AX) TOV KAKQY 5 
LY ) 5 * / e * N 
vo0U 8 ovi Qux Be BA, ómovmep ej. Bpoeyv 390 
^ N N N N N 
eiciy Ücarai kou Tparyzol K04 "y opo, 
TÀg poryoTpOmoUs, T&g AYÜpepaO TpiAg KAAOV, 
A / N / 
TA$ cive móTiDas, TAS qtp000T10As, TAS ÀAAove, (400) 
N 3 e x N A? 5 / / 
Tàg 6vO€) wyitg, ra p.€y avüpáci» KAKÜv. 
UU» 2AN )» ^N. Ww M. y 
toT evÜvg eiciovreg Oo TOV LKDity 395 
e / 5 e FI» Ls] / , $^/ 
vro[BAémovc w*4àc, cKomovvrai T €vÜEs, 
N / "3 
px AX 06 €V0cy *] Tig iTOKEKpVJAA€v0s. 
n ^) yp oe «s NN ej N N ^ 
üpàcoi 0 €Ü «Xi» ovütv Qa7Tép Kou "TpÓ TOU (403) 
/ e "7. $3. 7 x 
éteo Tr ToiaVÜ. ovrog eüiüalev kaka 
M 200 E Ue. dub. Dr / ne 2 
ToUg &YÜpag WJAV' GOT , €&Y 'y€ Tig TÀ€kY 400 
/ 5 ^ D N 5 
yw oTépavoy, ép&v Ookei*. k&y ékfBáAm 
"v / N 5 
cKeUóg Ti KAàTà TV OIKÍAY TAXE, 
^2 [ar] / ^ 
avup €ptoTd, TO KQTÉaryev 7| XUTpa ; (410) 
7 [a / / 
oUK €cÜ Omwe oU TQ KopnÜio Ceve. 
/ *^A* N / 
Kdjyes Kop Tig, euÜvg aüeAdog A€yei, 405 
N e ^s / P) 5 5 es / 
TO Xp&j.X TOUTO |. OUK &pécKEL Ts KopTc. 
elev "yv, rig vmo[BaAéo0os [BoUAerau, 
ET 5 e 5 Xy T 
&m6poUca TOi0qv, ovüe ToUT €cTiV Aafeiv. (415) 
e Ny / Pls 
&y0üpeg *yAp 0x rapoKaDnvrau m Avoioy 
s] [A! N to 
ThpÓS TOUS ryépovrás Ü, oi mp TOV T$ [Ae IpAKA 410 
j e ? , N " 
YyovTo, Da oeAxqKev, ooT. ovüeig "yépmv 
^. / " N » / 
yap.eiv eAer yvvaika 01x TOVTOSg TOV 


Déozoiva, yàp "yépovri vuepio "yvy. (420) 


XO. 


OEZXMOQOPIAZOTS3AI, 


ci ^ "o / 
eir, 0X ToUTO) TAlg "yUVaIKQYITICIV 
e " N 
cópayibas éxiBáAXovoi vx kal. [Ay ove 
"E" ET N / * 
TXpoUvreg "4g, Kou mpocéri MoAorrikovc 
Tpédovci poppe veia TOig A0l'y0ig KÜvAg. 
N ^e Y / ue e 5 's € ^ N e» 
Kai TXUTA& 4€) £vyyvocÓ * à Ü "v qiv TpÓ TOV, 
avrais rapaebecÓau, mpooupoicaue Aa(Beiv 
s , M 5 
&Aduirov, €Aauoy, ofyev, QUOC TAUT (TI 
eec iy. oi yàp àyüpes Y0N KAei81A 
N Lo 
avroi jopoUci «pvarà, KakovBéa rara, 
/ ^ / 
AakeviK àrT&, TpEig €xoyra 'yopsoiovs. 
N ex bI Co 5 € es N / 
"pó TOU Jk€V oy 5» &ÀX vwoicou TYv Üvpav 
/ 
Too ap eyouct DaKTÜALOV Tpit [Go Aov, 
"4 , ^ 5, x e / ? / 
yU» Ü oUTOg AUTOUS exorpnp Evpuzi vc 
/ 5 » 
ebiBaLe ÜpimüeoT. eem adparyibia 
P) / ^s Ct b * / D» 
éLonjajkévovrg. viv oU» épuo1 TovTO oki 
3, / "v Lo 
OAeÜpóv TiV Yj&A& KUpKA&Vay Asoc yems, 
^ / ^ — ^c / 
*?) fappuikoio i, Y) uad. "ye TO TÉyYY, 
e b) D" M39 5 v ^s / " 
070g QTO0AEITOI. TOUT EO Qavepos Ae€yo 


Tà Ü &AAÀa perà TXs Yypou par eos e wyypóapop.au. 


» / » 

oUTO TAUTYS Y'KOUCA 
/ N 

Tr0ÀVT AoK(TÉDAUg ^yVVOUKOS 

$Q«*8 / / 
ovOE ÜeiyoT epa: Aeyovevs. 

/ N / / 
gàyra "yap A€yei QÍKQA,, 

/ ) 2. 7 5$ / 
«ácag 0 eiücag ev Ta ev, 

/ 9» / N ^s 
aávra 0 e(ác race jpevi, avkvg re 

/ / P] ^" 

T OLIKIAOUG Aoryous aVevupey 

*3 / 
ev Oietyrmisevove. 
e/ 5 4X , / ? 95. « 
Q90T &V €; Àeyor "rap avTYV 

/ 

EeykAéne 6 Kapkivov, 0c- 

EE 5 N e » 5 
KE€Iy &V G&UTOV, O6 €yd40., 

P» e p) 
TAI) UV 
» N / 
&YTiKpUS pajoév A eye. 

lYNH B. 

5$. ej 5 4 ^o e / 
óAiryey €yeka, kavT?) aTapxAUoy prp. 


N ^ x y , ei , x 
T&à JA€V "yAp AA avTY KaTYyoprkey ev 
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N QD / ^ / / 
& 0 eyo memoÜa, ravra Aé&ou BovAo[uau. 
, N N € 5» / by 5 / 
€i *yAp ap omréÜaxyey p.e» ev Kvmpo, 

/ / x € N / 
mau dipiat T€VT€ KXTAÀVTOY, Qyo [koMug 

e. 90 xy 5 LY / 

cTejavymAokoUo €(gocKoy €v Taie p.vppivaus. 

/ Y "3 5 ^ € / 5 / 

TÉU0€ |A€V 00V &ÀÀ vuiKaKog e(óockouamv 
* 5 i 2 5 Lr 7 te 
yUy Ü 0QUTOg €V TOiCIV Tparywious TOlÀV 

x »y , / 5 f / 
TOUS avyüpas ayamE€TELlKEv ouK elvau Üeovg" 

e 5 5 7/5» 5 ^N PENYI P] eg 
QOT OUKET €JMTOAGJLEP QUO. €ig AIC V. 
L" "A € ^4 N 
VUV 0UV GTC GA LV TXpO4VO KO Aéyo 

^2 / x » D" e 
TOUTO) KOAQOCOU TOV avopa "TTGÀAGQV QUVEKXC 
» x ^4 f p" D « 
Qypia. "yàp "sg, 0 "yvvaikes, Op KAK&, 
eu» 5 5 / o / 5» 5 J 
&T €V ürypioi1 Tolg AmyAwug avrog Tpadeis. 
— E TE & o3 2 MON , / 
&ÀA €ig &yopa Amel Dei yap AYOpAC1V 

/ / / y 
mÀébau arejávovs cwÜxnxTiAioUg €iKOTIY. 
j 5 ^ E" 
€Tepov xU Ti ÀXp.A TOVTO 

/ 5 4 N / 5 / 

Kopaborepov ér *) TO ampórepoy xyomréQpyev. 
e ; / 
ola, KAO TOU. X TO 

5 » "n » 
oUK &K0upA, pev €yovca, 
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P € v ox» » c ue bj, : 
QUY, Opouevy "yovv €r. &XXov ovó€v eykKaUpuevov 
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/ 5» 5 Lr 
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A0ryovg T€ AÉ €LG &Y0C LOUS. 
5; 
5^5n/ » N , 
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P4 En ^o 7 
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MN ^00 9v Bé / " ^s / ^ / . 
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/ ^. 
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MN. rovri v0 0épp.a T3) tepeiag "yryverau. 
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^s M / ^4 N 
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kau p.v 0x) KG. KAeoiiv yeipev sávres Oxmrov XaAa[daky ovs. 805 
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P N e ^7 i yy 8 À / . Ju 5 t€ e / / 
"Apaboug €répw Twv [DovAeim» ; ov0 avr0Og TOVTO 'y€ xoti. 
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MN. éj.oi 06 y) [v aravpig oUK ayovv|Aos, 
i s ^ 
Yaáprq, waTyp 06 'l'uvüápeoc.  UY.H. cof y, A epe, 
N , e / 5 / N "y 
maro eKeivóg ec i3 Oovvovüng I&€y cvv. 
/ , i * 
MN. 'EAévg 9' exAx8qv.— UT. H. aifig ai yryves vyvyi, 
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ovO6€ TÀ yovara KOT0g €À€L KAgAX TODOS puov. 

3^/ X , N "2 5/ 
eÜCAc 0 emi aV i€vau 

x ^ 5 * [1 ef 5 € 

[Aera TOV &perys €y€y, ag 
» / y / 
€XL vois, €vwt x apis, 445 
P " / NY ^ » b / 
€yi fpacos, €yi 0€ Z000v, €vi 0€ iAoTOALC 


AY. 


[IP. 


AT. 


TIP. 


UT. 


TIp. 


AY. 


IP. 


IP. 


AYXIZTPATH. 419 


, N / 
apery dpovpos. 
, » 5 ^ 5 / s / 5 " 
&ÀX, c T«Üav AyüpeuiTáT?] KG pent pio iov &KAAY ov, 
-w D" N » ^» / "o 
Xp E KQ4 p] réyyeot €TI yop Viv oUpiX Üeire. ^ 550 
&AX Tvrep Ó T€ di ED "Epuc X" Kuzpoyéver Adpibiry 
fjaepoy XJAOV KATà TOV KÜMTOV KAi TOY ip KATOCTVEU Y, 
KA T evré£ TÉTAVOV TEpTTyÓy TOS &Y0p&ci Ka poa p.ove, 
a / ^2 5 ^ [74 [a] 
opa rore AvcipAóoy ae vus €v roig EAXqc1 KaAeiaau. 
/ / ^ / / b NU 
Tí aumocas s INT. 9v avoue» arporio Toy jA€v vv Om AoiG IV 555 
N / / 
dyopátovrag Ka4 puouvopsévoug.. VY. vi m Tapia " Adpobirqv. 
p hy hy b N ^o A e 
VUV |AEV "yap 03 Kaà4 TAIG4 'UTpAUg Kal TOig AGAYOLCIV Üjkbitog 
/ N s 5 N N e eu / 
Tepiépyovro4 KATÓ, Tj» aryopay Evv omAcie, vo7ep Kopvyavrec. 
S /(. $08 S» / NN / » / 
v1 Aia" xp yàp rove avüpeioug. IN'. kou jov à "ye zrpavyp.a "y£Motov, 
e , ANS Y N / 5355» « / 
óray ac mi0  €ywv Koi Vopyyóva rig KT. aVijTau KopaKivoUg. 560 
^ /» 5 fe » ^e Ci 
vy A. €yà "yoUy àyOpa Korm $vAapyovvr eiüoy éQ' vmaov 
5 N to , / LY / 
€& TOV YaAKoUV eps [QaAAopuevoy griÀAov AékiÜov Tap ypaóe" 
r/ 9 "5 o AL PA. / 5 / e e q ^N 
erepos 0 a) Opae aéXTYy ceioy kakovriov, voarep o "l'ypevs, 
P) / x ) QN. /Z N N / / 
éOeüickero T3» La'yabUmoA Koi Tàs Üpvzémeis KATETIV€. 
^4 ud [4 En N D" / 
TO oV Ujkels ÜvvaTOU "raUc Qu TETApA/y p. Eva. ?TDÓCy T 0 76ÀÀÀ. 565 
, PO / N ee / n» / 
€) TGLiS "y pou Kod 0;aAUc04 ; AY -avAos mw. TIP.aos ; erodei£oy. 
e/ e"? ej e M58 / 3 ^ 
(g7€p KAtc Tp , 0TXV Y)UV ?] TETAOQO/y[sevoe, düe Aa[dovcau, 
^to "2 N 5 b N , "" 
virentia ai Toiciy ATpAKTOIS TÓ p.6) éyravÜt, T0 O. €xeiae, 
oUTOS KO TOV TÓACguoy TOUTOV NOD id Tio cácy, 
d Mire 010. arpec (Geuoy TÓ Ee éyravÜi, T0 9. ékeice. — 570 
e € n 07 Kai ABT HIE Kai 2 pou np gare cuya 
Tavcteiy oieoU , c murum ; AY. x&v us y €£ Tig €VYV. VoU, 
€k TÀY epia» TQ» Yj.erépoy émoMireveofi &y &TOTA. 
TQ 05; ép 10v. AY. E QUTU m» CX pv, toc rep 7 mÓKGV €V BaXaxeia, 
ÉKTTAUVAY TAG TYV oC TOT, éK T?$ T0À€0g €mIKAMEIS 75 
, N N N N / 5, 
ekpa[Gb cei rovg puo Umpoug Ko Tovg TpiOoAoUS exroAeEau, 
/ N ^ ^ s 
KA TOUg 'yé cyWiOTOgÉVOUg TOUTOUS KOi TOUG TIÀOUVTAg CAVTOUG 
5 * Ly , ^ ^ N hy b , fo z 
€z1 TOig &pyaict QaLYvai Koi Tàg KEeiaAag emoTiAon 
* / 5 7 s P eg 
eira L£aiveuy eg kaXaÜiokov Kov» euvo.uv QTAVTAS, 
/ 4 / » , ^ / E c 
Ka TRA yVUyTAs TOUS T€ |M€TolKoUg KEl T16 G€vVos *) iAos vjMv, 580 
» 5 "d [o / N / 5 ^e " 
Kel Tig OdelAen TO Üxp.oc iq, Kod ToUVTOUS €'yKaTauisau 


s N / / 4 € / rs ^ ^ "d 5 » 
Kai V Aia Tàg "ye "T0Aeie, 60g ou TX "yrs TOÓ eig1» GUTOLKOL, 


414 


LP. 


AY. 


LIP. 


IIP. 
AX T. 


LIP. 


. / ^ » 5 / 
XO.T E. ovkér ép'yoy eykalevüeiv, ocTig €T. eAevDepos 


APISETOOSANOTZ 


/ '/ f. p Ly / fa 
Ü10ry iV G KeLy Ori TAUÜ wUiV Qcmep TÀ KATÓ'yM.ATA. KeiTau 
E74 " f37 09.09 UN / / N / / 
Xepig €KacTOV' küT QmO TOVTOY TAVTUY TO KüTOryp. Aa Boys 
8 ^ / ! N 14 5 ts » ^4 
€Upo Evviryew. Kou cvvalpoiGely eig €v, Küre|TO, T0100 B0 
ToÀÜUT y € LÀ t 5 » / d "M ; »: te € LY 
Q9 |AeyXAx, Kür €K TAUT4S TO OY xAaivav vmrvoa. 
» N N 7 [4 ^ M / 
GUKGUV ÜelV0V TAUTI TAUTA pa. 90iCeny KQ4 TOÀVTTEUEL, 
7 58S ^ / ^ / NON ^3 / 
aig ovO€ jue ar&yv ToU aroA€puoU 5. NY. kau [Ai, O "TO'yKA TRATTE, 
À ^s 5 Ü 9 "2 5 / / 7 (e 
TÀEIV $€ ÜrrÀovy avTOv dépop[kev. "poTiGTOV [A€V "y€ TEKOUCOU 
, / LY e / / N / 
kamépalaaoa maiüag érAiras. IIP. cbya, uz prqoikaktons. 
Hmc 7/55 o , m ' ^ e , ^ 
eU »wik. éyp9v evipavUrvos ka TY €x aaroAavcau, 59I 
N N N / 54 
pA 5Y0KOrTOUJA€V 01&, TÀS cTpXTiAe. Küi rj érepoy A6) é&re, 
N ^4 ^o ^o la] ^s 
T€pL TOY Qe Kop €) Tolg ÜnAMáueig ynpackovaay avi ua. 
lY .? 5 d rj 
OUKOUY Kaybpes Yynp&ckovciv ; AY. ua AC, AAA oUK ClTUG 0p4.010V. 
€ N (€ N DAC N s 75 / AES " E 
0 [4€ "KG "y&p, KA x) TT0X10, TOC TA, KOp'V "ye ykp KEV" 595 
^) NY N b e s ^ / NS 5 / 
Tys 0€ (ywva4Kóg piKpog 0 KüipOg, KAY TOVTOVU [MY] TIAA[OxTOU, 
5 hy ^/ es / 5 / Y / 
ovüeig €ÜéAei yuuos TavrQ9, órT€vop.év üe kafqrau. 
*, 5 t€ » e N 
&ÀÀ 0cTig €Ti G TUC à. ÜvVA TOS 
N N N / hY , 5 / 
cv 0€ 0x, ri jafiov ovk &molviokeis 
/ / N 
Xoipioy éc TOU" G0p0V QyQc er 6co 
"2 5 A N N / 
pe^iToVTTAY €yo Kaüü 0 pio. 
N N 
Aa(jé ravri Kou a Teiavocaa. 
lYNH A. 
N N / ,5 ^to 
Kai vravTAaci ÜCLou TAXp €JKOU. 
LYNH D. 


N N N N / 
«ai ToVrovyi Aadé vov aTéiavov. 


* f. 
( 


^M N fs / ^ / 5 N ra 
ToU 0er; Ti ToÜeig 5 wWuper $ T*V VAY 


Ó 
t Ja 


0 Xdápov c€ kaAei, 
N x / 5 7 
cv 0€ KwAveig ayxyeoUau. 
35 » ' ^o N / »  » / 
€/T' oUy! TAUTA ÜEIV& "TAC'Y619 COT. CJA€ 
N /5 b n" / / 
yi 10v At. &AÀa vois "TpoBoUMoig AWTIKDUS 
/ 7 e R4 
euavróy emibeito [Baüitov ag exc. 610 
no b) ^s e *5 0*5 5^/ / 
43v eyKaAeis ori ovy1 mpovÜeg.eg0a, c ; 
* 5 2x / D" e J E 1 / 
AÀA €g TpiT*V tyoUV WjA€pav coL "pu "rov 
o ? € e b 353 5 z 
"bel "Ap YjADY TX TDiT €WEOKECUAG|A€va. 


49 


, 5 / ^5 » * " / . 
&AX émumoüvep.eU, ayüpcc, ovr TO "parypuai. 615 


ATSIXZTPATH. 415 


» N / N / 
yw yap oCeu Tal jeilovoy. Ko TÀe16VOy 
Tay AT V pol OoKei, 
s / 5 5 / to [4 / / s 
Küi pAAioT 00dpeoivop.ou TYe lmmiov TUDAYVID^s 
N / 7 N ^s 7 x 
Kai "ráyy OC001KA. pA) TOV. NaKavoy TIVÉG 620 
ro / 
ÜcUpo aweAxAvÜores ayüpes ec KAeiolévoug 
N D 5 N D" , / / 
T&g Deoig exÜpas ryvvaikas ec emaipo oiv 00A 
^. N / ^, € ^2 / N 
karaAafeiy và wpxuaÜ vuav TO» T€ pacboy, 


évÜey étev éyc. 


pon 
t2 
un 


NY / / $ y) N / — 
ÜeiyA, yp Toi TÁGcOe "y 70€ Tovg moÀITAs vovtereiv, 
N "e ^ » ) Á/ t2 / 
KQL ÀA&AEIV "yvVAaIKKg 0UOOXS acmÍíO6g XA KYxs Trépt, 
* b! E ^: 
kai QuaAMATTEIV TpOg QA aYüpáci» Nakevikois, 
T N 3WN ; / / / 
cic "IG TOV QUDCV, €i fj "rep AUKQ Keymóri. 
N fo o9 ^ / N 
&AAa raVU vdjwvay wj«iv, avüpeg, exi upavv(üt. 630 
, ^ / N 
&AM €goU p.) ov TUpAVEUOOUG , €rei. vAALopau, 
x N / N N ) / N 
Kai dopáao T0 Lídog TO Awmtv €v p.vprov kAat, 
, / »» Mo € 22" / 
áryopkáce T €» Tolg GmAOig €bXg  Apia Toyerroyt, 
VN mmc / ; $ y. $05 / / 
düe Ü ecTxío map! avrOVY' avvO yp puoi "yiryverau 
^v ^v 5 ^o / Lo N s / 
T5 Ücoic &yÜpàs sarátau T5o0e ypaóg TX yváov. 635 
r 5 / P 5 e / 
XO.T'. ov yàp eicióvrag oikaD *j rekoUca ryvacerau. 
/ p "5 / ^o N to / 
&AAAà ÜGueaÜ , à diAau rypàeg, ra01 arpTov xaquad. 
^ N "5 N / 
"pA6ig *yAp, € wyreg AaToL, AÓ'yGV Küripy op.ey 
f / / 
TY TI0A€i Y pro ipo 
5 / 5 N e ) ^e » / 
€iKOTOg, €7El x Mg cay anyAacs eÜcewe p.e. 6.40 
e s S y wo» 3SAN / . 
€TTA J4€» €rv yyeyao evÜve vpopxdopovv 
35 ISO / 3 ) HN 
€T &eTptg »Y) Dekérig 0UCA TApYxyeri 
"2 » y N N » u / 
KüT €xovca T0) KpoKG TOV XpKTos *Y) Dpavpwviois" 645 
5 / , "y ^o . s $ , 
KAKAMdQopovy "oT obca "ais KAY), "ova 
, / e / 
to'yáwy Opp.alóv 
"t 5 / N ^o / / 
apa "povdeiAo Ti x px TOV TY| TT0À€L "TO ouvecou s 
5 5 5 N N / ^o N eM / 
e; 8. eyo tyvvy arepuka, rovro uw) dBoveiré uoi, 
* 7 5 / ^ / 
yw ag.eiyo 'y eiceveyka TV qrapóvray mparyp.accov. 650 
5, / / / N N M4 3 / 
TGUpAVOV *y&p J&o4 phér€G TV". Küu "yp awüpas ecdepc, 
Toig 0€ ÜvoTYvoig "yépovuciv ov pérecÜ Upiv, emei 
Ny N / ^ , " ^ 
TÓy Épavo» TOV Ae'yópkevov "ramTQGy €K TOV MyOiKaw 


Y 5» / ; , / * E s 
€T. &yAAQGAYTEG oUK AyreaQpepere Tàs €adcopaes, 
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5 es ^N : 
&AX vd. vv QiaAvÜSyos mpocéri KkiÜvvevopsev. 653 
C1 ^5 é- ou *» 8$ / / 
&pa typuKToV €GTIV UjMIV5  €l 0c AvzwctIg Ti A6, 
206 y oubckro "arALo TOÀ kuÜopwo T? 7 
TUE 'y oiykro maràGo To kolopyo Tq yvatov. 
Lr 1 P) e 5 N 
XO.T'E. rar ob» ovy, vBpig Tà "pity eoi 
TOÀÀY); KOTTI0GOeLy [Aoi üoKei TO Xp9 IRAM oy. 66 
, 5 5 / N ^» 5 "7 5.5» / » 25 5» ^ 
&AÀ GAvyTEO) TO "TpO'y|A O0TIS "y €vOpyw«sg €oT avyp. 
/ 5 / , € N » E" 
&AAA TW» ébojMo  eküvwp.eU , cc TOV avüpa Dei 
N X NY b] n» 
&yüpóg Oteiy evUUg, &AX' ouk evrelpiga Dou mpéme. 
^ y / e $5 / y /»5x » 
&ÀA aryere, AukomoUee, oVmep €Ti Aenpiüpioy X Aou ev, OT UTER 
-^ te ^2 rà 5 ^2 
yuy àei, vvv avy[9aou TAX KAYOTT DOG Ou 
"2 M ^s / N LY f 
TÀ) TÓ COJAX kazoceiaacÜai TO ynpas TÓOE. 670 
, s LENA € v eS 8 ^ ^ N 
€i "yap €vO0mac EL Tig Uv Taicüe Ky cpaKpay. Ao ov, 
/ Án ^ / 
oUO€V €AA e nbovc iv aUTOL ANTap5ovs Xeipovpyias, 
, N N D" D 5 / 
QAAÀAX KAi VAUS TEKTOVWOUVTAL, KATY ELT oUG €T 
Lv N Lv 5, 5 € EVI e P] / & 
VAVJAQy Ely KO cÀelv € "Ag, camep Aprepioia 675 
^ 5 5 35 N / / N [d / 
qv 0 €j rvmaikx» Tpdaovrou, üuxrypáqe Tovg imméas. 
[d / / 5 D M 
LTTIKUTATOV 'yAp €O TL pp. KOUmoyroy yv. 
, ^ » / / , N $425 / / 
KowK 4v amoXicUo. Tp€xyovrog" TÀg Ü ApaSovyag GKOTEI, 
^ / » 55,5 € / e; , / 
&s Mikov eypoup e. remov povyopsévas vois yop. 
$4. 0M / eo e ^s 5 / / () 
&ÀAQ TOUTUY «wpY9 GTAOCV €g TETDYIAEVOY EUAoV 680 
, / x / ANE 5 0! 
eykaflapp.oa ou Aa(óóvrag ToUTOWL TÓV &VUXEVA. 
/ 
XO. P'T. ei vn và Üeo pe Coavpyriaeis, 
/ N ) CIE ME E MES * / 
ÀvGQ T€) €J4XUTYS VV €yO 0v, Kai TOlXOO 
/ * / ^» 4. 9 hy / " 
TYA€poy TOUS ÜQU.oTAs (ewaTpeiv G^ €yo arekToV[sevov. 685 
* ^ [o7 "3 [o^ ^2 , 
Ad Smpseis, o "yvvaikeg, ÜArrov exüvwAela, 
[4 ^ P es 5 N 5 / 
(g XV OGQJAEV "yUVOLKGY avroOaL epyic .evav. 
^4 N » 5» : [z4 / / / ^ » / / 
VUV "TOC €J&. IT€) T16, LX [A] 0T € pavyy) GKOpo0Q., [0€ KUAGUs JAEAAYOS. 
[4 N / ^ , ^ € ^» N 
Og €) Kü4 |A0Y0) KOKüg €Qeig, UTE 0AO "y&p, 
N 
&E€TÓV TIKTOVTA K&yÜapos c€ MAEUC Op. Qu. 608 «4 
1 M € / 5» ^ ^ , N n N 
o7 'yAp vj.ov dpovricaups Av, «v euer Gy, INaqriTo 
/ ^o b 
5» re O»nBaia iiv sais evyevgs "opea. 
, N 3, üÜ Y» * e / * / 
ev "yAp €o rau Ovvapae, ov0. «v exrakig cv Vio, 
"/ ^ / E , ^. MN ^ 
001g, O ÜvO TY , zr Üov "r&cL KO TOig "yelroGuv. 
r/ 5 EY * / ^ / * & 
vcre Kowyfég Un k& T T010UG 0. TTG yViAV. €'yG o^ 


^o ^ x e / * / * 5 ^s / 
TOIO4 TIO 4 TV €Ta4pav €KQ AEG €K TOV rye4T Ove, 


AYXISTPATH. 


D" N 5 N 5 "e » 
aaiQa proTyv Kavyocrqvi» ex Boieróv eyyeAvy' 
s / 5 f N N N 
oi 0€ méuiem ovk épaakov 91x ra. o dbío ara. 
KoVyi p TavoYxc0e Tv Vudicjurov To) iy à 
X! pn Y "QicjAATOV ToUTOV, TOIV &Y 
fo / € ^s / / 
TOV OK€ÀOUG U[AAg Aa[Bov Tic éKTpa Mio déptv. 
? » ET x 
XO.T'Y. &vacca mporyovg rovOe ka fovAebpkarros, 
, N P] / 
Ti A04 GKUÜperaóg ekeAjAvÜag Doutoy 5 
^ e N 
AT. KaKGv "yvvaukay epa. Kou B Xeia, pv 
"v ) ^ 5 5 
vOi€i p. ADvjuov repimaTeiv T Qo KT. 
/ / / / 
XO.TYT. z; $wxss TI os; 
A'T. &Ax605, a6. 
/ , N / p" ^s . 
XO.TT. «£9 éeri 8enóv ; $páte TOig CAVTYS diAaig. 
, N "e N e» 
A'T. aAA aicwpov ermeiv kou civmoou Gapv. 
/ / / e / / 
XO. TIT. p vov je kpvixg 0 vi memóvÜoev kokov. 
LY 'e / Dr / 
ATT.. Bivwrigguev, vj [Bo&yiaTov ToU. Aoyov. 
; P] eo 
XO. lY. 1) Ztv. 
/ e (. D D Ct [v4 
A'T. ví ZXv a)rei;; TraUT& 0 ow» ovTGg €yci. 
5 "2 N * DT ^ / 
eya p. ey oUV &UTAG QJT00'y€1V OUKETI 
V9 5 5» ^ , " , 7 / 
oix T &mÓ TOW av0pQv AmroDi0pAcKovci 'yAp. 
s / / / N 5. * 
Tv j&€v "ye aptrwYv ÜixAeyovcaw T3» m3 
/ 'e LY / 5 5 [4 
kareAa(doy 5] ToU llavog écvi rovAiov, 
s 5^5 / 3 / 
TX» 8 €K TpoW1AiAxe (YU KATELAUOTTOULEVYV, 
x * 5 Ln N $9.5 fo / 
TW» 0 avToJ4oAoUc Ov, TY Ü evi CTpoVÜoU uia 
» / / / 
50v wérecÜau OixyoovjAevqy Kart 
$73 / N to e / 
e$. OpaiAóyov weg rov Tpryav korea saca. 
/ / e/ 5 5 to » 
qácag Tre mpojáceig oT ameAMeiv oikae 
e » " ? «v » 
€AKovoiy. "w0N yov» Tig &UTOGY €py erai. 
e ^ D» y ^ ^v / 
avrx c) «0i Ücig; 'Y.A. oikab. eMieiv (QobAopuoa. 
» / 5 » / / 
oiKoL "y&p €o Tiv già. uoi MaAoia 
€ ^ / / / / , 
vr0 rà) c€9y KaTAaKUmTOp.eVa. INT. moie a€ov; 
d 5 0€ / b N N 
ovK eb m&Aw; | VY.A. AX. vEo royéos vv) To Oeo, 
eu / 5.5» t 7 / 
0coy Diamerücac emi Tg KAMiywg p.0vov. 
N 2? » 5 / ^^ 
AY. wx Qiameravv, poo. améAOns ponto 
3 eo » 
UY. A. 4AX. é8 "noAécÓon pi 5. NT. 9v rovrov Ox. 
Lo / 
D'Y.B. ráAaiv €yà, r&Aauvx Te aupópryitos, 


N » » / 5 MÁ » / 
Xv aov» oiK0L KüraAeAo0UmT .. NY. avTY TÉp& 


ATL 


795 


710 


1*5 


/25 


/39 
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5 8 x 5 hs » 5$" / 
ezi TQ ajsopryi TYv XxAomov. éEépyerau. 
^4 5 
yopei mày Oeop. VY. B. &AAA vx T3 Pocdóopow 
»* , 5 / 5 P] 7 /45? 9 " 
Cyury aaobelpac  AUTIKA MA. OUEED' O4AALL 
A^ M! 5 8 4 ^ NT » : N - 
APT. pev quosmoüeipys. X» yàp apey TovTovt, 740 
N ^ 
érépa, yv) rxvTOv m0i6iv. BovAvjoevaa. 
DlYNH FT. 
1 / ) P] / 5 5 / t» Z/ 
€ moTW uiAeilvi , €ezmiowyeg ToU TOKOU. 
e *^ 5 e/ / 5 4 / 
€ug Av eig Óc10V [A0ÀG "yQ "piov. 
e te P] / 
AT. Tí ravTA Àxpeis ; UT.T. avrixa p. ax Tébop.au. 
? * / / ,5 / , b 
A'T. &AX ovk ékveig av ty. ex0es.. 'T.T. àAAx rrpepov. 245 
, » Jo 05 € N ^ "3 / 
&AX cikaÜé p. cg TNV puAiay, € Nvcio TpÁTY, 
/ / 
aaro epapoy og TáxicTA. | [N'T. viva, Aoyov Aéyeis ; 
eS / N / / 
Tí TOUT €x eic T0 ckAXypov ;. V'T.T. &ppey TTO40ÍoV. 
/ , / 5 N / 
AT. uà T4» " Adpoüirqy ov oV y , &ÀX 3) y aAMioy 
»X / ^ » 3 4.5 / 
ye) TL pauves KoiAov eicopuau D. eo. rio 
«x 5 » « e E" 
à K&TOyÉAacT , Cx oUGA TY Lepà) KUVYV 
e. XN N E" N / 
Kveiy épackec s — T'Y. D. kou kv ye vn Aia. 
/ Ww / 3 eu * ) 
AT. Ti 9xTa T&UTYV exess  UY.U. iva |. ei karaAA Boi 
e /, y5» / / 5 5 N D" 
0 TÓKOg €T €V "TÜÀELl, TÉKOI[. €g TY€V KUVYV 
^ / e e / 
éc9àca raUTYNv, Gcsrep ai mepic Tepad. PEE 
/ / ; Á : ts N / 
ACT. Ti Aéyeig s. mrpoipaciter  aepidavy và mpaypara. 
? 3 / ^s ts , ^4 EM 
oU TA. oibpopaa TX€ KUYXs QVTOU [A€VCiG; 
/ 50 "n 
DY.TU. &AA' ov Ovap.ou "yay! ov0€ koikAoÓ. €v aróAci, 
, VN Y 35 N , / 
e£ ob TOv ouv eiDov TOv GiKovpóv sore. 
lTNH A. 
9$ € y € € ^o , /« 
ey8 Ü vmo yA«wk&v tye T&AaIY. (6A Xu 760 
D" 5 4A ^ 
T&ig Mypvmwicuci KkakkaQatovcay aei. 
APT. à Üoup.óviou, zravcacÜe rv TeparevpAToy. 
S5 ^ » t ^ b 5 » 
voÜeir icw$ TOU$ ayüpas* "as Ü oUK OlEl 
e / , / "ua 50 €" 
70Üeiy ékelvoUg 5 ap'yaAéag ev oiU OTi 
üryovc1 vUKTag. AÀA ayácxeoÓ, yall, 765 
b / $55 / / 
K&4 TpocTOAouTQpgaT. €T OAÍyoV 'ypovoy, 
N ^s "2 
Og Xp"o|.óg "Alv ea iv €mikpaelv, ey 
n C'TAG AG QAEV" écTi OQ 6 Xpno os oUToG f. 


XO.TT. Aéy! avróv qi 2 1 Aéyei..— AT. evyüre 05. 


AYZISTPATH. 


*5..29e06 / / / 5 el ^ 
&ÀX omóray mTQEOCi yeMÜ0Veg eig €va "pov, 

M 3 / , / / / 
ToU& €z0m&c devyovcau, cmoowyovrai re aMTOM, 


fo ro » N 5» € / / / 
TAXUAAM KAKüw CcTO4, TÀ Ó. vaeprepa, véprepa, Ürjaei 


779 


Ze)g vifpeuérue,  XO.TY. énávo karakeioópeÜ queis 5 


^ N D" N 5 Ln / 

5» üc üac TOGIV KO GYOCTTOVTOL TITEpU/yeO O1 
5 e f / P) , 

€& iepoU vaoio *teAiboveg, over. Dole 


» ^ oc M / "7 
0pyeov 0vO OTICUV KA TOT U'yqvea Tepovy eat. 


XO.T'T. cao9e y' à yxpxa pos yy Af. e aávreg Deci, 


/ / 
Un yvy Gcr elato p ey TO.AOUTE OOV M EVOUL, 
5 ? P] / N N 5 N N 
&ÀÀ €iciQpuey. KO "yap Qa y pov ToVTUl, 


^" / hY Y , / 
M) QiATATOU, TOY X17 [^?V €4 LIU ATETR 


XO. UE. uv0ov 


UY. 
lE. 
Y. 
lE. 


/ / 5» € Lo e 5 *, 
BovAop.at AéEon Tiv. Ujiv, 0v OT. "qkovG 
$ € / D" ^ 
QUTÓg €TL TOig QV, 
e 
CUTS. 
Y / / N 
Y» veayicKkog MeAayi9v i6, 06 
/ / 3 / , 5 5 / 
dev'yev tyáp.oy adiker eg epypaav, 
5 ^o » » 
KAV TOig Op€CIV Qker 
"355 / 
KüT €AoryoÜnpei 
/ 
mA ebá.evog &pKUg, 
N / 5*3 
K&4 KUVA TIV €Y€V, 
5 / Lo / » $5 € hi / 
KovKéri KATTADe aráAiy oikaD vao picovs. 
eg 
QUTO 
b! t / 
TA6 "yUVaiKa.e e8eA vy Uv 
"o fo 5 5WNSN ^ 
KEiy0g, T)A€ig T oUÜEV 7jTTOV 
"4 / / 
rov MeAavítvog oi codpoves. 
l'EPON. 
/ p / 
BosAop.at ce, *yp&, kucau, 
/ / »y 23 5 y 
KpOJ^J.U0V T&Q OUK &ü€i. 
, J 
KQYaTEeiyag AAKTICOL. 
/ e 
TV AO Uv TOÀMQV oopeic. 
«at Mvpovíóne yàp *jv 
N eo 
TpOvX Us eyrevÜev [eA m y- 
/ eo 5 e eu 
yog T€ TOig €yÜpoig oxacuv, 


N N / 
Ge 0€ Ka Ooppaov. 


775 


795 


£09 
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Jo 
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/ eS ^nf Dy 
BovXop.aa. phU66v Tiv. vp) AyriA€Enu 
TO MeAoviovi. 
Tiv 
4 3f 5 / ? 
T» rig Giüpvros G[üAroiciy Ev 
/ x / 
GKQOAOICL TX Trpoc TX Trepi1p'yp.Evos, 
5 / , / 
Epivvos amroppot. 
e 95 io / 
ovrog àp 0 'lipeov 
» o € i! / 
eeÜ vro pigove 
« / 5 / eo 
T6ÀÀA KATAR. evo ayüpáci TTOVY)pols. 
e 
GUT 
^o L4 ^2 5 / 
Kelyog VM XyTEJAiG €l 
N N » 5 
ToUg "0VypoUg A&vüpag €i, 
"T N S ox / 
Taici 66 ryvvauety Xy» diATaTO;. 
! N / / 
D'Y. v5» yv&foy (GobAci 86v; 
^ / 
DE. wu)jees een ye. 
5 N / ^o 
D'Y. &AAX Kpovcw TÀ CKÉA€L; 
N 5 D" 
DE. Tov cákavüpoy ekQaveis. 
, / N " / 
l'T. «AX 6ueg &v ovk i3oic 
/ » * » 5 5 
KaiTep QUOS "ypaóg OvT Qu- 
N 5 
T6) Koo mq, AAA. (rey 
Awpeyov TQ ÀUyvo 
A ^ " X x 
28s 58 "* » Vo) 6 5 x 
AFF. 10v iov, yvvaiKeg, rre ÜcUp Qg €[4€ 
/ 5, 
rayéeg. VY A. v9 écris eiaé pi, vie 0 Box 
» 5 » * [X0 / «/ 
A'T. àyüp avüp, Opt wpocióvra, mapomrem Ayyypevoy, 
^ e p] / / 5, 
roig Ts AdpoüirWe Opyteig ei^npupuévov. 
"3 / N N 
UT.B. à aórwa, Konpov koi Kv0$jpev xau YlAdeov 
/ ^ Mp» ? pn e Hu NY eZ 
p.e0éovc^, 1^ opÜny Xvmep epyei TY» 600v. 
DY.A. cov 9. éatis, ócTig eO Tí 5 AY. TAX TÓ T» X Ans. 
Y / ^e / / 
D'Y. A. à v A. écti Ora. vig kacTiy qoTE 5 
Lv € ^e / 
AT. ópATe' yeyvoo kei Tig vuv; MY. yv» Aia, 
p 5 N e A 55 / 
éyae'ye€ KàcTIv ovóg &vyp. Kivycias. 
s » »y ^ 5 ^s ' / 
AC. aov épyov ei Tovro ózTAÀV KOL G'TpéQei, 
N ^s * " 
kaEwmreposevew, Koi QuAeiy kou (uy QuAeiv, 


* / € N € / e / 
K&4 mV vaéyeiv mA v covoiüey v KuXie. 


Á 
o 
Ut 


810 


) [ad 
915 


829 


] 
93 


340 


-— 


MY. 


AY. 
AT. 
KI. 
KI. 
AT. 
KI. 
AT. 


AT. 


MY. 


KI. 


KI. 
MY. 


5n-—-—-—————————————————— ————— QA PENNA . tea DAÀLLIRL Le rare. m c 


AYTSZIXTPATH. 


P] ^" 
&j&£Aei, morjo TaUT. eys. — AT. kai Xy eyo 
/ / , b 
cvvqmrepomeugo mapa.eyovaá "y. Dai, 
N J ^; 
kai Evo raÓevo c ToUToV. &AX dxéMkere. 
KINHZIAX. 
»* P / t e / 5 » 
oi.01 KAKOÜGAIAOY, 0íog 0 G'TAC[AÓS M. €XEl 
P] / eu » Ln / 
«9 Térayog (o7rep emi Tpoyov oTpe[BAoUp.evov. 
/ Kx e isN ^ / e / » 4 
Tig obTog oUyTOS TGV PvAAkev eaTog ; KI. éyc. 
5» D" 5 » E" 
avjp; KI. &wwp Oxyr. TT. ovk &mrei Dyr. ékcroDv ; 
, 3 / 5 
cv 0 ei Tig *) KBA&AXovcA je 5. NY. qpuepookómos. 
x D" es , / / / 
wpóe TGV Üeoy vuv ékküAecoy puoi Mppivyy. 
/ N Cr 
ijo), kaAéc TQ» Mvppivqs co13. 0 96 víg ei; 
^ / / 
ayyp éxeivqe, Llouovíóngg Kavqoias. 
"5 ^) / , 5 * , * » 
€ waipe jiXTAaT * ov yap &KAeeg ToUvop.a 
N N 5 t€ "s 5 »Q0 5» / 
TÓ cÓy mzA&p TMi» écTiV oVÜ. A&yOYVJ.OV. 
» tv N e / 5 y N / 
&el tyàp * "yw &. exei ix o TOp.a. 
^ 92^ ^ es / 
kay c6» X, pàjev Ak[9n, Kivyciq 
N L4 * b Lo Lo 
rovri yévorro, duoiv. KI. 9 apog rv 0cày. 
N N05 Hi s b S 5 ? ^ 5» / 
v, vq» 'AdpoDiTyw à» epi aybp3v y ejméav 
/ » *. 55n/ e N s 
Avyog Tig, €ipwK" evuÜeog v o] yvvi] 
€ 7 5? » * / 
OTI AQpóg €c T1 TRAÀA, "Tp0€ Kiyqc io». 
» 5 / oU / 
iB vvv, k&áAecov avTYV. — NT. vi oiv 5 Ooceie Tí jA0 ; 
» / s ^ / 4 / rm 
éyavyé coi v, T6» Ai , Xv fovAx ye av 
5» v D ^» [74 3 » / / 
€ye O6 roUÜ* Omep ow €yc, Di0wp.i coi. 
/ / ^o 
dépe vuv kaAec karaBàoá oo. — Kl. roy) vvv má. 
e 78 / » " "m Bi / 
ee ovüepuiay €yto "ye TQ [Big xpi, 
5 " 5 .« Og 5 ^4 ; / 
eC ovzep avrY) bxAUe» €x TYg oikiag 
5 5 x , b » N 
&AX awÜop.ai jk€v eiciv, prp. 0€ 
eiyau Dokei uoi TáYrA, TOig 0€ ciTÍoIS 
/ 5 / "N05 / » / 
xpi» ovüepua oi0  ecÜier €cTVKA, "y&p. 
Lr eo ? e» 
$iA9 duAQ yà rovrov &AX ov BovAerau 
€ . 5 ^ ^ N 95.» / hy / 
va. ego diAeicÓm.. cv 0 éj4é rovrO UY K&À€i. 
"3 / p p] 
c y^vkbracToV Muvppiitioy, Ti TAUTA Üpàs ; 
^4 / 
kaT&[dx0. OeUpo. MT. pi AP eyà psey avróm. qv. 
5 En ^ E i / /, 
€j«oU K&AoUVTog ov Kara[oxcer, Mvppivo ; 
P] N / 5NN 5 eo 5 / 
QU 'yAp Ocop.evog oUv8€v €KKA.A€i« €p.e. 
I1 
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850 
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86o 


870 


875 
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3 5 x , / , "-- 
KI.$ eye ov DeótAevos ; ETITETDIAIA E06 py QUV. 


MY. 


KI. 
MY. 


MY. 
KI. 


MY. 


KI. 


KI. 
KI. 
KI. 


MT. 


KI. 
MY. 
KI. 
MY. 
KT. 


» N P 5 s t2 ^s / 
&uwepa. — KI. uox Oy , &AAA TO "yovv mauDio, 
e 3 3 ^e / 
VTAKOVCOY' OVTOg, QU KAXÀeig TY [AA la s 
I IAIS. 
/ r4 , 
[T TTITRT EET TERT ETT 
ey / / »N 5 LY N / 
&UTY, TI "TRO ELS $ oUO €A€eig TO D/4731]09, 
» ^ » el e 
&Aovroy 0y KaKvAoy €krY» vpepavs 
P] Er M 5 $ e 
ye €Aeà 0yT^ XAÀX ageMxys avr TaTYp 
/ ^ ^6 / e / 
écTi.. KI. kar&yf , à OLI. 0VÍO, TO mau0ta. 
v N "2 / / N / 
oio TO Tekeiy' karaBaréov. Ti yap mabw; 
5 N N e N / o 
6401 "yàp avrY Kou veurépa. Üokei 
eo fe ] / / 
TOÀAd yeyevratou kayavorepoy (BAemei 
* Ü / N 5 s * / 
«à 9vckoAniyer mp0g €j€ kat. (ópeyÜverau, 
eo » 5 / ) € » 255» / e / 
raUrT avrà 0c cÜ à Kj. emirpi(Qei TQ 700o. 
3 " / x / ^ N 
Q ryAvKUTATOV CU TEKViÜI0V KAKOU TTATDÜG, 
/ / / e 4 
depe ae duAaw "yAvkvraTo» TY) up. 
^5 N D" t / 
Ti, 0 TUYA, TAUTO, "TOCiG "y ATépaus 
/ N 5, / LEA e) 
areiles "yvvoubi, Kase T^ oy BeoUou moieis 
» ^ "o N / b Mo 7 
avTQ Te Àvzei 5. MY. p apooorye v*v weipa puoi. 
s "X » P , Y $5 5 * N / 
Tà Ó €yÜo» oyrà TOAX. KALI CX, I AT X 
e / $3.7 5 
epo» Oixriüng. — MT, oA yov avr&v poi [sé 61. 
3). 7 / ^ / / 
0Ài'yov [A€A.€1 coL TY$ KpoKY)g dopovjuevne 
N ^o / / / 
vro rà» &Aekrpyóvav ;. MIT. &uorye yn. Aia. 
N tà $ / e) 5 bl / / 
T& T3 '"Adpoüirqe iép avopyiac T c^ 
/ " / 5 5 ^ / 
ypovov TocoUTOV €cTiv. ov fjabiei máu ; 
Le 5 / 3 N eo 
p AU ovK €ywy , 9» uo Qua Mary Bre ye 
K&i TOU TOoÀE jouc0e. KI Ap, Y QoK3, 
TOU TOAÀE€[40U 7rxvco0e. « Toly&p, jy OOKYj, 
/ N Lr « ^ LI 
TzoPjco.e) Kat raUT&. — M'Y. mora, Xv ok), 
Kürywy mei ekeice" vU 0. AUTokopAoKa.. 
N N / to x / 
cv 0 XAÀm karaKAivrU. per. eg.oU O1. Sy póvov. 
P) "v / 5 5 ) 5 e , re 
ov ÜXTA' KOiTOL C. GUK €po y cg ov QuAc. 
^ fox ; «7 "5 / 
QiAeigs Ti ov ov karekAtvue, à Muppiov ; 
"3 / ) 5 / ^ / 
( KA&TO/yEAAOT , €VAYTIOV TOU TOO iV ; 
x N vw / "s ^ 
pA AC, RAM ToUTÓ 'y oika9 , & May, dépe. 


NON N / / NW ^ / 
100v, TO [EV COI Tr Ou0Loy K&4 0» Karo cy 


88o 


88s 


9oo 


995 


MY. 


KI. 


MY. 


KI. 


MY. 


KI. 


MY. 


KI. 


MT. 
Mf. 


KI. 
KI. 


MY. 
MY. 
MY. 


KI. 
KI. 


MY. 


KI. 


MY. 
MY. 
MY. 


KI. 


MY. 


KI. 


MT. 


A'YSIXTPATH. 


N » *, / D» N M! 
cv 0 ov KaraKAiver ,.— M'Y. aov *yap àv Tig kai, TáAas, 
/ te p? : / N Lo b! / 
Üpáceie ToU0 ; Kl. ómov v6 ToU llavog, kaAóv. 
^ M / p? ^ Ny / 
Kai wg €Ü aywy Oyr &y €ABuk. eg móAuv ; 
KAAAic TA Üryrov, Aovaaque Tj, KAeyitpa. 
y 2» / Kcd / / 
€reiT. 0pócaca ÜyT Emiopk"80, TÁÀAV | 
5 5» « / / 
eig €j&€ Tpárorré  wüev ópKov Dpovriove. 
/ 5 / / es N 
dépe vv» évéykto k2uvituov viv. — KI. puüoque. 
^N N LY b! N 5 / , 
apkei xaguoa vàv.. M'Y. px 0v AaóAAG p 0. €yo, 
^A e 5 e 
KA/T€p TOLOUTO) ÜVTA&, KATAK VO "e aha. 
4 b! fo N p" 
*) TOL tyvYY) Quei pe, OXÀn 'CTiy KAÀG«. 
, N / $5.» / $5 s / 
ido), K&rákeig" &yUcag TV KA'yQ "kÜvopAou 
/ N "s / / b) 55 / 
KAiT^1, TÓ Oeiva, wiaÜog écT. éLoi0 TÉA. 
/ / N A y 
aoía Wíafog ; py) uei ye. MY. vy rv. Aprepav, 
/ / / 
aic y pov yàp émi róvov ye. KI. 00g [0l VVV KUG'QI. 
e / 
idov. KI. aevrouAL. "Kk€ vuv raoy€og mrÀwv. 
N NS D / 
i8o9 Wiafog* karákeico, Koi 0X KOvopuau. 
/ M! e / 5 » 
KüiTol, TO Deiva, rpocKepaAauov ovK €yis. 
/ ? / ^ /^ 5 5 5 , 
&AX ev Otop. ovOty eyo'ye. MT. v Ai. &AX. éyc. 
N f / e / 
&AX 5? r0 aéog T60.  HpakAxe Gevitceraa. 
» 7 »? /» ^ MAN] /.5»» 
ayicrac , ayxmroncoy. — KI. 0v) mávr' éy. 
(4 n e. f "3 / 
&vayra Üyra; Kl. 8eUpó vvv, o xpvciov. 
' / s , / / : 
TO GTpOQuiov xÜv, Avopuou. p.epuroo vvv 
/ .9)5 / N N e 8 LT 
mp eCavra vo ns TOÀ T€pL TOY LA Àoryoy. 
/ / "5 / ^ / 
y Ai &moMoipayy Apa. — . MT. ciotpav ovk eyes. 
P) ? ^s / 
p.À AP ov DCopou "yey , &XXà [Biel (GoUAopucu. 
) ^s N * 
au. 6A, TOiCECIg TOUTO' TOU yp popa. 
e P, / b! N / 
ayÜpwmrog emirphper jue 01x T&. o T popa. 
/ / 5, m e" / 
€zaipe cavrov. KI. &AX emyprau voVTÓ *ye. 
/ N s , / / 
BobAe: svpioe ces. KI. jà vov. AmoAMo pj pé "ye. 
N N , / y / 5 y / 
vi vq» 'Adpoüirq,, *v ve [Bot y Xy ve pa. 
Mos o / * / 46 ^" o6 
ei. ey vÜcim TO phopov, c Ziev O€amora. 
/ Lo 
zpóTeiye 05, T3v xeipa. k&Aeipov Aa[dov. 
^ hy 
ovx, x0) TÓ JM)poV MÀ TOV "A-ÓAAC ToVTUyi, 
3 N Ü /, P] M / 
€i [A] ÜLUCTITTTLKOV y€, KoUK OLoy "yp. 
/ 5.5 «x N€6 / » / 
TáAoiy éyà, ro PoOiov $veyko» p.opov. 


112 
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910 


915 


920 


DAS 


939 


935 


940 
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KI. ayafov €a avr, e Qwipevia.. MT. Axpeig eymv. 045 
KI. xéxicT! &móAocÜ 6 mpyro» eW9cag popov. 
M'Y. Aaf8é óy0e à» aAA(üao Tov. KI. &AX' Érepoy €yc. 
* 5 9 N / N / / 
&À^ QGiupà karaKeigo KO po [Aot ipe 
pxDév. M'Y. moro ravra YX T4» Apreuy. 
UzoAVoAau tyoUy. QÀX omes, v DíATare, 950 
c0Y0Ag Toi€eic ou Vie. KI. BovAebcoguau. 
, / zo ? / e s 
(/moMoAeKev jue KüriTeTpidbey » yvy, 
^ 05 / , / » 
TÀ T &AÀAQA TAVTA Kaimroe ipa. olx era. 
y / / / / 
oip04 Ti 7&0; Tiva. Divo, 
TZ KaAAiO TUS "Ta3QV Vevoleig ; 955 
q&$ TaUTQ ToiDoTpoQ iot ; 
z09 KwvaAwmwE ; 
/ / N / 
pagÜscóv poi TY TiTÜNV. 
XO. l'E. év 0enà y , & Ojo Tq, KOKd 
reípei vy» e£amommteic. 960 
Küyt'y oiKTE ipto c , aid. 
"m 9 9 / 5 / 
zolog 9 Ay yejposg AVTIO' 0L, 
/ N ^ 8 » 
0iA, Av, ?roion 0. opyeis, 
/ ^ 5 7 ^ ^» o» 
oia, 9 0mdvs 5 "olog &v Oppos 
KA TXCT €LVO|A€VOG, 965 
N N "o N » 
Kai uo [Bivov Tovg Opfpovs. 
KI. o Ze, 9eivàv &YTIC TAG JV. 
XO.TE. ravri uévroi vvví c^. €moio 
e s N / 
9 oj OeAvpà kai arap.p.vaapá. 
KI. gà AP AAA $íAx kai aaryyAvkepá. 970 
XO. T'E. soja yAvkepá ; 
paapk paapà Üyr* c Zev Zev, 
No P EA eu x N 
eiÜ avTYV, eoTEp TOUS Ücovs, 
pey&Ao Tuo kai apro Tp 
/ N / 
&uc rpéas KO Evyyyoyyv^ic ag 975 
3, f / 
oix 010 Qéptv, eir, peÜerme, 
» 0€ depo &U TÁMV €g TYV yx. 
"3 5» / 
KT eLaidwye 
Tp TY Mio Axjv mrepi 9a. 


IIP. 
KH. 


IIP. 
KH. 


KH. 
IIP. 
IIP. 


KH. 


IIP. 


1IP. 


IIP. 


KH. 


ATXIXTPATH. 


KHPYE. 
E ^ 5 ^4 P) € / 
"à TA) Ácaya» €oTIV & "yepoia 
$^ b! / fé / / 
* To) TDVTÓWIE 5. ÀO TI p.vciGau Voy. 
* J / 
c) b ei aórepov QÜpwmos, *j Kovicados ; 
/ 5 5 ci / NON N 
K&pvb éyàw, à Kvpgáwie, vou TO ciO 
/ 5 N D" pe] 
€4.0À.0v aO mápras T€pi TÀY 010A Aaryàv. 
» / eps t7 N / e » 
Karerra, Dópv 03 vao pane "Keig ex ov; 
5 i! , 5 / D 
ov TOv Ai quK &yovya.  TIP. so? erac vpéie; 
/ N / N / ^ [o 
Tí 0x "poA ei T9 x Aaqb0 ; 3 BovOwwie 
€ 8 ^ Lo / N b / 
vró TXe 0000; KH. "TXAÀ€0p "ya. voi T0» Kacropa 
eg * "3 
(yUpwmos.  YIP. &ÀÀ €éOTUKAUg, paaporae. 
N ) , " 
oU TO» AAÍ ovK €yovya' x0 av mÀa20Íx. 
/ / / / 
Tí 0 éoTí coi TOOL; KH. okvr&Aa AakoviKa. 
» ^ » ? N / / 
e/mep ye yavrY oTi cKvTAÀX Nakmvikx. 
N o 
&AÀA tg TpÓg eibóra p6 cv TM, Aéye. 
/ « / 5» € ^ 5 5 / 
Ti TÀ "payp.aÜ vp eai T&v. Aakebaiuon ; 
/ 2 N v4 
ópcà Aakebaigov ara. KO TOI CUIU. 01 
t/ 5 / / "o 
amavreg eo rvkayrr lleAAavag 9€ oci. 
$5 D? « *N N N e ^s 5 
mó TOU Ü€ TOVTi TÓ KAKÜV UJAly €vémecty ; 
5 5 / ^ 5*3 "m 
amo llavog ; KH.oU«, &AX apye pw6v, oi, AagwmriTo, 
» )? y x v / eu 
emeira 0. AÀAAL TOÀ KATÀ Mmápray a. 
^ € 5 8 "" e / 
"ywvauKeg Qep A70 pag Doa Aaryiüog 
» ^ N » * 5 «4 € / 
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DE ARISTOPHANIS FABULARUM NUMERO 
ET NOMINIBUS. 
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A RISTOPHANES quot et quas fabulas scripserit ab. nemine 
dum quaesitum vidi. Quae quum multorum errorum caussa exti- 
terit, nos, ut via quadam et ordine procederemus nec fundamento 
destituta esset disputatio nostra, ab hac dubitatione solvenda 1ni- 
tium facere decrevimus. Et de nominibus quidem comoediarum, 
qualem AEschyh dramatum indicem ab veteri grammatico com- 
positum habemus, nihil est ad nostra tempora proditum : sed de 
numero fabularum tria supersunt testimouia grammaticorum, 
quae quum inter se discrepare videantur, paullo diligentius consi- 
derata et scribarum liberata peccatis plane consentire cogno- 
scentur. Eorum unum Suidz est, qui quo loco de vita et scriptis 
Aristophanis agit, Ópápara à€ avro), inquit, v0* dmep 0€ menpáxa- 
pev ' Apuarooárovs ópágara, ratra, et tum fabulas undecim super- 
stites enumerat secundum litterarum ordinem : reliqua duo gram- 
maticorum sunt quorum excerpta ab Aldo Manutio primum edita 
ego Ácharnensium editioni prefixi. Eorum alter ita. scribit p. 
XVIII, 3. éypayre 0é 0pdpara uà, ov àvriAéyerat réocapa &s ovk 
dvra a)ToU. éco. 0€ ratra, ILLoíégous, Navayós, Nijcot, Níofis (corrige 
Nío(3os), à ruvés éoacav eivat ToU. " Apxtmnuov. |. Ab hoc dissentire 
videtur alius p. X, 20. &revra viQ é0(0ov rà Ópdpara óvra róv àpi0- 
póv v0 , àv vota 9. 

Apparet igitur inter duo tantum numeros datam eligendi pot- 
estatem esse, aliis quadraginta quattuor comici fabulas fuisse per- 
hibentibus, aliis quattuor et quinquaginta. Quorum utrum verum 
habeam si quseris, optio est non ambigua. Nam quum apud Sui- 
dam in bono codice Parisino libroque Leidensi non »9', sed gu? sit 
perscriptum eum eoque alter de duobus consentiat grammaticis, 
minorem numerum potiorem haberi oportebit, etiam si alize ra- 
tiones non accedant, quae in promptu nobis sunt gravissimae. 
Quas enim vel superstites habemus poetze. fabulas vel deperditas 
ex scriptis veterum cognovimus, ea, si quis rationem recte ineat 
neque aut testibus incredibilia dicentibus obsequatur aut corrupta 


Kk k 


498 DE ARISTOPHANIS FABULARUM 


pro sanis habeat, hunc ipsum quem modo dicebamus numerum 
explere reperiuntur. Quam rem indice fabularum infra posito 
declarare placuit. 

I. AatraAjs. 

II. Bag8vAGrtot. 

III. 'Axapris. 

IV. 'Lcmis. 

V. NedéAat mpórepat. 

VI. IIpoayóv. 

VII. Zórikes. 

VIII. Eipijrg mporépa. 

IX. 'Audtápews. 

X. "Opr&es. 

XI. Avoeuwrrpárqg. 

XII. Oeopodoptá(ovsat spórepat. 

XIII. IfAotros 7pórepos. 

XIV. Bdarpaxot. 

XV. 'ExxAgotá(ovcat. 

XVI. I[Aotros Óeórepos. 

XVII. AioAootkor mpórepos. 

XVIII. Aioxocíkcor Oe)repos. 

XIX. KóxaAos. 

XX. 'Aváyvpos. 

AXI. leopyot. 

XXII. Pfpas. 

AXIII. lUrpvrátqs. 

XXIV. Aaí(0aAos. 

XXV. Aavaibes. 

XXVI. Apápara i) Kérravpos, 

XXVII. Apdápara ?) Ntoflos. 

XXVIII. Eipijrg àevrépa. 

XXIX. "Hpoes. 

XXX. Oecopodopiá(ovcat Oe)repat. 

XXI. Anu. 

XXXII. Navayós sive Als vavayós. 

XXXIII. NeoéAa: 9eórepa:. 

NXXIV. Nficot. 

XXXV. 'OAkáóes. 

XXXVI. IHleAapyot. 
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NXXVII. Ilocos. 

XNXVIII. IoAvtióos. 

AXNXIX. Xkgràs karaAaugávovcat. 
XL. Taoygrirat. 

ALI. TeAugors. 

XLII. TpupáAqs. 

NXLIII. coírioca:. 

XLIV. *Opat. 

Digessi autem hunc indicem ita ut primo loco ponerem quarum 
fabularum tempora indubitatis veterum testimoniis comperta ha- 
bemus, tum enumerarem ceteras, quae quibus annis commissze 
fuerint vel prorsus ignoratur vel non satis accurate definiri potest: 
de quibus infra locus erit dicendi. Nune. enim. hoc. potissimum 
nobis est agendum, ut et fabulas quasdam Aristophaneis adhuc 
annumeratas jure ab nobis exclusas neque illud non recte factum 
esse ostendamus, quod repetitas quarundam editiones pro novis 
numeravimus fabulis, Ranis autem, quam ipsam quoque bis actam 
esse constat, semel tantum locum concessimus. 

Ac de duabus quidem fabulis, Bogdois et A)roAóko, jam ab 
aliis dubitatum video. BoyQois enim apud Priscianum semel Ari- 
stomeni tributam (vol.II. p. 2:0. ed. Krehl.), bis Aristophani 
(p. 91. 232.), non hujus, sed Aristomenis fabulam ess», satis 
aliunde notam, pridem perspexit Valesius in annotatione ad Har- 
pocrationem p. 337. ed. Gronov. Autolyeus autem unius fide ni- 
titur Erotiani in lexico Hippocratico s. v. &udgv p. 88. ed. Franz. 
'ApiaTodárqs 02 Ó kopukós év A)roNÓko doiv éri kaworépas iOéas, 
&céfltov ó yoxOnpós érpides móa co voAAv AondÜcv rovs üp9ovas vepi- 
Aeífas. roür &oTLi Tà mepi rovs áufdovas xe(Agy. | Sed hunc quidem 
non librari, sed ipsius esse errorem Erotiani videri, notissimam 
Eupolidis fabulam memorize errore Aristophani. tribuentis, ab 
Coddao animadversum est: cui ita assentior ut erroris culpam 
non in Érotianum, sed in antiquiorem conferam grammaucum, 
quum Aristophanem etiam ab Apollonio Citiensi nommari videam, 
cujus haec sunt verba in libro inedito zepi ápüpov '* ó Bákxtos (cor- 
rige Bakxetos) rjv émi ro uoxAoeibots £óXov Aeyouérqv üuv otros 
Tepi TOv immokpareiov Acfeov é£qyeirai.. ev rats Aéfeow àvayéypam- 
rat às Or. üpfievas kaXotciw roUs TOv ÓpQr Aódovs kai kaÜ0ÓAov ràs 
zpocaraflácei. kai Óià roórov dqoiv náAiw, àvayéypanrai 0€ kal ós 
ó ógpókpiros ety kaAGv rijs irvos rijv TQ ko(Aco mepwkeusévgv (hoc est 
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quod Galenus loco statim afferendo dicit rjr évrós éorpaupérqv 
koiAóryra) óppbv üp9qv. éxeww 0€ map abrQ kal ores. àrvayéypan- 
ra, 02 Ópo(es du9ov Tis Aomábos TO mepuke(.evov xeiAos. ápworoQá- 
v2s ómóAAov (sic) Aonáóov roUs üufiovas mepiAeias (sic)." Eimen- 
dationem. fragmenti non mirandum est male processisse alus, 
quippe praeter Erotianum solius usis ope Galeni, qui in commen- 
tario ad Hippocratis librum epi ápüpeov (vol. V. p. 584. ed. Basil. 
XII.p. 301. ed. Charter.) ne poetae quidem nomen recordatus esse 
videtur, ita scribens, roiaór 9€ éorw 1) ójpis otov (vulgo oty) xarà 
rÓv Àomáüev mépas TO ürvo yíyverat mpós Tijv évrós éorpappévqv à 
koilOT]TOa. kaí Tris TOV kopukGr émeinev émiokómrov rtwà kai (vulgo 
r.pà 0€) rOv Aomáüer rovs üufovas mepiAe(yew (vulgo mepiéxew). 
Hzc longe ahter scripta affert Henr. Stephanus in 'Thesauro vol. 
IV. p. 375. qui positis prioribus Galeni verbis addi ab eo ait co- 
micum quendam éziekemrorra émevreiv, rwà moAAQv ij ràv Ào- 
Tü0cov ro)s üg9ervas mepiXei£ai. quaze. cave ne ex libro manuscripto 
deprompta esse existimes: interpolata enim sunt ex loco /Eln 
Dionysi apud Eustathium p. 1636, 50. quo Stephanus ipse 
paullo post utitur p.378. «oi yoóv Atos Aivóctos, &ufleves, 
Aódot ópóàv kai (rvs müca, kai otov ódpUs kai Üzepoym. kai xe(Àw 06 
Aomdbcv. otov, TO0AAQv 505 Aomdücr rois üuflovas repiAe(£as. quem 
auctorem haud dubie secutus est Etymol. M.p.81,9. áuerv: xv- 
pies TÓ xeiAos ríjs Aomd9os, mapà ró év áàvafláaet eivat. otov, 10AAGv 
;j0:] Aomdóev roUs üuevas mepiAe(£as. Eadem Etymol. Gud. p. 435, 
33. nisi quod ibi zapiVe(xovot scriptum. — His inter se comparatis 
quae vera sit fragmenti scriptura probabiliter conjicere licet..— Vi- 
detur enim parasitus aliquis, fortasse de Calli grege, vitse suae 
praedicare felicitatem, miseram autem dicere alterius, extremis 
versus verbis iov os uox0npóv érpies.. cui hic émokómrov, ut ait 
Galenus, respondet 
Ts à T0AÀAQrv 50g Aonádbov rovs üu(jevas mepiAe(£as ; 

Interpres Erotiani etiam ista ézi kaivorépas i0éas ad comici frag- 
mentum retulit: sed bzec quidem aperte sunt grammatici verba ad 
insolentiorem vocabuli usum animum advertentis. 

Non melior AÁutolyco Erechthei comoediz est. conditio, quam 
solus hominum novit Eustathius p. 1720, 23. ioréor 0€ óri 0 mav- 


* Male Schweigh. ad Athen. eij 1ó KÁTO Ie pos ea Toa Ap ev CX OVT Qe 
vol. VI. p. 185. éezpawqéwv. Galen. «4v ko^órgra. | Strabo 5, p. 2 1T. 
vol. XII. p. 247. T& 86 év *5j 4v» — "Ymópeim  koWnáüug "à keiAa  €xoUca 
(eap dapriuara) xarà Toivavr(w — éevpauuéva, mpg TY» " Iraiav. 
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TeAQs OALyos ixOUDs ürixÜvs éAéyero mapà rois maAatots kal éÓrjAov rv 
ui] €o8.dp.evov. kal épovaur éketvo, xptjow els roro ék ToU kejukof.. 
év pévroi TQ mTepl Órvogaoías Atv ToU ypapparuwkoU ' Aparooávovs 
$épera, Ór.. àm(XÜves kará rwas oi ui] éo0(ovres ix0Us. kal dépei 
éketvos kai Apiarodávovs xpfjow e£ '"Epex0éos ra/rgv, roUvOérOev 
&víx0Üvs BapBápovs olketv DokO. — Quibus si adhibeas quae gramma- 
ticus in Bekkeri Anecdotis p. 425, 3. tradidit, àmix 0s: rois oix 
(nam ita codex: Bekkerus ámíxy0vs: robs pj) écO0topévovs ix00s. 
"ApuaroQárns "Qpais, non difficilis Eustathii erroris explicatio est, 
A pparet enim Aristophanem parvos et contemtos pisciculos àzix00s 
dixisse in "Opais. fabula, ad eamque spectat quam Eustathius ab 
quibusdam afferri ait xprjow ék ro kepukot. quo exposito ad aliam 
significationem vocabuli transit, quam non jam Aristophanis, cujus 
nonen si scripsit, fortasse calami lapsu scripsit, sed Euripidis, ut 
opinor, ex Erechtheo verbis declarat 

rotrOévO àníxyOvs Bapfápovs oiketv Ookó. 
cul conjecture quum numeri versus tragici conveniant, tum ap- 
prime favent qua ex illa Euripidis tragceedia servavit Clemens 
Alexandrinus Stromat. VI, 2. p. 739. ed. Potter. de Sellis, ut 
animadvertit Valekenarius, dicta, quos Homerus áàvvrrózoóas xa- 
pauevvas vocat : 

év üarpóTo Té0o 

eb0ovot, a]yats 0. ovx Üypaírvovauw T00as. 
Minus accurate igitur Pollux VI, 41. &ix0vs. mapà ' Apworoávet 
cum àmóciros comparavit et ó ixOíev üyevoros interpretatus est, 
quo sensu Euripides, non Aristophanes dixit. Ceterum non me- 
tuendum videtur ne quis in Eustathii verbis de alius nescio cujus 
comici Erechtheo, quam ex didascalia marmorea Oderici novimus, 
cogitet: quae non magis quam alize quas monumentum istud enu- 
merat fabulae in grammaticorum manus venisse videtur, et si vel 
maxime venisset, nostram non labefactaret de Euripide con- 
jecturam. 

Sequitur PlAaókos fabula nimis quam levi munita auctoritate 
unius Pollucis, grammatici minime accurati, qui III, 43. verbi 
O.amapÜeveóew usum explicans 'Apioro$àvgs, inquit, 'Aaóko, Ka- 
Aíyas | kaAÓpjaros Trpiovío OvemapÜévevca. Qui nisi 1n nomine 
fabulae erravit, erravit autem hoc modo non raro, Aristophanem 
pro Eubulo, eujus hoc nomine fabula extitit, videtur nominasse. 
Arnstophani tamen si quis credulus tribuere perget, ei ego auctor 
sim ut eadem opera Metrophontis, Andromedse et "Terei suscipiat 
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patrocinium, quarum testes jam producam.  Antiatticista in. Bek- 
keri Anecd. p. 88, 24. Ai0odov: o) 006acwv. '" Apioroárgs Mqrpo- 
$Grri. Ibidem p. 106, 24. Aeívras: àvri oV Avróv. "Apwrooárns 
'Arüpouéóq. denique alius grammaticus p. 383, 16. AApvpíóes: 
TÓTOS Tis Tepl Tüs éoxariüs Tíjs Arrikfjs.  Apiorocàrgs Tupet 
&0et 0€ ye [oe] BAnBetoav eis "ANuvp(óas 
T)Ól pj] Tapéxew o€ mpáypara. 

Atque ista quidem 9i0ototr et Aetyas ad Aristophanem. auctorem 
referenda esse propter ipsam harum formarum pravitatem parum 
est credibile. De 'T'ereo autem qu: afferuntur, s incorruptum 
est, ut videtur, nec, quod Dobrzo placuit, ex Dijga depravatum 
nomen fabulz, non esse ab Aristophane scripta liquet : sed cui sint 
tribuenda eo magis 1n medio relinqui oportet, quod tres ab Athe- 
nao memorantur comici qui hoc nomine fabulas ediderint, Anax- 
andrides, Canthacrus, Philetirus. 

Non plus nervotii facit Delia apud Athenzeum VIII. p. 373 a.— 
kPioTOlS Aaxávois: otros 0 eipgkev 'Apwrogárgs év Aga rà avy- 
kozTà Aáxava '' Kr(or. 5) ovépvAa." etenim ipsum Deli? nomen 
indicio est novae. comeedize. fabulam designari, sive ea. Antiphanis 
sive alius fuit. 

Níxat notissima Platonis comici fabula, Aristophani. tribuitur 
apud scholiastam ad Lysistr. v. 2883. ró our ávri ro) mwpócarres. 
xal €v Ba(jvXevío:s '* Méoqr épeióe zpós T0 auóv kal zAaTU." év N(- 
kais '* "Tovri spocavafijvat rÓ cwuóv àct."^ quae totidem litteris pro- 
stant apud Suidam in ewuós. Corrige cum Elmsleio ad Acharn. 
v. 385. kai IIAáror év Níkais ** Tovri—0ei." 

Erpareías fabulam miro errore finxit Basilius 1n scholio ad Gre- 
gorium Nazianzenum, quod Bastius edidit in przefatione ad Gre- 
gorium Corinth. p. LIII. e7:(8às, orpouvi], xaguatkotriov, os Elpy- 
vatos Óó árrtkioTi]s kal ApwroQárgs év orpare(aus Ó keopukós kal ev 
Apamérwi kpariros. Antiquioris grammatici, ex quo hec de- 
prompta sunt, hsc fuit sententia, oriáóos etiam in. militia, év 
crpareíass, usum fuisse. Bespexit enim ad. Pacis v. 347. z0AAà 
yàp àveoxópqv mpáypará re kal aviflábas, üs éXaxe GPopuíov. 

Supersunt IlvOayopiris, Ki0apo00s et diXov(ógs, quarum illa 
apud Athenszeum IV. p. 161 e. pridem auctori suo. Aristophonti 
restituta est ab Menagio, hae vero nonnisi immemorabilibus criti- 
corum hallucinationibus huc relatee sunt. Denique, ne quid prz- 
teriisse videar, veterum quorundam grammaticorum verbo per- 
stringam opinionem, qui Philyllu IlóAets et Platonis Xkevàs non 
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horum, sed Aristophanis fabulas esse conjecerunt, quarum rerum 
memoriam servavit Athenseus III. p. 86 e. &UvAAos 9 7) Eüvikos 1) 
' Aparooárys év IóAeot. idem IV. p. 140 a. 'ApiaroQárys 1] DiNAAos 
év rais IlóAeov. XIV. p. 628 e. 'Apwrro$ávgs 3) IIAárev év rais 
Xkevais, ós XapgaiAéov doir, etpgkev otros —. Sed hi quidem et 
fluctuatione inter diversos poetas auctoritatem suam elevant nec 
satis idoneas suarum opinionum caussas habuisse videntur. Ab 
alis quidem grammaticis minus quam illi scrupulosis ITóAeis ad 
Philyllium, E«eval ad Platonem referuntur sine ulla dubitationis 
significatione. 

His igitur expositis effecisse videmur ut ne ez in posterum 
Aristophani fabulee tribuantur, quae, etiam si nihil usquam de nu- 
mero scriptorum ab eo dramatum proditum esset, alenee ab co ju- 
dicandae forent. Sequitur Jam ut ad alteram aggrediamur propo- 
site. quaestionis partem, quz ad. repetitas quarundam fabularum 
editiones pertinet. Eas rationi consentaneum est pro novis esse 
numeratas fabulis si non leves quasdam et quse vix in oculos men- 
tesque hominum incurrerent unius et alterius versus mutationes 
fecisset poeta, sed si vel omnem fabulam vel praecipuas quasdam 
partes aliter quam prius conformasset. In quo genere inprimis 
illustre ''hesmophoriazusarum exemplum est, quarum editionem 
alteram quum ab priore peuitus diversam fuisse ex fragments, 
quae supersunt copiosa, satis tuto colligere liceat, tum magis etiam 
intelligitur ex. opinione doctissimi grammatici, cujus notitiam Athe- 
nzo debemus I. p. 29 a. óri '"Apworo$ávovs ràs 0evrépas Oeoj.oqo- 
pia(ovcas Anijrpios ó Tpoujvios Ocopooopiacácas éxcypáoe. nun- 
quam enim de inseriptione fabulae 1n hune modum mutanda cogi- 
tare potuisset Demetrius, nisi 'Thesmophoriazusas editione altera 
non tam repetitam quam continuatam esse vidisset. Non magis 
de Pluto ullus relictus est dubitandi locus, cujus fabulee editio al- 
tera, quae ad nostram szetatem. pervenit, olympiadis nonagesimae 
septimze anno quarto commissa ab editione prima viginti annorum 
intervallo disparata fuit. In quae tempora ut multee et magnae 
Athenis inciderunt. rerum. publicarum. omnium conversiones, ita 
etiam comoedia, libera quidvis dicendi audendique potestate erepta 
frigescentibusque choregorum studiis, quse paullatim prorsus de- 
fecerunt, tantum de veteri amisit. splendore, ut qui Plutum cum 
reliquis quae supersunt Aristophanis fabulis contendere instituat 
vix eundem agnoscere videatur poetam. — Ex quo intelligitur nec 
chori cantica in altera editione potuisse repeti et alia multa pro 
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temporum ratione, quze tunc fuit valde diversa, mutari debuisse, 
idque satis testantur qua de priore Pluto memorize. tradiderunt 
scholiastae veteres, abs quorum locis congerendis hic abstineo, ne 
iis rebus demonstrandis operam videar 1nsumere quie in clara luce 
sunt collocata et ab omnibus sponte concessa. 

Paullo obscurior repetit, Pacis editionis memoria est. Eain 
tamen ipsam quoque non qualis primum prodierat, sed multis 
locis correctam 1n scena iterasse poeta videtur. Cujus rei auctorem 
habemus scriptorem argumenti in fabulam superstitem, $éperat év 
raís Ói0ackaA(ats kal érépar 0ebüibaxós Elpyvqv ópoíes ó ' ApworoQá- 
vns. übgAov oürv $qoiw 'EparooÜévgs mórepov rijv abrir àveo(oa£ev, i) 
érépav kaÜfkev, ts ov aderat. Kpárgs uévrov vo oióe Opápara 
ypádoev otros * àAN obv ye &v rois ' Axapveüouv ?) BafvAev(ows 1] €v 
Tjj érépg Eiprrg." kal omopáügr 0é rwwa, moujpara maparíÜerat, &mep 
v Tjj vüv $epouévy ook éorw. | Colligi ex his potest quam rara jam 
Eratosthenis et Cratetis zetate Pacis alterze exempla fuerint. Quo 
magis prospiciendum est ne ab grammaticis multo quam illi re- 
centioribus fraudem nobis fieri. patiamur, si quze ex Pace afferunt 
quae in superstite editione non legantur. Veluti quod Eustathius 
p. 1291, 26. scribit, éoikev. ó. durpós dírvpós Tis eivai, os àmó ToU 
Qirv, 0. óqÀot dvróv 1) Qrevua, es '" ApwrroQárgs Eiprvg € IIó0ev TO 
dürv; r( TÓ yéros; v(s 7] oopá. multum vereor ne Pacis versum 
1156. r0 yàp $irv spov $e: cum alius comici verbis commiscue- 
rt, qui fortasse Pherecrates fuit... Nam hunc quoque vocabulo 
$'irv usum esse ab Photio proditum est in lexico p. 650, 9. Aliud 
ejusdem erroris exemplum fortasse est ap. Eustath. p.801, 60. 
IIavcavías év 9 kar' avróv puropikQ Ae£ikQ ov 0i 0up0oyyov ypádov 
atvéiv (1mo aivew : vid. Herodian. zepi uorijpovrs Aé£eos p. 24, 18.), 
àAAà 0ià uóvov ToU a Otxpóvov $qoiv, àvetv év éxrác&i éxyet v a. 05- 
Aot 0€ rÓ qT(oo ew, Gs " ApuaTopávrgs év Eipyirg 9gAot.. Id ipsum enim 
Pherecratis auctoritate comprobat Herodianusl. c. Apertius etiam 
Eustathii peccatum est p. 1573, 20. 1ta scribentis, 'Apwrodárrs 0€ 
év Elpyvg oejrórvov kai avrós ràs AO5jvas uaprvpet cs Oujvekets éket 
ai ózópat. At nibil hujusmodi in Eipry legitur, quam cum "Qpats 
permutavit Athena deceptus epitome XIV. p.653 f. Alio modo 
suspectus est Stobsei locus, qui agriculture laudes exponens 
vol. II. p. 406. ed. Gaisford. heec in principio capitis posuit 

'ApwoToárovs Etjvgs. 
a. Tots zàcw àvOpemoiwuir Eipyrns díAgs 
zi0T1] TpoQós, rajita, avvepyós, emírpomos, 
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Ovyárqp, àóeAd), ravra raUT. éxptjró pot. 

f. col à óvopa 91) T( éorw; a. Ó rv; V'eopyía. 

*Q. aroOeiri; rots Oikalots kal yeepyots 1)u€pa, 

ücjuevós o' lov mpoceureiv [BoiAopgat às üuméAovs. 
Postremi tetrametri in. Pace leguntur v. 560. ut plane non dubi- 
tari possit quin lemma 'Apioro$árovs Eipijyys dehinc in superiorem 
locum migraverit: qui plurimorum in Stobzo fons errorum fuit. 
Et hoc quidem intellexit etiam Gaisfordius, qui versus illos ex 
Lecepyots Aristophanis excerptos esse suspicatur. Quam non il- 
laudabilem conjecturam dicerem, nisi totius fragmenti color novze 
magis quam veteri comceedize similis esset. Quamobrem multo spe- 
ciosius de Menandri l'eoepyó fabula cogitari posset, nisi conjectu- 
ris abstinere praestaret. Denique Pollux X, 188. é» yotv rfj ' Api- 
cTopávovss Elp5rvg yéypomra, 'T5js 9 (male alui hbri 75v yotr) 
àczíoa | én(nua ro dpéar. mapáÜes eU0éos, aut in nomine fabulae 
errasse aut Aristophanem pro 'Theopompo videtur nominasse. 
Quam ego probabiliorem esse rationem censeo quam Dobrzei, qui 
verba illa aut IIoAéuov ad Kvóouór aut Trygai ad áomibomqyóv 
esse putabat et ad alteram fabule editionem referebat in Ad- 
versar. vol. II. p. 206, collata fabulae superstitis parte a v. 1210 
—1264, ubi Ao$omoiós, ÜepakozdXgs, caXmtyyomotós, kpavonois et 
Oopvfós 1n scenam producuntur. 

Mirifica est alia comici fabula, quam quinque modis appellare 
solent grammatici, Apápara, Kévravpos, NíoQos, Apdpara 1) Kévrav- 
pos, Apápara 1?) Níofos: sed Kérravpov :) NíofBov vel N(íofov 1 
Kérravpor qui dixerit nemo dum inventus est. Ex quo certissima 
ratione colligere videmur duplicem extitisse hujus fabulae editio- 
nem, alteram Apápara 3) Kévravpos, alteram Apápara y; Níoflos in- 
scriptam, utrique autem multa tum propria tum communia fuisse. 
Quarum utra setate prior fuerit ambiguum manet, quum nec testes 
de ea re ulli supersint nec fragmenta temporum notas gerant, 
praeterquam quod Charephontem, Socratis socium, tanquam 
furem in Apdpact notasse Aristophanes dicitur ab scholiasta Pla- 
tonis p. 331. ed. Bekker., quod eam tantum vim habet ut Apdgara 
non in postremis fabulis, quae novam comeediam attigerunt, nu- 
meremus, sed ad mediam poets setatem referamus. Non im- 
probabile tamen censeo Niobum Centauro posteriorem fuisse. 
Nam quum Niobus grammaticorum judicio, quod supra apposui 
p. 497, spuria sit habita, haec maxime simplex rei ratio esse vide- 
tur, ut Aristophanem Apápara 7) Kévravpov scripsisse existimemus, 
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cujus ad similitudinem Apdápara 7) Níogos facta fuerit sive ab Ari- 
stophane sive ab alio zequali poeta, si recte senserunt veteres cri- 
tici. Quam sententiam si quis exornandam sibi sumet, cavendum 
erit ne nimium tribuat Atnenzso, qui óe/repor NíoBov commemo- 
rare videtur p. 1561. ed. nostre, qui locus in. solo codicis Veneti 
folio lacero et pessime habito servatus est, év 08 rO Oevrépo viovo 
mpoewor Avxrvoüxorv ousot kakoOatov dusiv Avxvovxos 7) otxerat. 
eir emijépei kal mos emwppagcas rór AvxroUxor oíxerat etr. emujépet 
kal éAaÜes év Ó& rois .p. ry kai AvxvíOvov avróv kaAet Oià rovrov àAA 
doTep ó Asxvos ópotórara kaÜeUüer exi ToU Avyribtov.  Correxit hoc 
Schweighaeuserus ita ut servato Qevrépo poneret Niódo. — At per- 
mirum est óe/repor memorari Néofjor neque alibi usquam nomina- 
tum et, ut videtur, ratione carentem. Nam si alterutra tantum 
fabulae editio Niobi nomen gessit, auod gravioribus de caussis 
statuimus quam quibus unius ejusque vitiosissiml codicis auctori- 
tas par sit profligandis, apparet nee primum nec secundum Niobum 
potuisse dici, ut qui unus tantum fuerit: quamobrem magnopere 
vereor ne istud óevrépo non ahunde originem duxerit quam ex 
pravae scripturge rtovo male intellecta. correctione, IoUO: quod 
errorum genus ut im alis libris pervuleatum, ita. frequens. est in 
membranis Venetis Athenzib. Quanquam non mirabor si qui 
Oevrépo Istud. argutius tueantur 1ta ut. Athenseum minus accurate 
alteram fabulae quse Apápara inscripta fuit editionem hoc modo 
designasse opinentur. Quos velim videre an non longe major ip- 
sorum sit in defendenda codicis seriptura audacia quam mea fuit 
in mutanda. Preterea illud non optime fecit Schweighacuserus 
quod quie in postremis verbis ép à rois .p. 10 xai sunt oblitterata 
hoc modo explevit év 88 rois Apápact kal —: quam correctionem 
omni dubitatione majorem esse arbitratur. propterea quod eadem 
Ipsa quz sequuntur poetae verba ex Apájaaw 1) Nu afferuntur 
ab Polluce X, 119. 


Schweighzeuserus. 


Verissime. Pollux, sed. recte uti eo nescivit 
Nam qui modo NXiobum citavit. Athengus, 


b Ingeniosa est et ipsa quoque 
nostre sententie commoda Her- 
manni conjectura, qui comparato 


Polluce X, 116. 
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non potuit nisi inepte Apápara opponere, quoniam utraque eadem 
est fabula. Ergo aliter explicanda codicis seriptura. Mihi ultima 
vocis syllaba 5c sanissima videtur, p autem Schweigheeuseni filii 
errorem esse existimo evanidam litteram $ male interpretati. Cer- 
tissimum est enim scribendum fuisse év € rots é$e£fjs kai Avxviütov 
aUTOV kaGAÀet. 

Aliquanto gravior de duplici Nubium editione qusestio est, in 
diversissumas partes ab viris doctis disceptata. Ac duas quidem 
Nubium editiones extitisse testes przeter alios habemus duo gra- 
vissimos, Eratosthenem et Athenaeum, viros in veteris comoedize 
bistoria eximie versatos. liarum primam constat archonte Isar- 
cho in scenam productam fuisse, olympiadis undenonagesimae 
anno primo, successu minus quam poeta speraverat felici: prima 
enim praemia ad Cratim Pytinam. et, quz in cognato Nubi- 
bus argumento versata est, Connum Amipsi:e judicum sententiis 
sunt delata, ultimus locus Aristophani datus. Quam judici quee 
videbatur iniquitatem quum graviter ferret. Aristophanes, in para- 
basi Vesparum, quam fabulam proximo post Nubes anno archonte 
Awminia docuit, spectatorum accusavit hebetudinem, qui ingeniosis 
et subtilibus inventis suis justum pretium statuere nescivissent. 
Ut enim. omnino de poesi sua admodum magnifice sensit. Aristo- 
phanes, ita Nubes przecipuo in loco habuisse videtur: ut non mi- 
randum sit poetam, non abjecta spe fabulee aliquando mehore 
cum fortuna docend:ze, novam eamque aliquot partibus mutatam 
parasse editionem, quz etiam nunc superest. Za vero magnopere 
dubitatur an nunquam in scenam prodierit. De qua re quze Era- 
tosthenis fuerit sententia ex. scholio ad v. 552. cognoscitur, 'Epa- 
rocÜévgs 0óé dw«ou KoAA(uaxor éykaAetv rats Oi0ackaA(ats, Óri dé- 
povcir ÜaTepov Tpíro érev róv Mapwüv TOv NejeAGv, caos évratta 
eipyuévov óri mpórepov kaÜeira,. AavÜdrei 9 abróv, qgoiv, órt ev pv 
rais 0L0axOÜe(oais ov0ev rotoUrov eipnkev, év 0€ rats Vorepov Otackeva- 
cÜcícats ei Aéyerat, ov0év áromorv. ai OiackaA(a, 0€ Of]Xor Ori ràs 
ói0axOeícas dépovoi. Apparet ex his Eratosthenem Nubes al- 
teram 1nter dramata á(6akra retulisse, qualia non pauca fuerunt 
comicorum.  Huie adversa fronte repugnat seriptor ignotus ar- 
gumenti quod in nostra editione quartum numeratur, 'Aptrojá- 
vns ànoppibOeis mapaAóyes oün Ociv ávatibá£as ràs Oevrépas ámo- 
pépdeaÜa, TÓ Üéarpov. ümorvyàv 0€ moAU püANor kal v rois Émetra 
obkért Tijv Quackevi]y elaiyyayev. oi 6€ Oeórepat NedéAat él Auewíov 
üpxorvros. quocum consentire videtur sive idem sive alius qui an- 
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notationem ceterum perineptam scripsit ad v. 31. rpe(s urat à- 
$píckov kai rpoxotv '"Apvría, ubi archontem Aminiam notari ex- 
istimat. Sed hac quidem de fabula iterum in scenam commissa 
narratio grammaticorum error esse videtur, qui nisi ex prava ver- 
sus illius interpretatione originem. traxit, hanc etiam caussam ha- 
bere potuit, quod quum in utraque parabasi, et Vesparum et se- 
cundarum Nubium, spectatores reprehendere (àmouéudeo0a, TO 
Ócarpov) viderent poetam, Vespas, qua archonte A minia edita est, 
cum altera Nubium editione confunderent, quae nunquam in sce- 
nam producta fuit nec potest ante olympiadis undenonagesim:e 
annum quartum facta haberi: de quo dixit Hermannus in prazefa- 
tone p. XXI. (XIV. ed. sec.) Sed hac pluribus persequi alie- 
num ab hoc loco Judicamus, ubi illud. tantum agendum nobis est 
ut alterius ad priorem editionem eam fuisse ostendamus rationem, 
ut recte tanquam nova fabula in indicem dramatum referri. po- 
tuerit. Id vero demoustratu non est difficile. Prater enim quam 
quod parabasis aperte nova est, etiam in aliis fabulze partibus non 
pauca mutata esse narrat scriptor argumenti quarti, roro ravrór 
éoTt TQ mporépo. Dieokeíacrat 0€ ézi puépovs às àv 0i) àvati0á£at u&v 
QvTO ToU moujroU mpoÜvugÜévros, oükér. 0€ roro Dv Qv more airíav 
moujcarros. kaÜóAov puérv o)rv oxe00rv Tapà mürv pépos yeyevnuérg 
O.ópÜccis. rà pev yàp mepujpgra,, rà 0€ mémAekrau, kai év vj rdfei 
kai év rjj TÓv mpoodmer OigAAayn] pereoxnpárworat, à 06 óooxept) 
rijs d.a kevijs rotatra Óvra rerxqkev, avríka 7] mapájacis ToU xopoo 
ieumrat, kal Ómov Ó O(katos Aóyos Tpós rOv üOikov AaAet, kai TeAev- 
ratov Omov kaiera, 7) OwarpuBi Xekpárovs. Videtur autem editio 
prior admodum mature ex manibus hominum evanuisse: nam et 
perpauca eaque partim dubia fragmenta supersunt quze ad eam 
referantur et semel tantum zpóvepau NeoéAat diserte memorantur, 
apud Athenzum IV. p. 171 c. Ubi qui appositi sunt versus quo- 
niam etiam nunc in secundis Nubibus exstant, Brunckio aliisque 
vel sporépais in 9evrépais mutare vel Athenzeum memortiz lapsus 
arguere placuit. Qui non cogitasse videntur Athenaeum fortasse 
nihil aliud significare voluisse quam se, quum 1lla scriberet, prio- 
rum Nubium exemplar versasse, alterarum non inspexisse: quem- 
admodum si alibi óevrépas nominat, minime sequitur non eadem 
in prioribus lecta fuisse, quod necessario sumere debent qui 
Bruncki consectantur opinionem. Quse praeterea de Nubibus 
circumferuntur fragmenta ob hanc solam caussam ad priorem edi- 
tionem referuntur, quod in posteriore, quae superest, non sunt 1n- 
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venta. In quo genere facile intellectu est quam proclivis sit ad 
errandum via. Nam quum prima Nubium editio cum tot aliis 
comici fabulis interierit, perdifficile est discernere quid vere quid- 
ve memorie errore ex Nubibus attulerint grammatici... Vellemus 
igitur omnia tantum ab externa specie sua haberent. commenda- 
tionis quantum qui ab Photio versus servatus est 1n lexico p.398, 
11. ITáprqs: TÓ Opos ÓqAvkQs* 

'Es rjv HáprgÓ0' ópyvoOctoat opotoat karà rTóv Avka(dgrróv. 
'Apiaroárgs NedéAais. kal é£fjs. Quod dicit kal é£fjs si ad versum 
fabulz superstitis spectavit 323. 

BAXéne vvv Oevpi zpós vi]jy IIdprq0" 6g yàp ópà kartovcas 

70vxfj avrás, 
utrumque in prima editione versum lectum fuisse sequitur. — For- 
tasse igitur scena ila 1ta fuit conformata, ut Nubes, quum vix ap- 
propinquassent, rursus in montes dissipatee recederent, sive prop- 
ter inurbanos Strepsiadis jocos, quos deprecatur Socrates v. 296, 
sive alia quacunque de caussa iratze. Cujusmodi invento quum eo in 
loco sermones longius quam in re levi decebat extensi essent, hanc 
partem editione altera in brevius contraxisse poeta videtur. Ce- 
terum quod ad seripturam versus illius atünet, necessaria cor- 
rectio est xai róv Avka(nrrór : nisi forte Parnethi superimpositus 
fuit Lycabettus, quemadmodum Pelio Ossa. 

Minus certa haberi possunt quae Suidas in v. zyr(ov protulit, 
m2viovr: (Gov Opotov kovomt. ' Aporopárgs NedéAaus 

Ke(oeoQov óomep cqvío Bwovuévo, 
àrri TOU Émpo(. okómre, yàp rovs Tepl Xaupejóvra eis fnpórgra kal 
àcOéveuav.  Perfacilis enim ad Nubes, in qua Cheerephontis quae- 
dam partes sunt, ab aliis fabulis aberratio fuit, in. quibus exagita- 
tum illum esse novimus. Ita vetusti scholii ad Platonem auctor 
P. 331. ed. Bekker., qui studiose conquisivit quae comici in Chaze- 
rephontem dicteria jecissent, quattuor nominat Aristophanis fa- 
bulas, unam superstitem Aves, perditas tres, '"'elmesenses, Dra- 
mata, Horas. $i tamen vera retulit Suidas, perspicuum est versui 
illi vix alibi quam in extrema Nubium parte locum fuisse. — Bre- 
vius fragmentum, fortasse ex parabas: sumptum, servavit Athe- 
naeus XI. p. 479 c. korvA(okos 0€ kaAetrat ó Lepós ToU Atovócov kpa- 
ryplokos kal ots xéovrat ot jo Tat, os Níkavüpós Quow ó Ovaretp- 
vós, zapariÜéuevos rÓ ék NeQeAGv ' Aporooávovs '* Myóé oréyro xo- 
rvA(akovs."  'Tria verba o? ueróv avrà cx Nubibus prostant apud 
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Suidam in h. v. explicata per oix é£ór abrà. Sed idem peróv abro 
ex Eeclesiazusarum v. 694. consignavit in v. uerór.. Nec dubita- 
tione vacua sunt quae apud Antiatticistam Bekkeri leguntur p.98, 
I. Cvp3c ac Üav: "Apwrooàriys NedéXaus. et p. 105,2. kóAao ga: 
ApirTopárys NejéAau. parum enim accuratus ille grammaticus 
est, qui, ne jam alia commemorem, p. 97, T4. éxzepüuk(cat attulit 
ex Eeclesiazusis, quod legitur in. A vibus v. 773. ézavopüócac0at 
p.96, 25. ex ''hesmophoriazusis, quod ad Lysistratae versum 528- 
pertinere videtur, ubi hodie legitur. ézavopüjócausev àv ópàs. kara- 
AaAetr p. 102, 15... ex Dijpa, quod exstat 1n anis, in Dyjpa autem 
fortasse non lectum fuit. ófoAías dprovs p. 111, 7. ex IIeAapyoís, 
quod ad I'eepyovs potius pertinere videbitur, si Athenzeum com- 
pares III. p. 111 b. Iilud vero plane imperite ab. quibusdam 
factum, quod ad diversam nescio quam scripturam Nubium ver- 
sus 1063. (IIgAeis éAage 01à roro ri]jy uáxawpav) retulerunt. Pho- 
ti1 verba p. 428,3. IIyAée s uáxatpa: zapouuta: ravrgyr àraypádqet 
«ai 'ApwrToQárus otros! uéya $povet uGAAor ?) ITgAevs év rij uaxatpg. 
ex 1pso enim verbo àraypáoe: apertum est non. comicum, qui po- 
tius kexpfjo0a. de more dicendus fuisset, sed grammaticum signifi- 
cari Aristophanem, cujus in explicandis proverbiis operam versa- 
tam fuisse satis aliunde constat. — Is igitur in libro de ápérpors za- 
potuutais de proverbio illo videtur exposuisse. Non magis scholii ad 
"'heocriti V, 118. ullus usus est, é«átügpev: àrvri rot érvsT€ kal é£é- 
Óeipe. kai Api rodárygs, zé0e. rüs mAevpàs kai éxüügpev.  Pertinent 
hac ad Nubium v. 1379. kümew' &jÀa pe kàomó0e, kümvvye kà- 
TérpiBev. cui adscripta fuit verbi. éezó0ec explicandi caussa gram- 
matici annotatio rüs zAevpàs éxküügpe. Hanc tanquam poetze verba 
amplexus est imperitus scholiasta, similis Lecapeno, cujus libellum 
bene fecit Hermannus quod edere non dedignatus est, in appen- 
dice liba. de grammatica Greca p.353—391. Est enim ad 
multas qusestiones utile quibus modis ineptiverint. grammatici 
cognosse. 

Superest jam unum de prioribus, ut ferunt, Nubibus fragmen- 
tum, quo quum non aliud ab hac fabula alienius. inveniri. existi- 
mem, ultimum tractandum reservavi. | Proditum autem illud est 
ab Diogene Laertio in. principio vitae. Socratis (II, 18.) cujus lo- 
cum opere pretium est apponi integrum, ZSoexpárgs Xodporíokov 
pv jv viós Ai&ovpyo? kai (Patvapérgs patas, às kai ILIAárer év Ocat- 
rre $ucir, 'A0gvaios, ràv Ojjov 'AXerekt0ev. é0ókeu 0€ avymoceir 
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E»pwiíóg. 00ev MrqoíAoxos otro qoi ''póyes éori. kawóv Opápa 
roUr Espwmíóov, o kai Sekpaárgs rà dp)yarva vmoríÜgci. kal máAw 
'" Evpu(oógs cokparoyópqpovs €." kai KaAA(as IIeórfrais d 

a. T( 03] oV cepri) kal jpovets otro uéya ; 

B. é£eari yáp pov. Eoxpárgs yàp atrios. 

"ApiaToárgs NedéAaus 

E?pvun(ons 0 Ó ràs rpayco0(as moiv 

rüs TepiXAaAoUcas otrós eoru Tüs codds. 
Magnam hzc offensionem. eo habent quod qui ex Aristophane 
afferuntur versus aleni videntur ab Diogenis proposito, qui ve- 
terum comicorum testimoniis hoc vult comprobare, Euripidem in 
trageediüs scribendis nonnihil ab Socrate esse adjutum. | Quod 
quum intellexisset Valekenarius, in Diatribe de Euripidis frag- 
mentis p. 14. E?pu(óov scribi jussit correctione preepostera. Per- 
vulgata Athenis fuit opinio, ex intima qua Socrati cum Euripide 
intercessit necessitudine orta, tragicum in eligendis fabularum ar- 
gumentis et fingendis moribus sermonibusque personarum, quas 
plus justo philosophantes introducebat, Socratis uti opera et con- 
silio: quod praeter comicos ad Diogene memoratos dicere videtur 
Antiphanes apud Athenzum IV. p. 134 c.. ó rà kejáAaia ovyypá- 
$er E)pu(óg. sed integras tragoedias Euripidi fecisse Socratem 
nec dixit quisquam nec potuit probabiliter comminisci de homine 
ab poesi valde aheno. | Neque Nubium fabulie consilio versus ihi 
conveniunt, sive Euripidem sive Socratem. nominari. sumamus. 
Nam Euripidis partes ut in altera editione nullae sunt, ita, si in 
prima fuissent, sublatas esse vix credibile videtur. Socratis autem 
personze monstrandze duos tantum invenio aptos in hac fabula lo- 
cos, alterum ubi ab discipulo Strepsiadi ostenditur, alterum. ubi 
Strepsiades Phidippidem in Socratis scholam introducit. Quo- 
rum neutri congruunt. Nam ab discipulo quidem hoc modo de- 
signari potuisse magistrum nemo facile in animum inducet: Stre- 
psiadis autem. personae quovis alio modo potius Socratem Phi- 


* ewkparoyójsdov; fuerunt. qui in 
cekparóyoudo; mutarent, de quo du- 
bitat Is. Casaubonus, qui non ip- 
sum Euripidem, sed potius ejus 
tragcedias eexporoyópdovs dictas esse 
suspicatur. Quam sententiam con- 
firmare mihi licet simili vocabulo 
Oeppib/youpoc, quod ex veteri comi- 


co, ut opinor, sumptum custodivit 
Hesychius, 9eppi0óyop dos: m)» 
Ücppei; €xovcou mapormeráo sara. 

4 Videtur Callias in hac fabula 
plures tragicos in scenam pro- 
duxisse: vide scholia ad Aristo- 
phanis Aves v. 31. 151. 
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dippidi commendare convenit quam qui ad Euripidis societate 
ductus est. Ejus enim poesin abominatur Strepsiades v. 1371. 
1379., qui in Socrate nihil aliud spectat et admiratur quam so- 
phistice in utramque partem disputandi facultatem: cum Euri- 
pide quid agat rerum curat scilicet. 

He igitur satis done; caussze videntur ut versus illos aliunde 
quam ex Nubibus excerptos esse existimem is, videorque mihi er- 
roris originem ita posse demonstrare nihil ut dubitationis relinqua- 
tur. Quod ita faciam ut ab alio exordiar gravissimo peccato Dio- 
genis— neque enim librariorum eam esse culpam mihi persuadeo 
—Qqui allatis tanquam Mnesilochi, comici inauditi, versibus, páó- 
yes €arl kawór Opüua ToUr EU)pw(óovr | o kai Eokpárys rà $p)yava 
jmorí(Óncir, negligentiae et imperitia. documentum edidit vix cre- 
dibile. Quod quale sit zestimare licet. ex vita Euripidis quam in 
codice Mediolanensi inventam Baccharum editioni adjunxit Elms- 
leius p. 193. 9oket. a?rà. kal ocxpárus ó qiAónodos kai uvqaíXoxos 
cvmemoukérat Twà?, es duoi rgAekAe(0gs. urgo(Aoxos 0€ éketros 
$pvytkóv Tr. Óp&p.a kauróv. eüpur(óg kai ackpàrgs vmorí(Oncuw. Quse 
cum Diogene, lacero ut videtur codice uso, comparata et ilh lu- 
cem afferunt et vicissim accipiunt. Emendanda autem sunt ita 
ut et Phryges amoveantur, merito jam ab Valckenano in dubita- 
tionem vocati neque in jpvyárois, quae Socrates supponere dicitur, 
quidquam invenientes przesidi, et de fabula agi appareat non jam 
confecta, sed quae nunc ipsum, fortasse in sedibus Euripidis in 
scena conspectis, praeparetur. Id enim propter praesentis usum 
temporis $zor(ngs: necessarium est, ahter vix satus aptum futu- 
rum. Ea vero omnia lenissma correctione consequi videmur 
hac 

Mrya(Aoxós éor. éketvos, 0s fpyet vt Ópüpa. kauvóv 

Evpir(óp, kal Eexpárgs rà opoyav vror(0nouw. 
"Talem igitur quum in his versibus se preestiterit. Diogenes, quis 
tandem ea sit levitate ut de ceteris fidem ei securus habeat? Et 
qualia quseso sunt proxima illa kal záAuw ** Eipurións aoxparoyóp.- 
$ovs"? Immo hic quoque immanis subest hallucinatio Diogenis, 
qui ex disjectis poetae membris, qua in unum erant fragmentum 
coagmentanda, duo extudit fragmenta, alterum absurdissime con- 
formatum, Eipv(óns owxparoyóp.ovs, alterum addito zepiAaAoícas 


€ Bokei—7iv4] Hiec Iguntur etiam — niensi edita ab Blochio in Friede- 
in vita Euripidis ex codice Hav- | manni Miscellaneis vol. I. p. 395. 


— —— —— 9€ € oM OT SH ENS TV e hmA T y m 200000 . - 
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eadem qua superiora licentia. interpolatum, retracto huc lemmate 
"Apuarooárgs NeoéAais, quod apud. scriptorem cui sua debet Dio- 
genes ad longe aliam rem pertinuit. — Hsec igitur sunt verba poe- 
tze, sive "T'eleclidis seu, quod minus probabile duco, Callize 

Evpurións 0. Ó ràs Tpayc0(as moiu9v 

rüs cexparoyópdovs otrós éort ràs codás. 
Cave enim ne servato 7epiAaAo?cas terti versus initium statuas 
rüs cexparoyópudovs: quae misera foret et veteris comoedize vi plane 
caritura Euripidis fabularum deseriptio.. Nihil huc. faciunt. quae 
alibi de Euripidis Aou tradunturf. '"Teleclidis autem versus for- 
tasse ex 'Houó0ors sunt. In ea certe fabula alium poetam tragicum, 
Philoclem, exagitatum fuisse cognovimus ex scholio lacero libri 
Ravennatis ad '"hesmophor. v. 168. Ejusdem fabulae nomen resti- 
tuendum in scholio ad Vesp. v. 1182. ubi vulgo TyAexAe(ógs 9€ kal 
'Exoavr(óqns. Codex Venetus 474. TyAekAe(óqs 98 év rots Óvs. Scribe 
TyAekAe(óns 0€ év 'Hot00ots. 

Satis diximus de Nubibus. Longe diversa Ranarum conditio 
fuit, quze fabula tanto excepta est favore populi ut iterum agenda 
fuerit, quod auctore Dicsarcho tradit scriptor argumenti, ó. 92 
ópüga ràr €) zárvv kal duAomóvos memcoujuévov. é000dxy09 émi KaA- 
Aíov roU uer. " Avrtyérg Quà duiXor(Oov els Aujaua. mpóros 1v. Oevre- 
pos Ppórixyos Mo?caus. IlAárerv rpíros KAeo$vri. otro 0à é0av- 
pác09 ró ópaàpa Oià rijv év abrà mapáflacw (ka0' 1v ÓüuaAAáTTEL ToUS 
évr(uovs rois üriuows kal rovs moA(ras rois dwyáciv addunt codices 
nostri) dore xal àreOidx0m, Gs dw«ou Awa(apxos. Loquitur hic 
erammaticus ita ut non mutatam fabulam potius quam correctam 


f Quod facile previderam fore 
qui in altero illo Teleclide frag- 
mento servata Diogenis librorum 
scriptura tertii versus initium es- 
sent habituri 74 c oKpaoryóuepaus, id 
ipsum Hermannum esse amplexum 
video in praefat. ad Nub. p. xix. 
Qui quod incredibile sibi videri 
ait Diogenem ex altero, quem ego 
statul, versu CoKpavrorysuovs avul- 
sisse, ut suo Isti vegi.aAosoa; locum 
faceret, idem mihi quoque credi 
ab nemine posse visum erat: 
quamobrem non hoc conjeceram, 
sed, quod haud paullo diversum 
est, Diogenem que disjecta inve- 


nisset coagmentare nescivisse. Ea 
vero neque iniqua in Diogenem 
conjectura est, qui in superiore 
Teleclide fragmento simillimum 
errorem commisit, neque idonea 
ratione destituta, videturque hac 
sola via probabiliter explicari pos- 
se unde lemma istud 'AgiezspZza; 
Neoé^ai; venerit, quod ex inferiore 
quodam de rebus Socratis excerp- 
to huc ascendit, quemadmodum 
paullo ante Mnesilochi nomen ex 
Telechdze verbis in locum altio- 
rem evectum eamque ob caussam 
pro poete nomiue habitum est. 


E 
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fuisse indicare videatur. Quse verborum interpretatio eo con- 
firmatur quod nec Bdrpaxot spóroc vel 8eórepo: usquam memoran- 
tur neque argumenta, quibus mutationes quasdam fecisse poetam 
comprobare quis possit, magnam ad persuadendum vim habent, 
ceterum ipsa paucitate sua nostre non obfutura sententiz, qua 
alteram Ranarum editionem, quippe ab priore non diversam, ex 
indice fabularum exclusimus. Nam duo tantum loci sunt inventi, 
qui ex correctione prodisse possint videri, alter in ipsa fabula ab 
me olim patefactus, alter in conjectura positus valde incerta de 
loco Athena epitomes I. p. 21 e. XapaiAéor yotv prov avróv 
$c: (/JEschylum) exuuarícat rovs xopovs ópxqoroO(9a0káAots 0v xpy- 
cáp.evov, àÀÀà kat avTOv Tots xopois rà o xijuara mrototvra TY Ópynoeov, 
kal ÓAes màcav Tijv Tíjs TpaycoO(as olkovogiav els éavróv mepuavüv. 
Vnekp(vero yoUv p.erà ToU elkóros rà Ópápara. "ApuroQárgs yotv— 
Tapà Oé rois kcepukois 7) mepi TOv TpayLkQv dmókewrat Ta TUS —"m Let 
avróv AloxvAov Aéyovra 
Totoi xopois avrós Tà exnüpar. émo(ovr. 
Kai TdÀtv 
Tos Op?yas oióa Ocopóv, 

óre TQ IIpiáuo ovAAvoópevot róv zai0 1A0ov reÜveora, 

TT0ÀÀÀ, Totavri kai roLavri kai Oeüpo oxnparicavres. 
Tantam sane hac habent cum /Eschyli et Dionysi in Ranis ser- 
monibus similitudinem ut, dum legimus, ad nullam quam Ranas 
fabulam citius cogitatione feramur nec mirandum sit editionis per- 
ditee fragmentum agnoscere sibi visum esse Welckerum 1n libro 
quem de ''rilogus ZEschyli scripsit p.426. Sed cavendum tamen 
est ne fallaci specie decipi nos patiamur. Nam et alize quaedam in 
deperditis sunt fabulse, in quibus /Eschyli partes fuisse non inepte 
conjicias, nec nimium fidei epitomes auctori adhibendum, quem ex 
integri operis partibus quie supersunt in nominibus scriptorum red- 
dendis negligentius versatum esse novimus. Quod si hic quoque 
ei accidit, non alia, ut opinor, probabilior conjectura invenietur 
quam ut Pherecrati versus illos tribuamus, cujus ex Crapatalis 
scholiasta ad Pacis v. 748. hunc protulit versum ab /Eschylo pro- 
nunciatum 

ÜcTis y' avrots mapéóoka réxryv ueyáAqv é£owooyjcas. 
ex quo satis manifestum est exposuisse in illa fabula ZEschylum 
quibus modis de trageedia meruisset. 

Alter quem dicebam locus est in ipsa Ranarum fabula v. 1450— 

1475. De eo quum breviter dixerim in praefatione ad /Eschylum, 
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nunc explicatius tractandum mihi sumpsi propter Suevernii dubi- 
tationes, quas tanto minus silentio praeterire mihi licet quo plus 
viri de Aristophanis fabularum interpretatione meritissimi judicio 
tribuere soleo.  Dionysus igitur audita Euripidis de Alcibiade 
sententia ita pergit ad. /Eschylum conversus 
ATYONYZOX. 
eb y o IIóoeibor: ov 02 r(va yvóymv éxes ; 
AYIEXYAOZ. 
ov xpi) Aéovros okopvor ev mÓAe rpéiew. 
páXiora pev Aéovra pi] v 30Àei rpéQeur 
jv 0 ékrped ris, rots rpómows ÜTypereiv. 
AION'YTEOSZ. 
vi] Tóv Aí(a róv c crijpa, óvakpíres y. éxar 
ó u&v cos yàp eimev, 6 0 érepos cadós. 
àÀX' éri u(íav yvójav ékárepos etrarov 
epi Tijs TÓAeos Tjvriw. €xerov acrypíav. 
EYPIHIAHE. 
et ris 7Tepócas KAeokpvrov Kivgoía, 
atpo,ev a)paL zreAay(av vnép mAáxa. 
AIONTZOX. 
yéAotov àv $aívowo' vov 9 &yeuríva ; 
EYPHUIIAHX. 
el vavjaxotev, kàr. éxovres óf(oas 
paívoiev és và BAé$apa ràv évavrícv. 
éyà pur oiba kai 0éXo dpd(ew. 
AIONTXOX. 
Aéye. 
EYPIIITIAHX. 
órav rà vüv ü&mwa mícÓ 5ydj.c0o, 
rà 9 óvra míaT ümicTa. 
AION'YZO. 
TÓs; oU pavOávo. 
àj.a0éarepóv Ts eimé kal cadéoarepov. 
EYPIIITAH*5. 
ei TOv ToAiTGv oto vüv Tto TEUOJAEV, 
rovrois àmto To ou4ev, ots 0. o) xpój.e0a, 
TovTo(ct xpca(u.eo0a, aeOe(quev üv. 
ei vüv ye Üvorvxolpev év ToUTouu, Ts 
ràvavría mpá£avres ov oe(o(pe0. àv ; 
Lla 
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AIONTZOX. 

€) y & IIaAdgóes, à cojoráry vois. 

Tavri mOTep. abrOs eüpes 1) Kyuodov ; 
EYPHIIAH*. 

éyà póros ràs 0 Of(0as KqyQuwoQór. 
AIONTZOX. 

Tí 0a Aéyeis 0$; 

Hzc qui paullo attentius legerit tribus maxime modis laborare 
animadvertet. Alia enim male sunt repetita, alia. legitimo sen- 
tentiarum nexu destituta, alia quz conjuncta esse debebant ver- 
sibus pluribus interpositis inepte sejuncta. Ac verborum quidem 
eorundem repetitio molestissima cernitur in versibus quibus /Es- 
chylus sententiam de Alcibiade suam exponit 

o? xpi] Aéorros okÜpvov €v sóXeu TpéQeuw. 

páAua Ta, u&v Aéovra gi] v 30e vpédew, 

jv 9 ékrpédy rts, Tots Tpómo(s vmyperetv. 
Eorum alterum in tribus codicibus Parisinis omissum esse narrat 
Brunckius Plutarchique accedere ait auctoritatem in vita Alci- 
biadis cap. 16. p. 199 a. Sed de Plutarcho aperte fallitur: is 
enim non hunc sed primum versum omisit: de codicibus autem 
suls verane an falsa tradiderit vix quserere opere pretium est. 
Nam quum versus illi tres non solum in aliis codicibus, inter quos 
non pauci sunt zetate et auctoritate Brunckianis longe superiores, 
conjuncti legantur, sed etiam in Anthologiam Palatinam (X. 110. 
vol. IT. p. 312.) sint recepti et in Suidae lexicon in v. o? xpi] et 
cópuvos, facile intelligitur, si quibus in codicibus alter sit omissus, 
solo librarii sive arbitrio esse omissum sive errore pari duorum 
versuum exitu decepti. Magna igitur fuit Drunckii versum me- 
dium ejicientis levitas, quam aln eo minus imitari. debebant, quo 
aptius ad udAwra p£v refertur oppositum zr 0£—. Sed in eo 
tamen omnes recte consentiunt non esse tribus illis versibus locum 
conjunctis, nemine preter Suevernium adversariam tuito senten- 
tiam in commentatione de Nubibus p. 47— 54. cujus disputationis 
summa hzc fere est. Primum versum o? xpi) Aéorvros okü,wov ev 
z'0Àe, rpéew ex scholiastae annotatione cognosci non ipsum fecisse 
Aristophanem, sed ahunde duxisse. Itaque se suspicari ex Eupo- 


€ Deest versus alter in codice librario quod non miraturum me 
Veneto 474. Accidit igitur huic esse dixi si quibus acciderit. 


NUMERO ET NOMINIBUS. 517 


lidis Aycpors traductum esse, viderique huic sententi:e Valerium 
Maximum favere. In qua fabula Periclem judicium de Alc- 
biade tum admodum juvene his verbis tulisse... Id. Aristophani 
utile visum esse in memoriam revocare Atheniensibus, addius 
duobus suse ipsius sententize declarandze caussa versibus. In qui- 
bus Alcibiadem consulto non Aéorvros exóprov, sed Aéorvra appel- 
lari, quod alteri esse oppositum et significare leonem adultum. 
His conjecturis quum plura opponi posse videam, satis erit. si et 
Valerii loco abstinendum fuisse nec scholistze verba admittere 
Suevernii interpretationem | ostendero. Non admittunt autem 
propter duas caussas, quarum altera ab loquendi, ab cogitandi 
legibus altera est repetita. Seribit scholiasta ita, uáAtvo 7a. uv 
Aéovra: páAwra piv pj àvarpédew dpóvgpa €xorra, éàv 0€ àva- 
rpédm, ui] épeÜitew, àAAà ri0acGcat (corr. ri0aceóoat). Gore Ó pev 
Espuiógs cvufieBBoUAevke p) ó€xeo0ai, 6 6€ AloxóAos roiM)rgv Twà 
O.ávotav, 3) p3) karaóé£aoÓat, 1) karaüe£auévovrs rpomodopetr. év riot 
06 uerà TÓ mpürorv, mapijyaye ypáderat, Gore etva, TÓ pip mpirov 
ópoAoyovj.évos AloxóAov, ró 0€ é£fjs dógAov rívos. 7) yàp Eopun(ons oís 
éaTiw ànodmvápevos, 1] ó. Atóvucos üàvrakobew ékcívov abrüs 3) Aéyov 
(àvri ToU àkoUew éke(rov a$rós Aéyov Dobreus), kal rara. éze£ep- 
yatoperos TÓ yap AiaxvAov Xeydpevov, 1] Ó xopós. &v rust 0€ évós éort 
rà Tpíà, ToU AloXvAov, mpórov uev àzodQariks Aéyovros, rà 0 é£fjs 
óvo paAakéreporv vmorieuérvov. Satis perspicua hzc et expedita 
sunt praeter corrupta verba év rit Óà perà rÓ mpórorv mapiyoye 
ypádera, quae sana esse videntur Suevernio p. 52. et hoc modo 
interpretanda, in. quibusdam codicibus post primum versum ad- 
scriptum fuisse zapiyyaye, quo significaretur Aristophanem hunc 
versum non ipsum fecisse, sed aliunde petiisse. Quocum in com- 
mentatione de Aristophanis Tjpa p. 43. comparat talia quale hoc 
est scholiastae Sophoclis Ajacis v. 746. eis zapoiuiíav, vel ék mapot- 
uías, ó aTí(xos mapikra.: qui usus verbi tam vulgaris in gramma- 
ticorum serptis est quam 1inauditus qui in scholiastam  Aristo- 
phanis infertur. Qui si hoc voluisset dicere quod vult Suevernius, 
aut addere debuerat unde ductus versus esset aut, si hoc nesciret, 
saltem àAAax00erv mapijyaye dicere: nudum vero zapijyaye Graeco 
versui non magis adscrbi potuit quam Latino * sumpsit" vel 
** dwvit," cui nis adjicias aut unde sumpserit aut aliunde dicas 
sumpsisse, nihil dixisse videberis et ita esse locutus ut intelligi ab 
nemine possis, nisi tuorum 1pse verborum agasinterpretem. Deinde 
Suevernii interpretatio aperte scholiast; consilio est adversa. Dicit 
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ille in quibusdam codicibus aliquid (quod quale sit statim vide- 
bimus) scriptum esse ita ut primus versus, o) xpi] Aéovros GkvLov 
év móAet rpédew, certo sit /Eschyli, proximi duo autem non satis 
appareat utrum Éuripidi, an Dionyso, an choro sint tribuendi. 
Ex quo sequitur codicum illorum scripturam ita fuisse compa- 
ratam ut non incertum tantum redderet quomodo personarum 
partes essent describendz, sed etiam impediret quominus secundo 
versu /Eschyli sermo continuari crederetur. Quorum nihil cadit 
in Suevernii interpretationem. Nam si versum primum ab alio 
poeta mutuatus est Aristophanes, nullam hoc in personarum de- 
scriptionem vim exercet: multi enim in Ranis aliisque fabulis re- 
periuntur aliorum versus poetarum, qui tamen hanc quidem ob 
caussam nunquam est dubitatum abs quibus personis apud Aristo- 
phanem fuerint pronunciati. Manifestum est igitur codicum quam 
scholiasta dicit discrepantiam non ad aliam rem posse pertinere 
quam ad personarum vices, quas meminisse oportet 1n libris anti- 
quis non primis nominum litteris, qui in recentioribus demum 
codicibus mos invaluit, sed punctis, lineolis, vel vacuo spatio indi- 
cari esse solitas: unde omnis orta scholiastze dubitatio. Haec enim 
verborum ejus mens est, quae primo versui apposita sit personze 
nota /Eschyli esse liquere: liquet autem ex precedentibus Dionysi 
verbis o) óé r(va yvópxv éxeis. tum. proximo versui denuo appic- 
tum in quibusdam exemplaribus inveniri personze signum ait, quo 
alium quemvis quam /Eschylum potius indicari recte concludere 
sibi videbatur: neque enim suspicari poterat consulto cogitatoque 
ZEschylum in libris denuo esse adseriptum, quum vera eum fuge- 
ret rei ratio, quam postmodum exponemus. Ad hanc igitur nor- 
mam dirigenda est emendatio verborum év riet 0€ perà r0 prov 
mapijyaye ypádera, in quibus corrigendis nonnihil adjuvamur prae- 
stantis codicis, ex quo scholia ad Ranas emendatiora aliquando 
sumus daturi, scriptura, év ris« 0à uerà rÓ mp&rov mapijveyke ypáj- 
pa. Videtur hoc mapfürveyke nihil aliud esse quam vitiosa verbi 
forma in scholiastarum commentariis non infrequens, zaprrekrat 
vel vapijveykrat, cujus exempla duo consignavimus ipsi in annota- 
tione ad scholia p. 26, et 540. —Corrigo igitur év riot 5€ perà ró 
"páror rapijveykrat (sive potius zapermvexkrat) ypapqui), in quibusdam 
post primum versum illata est linea, mutatae index persons: qui- 
bus deinde opponit év ris, 0€ évós éco. rà Tpí(a, ToU AloyUAov h. 


h Verior fortasse Dobrei correctio est £v ric. à gerà à mwpirov 
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Quanquam de emendatione verborum nec laboro nee & forte aliis 
aliud placeat refragabor. Satis enim habeo quid necessario dicere 
debuerit scholiasta monstrasse: quibus verbis dixerit. nihil. mea 
refert. 

Sequitur ut Valeri Maximi locus consideretur, quo usum esse 
Suevernium supra dixi. Hxc autem sunt Valeri verba VII. 2, 7. 
extern. ** Aristophanis quoque altioris est prudentize praeceptum, 
qui 1n comedia introduxit remissum ab inferis Atheniensem Peri- 
clem vaticinantem, non oportere in urbe nutriri leonem ; sin autem 
sit alitus, obsequi ei convenire." Quod Periclem pro /Eschylo 
nominat, memorie lapsu facit, de Eupolidis Azuois cogitans, in 
qua fabula Periclis ab inferis remissi partes quaedam fuerunt. 
Eodem plane errore scriptor argumenti in. Sophoclis CEdipum 
Coloneum Aristophanem in Ranis áváyew ait ro)s orpormyobs vn£p 
yis, Ranas cum Eupolidis A/uow confundens, de quo monuit 
Elmsleius p. 84: nisi hzc librarii culpa est: facillima enim Clin. 
toni emendatio est rovs rpaywois in Fastis Hellen. vol. I. p. xxxv. 
Nihilominus Suevernius aliam de Valerio opinionem. addit, quem 
propterea potissimum errasse suspicatur, quod versum o xp) 
Aéorvros ox)O|.vov év TÓÀei rpéjew utrique comico communem esse 
scivisset, Quse conjectura eo concidit quod versum illum Valerius 
non magis quam Plutarchus, cujus locum supra indicavi, legisse 
demonstrari potest. Nam quod Suevernio Valeri verba ** non 
oportere" ex versus initio ov xpi] expressa videntur, admodum in- 
firmum est argumentum, quia Valerius, etiam si versum illum 
nunquam vidit, tale quid addere debuit, si. Aristophanis verba 
recte voluit interpretari. Nam si Dionyso interroganti o? àé rí(va 
yvdpyv éxew ; JEschylus respondet, udAwra p&v Aéovra yi] 'v 10e 
rpéoew, quid tandem hoc aliud significat quam quod Latine dia- 
tur, censeo non oportere nutriri leonem ?. Accedit quod Valerius 
cadem ratione obsequi comvenire dicit pro solo qui in Greecis est 
infinitivo v79peretv. 

Satis jam os:endisse videor non adversandi studio ab Suevernii 
de his versibus sententia me discessisse, quum praefationem ad 
JEschylum scriberem, speroque idem me esse consecuturum iis 
quae de reliquis versibus dicenda restant. Audito laudatoque 


mapaypadj, in Adversar. vol. II. p. tem ab Dobrao citatis addi potest 
268, quam ego quoque eram pro- schol. Venet. Pac. 1333. év voro 
positurus, nisi codicum lectio aliud — $épovros kavá Tiwag mapoypacoi, iva 
suadere visa esset. Exemplis au-  ó xopóg àyà pépog avrà. Men. 
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/Eschyli de Alcibiade judicio Dionysus unam insuper utrumque 
tragicum sententiam dicere jubet, qua res publica quomodo ser- 
vari posse videatur exponant. Euripides igitur ludicrum de Cleo- 
crito et. Cinesia et. acetabulis quibusdam inventum profert, satis 
quidem illud mirifieum, sed. minime alienum ab indole veteris 
comeedize: ut Aristarchus et Apollonius!, qui quinque versus ef 
Tis 1T€pooas —TÀv érvavríov quique ad eos referuntur inferius F eo 
y 9 IIaAáunóes—ràs 9' 0f(0ns KyQicodóv spurios judicarunt, alter 
quod $oprikoi kai eUreAets, alter quod. ab proposito alieni essent, 
non hoc videantur agere voluisse ut versus illos Aristophanis :etate 
recentiores esse persuaderent. Sed ilud longe omnium ineptis- 
simum est quod Euripides exposito invento suo continuo 1ta per- 
eit, nullo Dionysi interposito verbo, éyà ur ota kai 0£A0 dipa(ew. 
Concedit mihi hoe Suevernius in commentatione de Avibus p.68. 
sed aliam. quam ego viam ingreditur. | Conjcit enim duos ante 
illa verba excidisse. Dionysii versus 1n hane fere sententiam o?rot 
piv ékrujÀotvr àw' Queis 0 ovk &xets | Ó v& Gv. TeAécavres Onnuooíos 
cototueÜ üv; At ea vel propterea plane incredibilis conjectura 
est, quod Aristarchus et Apollonius, grammatici antiquissimi, non 
plures quam etiam nunc in libris prostant versus legerunt. Nec 
videtur Suevernius quse paullo post. dicit Dionysus satis conside- 
rasse. Postea enim quam Euripides et. Dionysus longe alia. nec 
cum acetabulis istis ullo modo conjuncta sunt collocuti, repen- 


| Scholiasta ad v. 1458. «? vi; 
mTepocag: alere? vog mévre éqpeEzs 


erro dis: parcere potuerunt. 
Sed omnino hic scholiasta misere 
balbutit partim sua partim libra- 
riorum culpa.  Corrupta uévev yàp 


/ e m € 7 3 M / 

G'Ti0ovG €tQ TOU, QUivOLEV €iQ TOL E»é- 
^X 7 / e 

de;m TXy é€évavriev, "ApioTaQxog, OTi 


/ / , * , -o6 N ex 

(op ikavregoi €:0 1 KG €UTEAEIQ, 01A, TOUTO 
N 

'"AmoAAdGyiog O€ oU 


r2 3449» € 5 bi * € H 
TOUT C^ 6TL GU Tog T'"V imo0eciy 
, r?* 


UTOTTEUOVTOL. DP? 
exavcí T1. 

* Scholiasta ad v. 1473. 7avri 
moTEép aÜTóg: GwuvaÜeczeiva Toig Gym 
Kai tbroc. Mévev yàp &kpiBei vÀv ékeíveov 
&Üérusiw, év d alverou và u£v mpérepz 
(codex zo27«) Alewó^eg kéyev, và 0€ 
[ Negligenter unum 
tantum versum spurium judicari 
ait : debuerunt enim Aristarchus et 
Apollonius, nisi plane somniarunt, 
etiam proximum versum éyeo uóvoz, 
TÀc 9 éiioag Koduco «b2v delere, nec 
precedenti có 'y 5 la. zpoüec, à co- 


fo ^T * IS 
é&2;  Evprrióngc. 


&kpnfBe? quomodo sint emendanda 
nostri codicis scriptura monstrat 
Scribendum igitur 

Hoc enim vult, 
etiam haec spuria judicari, qua 
sola ratione caveri ne irrita fiat su- 
perioris loci Z6ér$7;4, ubi prima 
quidem ZEschyh, sequentia autem 
Euripidis esse. Quod etiam /Es- 
chyli quaedam verba eliminata esse 
alt, videtur versum dicere c) 7 
AéoyTOg GKÜUV6y €v mei Tpéieiv. De 
quo si nihil hujusmodi in scholiis 
ad illum locum annotatum legitur, 
non mirandum in tanta farraginis 
qua utimur miseria. 


/ D 
phovoy. «yo KUpo1. 


phévay yp &KUp^i. 
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tina Dionysum invadit acetabulorum admiratio his versibus ex- 
pressa 


^e 


€) y & IIaAápqgóes, à codorárg ass. 
ravri TóTep avrOs eüpes 1) Kgjuoodóvr ; 
quibus respondet Euripides 
éy& uóvos, ràs 9. 0£(0as KnQuwodórv. 
quae quis non videat ab illis versibus, quibus Euripides inventum 
suum exposult, stultissime esse dijuncta? Praeterea offensione non 
caret quod Euripides duas proponit de urbe servanda sententias, 
secus atque praeceperat Dionysus, àAA' éri. píav yvógmgv ékárepos 
etmarov aepi rfjs TOÀ eos 1]jvrw. éxerov ocrgpíav.  Defendit hoc Sue- 
vernius )ta ut etiam /Eschylum infra bis sententiam. dicere affir- 
met. Sed hic, si quid video, semel tantum dicit. Jussus enim 
ab Dionyso de restituenda urbi salute consilium im medium afferre, 
ante omnia qua sit rei publieze conditio exquirit.. Qua. cognita 
quam misera esset, 
TÓs oürv ris dv oócete, inquit, rotajrgr mÓAw, 
7? pjre xAatra ure oawvpa fvuoépe ; 
quz aperte non est consilium edentis, yrópar etmóvros, oratio, sed 
confitentis tantum perdifficilem inventu esse rei publicze reficiendze 
viam. Quamobrem Dionysus precibus instare /Eschylo pergit, qui 
tandem exoratus meliorem Atheniensium conditionem fore autumat, 
riv yíjv órav vouíacocu Tijv TOv moAeuiov 
etvat a erépav, rijv 0& aperépav rÀv moAeporv, 
zópor 0€ ràs vavs, àropíav 0e róv mópov. 
Apparet igitur Zschylum «egre adduci ut semel sententiam dicat : 
tantum abest ut bis dixerit. 
Unum jam superest, jn quo Suevernium ab me dissentire video. 
Dixerat Euripides videri urbem posse servari, 
órav rà vüv ünvwra (cO. 3yojue0a, 
rà 0 órra míoT mira. 
Quod quum obscurius dictum visum esset Dionyso, Euripides 
verbis tam planis et perspicuis quam quae maxime sententiam 
suam interpretatur, 
ei TOv ToÀtT Ov oict vüv TiOTEUOJLEV, 
roUTOLs üàzioT1cG€v, ots 0 ov xpope0a, 
roóToLct xpycaíjea0a, ac0cinuerv àv. 
quibus haec in codicibus appensa est interpretationis interpretatio 
ei viv ye óvarvxotev év Toroit, TÀS 


3 L4 Js Hs / M NS ' 
rárarría mpá£avres (alu zpárrorres) ov ae(otpe0. àv ; 
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Hsec tanquam Aristophane indigna ab me esse ejecta tanto opere 
miratur Suevernius quanto ego ab Suevernio esse defensa miror. 
Neque enim fieri potest ut Aristophanes facete dictorum vim adeo 
infregerit ipse, quse in eo est posita, quod verborum involucris, 
qua magnum quid ab initio polliceri videntur, trita. et. vulgaris 
continetur sententia, contraria contraris esse tollenda. Accedit 
quod verba ipsa non Aristophanem, sed infantem in dicendo ho- 
minem produnt, qui rovro: ex genuinis versibus huc transtuht 
non satis apte, et metri necessitate in angustias compulsus ad ye 
particulam, usitatum huic poetarum generi remedium, confugit, 
quum yàp potius dicendum esset. Videntur igitur qui alterius 
versus sustentandi caussa ràrarr( àv mpáfavres contra Suidz li- 
brorumque quotquot inventi sunt omnium auctoritatem posuerunt 
hac opera supersedere potuisse. Neque enim qua setate hi versus 
scripti sunt imperita litterae brevis in fine vocabuli productio 
quidquam habuit offensionis. 

Haec de vitiis loci multis modis impediti dicenda habui, cui 
quae sit medela adhibenda restat ut aperiamus. Eam autem inve- 
nimus certissimam, non magnis et audacibus qusesitam mutationi- 
bus, sed separatis quze inde ab antiquissimis temporibus coaluerunt 
duplicis recensionis exemplis. Quorum quod primum posui non 
videtur dubitari posse quin genuinam totius loci speciem preebeat, 
qualis in scena auditus et Aristophani, opinor, unice probatus 
fuit: de posteriore autem ita sentio ut magnopere ambigam utrum 
ipsum quoque ab Aristophane in chartas conjectum et postmo- 
dum ad meliorem rationem conformatum haberi debeat, an his- 
trioni alieui sit tribuendum, qui satis notum est quanta libertate 
poetarum fabulas interpolare consueverint Sed hoc totum in 
conjectura positum est, nec sine testibus ad liquidum unquam pot- 
erit perduci. 


I. 

AIONTZOZ. 

c) y à lIIóceióor: ov 06 ríva yvopqv éxets ; 
AIZX'TAOZ. 

uáAwra pév Aéovra ui] 'v qÓAe rpédeur 

jv 9 ékrpédg Tis, rois rpómois vmyperew. 
AIONTZOX. 

yij róv Aía róv ccrijpa Óvakpíros y. éxo' 

ó u&v gos yàp eimev, 0 0. €repos cadós. 
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àAX'. éri ulav yvópqv éxárepos eltrarov 
epi Tíjs róAeos Tjvri.P éxerov owrnplav. 


EYPIIIIAHZ. 
éyóà pév ot0a. kal 0A dpá(ew. 
AIONTZEOX. 
Aéye. 
EYPIIITAH. 


^ j 
órav rà vüv ümwra mícÓ 1yóp«0a, 
Trà 5 óyra m(oT ümiora. 


É AIONYTZOX. 


Ts; oV uavÜávo. 


àp.a0écTepóv mos eim? kal cadoéoreporv. 
EYPIIIIAHJ. 

ei TOv To0ÀtrGv oto vüv mto TeUopev, 

rovrois àámtoTijoauuev, ots 0. ov xpope0a, 

rovrouwt xpgcaljea0a, acÜelsper áv. 


AIONTZOX. 
rí 0a Aéyeis 0i ; 





II. 
AIONYTZOSX. 


€) y à Ilóceibor o$ 02 ríva yvóyqv éxes ; 


AIZXYAOX. 

oU xpij Aéorros axop.vor év móAet rpédew. 
AION'YZOX. 

vij Tóv Aía róv cvrijpa Ovoxpíros y éxo' 

ó uév cos yàp enev, ó 0. €repos cadós. 

QAAX' éri uíav yvdpqv ékárepos etmarov 

Epi Tíjs zóAeos Tjvrw €xerov oaerpíar. 
EYPIIIAH. 

el Tis Tepócas KAeókpirov Kivgoíg, 

alpo.ev abpau TeAayíar vrép mÀáxa. 
AIONTZXOZ. 

yéAoiov àv $aívovwo' voir 9 &xe rívo ; 
EYPIIIIAHX. 

el vavpuaxoiev, kdr. éxovres ó£(oas 

paívo,erv és rà BAé$apa r&v évavríov. 
AIONTZOX. 

€) y. & IIaAdgagóes, à codoráryg vois. 

ravri cóTep avrós eüpes 1) Kgjuaodóv ; 
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EYPIIIIAHX. 
éyà póvos' ràs 0 Of(óas Kgjuwodoar. 
AIONTZOS. 


/ 
T( 0ai Aéyeis oV ; 





Explicitis fabularum quse sententize in principio ab nobis pro- 
positze vel adversari vel favere videantur rationibus unius super- 
esse video locum grammatici, qui si vera tradidisse reperietur, 
nostram non tam labefactabit quam funditus tollet disputationem. 
Est is scriptor argumenti Avium, quz trigesima quinta poetae fa- 
bula esse perhibetur his verbis, é0ió4x05 émi. Xapíov.—6oart 6€ Aé. 
Absunt postrema écri à£ Aé ab libro Ravennate: sed undecunque 
venerint, non possunt esse de nihilo efficta, sed ex docti et anti- 
qui grammatici libro petita jure existimantur, ut $i quid absurdi 
edicere videantur, emendanda potius quam ejicienda esse pateat. 
Adversantur autem verba illa constituto ab nobis numero quattuor 
et quadraginta fabularum eo quod undecim comoedias Ávibus 
posteriores esse certo scimus nec paucarum de reliquis, quarum 
tempora ignorantur, eandem esse rationem recte suspicarl vide- 
mur. Quod argumentum quum ad primam speciem sit ejusmodi 
ut non grammaticum, sed nos in errore versari probet, est tamen 
quo culpam omnem in argumenti scriptorem amoliamur, sive 1p- 
sius est sive ab librario in numero scribendo aberrante commissa. 
Nam quum primum 1n certamen descendisse Aristophanem con- 
stet olympiadis octogesimze octavsze anno primo, Aves autem no- 
nagesimas primae auno secundo commissa fuerit, in tredecim an- 
norum tempus triginta quattuor comoedis coarctantur. Quod 
si quis Alexidis aut Menandri exemplo, aut si qui alii poetze fue- 
runt comceediarum mire feraces, defendere conetur, nihil aliud 
efficiet quam ut rel scenice quas diversis temporibus conditio 
fuerit se ignorare ostendat et Samuelis Petiti, criticorum infeli- 
cissimi, similis habeatur, qui tantum abest ut numeri Avibus tri- 
buti admiretur magnitudinem, ut justo minorem ducat, et pri- 
mum quidem quadragesimam fabulam facere cogitet, deinde, ut 
litterarum quandam similitudinem correctione sua consequatur, 
duodequadragesimam esse decernat posito A, in Beckii Commen- 
tariis vol. ILI. p. 954. Est igitur qui in libris traditur numerus Aé 
aperte corruptus et, si quid litterarum ductibus tribuendum, for- 
tasse resütuto i€ corrigendus. Ita ad novem, quas Avibus anti- 
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quiores esse fabulas ex didascaliis constat, quinque alize de cete- 
ris accedere debebunt. Ese autem fortasse hae sunt, l'eepyol, I'3- 
pas, Eip)jvg Oevrépa, 'OAkáóes, Taygrwra(. Ceterum Aé ne tum 
quidem verum erit, si fabulas secundum htterarum ordinem nu. 
meraverit grammaticus : quod non est verisimile. 


AAITAAHZ. 





A D nomen hujus fabulae declarandum hi pertinent loci gram- 
maticorum. Suidas, AairaAets: Oavrvpóves kal ÓtacGrat koi 
cvjumóraL, kai otov cvvOatraAets. otros ' Aprrooárgs. Etymolog. 
M. p. 251, 40. AavraAeís : ó ebexnris" àd' ob 0püpa ' Api rojá- 
vovs óvópacTa,. AavraAe(s. quae augenda sunt verbis émei; év 
tepQ "HpakAéovs Devmvoüvres éyivovro xopós, in locum plane alie- 
num dejectis p. 286, 23. Eadem paullo uberiora praebet Orion 
p.49, 8. AawraAeós: 0ais Doaurós Doures. kai uéAavos ueXaveis. 
Aéovros Aeovreós. kal mAeorvaoq Tíjs aX OavreUs OavraAeUs. kal 
AauraAets Opüpa ' Apvorooávovs, éneibi] év iepà 'HpakAéovs óet- 
mwvoüvres kai àvacTavres xopoi (corr. xopós ex Etym. M.) éyé- 
vovro. Qui hoc dicere videtur, chorum ex epulonibus consti- 
tisse in templo Herculis convivatis. Fortasse igitur ad hanc 
fabulam referendum quod scholiasta Vesparum v. 60. narrat, 
ot0 'HpakAfjs T0 Oetimvov éfamarópevos: év rois moÓ rovrov 
0cbibaypuévois bpápaciw eis rijv HpakAéovs ànAqoriar q0AAÀ Tpo- 
e(pqrav: nisi hoc scholiastae commentum est ex verbis poete con- 
fictum. 


Fuit hzc prima omnium poeta fabula, quod ipse innuit in 


Nubibus v. 528. 

é£ órov yàp év0GO. jm àvbüpv, ots 10V kai Aéyew, 

ó c óoper re xà karamiyov ápuoT. 1Kovodrqv, 

, x / * y»5 ^^ bj s^ /, ^ 

kàyà, mapÜévos yàp éTr 1) kovk é£rv T |4ot Tekeiv, 

é£éünka, mais 0 érépa ris AafJoUo" áve(Aero, 

buets 9" é£eÜpéiyare yevva(oes kàraióe?care, 

ék ToUTOV uo, TLrTà Tap. Upiv yvojus €o0. Opkia. 
ad quem locum scholiastee hec annotarunt eó$ pov re xo: 
mpórov Ópüpa ypáyras ó moujri]s é£é0nke rovs AairaA eis, év à cà- 
pov peupáktov. elmáyet kal érepov &xpyuorov. evOok(ugoe 0€ adóüpa 
, / ^ y ; 55 : 3 M ^ ? 
ér Tojro rO 0pápari. ÁpioT kovaárqv: àvri ro quüok(u9cav. 
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o) yàp róre év(kgoev, émel Deírepos éxp(0n év rà Opápari. Diomep 
éori uiv avrO mpGrov rOv Dpauárev, óno 0é al0o)s ov Ov CavroU 
émeüeífaro abró. rapÜ évos: obmo émérpenov éyavrg Aéyew 9i riv 
aióà. o) yàp Dià éavroU éf àpysjs kaO0fke rà Opdápara Ó moupri]s 
eiAafi]s àv, ànó 0e rYv 'Irméov rjpfaro 0ià éavroÜ elotévat. mais 
0 érépa: duer(ógs kal KaAM(oTparos. ov yàp àv €avro &O(Oa£e 
ro)s AairaAeis, mpórov avro? Opüga. Hic quod Philonidem et 
Callistratum conjunctos nominat minus accurate facit. Etenim 
ad primam fabulam transtulit quod de primis fabulis traditum 
est ab vitze scriptore p. XV,22. evAaQjs 0€ ojóüpa yevopevos 
Tij» üpyijv üAXes Te ebovis rà piv mpóra Oià KaAAwrTpárov 
kai Gi eríbóov kaÜ(e. ópápara.—fVoreporv D& kal avrós 1]yevícaro. 
brin igitur Philonidesne an. Callistratus Deetalenses ege- 

: quse, si satis vera narravit vitae scriptor, non tam difficilis 
uit m res est quam quibusdam visum fuit. Nam quum in 
Equitibus, ad quam spectant verba $orepov 0$ kai avrós ryeví- 
caro, primum ipse in scenam prodierit poeta, de tribus autem 
qua» Equites antecesserunt fabulis, Dsetalensibus Babyloniis 
Acharnensibus, postremas duas ab Callistrato actas esse li- 
quido sciamus, Deetalenses Philonidem docuisse sequitur, falli- 
que grammaticum p. X, 15. é(0a£fe 0? mpórov émi üpxyovros dx- 
Aor(usov (Awriuov Scaliger ab Euseb. p. 128.) àià Ka)uuerpádrov. 
Qui fortasse Babylonios in mente habuit. Diotimus autem ar- 
chon fuit eponymus Olymp. LXX XVIII. 1. 

Argumentum fabulz praecipue in ostendendis vitiis et incom- 
modis pravae juvenum Atheniensium educationis versatum esse 
videtur. Quam rem poeta ita instituit ut senem patrem intro- 
duceret cum filiis duobus, altero novitize, altero pristinze addicto 
disciplinze, cujus laudes eximiis versibus celebravit in Nubibus 
inde ab v. 961. Ex ea fabulz parte insignem locum servavit 
Galenus in praefatione lexici Hippocratici, ubi exposito quid 
y^éccav dicere grammatici soleant, ita pergit p. 404. ed. Franz. 


(vol. V. p. 706. ed. Basil.) 


(I.) Nouí(o 8é cov rà 910 ' ApiaTroiávovs àpkécew rà éx Ov 1 


^v 
AairaAéov à0é ms Éxovra 


IIpóccaóra cv Xé£ov' Opugpetove "yAovr ras, TLkaXoUo kOpvuBa?. 


* c) correctum in editioneJun- de Aristophanis fragmentis p. 14. 
tina. co Aldina. Aé£o Aldina pro — Ope. yA9rTaoTikk KaAoUgi kópuka 
Aéfov. "Opmpeloug yMóvTag Ti KaMovc. — Aldina. | Ouwpe yXóv tw 7:01 kao 
«Apu fo. Seidlerus in dissertatione — xpvka. Dasileensis. ójupe yAdrTá vi 
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/ * bi L4 ^ H t€ 5 ^ / "n 
TpofaAAe, yàp €v ékeivo TQ Opduari Ó ék roÜ Óruov rv Aaira- 
/ / ^ / "^ ^ " 
ÀAéov mpeoBórus rà ákoAdaTo viet zpürov p&v rà kópvufa P ví mor. 
5 b 5 / ^ ^-^ 5 
eoTiv é£nynoaoÜat, jerà 06 rotro '* Tí kaXoUo * üperqvà kapnva." 
, ^ / 3 / ^ ^ CX ^ 
kàketvos uévrot, üvrvTpo[aAXe, TOv év rots XóAovos á£oot yNAoTTOv 


eis Oikas OLaQepoUcoas eot vos 


| ^5 058 D ' , ^ 
'O uév otv a0$,6409 3 à ovTos &6eA dos $pacare T: KaAoUcLV (CvLOUS S. 


^5 ^ / * ^e a 
eir éDefüs mwpofàAAeu TÜ moT. éori TO Omvíewf. é£ àv OfjAov ós 1) 


Pa / * 5 "(^ / e 
y^erra maXat0v €éoTiww Órvopa Ts cvr:Ücías ékmenrokós" Órt 0€ kal 


€ 


N 


5 / ^ N 7 , ^ / * 
QUTOS €kacTOSs TÓV Te€pi Aoyovs éxórTov "£(ov motetv 0vójara kawü 


e 


^ M ^ (^ * 
09Àot uév kai Óó "ÁvruDOv ikavds, Os ye Ózos abrà mou]réov ékO,- 


/ ^ i 5 ^ 
Odcket, 0gAot 0€ kal avrós otros Ó' Apworoiárygs év ravrO Üpápari 


óLd TOVvÓE 


? 
aAA e c'opeAA98 kat pupov kai auta. 


«i kao: kópvBa codex Mosquen- 
sls. y^órT4 Ti et kópufa etiam ex 
Dorvilliano enotatum. Pollux II, 
109. &A^à kal Tàg "wwWyriKAg devis 
yMérrag ékáhovv, dg 'ApiTodárye, 
IIjig caUva AéLov 'Ojfpov y^grTa, Tí 
kaXeiraa KüpuBoc. Praeterea Seid- 
lerus comparat Antiatticistam 
Bekkeri p.87, 12. T^ócvs24c: 1&4 
TOY TOiQTOy 7) ko TIG AT ébyos- 
pe0o. 

^ Hic etiam Aldina «zgwz. Co- 
dex Dorvillianus «vf. 

^ ka^evg" Seidlerus. Apud Ga- 
lenum xe«Aéjciy, Est hic tetra- 
metri exitus. 

4 éuàc] ékoi codex Mosquensis. 

€ jbuíovg. ei. épe£7s. ] Iabri i9o9coi 
7e épe£7;.. Correxit Seidlerus com- 
parato Hesychio '19v7o:: uaprvpec. 
4 ei TàG qovikàg üikag Kpivovreg. 0i &€ 
cvíatopz;. ubi alios grammatico- 
rum locos indicavit Alberti. 
ónvíav ] Legebatur *? eb 
mzoeiy. Dobreus in Addendis ad 
Aristophan. p. (130). sí so? ée7i 
ToUrÜew, Quasi hec ex trimetro 
verba petita essent. Mihi non vi- 
detur dubitari posse quin Aristo- 
phanes sí ka^e)ciy ómview dixerit, 
quod suis verbis expressit Gale- 


? ^ 
f zb 


nus, ut supra & kópuuDa *í mac! 
éc1i dixit pro eo quod in Aristo- 
phanis versu est 1/ «aeos kopuu a. 
'Ozwey autem verbo usum esse 
Solonem ex Plutarchi vita Solo- 
nis c. 20, constat: "A» 8e ó xpazGy 
Kal KÜpi&g "yeyovOg Kar Tóv volkov mi- 
Tóg WW DvvAM TG ] n^«»ciAGew (T7 émi- 
KMípg), Umà TÀv fyyu Ta TéU dvUpig 
ónvíec0a:.. Aliud conjecit Suever- 
nius in commentatione de Nubi- 
bus p.27. 

E à^X e copéAAa Elmsleius ad 
Acharn. v. 716. Legebatur 4; 
66€. e, copéAq Seldlerus et, 
quamvis diversam interpretatio- 
nem secutus, Suevernius l. i1. 
Sed verum vidit Elmsleius. Dio- 
genianus Proverb. II, 58. p. 193. 
"AXAm ropéAAm; GKÜjAa "yepovrav. 
eK ToU ToplQ tytvev aa. Corrige AN ei 
TogéAAQ. llesychius Tope**7: ém- 
ivqua Üpyquyvikhv civ &OA8 Gogxikàv. 
Idem XepéX**5: ckSupa Ti émixe- 
pidsay elg ToUg tyépovta.g duo TT; Gopov. 
Photius p. 528, r5. 


EU 3 " M M 
CK&AAm eig ToUg "yepoyrag mapa Try go- 


XopéAAw: 


pov. oUreg "Apia vois. C'opÉ^ Av, id 
ut c«péA^»»o; declinetur, ex Aris- 
tophane affert Eustathius p. 1289, 
15. auctoritate usus lexici rheto- 
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^ , , 
eira, ó mTpea Burns émokG7rTOV 
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M ^ . 
Gov mopéAAg"- cobro Tapa AvcevrpaTov 2 


/ * 5 ^ A^ 
7TGÀuv 0€ avTOU TOU dkoAdoTOV viéos eimórTos 


o N » 1 , 
7] Xv to'€$ cv kara Aa*yroet 


Ku 
TO XpOovo 


M ^n € 2^ ^ 
«aL TOUÓ vio 0 qpeaórgs emu kómTGOv épel 


N 
TO kara TAa*yjcci! 


&» ^ 
eir. QvOts éke(vov ávros 


TOUTO Tad TOV propaov. 


aTo(9ycerat" goi ravTa 700" TÀ puusara 


/ € ^ 
TàAQ Ó mpea(dirys kal roUTo okdmTet 


Tap' AXkiBiadov oro ràof9jaerat?. 


M / 
xal pérv ye kai Ó vios ov0émo mavO|.evos ov0é aiüovp.evos TOv yé- 


porrá dqoi 


p e J 4 ^ q » [4 r 
TLP vroTekuatper kat kakos avópas Ae^yeie 


kaXokatyaOtav* ackoUvrTas ; 


"5 i4 / 
eira, 0 TpeaQvrns 


ots *, & Opacvuaxe, 


T$ TOUTO TOV £vvinyópov "ynpverat : 
Ad eandem fabule partem alia quadam fragmenta satis 
probabili conjectura referre licet, de quibus partim admonuit 
Suevernius in commentatione de Nubibus p. 28. (II.) Ex quo 


rici. CopéAAcQ Kai IÜpov KO TOu- 
va;] ** Erat harum rerum usus 
in sepultura. Ipsum enim senem 
&05éA?^» dici patet ex Eustathio Il. 
y. p. 1289, 16. ubi inter alia hec 
leguntur, ?5Ao? 80€ 7 copó; kal aT, 
kacT' aüTTy tyépovra akon TikEGc. Plane 
sic in Lysistr. 372. 9 «ópfe, et 
eadem allusione Eccl. 1032. ««i 
Touyiecau.  Neldler. 

h fiev cepé^* Aldina. XPeve ópé2s 
codex Dorvillianus. ià«j emenda- 
vit Henr. Stephanus p. 154. 

l Aveie Tor v codex Dorvillianus. 
Lysistratus Cholargensis est, cu- 
jus nequitia in Acharnensibus 
notatur v. 82 r, ubi Xoapyécv tvei- 
$c; audit, et in Vespis v. 787. 
Commemoratur etiam in Equiti- 
bus v. 1272. 

k Legebatur TAOY ic Ge 6D KOTA- 
mAay5sy».  Correxit Porsonus in 
censura Aristophanis Brunckiani 


p. 37. ed. Kidd. 

l Vulgo KA TU TAaryiom. 

I| ámoüjcera. codex Mosquen- 
SsIs. 

n Vulgo moi. TaUr& mo lolms- 
leius. Minantis hec sunt, non 
interrogantis. 

9 Legebatur Zwefácera:.  Cor- 
rexit Brunckius. 

PO" Seidlerus. Tum vulgo 
ÜTOTEKIA 24D. 

4 kaxz; Emsleius. Làbri kaxoi;. 

t Editiones Aéyo. Emendatum 
ex codicibus. 

S kaAekAyabíay Henr. Stepha- 
nus. kaAekayaÜQv Aldina. «e*eka- 
yageisv Basileensis. 

t oi. ] Libri oig. D. TY Corna- 
rius. 

UV rovTo et yupvéron Brunckius, 
verius, ut opinor, quam Dobreus, 
qui TepaTe/ero, conjecit. — Libri 


voUTGVy Et Twpeverau. 
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genere inprimis est versus ab Athenso servatus XV. p. 694 a. 
* Awcov à) oi ekóNióv Tt Xaf9óv ' AXkatov Kávakpéorros. 
quze senis esse ad filium verba videntur, quemadmodum in Nu- 
bibus v. 1356. Phidippidem Simonidis aut /Eschyli versus in- 

ter coenam canere jubet Strepsiades. 
3 III. 

Athenzeus XII. p. 527 c. AtafBógro, 9 eici zepi rpvqni]v Xi- 
keAuQral T€ kai Zvpakócio,, es kal ApicToDávgs iuoiv év Aa- 
TGÀ€ÜGLU 

" AXN' oU yàp CuaOe aU. éuoU méumrovros, 4XXà uáXXov 

Tyely, €rretT. (i Oetv Kette, Z'vpakoctav TpàTe(av, 

ZvBaptridas ^ evextae kat Xtov ék Xakawáv. 

V. r. legebatur épá0ere raór, quod correxit Elmsleius in. cen- 
suris Edinensibus vol. XIX. p. 86. Porsonus épá0er abr 
vere fortasse. | V.2. libri evpakooíerv. Epitome Zvpakovotovs. 
Recte Porsonus Xvpakocíar, videnturque ex hoc loco glossam 
suam Xvpakocía rpáme(a Hesychius et Photius petivisse. | Ver- 
sum tertium attulit Athenzeus ubi de poculis Aakaírais. dictis 
egit XI. p. 484 f. quo in loco in fine versus inutilis hbrarii ali- 
cujusannotatio addita legitur kvA£kev péQv 16éos kal (Xos, quam 
miris conjecturis tentare quam litura sanare maluerunt critici. 
Ad X'ov éx Aakatrav fortasse pertinet Hesychii glossa Xtov róv 
ék Aakaívgs: ék küAwos Aakaírys otvov. 
4 IV. 

Juveni molli et inerti vitae dedito conveniunt hsec ab Athe- 
nzo relata IV. p. 184 e. 'Eujarí(e: 02 kat ó '"ApwrroQárgs év 
rois AavraAeUo, Tiv mepi vÓ mpüypa roUro (h. e. rijv aoAqruiv) 
oTov0i]v, Órav A€yy 

"Ocis aUXois kal Aupauct kacraürérQuuuat xpopevos, 

e(rà je okazTew KeAeveisg ; 
In codice scriptum óoris 2' abrij». abAots kal A$pats. avrijv dele- 
vit Casaubonus, 9' Brunckius. Quod oxdázrew dicit, non sensu 
verbi proprio intelligendum, sed ad pervulgatum apud Graecos 
proverbium spectare videtur ox&mrew ovx ézícrauat, de quo 
dictum ab interpretibus Avium v. 1432. ví yàp sá0o ; oxdmrew 
yàp o)k émíorajua et ab Valckenario in. scholiis im N. T. vol. I. 
p.522. Ad ejus similitudinem compositum. quod in Vespis 
dixit v. 959. foyyvoO0v  kidapiew yàp oük énícrarai, quae cum 
Avium versu commuiscuisse videtur Suidas, qui in v. ézíoro ex 
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Aristophane versum attulit oyyrveO0( pov ckámrew yàp ok 
émícrauai: Ya enim recte Brunckius vulgatum oxómreiw cor- 
rigit. 

V. 5 

Athenaeus EX. p. 368 e. ubi de koAaís agit, ' Aparooárgs Aat- 
TGÀ€UOL | 

^ ^ , 

Kat ÓeA aktov aTGÀGv KkeoAat kai Xvavua ta 7'Tepoevra. 
«Tepóerra xvavuária Henr. Stephanus in. "T'hesauro vol. iv. p. 
543. recte interpretari videtur aviculas delicatius apparatas. 

VI. 6 

Athenzgus XIV. p. 646 b. Xapíotos. rorov urgpovetet ' Api- 

/ 5 ^ 
coTOQàrgs év AavraAeücir 

!'E 4 à $84 
eye O (ov 
, ^ . 5 € , , 

TéUNo TÀakovvT ei$ eo7repav Xaptatov. 
Correxi 9' iov. Codex 9à vàry. Idem mAakovrvreomepav. Bent- 
leius ad Callimachi fragmenta zAakoüvr' és éomépav, contra 
usum lingue vulgaris: quanquam és éezépavr libri prebent, 
Pac. 966. Eccles. 1047. Apud Suidam in àrácraro: scriptum 

/ ^ : ^? / c / 
zéro zÀAakotvras (corruptius etiam zaAAaxais in xapíotov) éa7é- 
pas xapua(ovs. 

VII. / 

Athens;us XV. p. 690 e. *Páyógs (uéprurat) " Apwrrodárqs év 
AauraAeUot 

^ ^ , ^ 
Qéo' 10e Ti coi 09 àv pupov ; Vra*yóav diets ; 
Paullo post p. 691 c. eáy8av ex hoc loco memorat, ut in mul- 
tis nominibus peregrinis ambigua inter sj, € et o. scriptura est. 
VIII. 5 

Pollux X. 119, 120. Efpgra. 9 07 abroU év AavraAetat xai 
» * x : » * / EE. 
&yygy pvpupà (meliores codices áyyg uvpooopikà,) Aéyorro 0 àv 

M 7 / N S0 y s / N LN s ? 
xai ArkvÜos uvpnpà* av Ó àv etmots kat vpodoopor.—kait TO p€v ets 

3 ^0 / 3 5 / ^ 7 0(6 M i0 Jj 
rüs ÀAnkóÜovs kaÜLépevov éni yevpar, roO popov aa0ióa kai omáO 
kAxyréov, " Apuarodárvovs p&v einóvros év AatraActot 

Te uvpxpas XgkvOov 
*N J A , L4 ; 
"piv karekacas zv o7a0tóa "yevcac Oa upov. 

:odex Kuhnii kadeAevcas. Brunckius kareAácat. Pollux VII. 
177. o1aÜ0(0a 02 rijv kaÜieuérqv els ró uópov ' Apiorooàvys etpukev 
év AavraAetot. Photius p. 529, 6. Zmza0(0o: riv ràv uvpeyróv 
oTá8qv. otres ' Apuorooárns. 

IX. 9 

Athenzus XV. p. 667 f. "Erepov 9' écriv eioos maiótüs Tfj év 

Mm 2 
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Aekürg. atro O0 dVoaros mÀngpoürai,, émwet re émw avrüs ófvflaQa 
kevà, éi' à BáAXovres ràs Aárayas ék kapxqaíor émeiuórro kara- 
Obew. àvppetro 0€ rà korrafieia ó zAe(o karaüvcas.—(sequuntur 
comicorum loci duo de OfvBádoiw.) ró 9 d0Xov 'Apwroodavyjs 
AaraAetoww '"'"Eyvok éy& 08 xaAk(or (roür. éort korrafietor) | 
(oráva, kal poppivas." | Verba rotr écr( korrafetor interpretis, 
non Aristophanis esse vidit Jacobsius. Versus, nis aliquid 
excidit, trochaici. sunt. habendi et fortasse ex ea. fabulee parte 
sumpti unde est fragmentum IV. 

IO X. 

Athenszeus III. p. 127 c. Xórópov 9€ etpgke ró. pódypa ' Apt- 

cToQárgs év AavraAetiow otros 
^H Xóvópov €, ov, eira uvtav éuBaXov 
éótóov oodetv àv. 
Vulgo éyàv. Verba e prologo sumpta esse suspicatur Dobriweus. 
II XI. 

Athengeus IX. p. 400 a. ex "Trvphone, Tór ó& Aayer ém 

airiaTiKT]s — Api Tocárgs—-év AavaActau 
"AcróNeXa* TÜXXov Ov Xatryóv oi05cogat. 
iD XII. 
Pollux X, 109. Kai jijv kai én(qvous xaAktov &v rv. Tof pa- 
yetpov axevav. ' Apiorooárgs 0€ abrÓ. elpykev év AavraAeUaur 
Ok, 4àAXa TaUr& *y' €rtxyvois TOU xaAktov. 
Idem. X, 92. ró 0€ óvoua 9] ézíxvous. etpgra, ér " Apuarooávovs 
AatTaÀ ctot. 
13 XIII. 
Photius p. 606, 20. Tpozías oirvos: ó rerpauuéros kal é£eory- 
Kos. "ApwrodQórgs AaraAetiotr 
Taxe VUV Tr€TOU Ka i1] TpOTAV OlVOV epe. 
raXv vv» Suldas in rpozías. Photii codex raxv vóv. Pro mérov 
apud Suidam móror. 
5 XIV. 

Scholiasta Aristoph. Equit. v. 577. schol. Platonis p. 334. 
Bekker. schol. Diogenis in Notices ct Extraits vol. X. p. 226. 
Photius et Suidas, EvAeyyís: 7) fborpa—é&v AavaAebow 

Q0? éoTiv avri aTAe"y"yts ovàe AxkvOos. 
ot0 écriv]| o0€ yàp schol. Aristoph. | avr5 schol. Diogenis et in 
scholio Platonico, ubi a$roís editum, codex Parisinus. air) 
schol. Aristoph. Ceteri ary. 
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Suidas, AraA(e eir kai àraAo9v rjj atriaru ékárepa—4Aat- 
TGÀ€ÜGLV 
E M , P. LC ^ ^ NY Y , 
Eie Tàs Tpujpets Oei ju àvaXoUv TraUTa kai TÀ TelX 9j. 
Addit Suidas, év à rà mapeAqAvOór. kal Qià oU n áOiadópos, 
e , 7 N: o9 / N o 
otov àryÀtakov kat àvüALo Kov. kai avis, 
* — 9 , e N ^ E! J 
Eis ot? àvaNovv oi T0 TOU TQà XpnuaTa. 
Hac quoque Aristophani tribuit Porsonus: recte fortasse, 
quanquam ejusdem hzc esse poete non sequitur ex illo ais. 
N VI. 16 
Harpocratio in. vavroóíkat, ' Apiaroárgs AavraAcüow, 'E0éAo 
Báyas (BAdyras codex Vratisl.) zpós rvavroótkas £évgv. e£aídvgs. 
Suidas, B ávras: rijv kémqw: émAevoas (corr. rAeócas cum Do- 
brazo): éA0Gv wpós ro)s vavroü(xas, ol rà rijs fevías CO(ka(ov. 1) 
3 * A , " N * / / / 
à70 TOv QappakomoiovrTOv' ÀAéyovat yàp TO Bayras moujoo uéAav. 
IIesychius, Bdwras: Oevcas, mÀevcoas. 1) viv kónmnv Báyas. Ex 
M 1] 73] i 
lus Brunckius hoe composuit fragmentum áyras vj». kómgr eo- 
0)s énAevca | mpós vavroü(kas, ot ijs £evías éü0tka(ov. | Apparet 
postrema oi rà rfjs £erí(as é(ka(ov grammatici verba esse: Aristo- 
phanis autem hzc fortasse fuerunt 
, * L4 ^ 
'E6éXo 8avrae vpós vavroóikae wXetv é£aidns... 
Dobraeus, 'E0éAc Bdxras vpós vavro3(kas £évov é£aídvns ànodijvoi. 
XVII. js, 
Harpocratio 1n. ézézepmrov, '"Apwarooárgs AavraXcÜouw 
"Hv ui ueraXaQn Tovm treu Tov, kkaérco. 
iv Brunckius. Vulgo €i. o? pij ex codice nescio quo restitui 
jubet Porsonus in. Adversar. p.309. et ex suis libris posuit 
Bekkerus, p. 82, 8. Photius p. 597, 1. Tov mis eumrov : ot yàp ji 
"p 397» M yap pai 
, N / / ^ 7 » m e , 
peraAaBorvres TO € pépos TOv Nruooer àórusot oar. otros ÁApuro- 
$àrvgs. Eadem Etymol. M. p. 763, 22. 
XVIII. 18 
Harpocratio in. k«cykAis, aí TG» OuaoTQpiev O0pat kvykA(Oes 
ékaAotvro. "Apwaropárgs AavraAcbotr 
z T^ b A 4 
'O à Xu 15s etore 0$ TV Kkt'ykALÓa. 
XIX. 19 
Pollux X, 158. ér. à€ (mpoo0eréorv) kai yvpyaOov kai Ocpór, 
"Apu Toárovs év AavraAeUour eimóvros 
^ 7 , 
E a Ówov e "yéprya0os Nenduoseerov e 6wgos. 
yópya8os ex hac fabula affertur ab Polluce VII, 176. 0opóv ex 
Mm3 
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Babylonis memorat Moris: vide fragm. X XV. Minus accu- 
rate Athena epitome I. p. 4 d. yvpyátovs Jrqdwopárov ' Apwro- 
$árgs $uoív. | Corrigendus autem in his locis omnibus accentus 
reponendo oxytono yvpya00s ex przecepto Herodiani apud. Ar- 
cadium p. 49, 19. 
20 XX. 
Photius et Suidas, Eetcaw: TÓ ovkopavrijoa.— 
— Apvwrodoárgs AatraAetoty 
"Eceov, 5rovw Xp], 1 eX ovv, éavkodavrovv 
TaÀU. 
"GÀ si est Aristophanis, novi versus initium habendum ertt : 
sin, ut mihi videtur, grammatici est, alus locus excidisse pu- 
tandus, veluti Pacis v. 640. ràv 0à cvpuuáxov éceir roUs axis 
kai TAovoíovs. Brunckius et apud Photium Porsonus trime- 
tros fecerunt verbo transposito, záAw | éevkooávrovr. 
21 XXI. 
Athenseus III. p. 119. c. de forma masculina ó rápixos 
disputans ex hac fabula apposuit 
Ovx aic xvvoUuat TÓv Tüpixov Tovrovi 
TÀUvev ü&Taci 6ca cUvoiÓ. avTG kaka. 
Ex epitome hunc locum attulit recens grammaticus ab Her- 
manno editus p.325. unde ei commune cum epitome vitium 
est, ju qua zA)rer eimeiv àwaciw scriptum.  Corrupte apud 
Eustath. p. 73. extr. rdpixor roürov mÀvvo. mAvvov] Diphilus 
Siphnius apud. Athen. ibid. p. 121 c. zárras 0 xpi rovs vapí- 
xovs nÀUvew, dxpv àv rÓ Üócp dvooyor kai yAvkU yévyras. — avra] 
ajrà Hermannus. Ad sententiam verborum quod attinet, Ca- 
saubonus non rápiyor qui proprie dicitur intelligit, sed honni- 
nem nequam, quemadmodum, quod Wakefieldus comparavit, 
Angli a pickled, fellow dicunt. 
22 X XII. 
Suidas in Aiyéa, Alyéa kal 'Epex0éa kai mávrov rOv rotobrov 
éxre(vera, TÓ TeAevratov üAda. ' ApioroQárgs AatraAetot 
Tov 'Epex0éa uoi kat TÓv Ai"yéa kae. 
23 AXIII. 
Scholiasta Theocriti II, 12. EkóAakes: Óàià TÓ okvAakas €w- 
oépeo0a, óeizva rjj Exary. "ÁpwroQárgs év AovraAetot 
"Tt Gat: kuvtétov Aevkóv €t T4 0e« 


eie Tà$ TQ1080vs. 


oe ceti €— Tm 
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Legebatur r( 0é kvv(buov Aempórv Aevkórv émpío. Elmsleius ad 
Acharn. v. 724. Tí $aí; Xempóv kvv(üiov émpío T1 0eà. 


AXIV. 


Pollux IX, 88. Koi karakekepparía0at jv éni Aóyov IAárov, 


24 


ézi 06 àpyvpiov 'Apuarocárqgs év AavraAebouw 
OVó' àp'yupiov ée rw kekepauokévov. 
Sine noinine fabulz affertur VII, 170. 
XXV. 25 

Athenzus VII. p.299. ubi de nominativo éyyeAvs agit ex 
hae fabula posuit exemplum xal Aetos domep éyyeAvs. Ex 
epitome, omisso «ai, habent Eustathius p. 1240, 18. et gram- 
maticus Hermanni p. 321. Schol. Theocriti XI, 10. Kuxtr- 
vois: rois MJ4ÀAALots, Tjj kOpu], 6s kai Ó kepukós kéxpr]rat, " Quomep 
éyxéAvs (aln. codd. éyyéAew) xpvoots éycov kwtvvovs (vulgo ku- 
vovs et supra xuk(vous). Aristophanis 1gitur versus fuit, quod 
non fugit Hemsterhusium, 

Kat Aetog ocrep &yxeAve, xpucoUe €xcv kuktvvovs. 
Eupolidis versum 70. eàp! éyovot Aetov domep &éyxeAvs memorat 
grammaticus in Mingarelli catalogo codicum Nanianor. Grac. 
p. 497. 

XXVI. 26 
Athenseus IV. p. 169 c. Tv xéórpav 9 ' Apiorooárgs —kakká- 
pav etpnkev—év AovraA eot 

Kéa*yew éketQev kakka9gv. 


Vide ad Dzedah fr. X. et Exgvàs karaAaj. fr. VII. 


XXVII. 27 
Photius p. 313, 14. 'Oal ràr iparí(ev: 'Apwrodoárgs Aava- 
Aeüciw "Ore ràs 0às (cas émoujcaro." Eustathius p. 1828, 54. 
év 0€ àvevópo puropwo Aefikg ypádoera, kai Ortu OfvrÓvos xai 
cvreoTaAjuévos óai iuaríev. déper 06 xal xpíjciw TOU KGMLKOU TÓ 
ec € * 2x. 2 / » 
Ore ràs 0às émoujcaro. 
XXVIII. 28 
Phrynichus p. 91. 'Axeorijs Aéyovoiw oi maAatol, ovk 1ymyrijs. 
éor. u£v 1mjoao0at, dmaf map |Apwroáveu év AavraAetot, maí- 
* c / e / 
Covri rTàs. HotóOov v71005)kas 
Kai kóowov 57:757ac0a:. 
Aristophanis verba attulit lhomas Mag. p. 27. Est versus he- 
roicl exitus, cujus in vicinia fortasse lectum fuit oraculum 
Mma 


M ———Á—Ó 
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Atheniensibus aliquando editum. Alerós év ve$éAgot yevijocat 

ijuara mávra, de quo scholiasta Equit. v. 1010. roórov 0? roU xpya- 

Mot o) uóvov évraüa, àAAà kal év "Oprwt kai AotraA etat uégvnrat. 
29 XXIX. 

Eustathius p. 1579, 30. de prosodia nominum in ora et ei 
agens, xal 7) àraiDe(a 0 av (Autos Auovéctos) kal 7) rpovoía, ov 
mávTOv Ékre(verat p&v 1j reXevraía, 1) 0€ mpó aürüjs Ofvrerat. 'Api- 
croQárgs AavaAebow '' à mpovoía kai àvoióe(a." Patet his ver- 
bis non fuisse in alio quam anapsestis metro locum. In eo 
autem non potuit à zporoía dici, et mira est providenti:e cum 
impudentia conjunctio. Seribendum igitur 

*^Q mapavota kat avaióeta. 
pariterque in grammatici verbis «oi 7) zapavoí(a.  Memorabilem 
in hoc genere productionem nominis proprii, 'IQdvyereía, /K- 
schylo nuper restituimus in Agamemnone v. 1524. Pors., in 
cseteris praeclaram secuti emendationem Hermanni, 

GAA' épóv ék roO. épros áepÜ£zv, 

ri» ToÀvkAaTqv 'Idvyeve(av, 

á£ia 0Ópácas üfia máoxev—. 
Libri 7j» zoAskAavróv T. ljtyéveiav àváfta 9pácas. 

39 XXX. 

Harpocratio in. áA(zeóov, 'Apwaroárvgs AavraAeUo, Oià. vruXo0 

'* "Ev àAvréóo." 


3I XXXI. 
Grammaticus Bekkeri p.427, 3. 'Aszofpox0ícav: ro xkara- 
Ti€iw. és »ueis, Apwrooárgs AacraAeUotr éxpi]caro. 


32 XXXII. 
Pollux X, 172. OvAak(a ov, às ér AavraAeüaw  ApuarroQáris. 
223 XMXNIII. 


Antitatticista Bekkeri p. 104, 28. KAirápta: ov uóvov kAut- 
0.a. " Apvrro$árgs AavraAcUotw. kAwápiov ex hac fabula Pollux 


X. 32. 
34 XXXIV. 
Pollux VII, 153. "ApwaroQárys 9 év AavraActat koi Avporvíar 
70v AÉyet. 
325 XXXV. 


Photius p. 291, 16. NeBAdperoi: mepaírei. áanpuos dori] eni 
ro) mepaívew. '"Apwrrooárgs AavraAetaww. vefAáperai scripsit AL- 
berti in annotatione ad Hesychn glossam reBAapat: mepaívew. 
Dobreeus in Adversar. vol. I. p. 603. Ne9AGpat: TÓ mepatveu. 
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XXXVI. ó 
Photius p.350, 10. "Oprvyas: ovoréAXovres oi ' Arrikol. Aé- 
yovct TÓ v. kai TÓv oprvyokóov Bpaxéces. 9uXot ' Apyorooárns Aat- 
raAeUour. 


XXXVII. 37 
Suidas, 'Payóaí(ovs:—éort r0 Óvoua —kal év AovraAeUoww ' Apt- 
aTodoárvovs. 
XXXVIII. 38 


Atbenzeus IV. p. 183 e. Mrmguoveóet 08 ToU Tpvycóvov (instru- 
menti musici) roírov— Apirooávgs év AatraActot. 
XXXIX. 39 
Pollux VII, 168. 'To 06 Aotc0a. kai TÓ wrvxpoXovrpeiv dv 
"poc"kot, elpguévov ToU éxyrvxpoAovrpyüscaguev év AavraAetauw 
'Apwrooárovs. Recte W yttenbachius ad Plutarchum vol. VI. 
p.446. et Falekenburgius meliorem formam yrvypoXovretr re- 
sütuere videntur. De utraque dictum ab Lobeckio ad Phry- 
nich. p. 594. 
XL. 40 
Scholiasta ad Acharn. v. 271. ópiki]jy 0Amópov: àrri ro) 
. épaíav kal àkuaíav—eoptikóv 0€ peupákwor kal kópr, às év (kai epi- 
xàs év Dobraeus) AavraActow abrós. 
XLI. 41 
Harpocratio, 8 jres :—óri 96 ovk éorparevovro eipnke xol "Api- 
croóárgs év AavraAetaw. 
XLII. 42 
Scholiasta ad Vespar. v. 819. exor óé kai ot ]poes ravomA(av. 
kai OjAor ék rÓv AavraAéov. 


Rite o n dud 
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PROXIMA Detaleusibus fuit setate, sed indole multum di- 
versa Babyloni fabula, quae multorum invidiam conflavit Ari- 
stophani. Animosior enim, ut videtur, quem D»setalenses ex- 
perta erat populi favore factus, in Babyloniis non solum magis- 
tratus quosdam acriter exagitavit, sed etiam Cleonem, cujus 
tum summa fuit exstincto Pericle 1n civitate potentia, tanto 1m- 
petu est aggressus ut litem illatam sibi viderit, quam. non mul- 
tum abfuit quin amitteret. De qua re disertum est ipsius tes- 
timonium Acharnensibus v. 355. (377. Kust.) 
b] L4 5 N € N 7 e 
avTOs T. éuavTOvr vro KAécovos ànaÜQov 
$3 7 * s / , 
émioTaj.at ÓLà TP. Tépvat kajuoDLav. 
? / / 5 * * / 
eiceAkógmas yàp j& eis TO BovAevri)piov 
OL€BaAXe kat vrevót] kareyAdrTL(é Mov 
kükvkAof9ópet kümAvvev, dor. OMcyov mávv 
àTeGAóOv uoXvvonpaypovovpevos. 
Quibus si adhibeas versus 476—480, quod caput causse fue- 
rit cognosces, 
éyà 0€ Aéfo Ocwà p&v, Orkata 0€ 
oU yàp ue vüv ye QuaAet KAéov Óri 
févov mapóvrov riv mÓAw kakds Aéyo. 
, N /^ 5 € 5N / DEP 
avroi yàp éoj,ev ovzl Aqnvaio v. àyov, 
kot. Éévot mápeuw. 
Rem totam uberius exposuerunt scholiastze, 01à rijv épvo ko- 
po06arv: rovs BagvyAceviovs. rovrovs yàp po TOv ' Axapvécov "Api- 
/ 597 3 fe N "^ ^" , / * 
cTojavgs éOióafev, év ois mToÀAoUs kakÓs eimev. ékeojupünoe yàp 
rás T€ kAypoerüs kai xeiporovyràs àpxàs kai KAéeva mapóvrev róv 
/ ^" by n^ NN / ^ ^ / e ^ 
£éverv. evme yàp ópaja rovs BagvAcvíiovs 5j Tov Auovvaícv €oprij, 
iis év TO €api énvreAetrat, év à éoepov rovs $ópovs oi asjupaxot. 
N * ^ , M i4 / P] 4 3 VN 5 / , N 
kai O.à Trotro OpyigÜeis ó KAécer éypaàvraro avrov àOuwtas eis Tous 
/ € , e/ ^ Ld ^ , s / * 
TmOÀÍTas, os «is Ufpu ToU Oguov ravra cemou]kóra. kai £evías o 
avTOv €ypdNraro kai eis àyàva évéBaAev. et ad v. 502. àià ro év 
rots BafjvAevío:s ToAAQv TapóvrOv févov eipgkévat karà z0ÀÀGv 
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Tv "ApiaroQárgy—karqyopión $10 ro KAéevos. Eo spectant 
etiam versus in parabasi inde ab 630, monente Berglero, in 
quibus óuagaAAópevov se dicit $nó ràv éx0pàv v ' Adqvaíots ra- 
xvBovAors, et, ut videtur, Vesparum locus v. 1285. zví(ka KAécev 
p. merdparrev émike(uevos | kaí ue kakíaus ékvwe.. ubi scholiasta, 
ex codice Veneto suppletus, dógAov mórepov rijs KaAAtorpárov 
(qui Babylonios egerat) eis ri» BovXijv eleayeytris kol vüv puri]- 
ckerat, 0r. avróv KAéov eia ]yayev, 1) érépas kar. a)róv (corrige 
avro0) yevop.évgs ' Apiarodávovs, ei kal pij elcayceytjs, àÀAà àmet- 
Aijs rwwos, Omep kai uàAXor égdpaíverat. éketvá re yàp ávamoAetv 
àpxatórepa, éorat, viv 1€ ós epi avroU (scribe a?rot) Aéyet.. Sed 
quod idem ad v. 1282. de psephismate (credo, propter Baby- 
lonios) ab Cleone lato tradit (éygjíocaro yàp ó KAéev ugkéri 0etv 
kepup(as ézi Üedrpov eimáyeo0at, Or, 91) £évov mapóvrev moAMras 
éckenrov), simile Antimachi esse psephismati arbitror, quod 
narrat scholiasta ad Acharn. v. 1149. ab verbo éOóxe ex- 
orsus, quo uti solent qui per insomnium sibi visa narrant. 
De peregrinitatis accusatione, qua poetam ab Cleone petitum 
esse refert scholiasta Acharnensium, copiosior est apud vitz 
scriptorem narratio p. XVI, 10. oujX6pevoe 0€ avrQ (TQ KAécri) 
ó ' Apu Tooárns, éeii) £eví(as ypadiijv kar avro0 &0ero, kal Ort &v 
Opdpar. avrov BafwvAevíois OéBaAe rv ' AOnva(ev Tàs kAgporàs 
üpxàs Tapórvrev févev. es férvov 0€ avrór éAeye mapócov oi pev 
avróv Qaci Póüior ànó AívOov, ol 0€ Aiyuijrgr, oroxa(ópevot ék 
TOU TAÀeioTOov xpóvov Tàs OiarpiJàs avTO0L TowicÜav 1) kal ÓrL 
ékékT)]TO ékeioe. karà rivàs 0e, às ÓrL Ó mari)p avToU CPiAvTTOS Ai- 
yunjrgs. &moAvÜSva. O6 abrÓv eimóvra àoTeios ék ToU 'Oyüpov 
(Odyss. a, 215.) ra?ra, 
Mjyrqp uév T é&& goi ro &upevat, avràp &yoye 
oUk oi0 * ov yáp Tr Tis €0v yóvor avrOs üvéyvo. 

OeUreporv àé kal rpírov cvkodoarrQÜels àméd$vye kai ore davepós 
karacTaUeis moAírqgs karekpárgoe ToU KAécovos: 00ev dnuoiv ** Av- 
rós Ü' éuavróv—émníorapat 01^ kai rà €füs. Integra hsec ad- 
scripsi, in quibus ficta veris admista esse arbitror. Nam si 
fevías ypadi]jr Aristophani: unquam intendit Cleo, haud paullo 
aliter quam grammatico visum depellenda fuit. Homeri enim 
dicto non ineptum in familiari sermone locum fuisse video ; sed 
coram thesmothetis, quibus cognoscenda hzc caussa fuit, non 
est poetarum versibus ludi solitum, sed argumentorum vi et 
documentis idoneis res disceptari debuit, nisi in summum dis- 
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crimen reus se ipse vellet adducere. Quamobrem totum hoc in 
fabulis numero, quales plurimas invenerunt. Graci, quid. in- 
geniose aut facete excogitatum esset multo magis spectantes 
quam quid rerum veritati accommodatum. . Cujusmodi est 
quod Sophoclem, quum rem familiarem male administrare vi- 
deretur, ab filio in. judicium vocatum, recitato CEdipo Coloneo 
judicum sententiis liberatum esse narrarunt plurimi, sed uno om- 
nes, opinor, auctore usi. Qui quisquis fuit. bene perspectum 
habuit quid ad movendos animos comparatum esset, sed nec 
ypadi] vapavoías qualis fuerit cogitavit et. judices finxit, si vc- 
rum volumus fateri, stultissumos. Ceterum de Aristophanis 
patria, ut hoc addam, inter grammaticos certe adeo nihil con- 
stitit ut fuerit qui Naucratitam ex Zgypto oriundum faceret, 
Hehnodorus Atheniensis in. hbris cepi àxpomóAeos apud. Athe. 
nzeum VI. p. 229 e. 

Ahud et disertum de Dabyloniorum tempore Photii testimo- 
nium est in lexico p. 499, I. ex quo praeterea cognoscimus fa- 
bulam ab Callistrato actam esse, ro)s 0€ BaAvAcrvíovs éó(0a£e &uà 
KaAAtoTpárov ' Aporopárgs &rect 7pÓ ToU E)kAc(0ov ké ézi EQ- 
kxAéovs. Eadem Suidas in v. Xauíev ó 95uos. Communis utri- 
que corruptela xai pro «é, sublata ab Bouherio in dissertat. de 
Grzc. et Latin. Liter. p. 573. et Dobraeo Adversar. vol.I. p.608. 
Minus accurate x0' corrigit Clhintonus in Fastis vol. I. p. 67. et 
vol.II. p.293. Vitium auxit. Michael. Apostolius Proverb. 
XVIIL,25. p. 210. ubiseriptum érect 7pó roó EjkAe(óov kal 
'EmuAéovs K. Eucles autem archon fuit olymp. 88, 2, Euclides 
94, 2.  Anuis igitur primo et extremo numeratis fiunt viginti 
quinque, primo non numerato vigint! quattuor. Itaquum ct 
«é et x0. scribi posse appareat, tamen xé est praeferendum. 5ol- 
lemnis enim hic error librariorum xé in xaí corrumpentium. 

Nomen fabulae ab choro inditum fuit, quem ex servis mo- 
htoribus compositum fuisse. Hesychii loco edoceri videmur ad 
fragm. lI. apposito, eodemque spectare videntur duo alii loci, 
alter Hesychiu, BagvAdórvtoi: oi (ápBapor mapà rots ' Arrtkois, 
alter Suidze, a. quo BafjvAGrio( zai0es memorantur s. v. Bafv- 
Acvía kàpuvos. Fragmenta autem huc referimus quinque. 

43 I. 

Plutarchus in vita Periclis cap. 26. p. 166 d... exposito quam 
varia fortuna bellum Samium gestum esset ita pergit, oi 08 Xà- 
pto rovs alyuaAdrovs rà» ' AÓnva(or àvOvBpi(ovres éori(ov els TO 
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péremor yÀabkas' kal yàp eke(vovs ol ' A0nvato, cápauvav.—mpós 
rabra rà cr(ypara Aéyovot kal TÓ ' Apiaroiávetor jvíx0a. 
Zautov ó ónuoós éoTur cs TOÀv*ypag..aos. 

Hesychius, Zauíov ó 0140s; qot rv mepi rov ' ApwrroQávovs ($n- 
cí ris rapà r^ ApvoroQáre: Salmasius), rois éx ro uóXcvos (scr. 
pvAGvos) ibàv BafvAcriovs '* Zauiev ó 0)uós éorw s soAvypáp.- 
poros." karamAgrrópevos rijv Oir a)rGvr kal émamoprv. Photius 
p.498, 15.et Suidas in v. Xapuíov, Eapíev ó02)40$ 0$ T0Avypáp- 
paros: (Qrov pacTruy(as émi vOv mepibelAov, addit Michael Apo- 
stoliusl. 1.] "Apieropárgs BafvAoviois, émwakózrov rovs écorty- 
pévovs. oí yàp Xájuow karamorgÜévres jmÓ TÀv rvpávvov, onáve 
rQv moAwrevouévov éréypovrav rots 0obAots ék mévre orari]pov Ti]v 
tcomoAvre(av, ós'ApwrroréAgs év vij Zagíerv moAweíg. Addunt 
grammatici aliam. versus interpretationem ab litterarum Ion- 
carum inventione petitam, sed satis ab ipsis refutatam. 


II. 44. 
* 5 / 5 
Hesychius, Iorpiavá. 'Apuwarooárgs év BaBvAcv(ow rà uéreomna 
^ N ^ / b) No / f c s . A 
ràv oikeróv loTpiava dou, émet éartyuévot eia(v. ot yap mapà ro 
y ? ^ / N [4 ? / ^ A 
IoTpo oikoUvres aTiorrat kat motkiAaus éo0o eot xpárrat. | Atovo- 
/ ^ ^ / , 5 * / € N 
cios Oé duoi, émet mpórepós ris lorpiavos Aéyeroat, Ó Aevkos, 
IND /, SN e N N b3 * , , 
«arà arvriQpaour eipa0au es kaÜapà kat Aevkà Trà pérema, Trovvav- 
ríov 0€ voetoÜat éoTtcypéva. 


III. 45 
Photius p. 546, 5. Erotxos: orí(xos.— Apwrooárgs BagvyXo- 
víots 
*H zov xarà o7otxove kekpa£ovrat Ti BapQapiwrrt. 
Ad hunc locum pertinere videtur Hesychn glossa, karà eTíxovs: 
xarà ráfew. Frustra corrigunt xarà oríxas ex Homero. Scribe 
karà croíxovs. 
IV. 46 
Photius p. 538,20. Eriyóv: ó orvyparías. BaBuAcov(ois. He- 
sychius Ervyóv: pacrwyías. Vera scriptura evíycev est. Photii 
codex accentum ab correctore habet. | Eustathius p. 1542, 48. 
otre 0€ kal ó ypáyras Ór. aríyov kal méO0er Oo0Xos ó crtyparías 
kai meOirys mapà 'Apiaropárvei. Ab eodem p. 725, 32. memora- 
tur oaTíyov etrovv arTtyj.arías. 
LE 
Scholiasta ad Lysistr. v. 282. 'Aez(0as: Óri ràs ráfei àot- 
0as CAeyor. kal avrós TáÀw ' ApwrTooáras év BafvAevíois 


44 
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"Iorac 0 ée£ rs TüvTeg Ti Tpets &omióas. 
Versum attulit Suidas in. v. àomión$ópot, sed nomen fabula: 
omisit. 
49 VI. 

Precipuas quasdam Dionysi in hac fabula partes fuisse ex 
Athenzi loco collgimus XI. p. 494 d. Kàr rois BaBvAevíois 
otv rois ApioroQárovs àkovcópeÜ0a moriüjpiv r0 0fíflaQor, órav. ó 
Auóvvoos Aéyy mepi ràv ' AOjvgot 0gpayeyOr os avrórv jrovr émi 
ri» Otkqv àmeA0óvra Ofv(3ádyo 0v0. ov yàp &AXo rt yygréov eivai 
7] órL €krróüpuara yjrovv. 


49 VII. 
Dionys fortasse ex concione redeuntis verba sunt quse Athe- 
nzeus III. p. 86 f. servavit, Tàs 0€ kóyxas éoruw epetv Aeyojévas 
kai ÜqÀAvkds kal àpaevikGs. " Apuaropárgs BafyAovíoiws 


'A / 7 ew , , 
yVex ao Kov €t €eK«ao'TOoS ej Qepéorara 


* , [4 »5 8 ^ * J 
O7 TOUECVOus KOP'yX GLO V €7TL (T (0V avOpakav. 


99 VIII. 


Scholiasta Avium v.1555. IIeícavópos: kal 6epo0okijcat dx]- 
civ avrór ' Aporopàrgs BafjvAevío:s 01d Toírov 


"H ódp' airobvres apyzv voAéuov 7opiceiev uerà Iewavópov. 
^H Portus et Kusterus in oí mutarunt, zopicewr autem Ber- 
glerus ad Lysistratzee v. 490. in zopíceuwav. Quorum neutrum 
verum: vitii enim sedes in airoürres est, quod airàr scriben- 
dum. Videntur hzc ex ejusmodi esse loco excerpta qualis est 
HRanarum v. 361. Ceterum hue spectat scholasta Lysistr. 
v. 491. IIeicavópos :—kcopuo00001t 0€ abróv kai os Ocpobókor, ós 
év. BafvAevíows ' Aporopárvgs. De Pisandro comicorum locos 
collegit Meinekius Quasestion. scen. IIT. p. 21. 


51 IX. 

Harpocratio, Ev ,8árT15$ :—obro$ ékáAovv rv év rais rpujpeat 
cTparevouérov ToUs ui) kemQAaroUrras, àÀÀAà póvorv wpós TO pd- 
xeo8a. émvribelovs. ' Apioropárns BagvAovíots 

E «y! é£ekoNUu9no" ovmiBa ne, 6s é£otowv éminyevov. 
Legebatur é£exoAóu8noev ézigárgs.  Correxit Porsonus in pra- 
fatione ad Hecub. p. LI. éméyeov codices. Vulgo éníywov. 
Hoc vocabulo etiam in Holcadibus usus est. 
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2 52 

Ammonius p. 149. XóA«kes at ràv Boóv kouMat. '" ApurroQávigs 
BafvAovíois 

*H Boiaptev i$ àzrékrewe Qe*yos xoXikev éiQvuàv. 
(cüyos omittere Moschopulum (in. Bachmanni Anecd. vol. II. 
p.381,10.) ab Valckenario annotatum est. Omittit etiam 
grammaticus in appendice ad Etymolog. Gudian. p. 640, 44. 
ubi codex goibaP. Fortasse (3oibapíotw scripsit. 

XI. 58 

Pollux X, 85. Oi kórvAot Ór. kal àpyvpot €y(yvovro ikavós ug- 
vica ' Apiorooárgs év BagvXov(ois eiz&v 

a. Aet Quakootev Ópaxj.Gv. 

D. *róOev obv *yévowr' àv; a. TOv kórvXov roÜTov dépe. 
Athenszus XI. p. 478 c. kai IIAdrev év Ad kakovuévo '' Tóv 
kórvAor dépet" doi kal ' ApioTopárgs év Ba8vAcvíois. 

XII. 54. 

Pollux X, 173. 'AAAà pijv TQ oreyaoTiüjp, ÓpóQo mpoorjkoiev àv 
«al ol oTpeTfjpes kai rà kaAvuárua. ügdo € év 'Apwrrooávovs 
BafgvAovíots 

IIdoovse éxev o&rpwr2pas ávópóv (vulgo àvópóv) ovroct ; 
kal o0 TÓÀww 

"Qc ov kaAvuuaTtois TOv oikov Tjpede. 
Harpocratio, Xrper)p:—rà émávo ràv Dovpo0ókev (OokQv Sui- 
das) riUépeva ovpertjpas éAeyov, 9s uou A(ovpos. &cri robvoga 
kai év BafgvAer(ots ' Apioroiárovs. Plura de hoc vocabulo colle- 
git Boeckhius in Inscript. vol. I. p. 251. 


XIII. 55 
Scholiasta ad Lysistrat. v. 288. et Suidas in v. ous, TO cc- 
pÓv: vri ToU mpócavres. kai év BafvAXovíois 
Méoexv épetóe 7poós TO auov. 
De hoc loco dictum supra p. 9. 10. Grammaticus in Bach- 
manni Ánecdotis p. 364, 22. Ziuóv: ávavres. otros ' Apworo- 
Qàrgs. 
XIV. 56 
Etymolog. M. p. 311, 1. 'Eyxivoóueros: BafBvAcorvíow ' Api- 
cToQávys 
"Avíjp Tis "piv €orww éeykwoUgevos. 
puropuk. rapárrev ka. éumob0itov. Iiadem praebet vetus lexicon 
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apud Henr. Stephanum 1n 'Phesauro vol. iv. p. 802. Suever- 
nius in commentatione de Avibus p. 29. Gorgiam Leontinum 
hoc versu designari opinatur et laudat Jacobsii conjecturam 
prep eikij rapárrer, quum antea 1pse correxisset onroptkj rapár - 
ror. Recte seriptum fmropucj. Nihil aliud. dicit grammaticus 
quam quod de vocabulis plurimis in. Etymologico admonetur, 
éykwobp.evos esse Aé£u pyropuajv. Quod quum plerumque ita di- 
catur, éort 0€ pyropui] 1] Aé£&is, est etiam ubi solo pyropuaj indi- 
cetur. lta, ne longius abeam, ante 'Eykwo?pevos proxime hacc 
praecedunt, '"EykiAtk(Cetuw: TO morgpevea0a1—. pyropwij. p. 313, 
éyxovat(erai—éort kal puropui]. 

57 KV. 

Photius p. 295, 8. NeoAaí(ar: rijv veórgra rerpaavAAd(3es ol 

'Arrikot.. BagvAevíots 
^O Ze), TO xpnua Tis veoAatae es xaXov. 
Codex veoAéav et veoAéas. TerpacvAAdBos dicit, quia etiam 'Tri- 
syllaba exstitit forma roAa(a, quam Euripidi restitui. Alcest. 
Y. 103. 
58 XVI. 
Priscianus. XVIII. p. 1181. Putsch. (vol. II. p. 202. ed. 
Krehl.) ** Aristophanes in Babylonis 
"Evvevet e Qeveyew otkaóe. 
Nos quoque simihter, annuit me fugere domum." 
59 XVII. 
Pollux X, 38. Etmois 0 àv otyat kal xvoUv — émi rüv uaAakór, 
' Apa rooárvovs etmórvros pév év BagvAoviows 
Eis &xvpa kat xvotv. 
Grammaticus in Bachmanni Anecdotis I. p. 418, 24. Xvoór: 
TO Aemrür ToU dxUpov. 'ApwsToQárgs. Epis 06 OgAvkGs Tiv 
xroUr. 
60 XVIII. 

Photius p. 490, 19. 'Pó0torv: ró perà wvódqov kbpa, 1) peüpa. 
equatveu kal Tijv eipeoíav. kai poOuá(ew TO épéocew evrÓvos. 
"Apu Tooárgs BafvAovtots 

Kara*^yov poO.a(ov 
$9ci, kal dX 
Nae Ov. áv ék vvTUXGV po0.«Qn c odpport KOc .Q. 
Affert hzec. verba Suidas in v. fotia(ovoiw, ubi órav et po0uó(ei 
scriptum: sed codd. Gaisfordi potiatp. 
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AIX. 61 
Hesychius, 'Es róv Aigéva: els róv Mpgéva. '"ApwrroQárgs év 
BaBvAevíois. mapà rijv Tapouiav, 'ArrikOs (àrrikàs codex) és 
Auuéva. oí yàp ^ A0nrvatot ovrróroes Aavrorv karamAéorres, Oià TÓ 
" yap 7] ] 
Ücopeto0at $0 Yr ék rijs yis. Photius p.22, 7. 'Es róv Atgéva: 
e 5 * e ^ P] lY "^ , l4 P] / ef 
OT ür yàp ÓpQrra, ànó rijs T0Aeos, oxoóporepor épéocovauw. O0ev 
/ * N55 b 5 *N , N / / * b] 
Tapouta, karà TO éAAumés, Árrikos és Tóv Auuéva. Aeizeu yàp Loxv- 
pós. Similia tradiderunt paroemiographi, Zenobius II, 10. et 
Diogenianus I. 66. 


XX. 62 
Scholiasta Platonis p. 381. ed. Bekker. Tj» a$ro? oxiàv 9é- 
OoLkev: és rüv o óopa óeorárov. uéuvgra, rairqs ' Apvorooárqs 
BagvXevíow. Memorat proverbium Apostolius XVIII, 53. ubi 
copa óc Gv. 
XXI. 63 
Zenobius Proverb. II. 22. "Av6' 'Eppuícorvos: etpgrat 7) apot- 
ut(a émi rv co(óvrov robs ikéras, émeioi] év "Eppaóvyg Tíjs IHeAo- 
movvjcov ieoóv 5v Kópqgs kal Agugrpos àc$áAeiar mapéxov Tots 
karad$ebyovot. uépvgra, rasrgs ' ApwrroQárgs év BaguAovíois. Ubi 
vide Schotti annotationem. 
XXII. 
Aristoteles Rhetoric. ITI. 2, 15. "Eori 0& 6 ómokopicgós, 0s 
&AaTTOV TOL€U kal TÓ kakór kal TO àyaÜOr, Gomep kal Apiarooárys 


64. 


okemret év rots BafgvAevíows àvri p£v xpvaíov xpvaidptov, àvri O- 
iuartov luari0dpuor, üyri 06€ Aoi0opías Aoi0opuuártor, kai voonuá- 
Ti0v. ebAafleto0a, 06 Oct kai mapargpetv év àpdoiv TÓ péTptov. 
Ijusdem generis est BugAióáptov, quod ex. Aristophane attulit 
Pollux VII, 210. 
X XIII. 65 

Antiatticista Bekkeri p. 80, 14... 'AAikór: àrri ToU üAuvpór. 

" Aparooárns BaftvAevíois. 


XXIV. a. 66.a 


Pollux IV. 186. 'Tovs 0€ àei pvyotvras oi maXatot pvyeautovs 
&Aeyorv, obs oi vüv Ovopíyovss. 'ApwrroQárqgs 0€ év BagvXoervíois 
ójcptyos elpgke. 9vopryos in Menandro reprehendit Phrynichus, 
p. 418. Pergit Pollux, zvperós,— mepíoos, 0épya, kal mp ' Api- 
croQárgs éiy, 'O 9 £éxcov (0épua kal] «p (ke addit Falc- 
kenburgius.) Erotianus, p. 290. IIüp: rovréorw Ó muperós. ' Ar- 
Tui] 0€ 7) Aé£is. 

Nn 
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66.b XXIV. b. 


Etymol. M. p.414, 14. Zóretov (cod. Leid. ap. Koen. ad Gre- 
gor. Cor. p. 568. (évrtov. (órewr apud Gregorium,) mpozapo- 
£vróves ó p)Acv (scr. uvAdv)' mapà ràs (es ((éas Leid. recte) 
ai kal (eal (corrig. (eui ex Leid.) kaXoürrat óm0v. ai (etai ékón- 
TOLTO, OlOrei (eóvTEiOV (Ceórrtor kal (óvriov Leid. omisso otove(t)- 
ot 0€ róTOV Oroj.a, Ózrov éxoAd(ovro oi olkérat. ' Apyoroiávgs Bafv- 
Aovíois (oo retov, os Opos ó Moujotos etogkev.. Aliorum gram- 
maticorum locos de hoe vocabulo et de cognato (frpetov collectos 
vide in "Thesauro Stephaui p. ccexl. ed. Londini. 


2 XXV. 
Moeris, p. 190. Ocpór' Arrikós, os' Aprrooàávgs BajjvAoríois. 
Vide Desetalensium fragm. XIX. 


68 XXVI. 

Stephanus Byzant. in Aakeóa(uov,—kal Aakeví(o kal Aako- 
vioTs. Aéyerat kai XakeOatpuoviá(o, os 'Apwrobpárvgs BafvAc- 
víous. Hac forma haud dubie in anapeestico vel dactylico versu 
poeta usus est. 

69 XXVII. 

Photius p. 288, 24. NavAox etv : vas Xoxv kai éveüpevew.— 

N / [4 ^ / e / » ec / * 
kal vavAóxtov Óó Trototros TÓmOS, & Aukéres évewuw. | ** NavAOxtov év 

^ / 352 / / NU 
TÀÓ uéco" ApwrroQárgs BagvAerío:s. | Pollux IX. 28. kai ópuos 
0€ kai kpymis, veopia, vedootkot, kai 6s Apwrodoárvgs év BafjvAo- 
víots, vavAóxtorv. 


70 XXVIII. 
Photius p. 347, 27. Opkoporetr: T0 Óuvirvat. ' Apuorodágs 
BafvAoríots. 
71 XXIX. 
Pollux X, 152. Kol 768a 0€ BaXavríov ó avrós elogkev év 
BafvAcrtots. 
72 XXX. 


Antiatticista Bekkeri, p. 116, 32. 'Orokára£uw: vÓv cvwre- 
rpuagérvor TÓ o)s. 'Apiaropárgs BagvXoríois. Vide Hesychn in- 
terpretes. 

XXXI. 

Scholiasta Pacis v. 347. in codice Veneto 'O o6 Poppuíov 
otros AÜqvatos rG yévet viós " Aowníov, 0s kaÜapàs orparqyiocas 
mwévis €yévero.—a)roU uéurQra, Ó kepuküs. év "Immetot (v. 565.) 
kai NeoéAaus. kat. BavAwríois, EvroAts ' Aorpareórois. | Nubes 
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memorisz errore nominat, ut opinor. Haud dubie Lysistratze 
locum in mente habuit v. 804. ubi in scholiaste annotatione 


corrige " Ao wmnov. Vulgo ' Ao dTOov. 





Ex Babylonis aliquid attulit. Crates, cujus verba supra posui 
p.12. Quod quale fuerit nescimus. 


Ad hanc fabulam fortasse referendum fragm. 555. 
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PROAGONEM fabulam quo consilio scripserit Aristophanes 
et quo anno ediderit satis probabiliter constituere posse vide- 
mur. De quibus rebus quz dicenda habeo cum alia sunt 
quaestione conjuncta, quae est de histrionibus primarum par- 
tium actoribus, quorum opera fabulas suas docere Aristophanes 
solitus est, nisi si quam ipse docuit, quod in Equitibus fecit, 
aut Araroti filio commisit. | Eos fuisse duos, Callistratum et, 
qui ipse aliquot fabulas composuit, Philonidem, vulgaris est 
opinio, ab grammaticis quibusdam accepta et paucis quae inno- 
tuerunt didascaliis corroborata, quarum nulla est quin ab al- 
terutro fabulam actam essse tradat. Neque hoc solum sciunt, 
sed etiam qua lege comeedias inter ambos distribuere consueve- 
rit poeta compertum habent ex grammatico in excerptis de 
comoedia p. N,r5. éó(0afe 0€ mpàrov émi üpxyovros Aor(pov 
à&ià KaAALeTpárov?. Tüs pv yüp moAwiküs Tovro daciv av- 
rór Oiórai, rà 0€ kar Eb)pu(óov kai Xcokpárovs diAer(óg. cui 
contrarium dicit seriptor vitae. Aristophanis p. XVIII, 22. 
onokpirai "Apworoparovs KaAA(erparos kai GiXev(ogs, 0t àv éàc- 
0acke rà Opápara éavroU, Quà £v DiXevióov rà Ógpgorikà, Óu Oe 
KaAAwTpárov rà lOworikd: siquidem. Oguorikà Opápara nihil dif. 
ferunt ab zoAvrikots, et. iuorikà. aperte eadem sunt quibus dc- 
signandis alter grammaticus Euripidis Socratisque exempla. ad- 
hibet. Quem disssenrum Clintonus in Fastis Hellenicis vol. I. 
p.67. ita. tolit ut apud vite seriptorem Philonidis Calbistrati- 
que nomina sedem mutare jubeat, emendatione, ut mihi videtur, 
valde verisim hi, quum utrumque grammaticum ex eodem fonte 
doctrinam suam hausisse satis sit credibile... Àt est tamen quod 
etiam prioris grammatici sententi;:e adversetur. Etenim Ves- 
pas, ópapa 8) quod aliud zoAcikór, non quod exspectes per Cal- 


a Qi Kacouae2drov| lloc falsum. — quorum verba p. 527. exhibui- 
est, sj vera dixerunt grerumatiel — mis. 
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listratum, sed ** &ià diAevíóov" docuisse Aristophanem ex di- 
dascalia discimus. — Id igitur Meinekius noster in Qusestionibus 
scenicis IL. p. 39. correctione non leuissima in '* àuà KaAAtorpá- 
rov" convertit. Repugnat huic Suevernius in commentatione 
de Avibus p. 59. qui etsi grammaticorum opinionem aliquid 
veri continere non negat, tamen alias potius rationes quam 
fictum illud fabularum diserimen Aristophanem secutum esse 
conjicit. De quo eo magis assentior viro praestantissimo quo 
graviore documento grammaticorum decretum convellere mihi 
licet. ''ertium enim jam in. medium producam histrionem, de 
quo nihil illi inaudiverunt magistri, qui ex paucis quae 1psis ad 
manus essent didascalis conjecturam fecisse videntur. Lt 1s 
Apollodorus, cujus memoriam Pacis didascalia in codice Veneto 
custodivit, év(k«goe 0€ rà Opápari Ó moujrijs enl ápyovros 'AXAkatov 
€v üoret. mp3Tos EjnoAus KóAa£t. Óeórepos Apuwrrooárgs Elpivy. 
rpíros Aeikov Opáropoi, r0 02 ópüpa Vrexpívaro' AxoAAó0opos—. 
Quo argumento etsi grammaticorum fidem magnopere deminui- 
mus, non praetereundum tamen mihi est aliam insuper Meinekio, 
quum Vesparum didascaliam mutatum iret, corrigendi caussam 
fuisse, quae adeo non inepta est ut etiam gravissima possit vi- 
deri. Quamobrem operze pretium erit didascaliam illam qualis 
sit considerare. Ea in editione Aldina hoc modo est perscripta, 
€Qi0ax0r éml üpxovros ' Auvríov Oià diXov(3ov év vij móÓAev  OAXvp.- 
"íev rv D' eis Arjvata. kai évíka cp&ros diAeriogs mpotyav b DAa- 
xov llpécBeot rpí(ros. non multo melius Brunckius ex codice 
Parisino edidit. 6000405 él üápyovros ' Auvvíov, 6&ià GiXov(óov év 
Tfj vróAe, 'OAvjicov 1v 8, els Axjvata. kai évíka mpóros dievíogs 
e mpodyer TAevkets Hpeofdets reis .. ....longe emendatius 
in libro Ravennate, é00áx05 éni üpxovros? Avvíov 0tà dixov(bov 
év Tj] 10Àet óAvymidDs (9. ijv eis Aqvata, kal évíka mpóros duXxort- 
rqs IIpoayóàrvi. Aeókov Ilpéofeou y. Manifestus tamen etiam 
in hae scriptura error est, Vespas év 77) zóAev actam esse. Quod, 
$1 linguam spectas, dictum est imperite: debuit enim ev deret, 
qui constans est et inviolatus loquendi usus: si de sensu quseris, 


b ** Aristophanez fabule, quie — ózs0éceec Ede», ibique pro vpaz- 
Ilpowycv, mentio et apud Athe-  yev legendum IIgay2w. Certe lo- 
nzum, ut adnotavit Casaub. no- cus corruptus videtur." JuxcERn- 
ster Ill. Athen. 6. et ejus men- MANN. ad Pollucis X, 44. 
tionem credo etiam fieri in fine 
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plane absurdum esse patet. Nam quae eis Arjvaia commissa esse 
dicitur fabula, hoc est mense Gamelione, non potest év áoret 
acta esse, quo Dionysia urbana significari solent, quibus cele- 
brandis Elaphebolio mensis constitutus fuit. Preterea hoc 
modo olympiadis commemoratio sensu cassa est: ut satis ap- 
pareat non de urbe, sed de numero olympiadis hie agi. Itaque 
praeclara jure habetur Kanngiesseri emendatio in libro de thea- 
tro Attico proposita p. 270. év rjj 50. óAvpsiáót, cui tamen 1pse 
nonnihil laudis detraxit eo quod ex f' 7jv fecit érev 8', corre- 
ctione admodum infelici, quam nolim Boeckhii tulisse assensum. 
Quod enim per se satis'est perspicuum, non aliud illo 8' 7j» sig- 
nificari quam óeírepos 5]v, hoc est Vespas secundo praemio dignam 
ab judicibus esse habitam, 1d aliarum didascaliarum comparatio 
ia confirmat ut frustra laboret qui contra nitatur. Sic in 
Acharnensibus spóros 9v,1n Ranis et Avibus Oebrepos jv, et 
qua alibi similia leguntur. Quamobrem hzc unice vera ha- 
benda est Ravennatis scripturae correctio, é0:0dx05 ézi üpxovros 
" Auewíov 0ià diXev(Oov, év ru mÓq OAvjmidDi. B dv. eis Ayjvoua. 
Neque enim ulla est anni addendi necessitas, qui archontis no- 
mine satis clare est designatus. Ita Euripidis Medea in didas- 
cala dicitur acta esse ézi Ilv8o9ópov üpyxorros karà rijv óyOoy- 
koorijv égàopv óXvumiáóa. Ceterum vix opus est moneri olym- 
piadum notationem non ex monumentis publicis petitam, sed ab 
grammaticis demum 1n didascalias esse illatam. 

Venio nunc ad Meinekii. dubitationem, quse tota est in eo 
posita, quod non credibile videatur Philonidem in eadem com- 
missione et histrionis et poetze partes suscepisse. Dequo plane 
consentio cum viro amicissimo. Nam quid hoc aliud est quam 
Philonidem quodammodo secum ipsum decertasse? Quod ap- 
paret quam sit rationi parum consentaneum. Sed ex eo mi- 
nime sequitur Philonidis histrionis partes in Callistratum esse 
contra librorum fidem transferendas. Neque hac mutatione 
alia tollitur dubitatio, quam Philonidis poetze IIpoay&v fabula 
habet. Nam tres tantum eomeedias scripsisse Philonides ab 
Suida traditur, '"Amqrgr, Ko8óprovs, duéraworv:  Proagonem 
ncque hie nee quisquam grammaticorum novit. Quod argu- 
mentum ut non maximi momenti esse scio, ita non neglipendum 
esse patet. | Et cur tandem Callistratum advocemus, ubi recta 
verborum interpretatione oumis difficultas ita evanescit ut non 
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modo Callistrato sed ne littera quidem opus sit mutata? Hoc 
enim dicit didascali; scriptor, primum fuisse Philonidem Pro- 
agone, secundum Philonidem Vespis, tertium Leuconem Le- 
gatis. Quo nihil aliud indicatur quam duabus fabulis, Pro- 
agone et Vespis, quas Philonides egerit, prima praemia repor- 
tasse Aristophanem. Qui quod non ipse nominatur sed pri- 
marum partium actor, ne cui mirum videatur. Solet enim in 
didascalis protagonista perinde atque poeta haberi veluti in 
A vibus, éài9áx05. ézi Xaffpiov 0ià KaAAiorpárov év üoret, 0s T]v 
Oeírepos rots "Opriot. mpàros Apeví(as Keopaorats. rpíros dp- 
vixos Movorpóno. et in Ranis, é000d«059 ézi KaAA(ov ToU uerà 
) / x / $5 7 7 b / M 
Avrvyérgy 0ià. GiXov(Oov éri. Aqvato. | «PiAeviógs éneypády kat 
évíka. GO póruos Oeórepos Mocaus. llAárov rpíros KAcodoóvrt. 
ubi alii libri sensu eodem 0ià diXer(óov els Asxjvaua. póros vjv. 
Quse res hanc habet rationem quod tabulis publicis non poetae 
tantum, sed etiam primarum actoris nomen inscribi solitum est. 
Neque hoc peritiori cuiquam offensioni erit quod in Vesparum 
didascalia Philonides pro tot numeratur poetis quot vicit fabulis. 
Nam hoc quoque recte est factum et de more antiquo, cujus 
exemplum afferre mihi licet non chartarum dubia fide traditum, 
sed lapidi incisum, ex monumento didascalico Fourmonti, quod 
nuper Boeckhius edidit in Corp. Inscriptionum vol. I. p. 353. 
'Emi Awríuov (olymp. CVI, 3.) XuiNos spéros . . . oía. ne- 

/ b] [4 d , uu c / 5 
kpivero. ApiaTOMaxos. Ató0cpos Ócvrepos Nekpo. vmnekpirero Apt- 

, / , / € / "d / 
oTOuaXos. Auó0opos rpiros Matwoyuévo. vzekpivero Kydiaos. 

De argumento fabula; etsi exiguum est quod scimus, tamen 
ipsum quoque didascalize interpretation nostrze favet. Ab scho- 
liasta enim Vesparum v. 61. Proagonem Euripidi exagitando 
scriptam fuisse traditur: quem quo consilio introduxent poeta 
ex nomine fabule non difficile est conjicere. Scribit autem 
scholasta 1ta, àraeeAyaivópervos (corr. évaceAyawópevos) : 

/ € , bi , ^ by ^ hN 

karakopoOoUuevos, UBpitoj.evos. kar avroU yàp kaÜtjke ràs («ec- 

/ s E , / / x ? ^ 
podoopia(ovsas. duoiv o)v, ov Óevrepov ravroAoyyoc mepi avTOV, 
t e , / M 5 / ^ / 5 ^ e , 
Gs 0L dAAoL. oU uóvor 06 év roro ro Opápari elofjkra, otros Edpr- 
(ons, àÀAà kal év rQ IIpoayGvi kai év ' Axapvetot. Apparet hunc 
grammaticum quid contra Euripidem scripserit. Aristophanes 
aliquanto melius cognitum habuisse quam quibus scripserit tem- 
poribus. Stultum quid enim est ad ''hesmophoriazusas in Ves- 
pis respici, quae. fabula duodecim ante illam annis edita est b. 

Nná 
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Jam si in Proagone, quod suspicari licet, primse fuerunt partes 
Euripidis, non. solum. grammaticum, cujus verba supra attuli- 
mus p. 548. de Euripidis persona per Philonidem solita repra- 
sentarl vera dixisse, sed etiam didascaliam recte nos esse inter- 
pretatos intelligitur. 


Nomen fabulze ab alus IIpoaycv, ab aliis ITpo&ycev scribitur : 
quie est 1n multis vocabulis synthesin inter et parathesin fluc- 
tuatio. Ego llpoayór antiquius habui habuitque. Henricus 
Stephanus in "l'hesauro vol. I. p. 100. 

j4 | : ! 

Colorem tragicum habet fragmentum ab Photio servatum 
P. 534, 1. et Suida Era0epóv :—riwtés kal emi ToU oTac(uov, ós 
AicxÜAos év Vvxaycyots ** EraÜepoU xeparos." kai Apwrrooárgs 
év IIpoayóri (IIpotycov: Photius) 

ZraÜ0epà 06 kaNvE veapas 5s. 
cypatve, kal TÓ MOPUQAOV. 


75 II. 


Athenaeus ubi de usu vocabulorum xopói] et póyxos agit ITI. 
p. 95 d. 'Apioro$árygs IHpoayóv 
!E , ó5n [4 QU , . 
ryevc aav. Xopóije o0 Óvavrvos Tékvav 
^ * à ej , / n 
(0$ eigtóm pu^yxos vépiE KeKQUJ.€VOV 5 
rékvovr Musurus in rékror mutavit, in k$er Jacobsius Ani- 
madvers. p. 65. Pro eietóc codex Venetus éeióc. Idem mepi- 
kekavuévor, quod épi£ kekavaérvov correxi. — Videtur hac pa- 
rodia loci Euripidei esse, quem vereor ut servatum habeamus, 
etsi in superstitibus trageediis plura sunt verborum rékra ct 
eioiüetv conjunctorum exempla. 
76 III. 
Athenzeus III. p. 80 a. "AAXAo( 0 $aow Órt ji] 9et oüka poc - 
/ ys E / s ^ / e N / 
Q€opeo8at peonupias vooco yàp civa, róTe, Gs kai (bepekpári]s 
év KpamaráAots etpykev. —"Apiroqárgs 9. év IIpoayóvt 
Kayuvovra à' avróv ToU Oépove iov ove 
3. , f , S m 
€TQo"y , tvà K4JAVOL, GUKGQ TS peo pptas. 
27 IV. 
Athenzus IX. p. 380 d. IIapa$épew— ApuwrodQávys &v UIpo- 
(yir 
d bt * 5 ^ L4 * / E 
L ovK €kéXevc as vrapadQepeuw ca sroT)piua ; 
b Similes sunt scholiastarum — quit. 523; de pugna ad Argi- 
errores de Cratini Hurtvg ud E-  nussas ad Nub. 6. 
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V. 78 

Athenaus X. p.422 e. Aeüemrárav— Api rooárvgs àv Tpoa- 
yvt 

"Qpa Bagt(ew ovo Ti pos Tóv QeomóTaqv 
j0n "yap a/roUs otoj.at Óedevzvavas. 
VI. | 79 

Athensus XI. p. 478 f. 'A8gvato, 9€ uérpov rt kaXoUct korÜ- 
Aqv.— Apioroávgs TpoayGvi 

'O 8' àXdirov *ye mpijsevos pets xotvikas 

korV/Age ÓcoUcag otkaó Oir oXo*yt Gera. 
ye addidit Schweighzeuserus. oíkaó codex Venetus. Casaubo- 
nus eíkoo ex membranis quas dicit Italicis, quarum auctoritas 
nulla est. Dobrzeus éxréa Aoyíferoi..— Ex epitome àA (rov xot- 
vikas rpeis korüAjs 0eotcas attuht Eustathius p. 1282, 52. 

Pollux X, 44. "Ori àé ov uóvor éni oV àkunjrov àmomárov rà 
Aácava óvouaoTéov, àAAà kai émt Tof TiÜeuévov kai àvatpovpévov, 
paprvupet " Apuarooávgs év IIpoayóvi eimàv 

Ouoi áXas, T( jov orpéQet "jv tyaorépa ; 
BaXN' éc kópakas. 7ró0ev àv Xacava *yévovró uoi 
VIII. 81 

Scholiasta Platonis p. 322. ed. Bekker. IIapouía, év (00 vi)v 
kepaj.etav émi rüv rüs zpóras ua01)oes omepfoauvóvrov, &ümropuévev 
0€ vrOp pei(óvev kai 700 TOv reÀewrépov. kéxpyra, 0€ avri] Apt- 
cToQárqs év IIpoayóoct (sic). 

IX. 02 

Grammaticus in Bekkeri Anecdotis p. 411,77. 'AvrAiavrAq- 
Tfpa :— ApwrodQávgs ó€ IIpoayórt kal '"EmiAvkos KopaAcko TÓ 
avr0 ToUrO üvTÀ(ov kekAijkaauv. 
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ACTA haec fabula est archonte. Chabria olymp. XCI, 2. 
Scriptor argumenti Avium, ézi Xaf)p(ov v0 Opüpa kaÜfjev eis 
ücTv 0.4. KaAAtovpárov, els 0& Axjvata róv 'Apduápaor é0(0a£e Ou 
QiAXorvíóov. 

Argumentum huic fabulae ex fragmentis colligitur przebuisse 
aegrotantis hominis eujusdam Oewibauioríar. | Qualem supersti- 
tionem quum in Nicia fuisse ex. "Thucydidis, Plutarchi, alio- 
rumque narrationibus sciamus, huic deridendo hanc comoediam 
scriptam. fuisse suspicatus est Suevernius in commentatione de 
Avibus p. 58, 59. ingeniosa conjectura, quse tamen ex frag- 
mentis qua& supersunt confirmari non magis quam refutari 
potest. Neque enim quidquam in illis est quin ad alium su- 
perstitiosum et metieulosum. quemvis eodem quo ad Niciam 
jure referri possit. Aliud. sententie. suze. praesidium. Suever- 
nius inde petit quod Amphiaraus eodem quo Aves tempore 
edita est... Quod argumentum rursus alia nititur Suevernn con- 
jectura de A vibus fabula, quam hoe consilio scriptam esse opi- 
natur, ut expeditionis Siculee, quee Niciie parum placuerat, per- 
versitas ante oculos poneretur. 

Iasus partes quasdam in hac fabula fuisse ex annotatione 
scholiastae ad Pluti v. 701. apparet, spooífjke rà 'AeokMqmi 7 
'lacàó «apà ri» lacw orvopaguérvg. àAXà kal Ovyarépa ToU 'Ap- 
diapáov avri]v evmev €v éketvots 

"AXN. à Ovryarep &XeE£ "Iacot Tp evj.evijs. 
Ita Seidlerus. Vulgo éAe£d cot. &Ae£á roí cov Hemsterhusius. 
Hesychius, Iac: mzapà rÓ (ào0au. doi 0$ 'Apioropárgs kal 
'Audiápeo (üpgdiapáov codex) Ovyarépa eivai "Tao. 
II. 
Herodianus mepi uovijpovs Aé£eos p. 39, 15. TÓAq, Ovep odvn- 
0cs '"Arrikois kvéDaAXor kaAetv, Opovópos TQ Tepiexouévo Tijv 
mepiéxovgar. | Apworoiàvgs (codex àpiaro$áret) 'Aydiápeo 
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Kat vg AU ék oU Óopuartov *ye váv epe 
KvéaAXov ápa kai T pockedaXatov TOV Awvov. 
Codex auri) £k — yévev —^mpooxeiáXator éx rüv Awóv. Pollux 
X. 40. év 0à 'Audjiapáo (àpdiápo codices: ergo 'Audidápeo) 
ApicTooárvovs ''KvépaAov dpa kal mpookeQáAator TÀ» AMwóv." 
ÓnAovórt 6s kal okvrívev kai épeàv yvyvogévov. 
III. 95 
Scholiasta Ranar. v. 246. dAée Aoxpóé0es dvróv.—pépuvQrat 
avToU kai év 'Audiapáo 
IIó0ev &v AaBowua Buca T9 "perro QXéov ; 
Apud Suidam in v. $Aécov est TQ zpexró Bóopua 1. edd. veteri- 
bus et cod. Leid.: reliqui libri 8óecua r9 mpoxro. Idem versus 
initium Pacis 525. z00ev ày Aáfowa ptjua, uvpiápdopor. ubi Sto- 
bzeus LV, 8. vol. II. p. 405. 7ó0ev Aáfgow/ àv. 
IV. 06 
Scholiasta Nubium v. 663. 'AX exrpvóva karà ravTÓv: ok 
dv üAXos Aéyovro ToÜro, el pi] év &Oet v vóre kai rijv ÜAeuav 
àAekrpvóra Aéyew. cadés 08 yíverat év 'Agdtiapáo 
a. T'évai vl T0 Nrooijeav éo0' 5. B. áXekrpvov 
TZv KÜAwa karaBéSAakev. a. olo ovoa "ye. 
Vulgo éeriw ; 5) àAexrpvóv, Brunckius £o0' ; 5) "Aekrpv&r. Idem 
oiuófovcá ye. Ceterum senis hec verba esse suspicor cum 
uxore colloquentis: vide ad fragm. XII. 
V. 07 
Athenseus IV. p. 158 c. ubi de vocabulo $axíj agit, ' Apioro- 
$árgs—ér 'ApQiapáo 
"Ocise oak jó. Tov Oxrev AotÓopeis. 
óyorv codex Palatinus. Eustathius p. 1572, 51. ex epitome 
$akéa daxi) TÓó kara rwa TaÀaiÓv 10a TOv. Ovrov. 
VI. 88 
Pollux VII, 181. '"Epeikew—. "Apioropárgs yàp €v 'Apdua- 
páo dmueiv 
"Ier épei&ov emi9aXoUo. Op oU Ticovs. 
"Epei£or Dobraeus. Legebatur épei£ev.. 'Tum vulgo ze(cas. Co- 
dex Falckenburgianus zwcots. Emendatum ex VI, 60. '"Apiwro- 
Qàrygs 0€ kai mÀAnfüvrrikÓs Aéyei roUs mícovs. 
VII. 99 


Pollux X, 92. Kai omvpíóa 0€ Oyryovatókov nAekvi]v a xotvov 
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év 'Aududpeo "ApwoToárgs édiy. &v 8€ ' Axaprvetot ovvp(otov, 0 xai 
TÀékos etpnke maparpayo0Qr. Codices à revabókorv. Kuhnius 
oVrervioóókor. Hiemsterhusius oyroóókor. 


9o VIII. 

Photius (p. 596, 14.) et Suidas, To?: kal émi ÓgAvkoU rárre- 
ra. Gomep TÓ Tivós. Apworojárgs 'Audiápeo ('Auduapáo Pho- 
tius) 

T'avri rà kpé avrG vapà *yvvawós rov iépo. 
91 IX. 
Suidas, Axqvía: &nopía, sevía. ' Apwrodávgs  Ayuquapáo 
Nóow fiaceis 3j QiNov axnvta. 
Grammaticus Bekkeri I. p. 474,7. 'Axqvía: ümopía, mevía. 
'ApuaTroQárgs otros etogkev. Confer Hesychn interpretes ad v. 
àx1vta. 
92 X. 

Suidas, Ppvrór0as: rà» éni movgpía 01afdeBoguévov, 0s £évos 
Gr karü rà lleAomorvrgoiakà Oiérpugev ' AOjviour. ' ApuoroQárgs 
"Audiápeo 

*( uuapé kai Qpvvévóa kal vrovope ov. 
ék ToUTov rovs TrovgpoUs PpvrdvOas kaXobst. Scholiasta ad /Eschin. 
c. Ctesiphont. p. 766. ed. Reisk. (260. Bekker.), Ppvróróas: 
otros eri movnpía OuageBonuévos vatjp£ev. O0ev "Api rooárys 700 


^" ^ ;» 
duow ** Q pape kai bpvvàrOa kai morgpe. 


93 AI. 
Harpocratio, Aag rpets:—Aapmrpai O5uos rijs "EpexOnt- 
Oos—. Oo Óé eict Aaymrpal, ab piv mapáAta, ai 0€ kaÜvmepOerv. 


"Apuaro parus " Apdiápeo 
Aag ToeUs étyetye TGV kara. 
94. XII. 

ZEhanus de N. A. XII, g. Kuet 0€ (ó k(ykAos) kai rà oUpata 
"Tepü—. péprgra,. 0€ kal ToU OpriÜos rotOe 'Apworopárngs év rQ 
"Audiapáo Aéyav 

'Oc dy à é£ Kov OLGKL^ykNiOV xUTE Key oU 

àvópos 7 peo Dvrov. TeNéel à. átyaÜnv émaoiósv. 
Hesychius, Arakí(ykAto 0v: OiAoewor. k(ykXos à€ Ópveov 1) at- 
comvyis. Photius p. 163, 20. K(yxkXos: ópveov rijv óodv 70A- 
Aà kwwoÜr, Ó Twes cewonvyióa kaAoUsww. — Videntur hi versus re- 
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sponsum esse ab Ampliiarao mulieri redditum, quam alloquitur 
senex fragm. IV. Ceterum conf. pes fragm. XIV. 


XIII. 95 
Pollux X, 180. Kíecrai—kai ai rÓv $apuakomeAQv àv ka- 
Aotvro, 6s év 'Audidpeo (àgduápo codices: vulgo'Ayudiapáo) 'Api- 
cToQávys 
4 1 1 » ^ , ? 
Kai rovs uev 0Qes obe érvréumes 
€v kio T9 ToU Karaanpaqvac 
* ^ ^ 
kat 7a)0cat Qapp.ako oXov. 
* Capanet hzc verba esse conjicio, qui in dramate hoc satyrico 
Amphiaraum augurem ludificatur."^ DBENTLEIUSs in epistola ad 
Hemsterhusium p. 110. 


XIV. 96 
Hephsestio de metro choriambico p. 53. ed. Gaisford.  IIapà 
08 'Apiorooáre éy 'Audiápeo 
Oida uév üpxaióv Tt ÓpGv kovxt XéAuO' éxavróv. 


XV. 97 
Ex eadem fabulz parte versus sumptus est duabus ab initio 
syllabis defectus apud scholiastam Pacis v. 473. Mopsóros:— 
otros 0€ éAeyor TÓ ékbófhyrpov, kai Tà mpoocmeta rà aloxpà pop- 
uoAvketa, àd' ob rpaywà kal kopaká.. kal év 'Audtapáo 
"A 00 ktyp.ootcóv jopp.oXvketov &eyyov. 
Vulgo uopuoAiketa. et uopuoAskeior. Vide ad T'jpes fragm. X. 


XVI. 998 
Antiatucista Bekkeri p. 81,24. 'Axpaidovés 00cop: 'Apioro- 
$árgs "Agduapág.  Phrynichus ibidem p.23, 4. 'Akpairvés 
00cp: rÓ Óàpvyés kal kaÜapórv érépas émtppotjs. 


XVII. 99 

Pollux II, 176. codicum ope emendatus, Tó 82 ézeyeí(pew 7ó 
ai6otov ratv xepotv kal àvakvüàv àvadAGv' Apwrooárns év ' Audua- 
páe Aéyei. Vulgo raiv xepotv àva$Aàv kai àvakXàv. In Lysistrata 
v. 1099. est at K' eióov—àrvanedQAaouéros. Verbo àvakvàrv ad 1n- 
terpretandum áraya04AXew utitur Phrynichus Bekkeri p. 9, 6. 
Iitymolog. M. p. 100, 14. 'Avad$Aàv: xeorpudetv vó. aiGotov. 
olóé orvAGcat.. Ibid. p.795, 360. bAür: romrew ?) uaAárrew. 
kai T0 àvapaAdarTew rvaQAGr 'Apwrooávgs. Eadem Photius 
p. 650, 17. ubi verbum àraQAàr excidit. 
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]OO XVIII. 

Antiatticista Bekkeri p. 82, 5. 'AvOpemí(eraw: '"ApiaroQárns 

'Audiapáo. Pollux II, 5.'AvOpemní(evat $yoiv ' Aperoávgs. 
1OI XIX. 

Etymolog. M. p. 112, 52. Tó 8€ zapà' Apwrrooávet év" Apdiapáo 
06)ià ToU € cvvreBóAqo e vo kAcew bnzéory. 1]vre(3óAgoe recte co- 
dex Augustanus apud TTittmannum ad Zonaram I. p. CX XIV. 
Vulgo árvreBóAgoe. Correxit etiam Sylburgius. 

102 XN. 

Erotianus in lexico Hippocratico p. 244. ed. Franz. Aefig- 
p(3os: )pevébovs àmoc)pparos, OÜnep éari TÓ TOv OQeov  Aeyóge- 
vov yíjpas, os kai Apwrrooárgs ev ' Audiapáo kai Erparris év cbot- 
víccas. Hesychius, l'vprórepos Aefmpí0os: 'Apwrodoarus 
$ncoi, Tv fA óTepos AeB qpíOos. art b& Aeffpls TÓ ToU Oqeos yij- 
pas 9ià rÓ Aémos (vulgo Xemróv. Codex Aé7. Conf. Photium 
p. 611, 23.) eivai. kevóv 6à reAécos éori roUro kat rvAóv. ràs yàp 
ózàs uóvas éxeu rüv ód0aApÓv. rárrovoi 06 rijv Aéfuv éni rérrtyos 
kai cvrOAos émi Tüv àmoovouérvev rO yfjpas. rpixij 0€ àvaypádovat 
Tir mapowiíar, kal oi uev, rvpAÓTepos Aefigp(0os, oi 0€ kevórepos, 
oi 08 yvurórepos. Similia tradunt. Zenobius II, 95. p. 52. et 
Suidas in v. yvjpvórepos. 

103 XXI. 

Harpocratio, "P ózTpov:—róv rijs 0Upas kpíkov—(s kai dAAot, 

" Apa Trooárys ' Aujidpeo. 
1c4 A XII. 

Scholiasta Platonis ad "Theagem p.383. ed. Bekker. IIapo:- 
pta Lepóv ovj3ov X3] émi vOv kaÜapós kal d00Acs av fovAevor- 
TGV.—üAÀXoL 0é acw &rauvov $épew ríjs ovuflovAfjs rijv rapoulav" 
eivai, yàp avri» Óe(av kal vmép üvÜpemor. uépvgrai 9 avTfjs kal 
"Apwrrooárns év'Audiapág. De hoc proverbio vide Alberti an- 
notationem ad Hesychium vol. II. p. 27. 
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Drz duplice Pluti editione optime expositum est ab Francisco 
Riuttero in dissertatione. Bonnze a. 1828. edita. Fuit autem 
haec fabula primum in scenam producta olympiadis X CII. anno 
quarto, archonte Diocle. Scholasta Pluti v. 173. év 8evrépo 
(IIAosro)—0s écxaros é0idx0n ón' a)roU elkoorQ érev Üorepov. 
"Ecxaror dicit quia postrema hzc fabula fuit quam suo nomine 
inscriptam docuit poeta: vide grammaticorum locos infra indi- 
catos p. 561. 
I. 105 

Scholiasta Ranarum v. 1125. Ot Kepagfjs: ol róv Kepapeikóv 
oikoüvres. Ojos 0t 'AOnraí(ov. éket yàp Ó üyír yero. kal év 
IIAoíro vpóro 

'Tàv Aaa 5noopov T€ TÀeloTwv avriav 7rAareuv 
TOÍ$ Uo TGTOLS. 
roUro 0é $uow Evdjpóvios, 0r. ànÓ ro év r9 KepapeiQ àyóvos ríjs 
Aajmábos kal roUs voTárOvs Tpéxorvras àmó TÓv dàyopaíev T)m- 
reo0at mAare(aus $20 vOv veav(oker xepoí. kai Aéyovrat ai Totat- 
ra, Kepapeikal zAgyat. — In verbis poetze legebatur rots verárots 
msÀareiQy. Aut transponenda hsec sunt aut in dimetros dige- 
renda. Non improbabihs Ritteri conjectura est p. 53. Chre- 
myli hzec verba fuisse Penia quot malorum caussa esset enu- 
merantis. 
1I. 106 

* Suidas, 'Avazypíav: otres Apiaroóárgs IIAoóro. — Sed 
Pollux IT, 61. Kpartvos 9 év IAo?ro kai àvamypíav." DonR Aus 
ad Pluti v. 115. p. 12. (Apud Suidam codd. Paris. duo zAo$- 
reri. Idem a pr. manu habet codex Bruxell, a correctore 
vebéAaus.) ** Sed ecce Antiatt. Bekkeri. p. 78. 'Avameip(av: 
'ApwroQávgs IIAoóre. Phrynichus ibid. p. 9. 'Avampía. 9i 

PME ANE "3x LIA.I ; "-— "M 
ToU 1 Tijv rpírqv, ov 0i Tfjs ev Oup00yyov, es ot àápaDets. Tó pev oüv 
àrvámwypos kaÜeuiArgrat, ró 0€ àvamypía omáriov. Quare non in- 
tercedam, quo minus cum Brunckio et Porsono Adv. p. 28r. 
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ad Aristophanem referamus, sive uterque poeta voce usus est, 
sive erravit in auctoris nomine Pollux, ut facit non raro. Etiam 
vocem (vyonotetv alibi 1dem ex Pluto Aristophanis citat; quod 
ad 513. referunt ; neque ego repugno. Sed videndum ne re- 
vera habuerit Pollux e Pherecrate. Athen. VI. p. 269 c. qui 
locus omnino comparandus." IpnEx in Addendis p. (99). 


1907 III. 

** Suidas, "Hv 9 éyó: sapà IIAovrápyo kai' Apwaroáret. sed 
ms. C. C. C. apud Porsonum pro zapà II. koi 'A. habet áp. 
mAoóro. Nusquam occurrit h;c locutio in Pluto.^  Dosg us 
in Addendis, p. (97). 

IO8.a IV a. 

Antatticista Bekkeri p. 113, 11. 'Pv$ joa: 9i rot 9. 'Api- 
croóárgs HAo?ro. In Equitibus v. 912. editum fodfjcat. "Pvetv 
Ionica verbi forma est, qua prater alios Hipponactem usum 
esse constat. 


109.b IV b. 

Antiatticista p. 88. 7. l'oai(euv: Órav TÓ avvayópevov €v raís 
xÜrpais kal émadpürv ékyéeciv. 'Apiropárgs IIAosro. país, 
spumam significans, legitur in fabula superstite v. 1207. 

IOS.C IV c. 

Antiattücista p. 95, 29. 'Euzaí(eiv: éni ToU karayeAüv. "Apt- 
croóárys IAo?ro. Legitur égmaítew 1n. "Thesm. 975. sed alio 
significatu. 
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A EOLOSICONIS duas extitisse editiones ex Athenzei loco 
infra allato fragm. XIV. intelligitur. De argumento et con- 
formatione fabula insignis est Platonii locus p. VI. qui de 
mediae comoedize indole agens ita. seribit,——ézéAvzov oi xopryyot. 
P ^ »y " c» ^ * N N * 
oy yàp éru. zrpoÜvja(ar eixov oí. AOqvatot Tovs xopyyovs rovs ràs 0a- 
Türas TOÍs xopevrais mapéxovras xeioroveiv. TOv yoUrv AloAooí- 
kova ' Apu rooárgs éó(0a£ev, 0s ovk €xeu rà xopikà MéAg.. TOv yàp 
xopqyGv pi] xeupororovjérov kai TOP xopevrürv oUk éxÓóvrOv TüSs 
Y e J "^ 7, by by / M ^ € / 
rpodàs vre£npeOn rts kop.otas Tà Xopikà p.éAr) kat. TOv vrroÜéaeov 
ó rpomos ueref9A]0g. okomoU yàp óvros Tíjjs àpxaías kej.o0(as ToU 
I4 / N * N N N €» / 
cke7reiv Ornjovs kai OkaoTàs kat aTrpariyovs, cmapeis ó. Ápiaroda- 
vis ToU cvriffos àzookérat 0.à róv zmoA)v $ó[9ov, AtoAorv r0 Opàpa. 
TÓ ypadév rois rpayqoOots às kakás éxorv 0.aobpet. TotoÜros o)v éaw 
€ ^ / J / "T^ 3 € * / 5 J 
ó Tíijs uéo]s koj.opü(as rUmOS olós éoriw Ó ÁAtoXocikov  Apiarodávovs 
kai oi OOvoceis Kparívov kal mAetora rOv maAa(àv üpajórov oUre 
xopwüà obre mapa[fdáceis éxovra.  Araroti fio fabulam hanc do- 
cendam tradidisse dicitur. Aristophanes in. argumento. Pluti, 
reAevraíav 0€ biá£as rijv kej.o0(av vary» (Plutum alteram) ézi 
TQ iDíe Óvópari kal róv vióv a)roÜ cvorijcat 'Apapóra Ov avríjs 
rois Ücarais BovAOjsevos rà bmóAovza Ovo Ov. éxe(vov kaÜijke, Koxka- 
Aov kal AloXocíkova?: unde scholiasta Platonis p. 331. Ararotem 
dicit ià(ots re kal ToU srarpós Opáj.aot Ouyyevwérov. Quod autem 
argumenti scriptor KóxaAor kal. AloXooíkova scribit, si forte Co- 
calum ZEolosicone priorem habuit, in errore est versatus, ut vi- 
detur. Nam /ZEolosiconem medi;e comeedize. fabulam fuisse ex 
Platonii verbis supra positis intelligitur: Cocalum autem ad no- 
vam comceediam pertinuisse infra ostendetur p. 567. 


a Recte Clintonus in Fastis 
p. 10r. hec ita interpretatur, in 
Pluto Ararotem vrokpiro?, in Co- 
calo vero et 7Eolosicone 39ióac«á- 
^ev partes suscepisse. Et de Plu- 
to disertum est vits scriptoris 
testimonium p. XVII, 29. év z«c- 


N Le) Z / " / 
TQ 0€ T9 Opdjua Ti avyéa To e TQ mel 
4 n H r1 
N €x 3 H NS ed 4, 
Tó» vióv "ApapóTa Kal bre uer Aale 
N / Dr * X fs 
vov Doy areibae kara oy Tpeic, DiAvm- 
-- N H 
m0y Oj.vUJA0V T Trái Q Küi Nikoovpa- 
N 7 ? t4 s N 
c0) KGi '"Apapóra, Ov v Kati eüLDaee Tüy 
IlAovcov. 
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Ad hanc fabulam spectat Libani locus epist. CCCCX X. 
p.215. $povet uév. ue(ov ' AAkugiáóov, mowet 0€ rà X(kevos. Ó 7t 
óé otros €0pa rov 'Apworo$árqv épob. Quod vidit ''oupius ad 
Theocritum. apud Warton. vol. II. p. 333. et in Emendat. I. 
p. 17. Siconis nomen notum est servile fuisse: vide exempla 
apud Athenzum, Sotionis VIII. p. 336 e. et Eubuh I. p. 23 a. 
Primarium hoe nomine coquum memorat Sopater in Karayrevóo- 
pévo ibid. EX. p.378 a. cujus primas in. Aristophanea. fabula 
partes fuisse conjecit Grauertus in commentatione de media 
Graecorum comoedia 1n Niebuhrii Museo a. 1828. p. 60. et 499. 
Idem compositi noriinis formam AiloAocíkor similibus exemplis 
illustravit p. 61. Propter accentum memoratur ab Arcadio 
p-12,2t. 

10g I. 

Athenzeus III. p. 95 e. 'AkpokoA(Gor 0€ uégrgrav Apwrrooávgs 

AltoAocíkort 

Kai ugv TO Óetv, AKpOKcoX La óé coi TéTTapa 

2Nruoa Takepa. 
Brunckius àkpokóAiá yé cot... Porsonus ad Euripidis Orest. 79. 
ükpokóAt d ye col, recte improbante Elmsleio in Quarterly Rc- 
view, vol. VII. p. 462. Ad eandem fabulz partem fortasse re- 
ferendum fragm. XIV. 


IIO II. 

Suidas, Ayopácat Aéyovoi, rÓ 0 àyopüv jápfaporv. «opaóei- 
ypárov 90€ peorà mávra, eiNijo0o 0. Opes "Apuorooárovs é£ AloAo- 
ciKQVos 

' AAN! ávvoov'. 0U €AXetw €xpnv (0g "yopaoo 
áa£azavO' 0c dv keXevne, à vy/vat. 
Eadem omisso fabula indicio attulit. grammaticus. Bekkeri I. 
P. 331, 26. Commune utrique vitium est óca xeAeers, emenda- 
tum ab Bekkero. 'Toupius, I. p. 14. correxerat ómóca xe- 
Aebets. 
III I1I. 

Pollux IX, 63. "Eort 0€ kai T0 0óoAor év. AloXoaíkevt ' Apt- 
croQárovs ''"Omep Aoimór póvov jv év Tfj yvá8o OufoXor yérg- 
raí uo," Post pov margo FPalckenburgn monstrosam vocem 
iükoAAoLkÓór, nou satis perspicue tamen scriptam, addere perhi- 
betur. Qus lepidas provocavit eriticorum conjecturas, veluti 
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Adriani Heringee éyévrgoev i0 kóAAvgor. Mihi nihil aliud illis 
litteris videtur contineri quam nomen fabulz, quod libri scripti 
etiam alibi miris modis depravatum exhibent : Aristophanis au- 
tem haec opinor fuisse verba 
"Ovrep Aovróv j.ovov 
€y 73j *yvaOw OuóoXov *yeryéviyr! éuot. 
IV. II2 
Pollux X, 104. Twvpoxvíjorts éeriw—év ' ApwrroQávovs AioXo- 
CÜKOVL 
Aotóv£, Oveta, TVpokv5o'rte, écxapa. 
Vesparum v. 938. óoíÓvka, rvpokvijoriw, éoxápav, xórpav compa- 
ravit Jungermannus. 
V. 115 
Pollux I, 79.—xovwrév* €i yàp kai Mérvavópos airó Bapapwóv 
oterat, àÀA' "Api roárgs rà Toia)ra miorÓrepos avroU év AioXo- 
CÍKGVL 
Korróv aco ete, 7r0eXose àé uc apkeo-et. 
De vocabulo xorràv, quod etiam Phrynichus rejecit, dictum ab 


Lobeckio p. 252. 253. 
VI. 1IA4 


Pollux X, 116. ubi de vocabulo Avyvotxos agit, év 9$ 79 ' Api- 

cToDárovs AloAocikovi 

Kai óc riNBovO0' 0pcjev 

Qoo €v kawQ AvxvoUx 

mavra ijs é£opioos P. 
xawd Salmasius et ali: vulgo xevà. Athenszeus XV. p. 1561. 
ed. nostrae in codice Veneto, ór. 0& Avyvotyot ot vüv kaAoUj.evot 
$aro( ervopa(ovro ... . $avgs év...Ào0(.. .. 70 ... . OV 
(napíovqow Schweigh.) ka . . . oviX . (8 00pe ópotes mep év kevo 
Avxvovxyo TavT ...0 éÉfcepuoos. 


VII. II5 


Pollux X, 118. "Orar 9" eímy év r9 AloAocíkovt 'ApvrroQárgs 


b -** Nescierunt interpretes nova laterna, pellucentia. Verba 
quid sit &Gascí^Bev 776 éfepíbw. sunt nebulonis de muliercula, 
Quod miror. Greca ita sunt quz quod venale habebat luben- 
vertenda : .Ef video quidem (4jà ter ostendebat." "Tour. Emend. 
&iy) omnia per exomidem, ut in l.p. 7. 
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** Ovotv Avxvib(ow," Dior Or. Avyría ctipqkev, àdAN o0 Abyxvovs 
; 
ptKpovs. 
116 VIII. 

Hephastio de metris cap. 9. p. 5t. ed. Gaisf. hoc apposuit 
dimetrorum choriambicorum exemplum e£ AioAocíkeros ' Api- 
cTodárovs 

Ovx érós. à ryvvaikes, 

TOL KOaKOLG1V 94S 

dAGcw ékác roO. àvàpes: 

Oewà *yàp ép*ya Opdcau 

Aapu9avojeoO! vm. avrov. 
Vulgo ékácror üvópes. Ad hanc fabulam fortasse referendi 
quos ex Aristophane versus attulht Athenzus I. p. 48 c. ex- 
scriptos ab Eustathio p. 1570, 5. 

"Ocrig év 5óvóogots 

oTQO.act T avvuxt(ov 

Tijv 6o rowav épeióeis. 

117 IX. 

Polux X, 25. 'H óé omi) etograi év AloAoaíkevi 'Apwro- 

Qávovs 
Kal 00 ome k&mi Té*yovs. 
116 X. 

Athenseus VII. p. 276 c. Tà» 06 vapórvroev ypapparikQr» Tis 
àmo(jAéyras els rjv ToU Oc(zrrvov mapaokevi]v édy], Etra ms Geurvij- 
copev rocaUra Ocimva ; tacos Ouà VUKTÓS ; Qs Ó xapíeis " ApwoTodá- 
vis év AloAoaíkovi eUmev, ores Aéyov olorvei 0v ÓXns vukrós. Non 
potest demonstrari plura in his esse Aristophanis verba quam 
duo illa 9ià vvkTÓs. 

1IQ XI. 

Pollux IX, 89. 'Er—r& AioAocíkerv. TÓ gi) €xew képpara 
ükepparíav ovópaacerv. 

120 XII. 

Polux X,24. Ilapà 06 'Apwerojárve: év AioXoc(kert kal 
KAeiótorv. 

121 XIII. 
Scholiasta Pacis v. 740. 'Apioro$árgs és yaorp(papyov Tv 
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'HpakAéa. kejuo0et. kal &v "Oprio xal év. AloXoaíkcevt, kal év. rois 
Zónfi epi rovrov Qoi, ro re HpakAéovs kai ToU 0osAov. Con- 
fer qua supra diximus ad Deetalenses p. 526. ubi gramma- 
tico, cujus ibi verba apposuimmus, quum **70 rofrov" scribe- 
ret, idem fortasse accidit quod alii scholiastee, cujus gravem er- 
rorem notavimus p. 551. 


XIV. 122 
ZEolosiconis editionem alteram memorat Athenzeus ubi de 
ynüvos agit VIII. p. 372 a. 'Apioroóárgs AloXocíkori Oev- 
Tépo 
Tov € *yzOvov 
e 7€ , [4 , 74 
piCas €x ovcas c'kopoóojutparrov ovsuv. 


Libri exopooóparov, correctum ab Toupio Emend. I. p. 15. qui 
male postmodum mutata sententia exopoOórjuqrov rijv $oiv con- 
jecit. Proxime ad verum accesserat H. Stephanus 'T'hes. vol. 
IV. p.678. exopbouiunrov corrigens. De yg8sow vide Schneideri 
annotationem ad '"Theophrastum, vol. III. p. 574. Alterum ver- 
sum apertum est ad tragici sermonis similitudinem esse ex- 
pressum. In vicinia verborum fragm. I. hiec lecta fuisse con- 
jicit Grauertus in Niebuhrii Museo a. 1828. p. 500. 


In /7Eolosicone dubitatur an lecti fuerint versus 
" H «o Ocapievos àp'TO'7r ONLOV 
AvmQV, tv. eoi kpiavov éóoAa, 
de quibus dictum infra ad Gerytadze fragm. II. 
123 


Ad hanc fabulam fortasse referendus Herodiani locus cor- 
ruptus epi uovijpovs Aé£ees p. 7, 11. àAAà xai 7j véa vfj elpuévov 
—mapà ' Apuarojáve, éy OuwaiAAort kal émiÜvyijoew véos víjs áp.- 
$uróAow. Quse ita videntur esse corrigenda, —év  AioAoct- 
KGVL 


Kat &' éri0vuusjo ete véos vje àuqvmroXoro. 
Quibus verbis in ficto aliquo oraculo, qualia 1n Equitibus aliis- 


que fabulis prostant, locus esse potuit. De alia qua cui in 
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mentem veniat conjectura, zapà Zevodoáveu év 9 o(AAov, dictum 
in annotatione ad scholia Aristophanis p. 465. Sed retinendum 
videtur nomen Aristophanis, cujus hic est locus simillimus in 
Eecclesiazusis v. 1050. 

» ^ N * PES / 

éO0ofe rais yvvai£iv, nv àvyijp véos 

/ 3 ^ N ^ 3. X M ^N 
véas émiQvj, u1] o moOetv avrirv, mpiv àv 
T)» ypabv mpokpovog mpOTor' 09r 0€ pi] 0cAg 
L6 / , 5 5 ^ n^ / 
zporepor mpokpovew, àÀX. émiÜvp rijs veas, 
rais npeoBvrépats yvrai£iv éaTo TÓv véov 


D ^ f 
&Akeiw àvari Aaffouévas ToU zarráAov. 
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(COCALO fabula novae comediarum forme jacta esse fun- 
damenta ab vitse scriptore traditum est p. XV, 20. mpóros 9€ 
kal Tíje véas kep.oü(as róv rpómor éméOei£ev év rQ KokáAq, éf ov 
Tj» àpyqv Aafgópuevo: Mévavópós re kai dur. eOpaparotpy- 
car. Consentit alius grammaticus p. XVII, 16. éyévero 92 xai 
aírios (ijAov rots véois kopukots, Aéyo 06 ujuor. kat. Mevávópo. 
Jrmóíeparos yàp yevouévov xopyyoU (xopyyikot Memekius Quaest. 
scen. I. p. 35.) dore ui] óvopaoTi kepoóetr riwa kal. TOv xopryóv 
oUK üvTexóvTGvV T00s TO xopyyetv kai mavrómactw éxXeXovzvías Tíjs 
Uns rÓv kepoüiOr Quà robrev avrGv, atrtov yàp kejuo0(as TO ckem- 
rew riwàs, éypayre (adduntur vulgo kejoüías rwàs, quae ex supe- 
rioribus sunt repetita 3) KókaAor, €v à etoáyet $0opàr kal àvayvo- 
pioióv. kal TüAAa mávra à é(ijNoce Mévarópos. Ex quibus proba- 
bile fit postremam hane fuisse poetze fabularum. Eam non suo, 
sed Ararotis nomine docuit: vide locum grammatici supra me- 
moratum p. 561. Quo factum est ut Araroti tribueretur ab Cle- 
mente Alexandrino Stromat. VI. p. 752. róv uévrou KókaAor rv 
Tow évra ! Apapóri TO ' Apvorooávovs viet Duujjuov Ó kopukós vraA- 
Aáfas év "YofloXuaco ékep.oógscev. lta enim. Casaubonus ad 
Athenzeum III. 9. p. 168. vulgatam scripturam correxit àpapó- 
TOS TO "ApuoroQávei movet Duuov. 

De Cocalo, Sicilise rege, fabulosas veterum narrationes colle- 
git Grauertus in Museo Rhenano a. 1828. p. 507. 


I. 
Erotianus p. 388. ed. Franz.  96es: éori pér 1) Aéfis Acpui), 
S EN ^ EN , ^ s / / Mot * 
kaAotci 0€ $oóas rà ék TOU mvpos yiwoj.eva, uáAua a 0€ Órav ék 
yróxovs év r9 Twpl ka0(ococt, oTpoyyoXa émipXoy(o para. — kal Apt- 
cTooárgs év KokáAo (codex unus koAdko) doi 
] , / e , y ^ 
a. Ilapéco kavérpiBev t&aria. — B. k&evra 75$ 


oeóas TOGQUTAS ciye TOV V OXOV |; 
X xeusàv' oXov ; 


* In Bekkeri editione p. XV, r. occultatum hoc vitium est posito 
KGIAQUIAY. TIVA. 
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70péco corruptum. Prope ad litteras accedit zarpós. doas di- 
cit ràs éx BaAaretov, de quibus vide scholiastee annotationem ad 
Plut v. 535. 'Tum vulgo xeyóvavAor. | Correxit Seidlerus in 
dissertatione p. 11. et prior Seidlero interpres Latinus, qui 
* fota hyeme" reddidit. 
125 II. 
Athenzeus IV. p. 156 b. Kal ó kaAós 9" " Apioroiárgs év. Ko- 
KGÀo éd 
"AAN' éo riv, à aep, kojicsj ueonuopta, 
"wuka ye TOUS VeoTépovsg Oecum Vety xpeov. 
Vulgo 5réxa kat rovs. Brunckius ómqríxa rovs. 
126 III. 
Harpocratio, IIój.aAa:  àvrt ToU ot0ajs.—T0AÀV 0€ éoTw ér 
Tjj àpxa(a. kejuo0íq. " ApiaroQárys 
a. A oidopta Ti$ é*yéveO. oguiv; f. vépuaXa 
oUÓ et7Ov OUCEvV. 
Suidas, ITójaA a: ketra.—7map. '" Apvorooáre: év KokáAo. et 0€ 
árvayiweokeiw id. €v opaAa.. V. 1. ''oupius in Emend. vol. IT. 
p. 93. 3) Aoitopía. vel 9taXoitopía. corrigit. Pro éyéve0* codices 
Mediceus et Vratislaviensis éyévvg8.. Vratislaviensis 7utv.. V. 2. 
Vulgo ovóér etzov ovóev(. ov0€ etmov codex uterque. oi5£» pro 
otóevi Vratislaviensis. 
127 IV. 
Photius p. 658, 14. "Qe: o) uórov TÓ otros, àÀAAà kal TO év- 
0á0e &s T)ueis.— Apworopárgs KokdAo 
"Exóéovo àé i$ 
Kat NyuoXoryetov (Oe kai typo Óvo. 
Eadem Suidas in v. àóe, ubi yy$oAóyor. Photii codex yu$oAo- 
ytor. 
128 V. 
Athenaeus XI. p. 478 d. KoróAs. 'Apieropárgs KokdAo 
" AAAat 
vroTpeopvrepat *ypaee Oactov  uéXavos jeocóv * * 
Kepaj.evoj.évats. korrUAaue uenyaAats [éyxeov éc] od- 


/ ?8/ J 
T€pov óéjag oUcéva KOC. OV. 


2 


» Q , , L4 * , 
| éowrt PaCogevat ueXavos OLVOU akparov. | 


V.2. Indieavi lacunam. — V.3. Seclusiéyxeor és. — oj0éva 
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kócpor ''oupius Emend. vol. IT. p. g4. Libri otó£v &xooyorv. 
épori.—ükpárov delenda esse vidit Toupius. 


VI. 129 
Pollux VII, 162. Kai airo 8€ TÓ réyos oU uóvov oi vüv képapov 
óvoud(ovaw, àAAà kal Apiwrooárgs àv éoíko! kaAeiv eimàv év 
KokáAo 
Kodtvovs 6€ Atv. ékéAeves 
5juás ert TÓV képagov. 
Vulgo ékéAevor. Codex Kuhnii éoíkot kaAetv. eiràrv év. koXáko 
kod(vovs 9€ káAev ékéAeves zjpàs émi r&v A(0cev keképapuov. Eodem 
modo liber Jungermanni, niai quod recte év KexáAo praebet et 
divisim scriptum est «e képapor. In illo autem kaAcv nihil aliud 
videtur latere quam postremze syllabae nominis KoxáAo. Verba 
poetae Kuhnius sic corrigebat, kodívovs 0à Aifev | ékéXeves iuàv 
émi Tür képagorv. Recte, ut videtur, Brunckius, ékéAev' ipür : 
nisl ékéAeves aut ékéAevorvin fine tetrametri positum fuit. 
VII. 130 
Macrobius Saturnal. V, 18. ** 4pud quos (Graecos) proprie 
àn aque significationem ponebatur Achelous. neque id frustra. 
nam caussa quoque ejus rei cum cura relata est. Sed prius- 
quam caussam proponam, illud. antiquo poeta teste monstrabo, 
hunc morem loquendi percagatum, fuisse ut Acheloum pro qua- 
vis aqua dicerent. — Aristophanes vetus comicus in. comedia 
Cocalo sic ait, zyovv üypiov Bápos. ijrewev yáp rot p. otvos ov pa- 
yeis 1óu. " AxeXóo. pravabar, inquit, vino, cui aqua non, fuisset 
admixta, id est mero." Versus videntur esse glyconei sic for- 
tasse corrigendi 
"Hyov &vypiov. Bapos 
KüTeipe "yàp oivos ov 
patyete AxeXón. 
VIII. 131 
Zenobius VI, 47. Xpvoós ó KoAo$ ortos: puéprgrat args 
"Apwrrooárgs év KeokdAo. etpyra. 06 mapócov oi KoAojórtot róv 
KáAAwrTOP xpvcÓr épyá(ea0at vouí(ovrat. 
IX. 132 
Hesychius, 'Ez»ós (vulgo iavós):— ApwrodQárgs 96 éy Koxá- 
Ào kai rTórv kompGva obres etrev. Codex «oAáko kal TÓ kompóva. 
Pollux V, g1. róv 0€ kompóva kai tzvov ' Apiaropárgs kaAet. 
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133 X. 

Stephanus Byzant. in v. Kópw6os,—kai kopivOiá(Copat TÓ 
éraipetv àmó rv év KopivÜo éraipàv. 7) T0 uaorpomeóew. ' Apioro- 
$árgs év KokáAo. 

134. AI. 

Ad Coecalum Brunckius probabiliter retulit locum. Gelli 
XIX, t3. repetitum a Frontone p. 346. ed. Mai. Rom. * vá. 
vovs cnim Greci vocaverunt brcoi atque humili. corpore homi- 
nes, paulum supra terram ccstantes, idque ita diverunt adhi- 
bita quadam ratione etymologic cum sententia vccabuli compe- 
tente, cet, si memoria, inquit. (Apollinaris), mihi non labat, 
scriptum hoc est in comadia Aristophanis, cui nomen cst. àka- 
Aés.  Fluetuant hbri inter áxaAés, àkAajs, àkAatujs, àkAavés- 
vavroQveis 1n Pace dixit v. 796. 


ANAITPOZX. 





ANAGYRO fabule nomen non ab demo, qui 'Arayvpobs 
dictus fuit, sed ab heroe videtur esse impositum, de quo multa 
collecta sunt in "Thesauro Stephani p. 487—490. ed. Lond. 
Quod perspectum se habuisse ostendit Elmsletus annotatione ad 
Acharn. v. 177. nec fugit Hemsterhusium ad Polluc. IX, 72. 


I. 135 
Etymolog. M. p. 207, 53. in v. Bovké$aXos (Gudian. p. 113, 


47.) "Or. 0€ rv OerraAukQv Vrmov riwés éxaXotvro BovkéQaAot 
óAo0t " Apiaroiávgs év ' Avayópo 

M kAà^ éeyoó cot BovkéiaXov eviaopat. 
kal TTáÀLv 

V'5xei 5péga Tov. BovkéiaXov kai korr rartav. 
Vulgo xAat'. Altero versu apud poetam haud dubie We 9 
npépa fuit. 

II. 156 
Photius p. 346, 16. et Suidas in v. 9pfozAi£, 'Op8omAn£ i- 

70$: ÓpÜ0s ézaipójevos kal mArjoo cov. "Apwrodoávgs ' Avayópo 

'Qe à opBomA4& TéQuke "yao Óvo*yap*tyaAus. 
Apud Photium óp0ómAgf bis. "Tria postrema verba alteri per- 
sonze tribuit Dobreeus.. ópfozmAjf£ wédvke kai 0. Kusterus. De 
vocabulo àveyápyaAus dictum ab Schneidero ad Xenoph. de re 
equestri p. 200. Phrynichus Bekkeri p. 37, 1. AveyápyaXos 
(-mmos; émi rOr yrxeo0o. 0voarvaoxerotvrov T(Óera. Quae ad 
Aristophanis locum refert Boissonadius p. 276. 


ITI. 137 
Pollux X, 74. Kai róv mviyéa ézi (350v ApwrToQárs év ' Ava- 
yópo (àrváygo liber Falekenburgn) Aéyei.. Aristophanis verba 
sine nomine auctoris apposita sunt in Etymolog. M. p. 677, 
40. ubi szcyéa per dugór explicatur, 
Iepi0ec ceavr 70v wi7yéa. 
Ex veteri lexico. suo attulerat Henr. *tephanus in "Thesauro 
p. 7767. ed. Londin. 
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138 IV. 
Pollux X, 55. Tir 5? qukrpav— Apwrooárgs à» "Avayopo 
etprker. 
739 V. 
Pollux X, 56. Erópia 96 ypiovorà éoyg év ' Avay?po 'Api- 
cTooárns. 
140 VI. 


Athenzus VIII. p. 385 f. Tó 6 év 'Avayópo ' Apioro$ávovs 
Ei uj vapapuv0et u óxlaptote ékácrore, 
àrrTl ToU mpocovnijuacw àkovopev. Vulgo sapapsünu . Correxerunt 
Brunckius et Porsonus. Phrynichus in Bekker Anecdotis 
p.523» 5. Owáptov: 70 Oyor, ovxi rovs Lx00s. oi 0€ vüv rovs ix- 
Üüs Aéyovauw. 
141 VII. 

Athenseus XIV. p. 650 e. Tóv yàp àrvpijvov (fo&v) ' Apurro- 
$árqs év Veopyots uvgpove?et. kat év ' Avay)po ** ITAT» àAeUpov 
kai póas-" kal év Pypvráty. 

142 VIII. 

Photius p. 311, 15. et Suidas, Zvvvérvode: énwedfj kai ovr- 

vedi] kai ovvvéoeAd éovw. ' Aporopárgs ' Avayópo 

Kai £vrvévooe kai xeuxépia. Bpovrá uaN. ev. 
Dobrzus paX' a?. Ad hunc locum fortasse spectavit grammaticus 
ex codice Parisino editus in appendice ad Orionem p. 181, 10. 
Neí$o: vé$os yàp kal vévooev ó uécos mapake(uevos mapà ' Apt- 
croQárei: unde corrige alium ibidem p. 187, 20. Photius p. 294, 
10. Nérodóev: vevéQoras. 
143 IX. 

Photius p. 315, 22. et Suidas, O90) mapovons rijv àrpamóv 

(refs: r0 Aeyópervov. "ApirodQávgs ' Avayópo 
"Oppuov vrapovroe T4v üTpaTOv kareppumv. 
144 X. 

Pollux IX, 64. 'Er óé ro 'Avay)vpo rà rpía z)j«ofBóXta. Tpujato- 

BBóAvov. etpnkev 
'Ev T6 cTópaTi Tpujo(BóNtov éycv. 
145 XI. 

Pollux IX, 72. XvpfoAor Bpaxv vopwuáriov—. OtAéyxovat 
(Aristophanes et. Archippus) 02 abró. ojukpóv. rt 0Uvao0at ' Api- 
crooárvys p&v év ' Avayvpo Aéycov 
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a. Toür avro "parTc, Ov. ofjoAo kat avu[BoXov 
UTO Truro. D. uv Tie abr. àvelAero ; 
XII. 146 
Athenzeus IV. p. 133 b. "Ho6tov 0€ kai rérrvyas kal. kepkómas 
àracTouóoeos xápiw. ' Apioropávgs ' Avayüpo 
IIpós 0eov, papa érTvya. patyetv 
kal keokamriy Ünpevaagévg 
kaXauo Xem. 
épagat| Libri épà, Musurus épás. Correxit Porsonus comparato 
Euripide Hippolyti v. 219. 
IIpos O0cdv, &paj.at vot Üwb£at 
kai mapà xairgy £avOsv oiNrai—. 
XIII. 147 
Athenaeus VII. p. 301 a. 'Eyrgrós emi ràv Aezràv ixOvütov. 
"Apuarooávgs év ' Avaytpo 
Ovx. éXeirróv Xomas éow. 
XIV. 148 
Scholiasta Avium v. 1292. 'O IIépói£ Qvopa. kamájAov. xoAós 
óé qv otros. urupoveuet 0€ abro kai év' AvayÜpo 
Kai uzv x0éc «y. 5v IIépoi£ xoXós. k 
x0és y' Porsonus in Adversariis p. 279. Vulgo x6s yàp. 
XV. 149 
Suidas in v. ámAXyios et grammaticus Bekkeri p. 425, 20. 
"AnAnyís: ipar(bov ovpperpov. ' Avayopo ' Apiarojárgs 
"Ek 06 5e 65$ xXavicos Tpete dzAnrytóas 70i. 


XVI. 150 
Photius p. 387, 7. et Suidas, IIapaAo0pat: mapowuakós: ei- 
, , p M 
/ * , » ^ 7 H , / 
eÜewrarv yàp mporepov év rois BaXave(ows ot mrÀovotot zrapaXovew 
N / P] / 5 / 
TOUS TÉér9gTas. ApicToQàrgs Avayvpo 
^A * ? A! ^ M! 1 , $^ 
AAa 7avras xpi] vrapaXoUc at kat rovs a7ró"y"yove eáv. 
otov cvretctévat Tots mÀovao(ots, Gore püé omóyyovs dépew, àAAà 
Trois éke(vev xpíjo0a.. — Ex 'Tagenistis zapaAotra, attulit Pollux 
VII,168.  ecmoóyyovs| Eustathius p. 1604, 18. IIoAAà 98 xal 
üÀAAa rYv máAat xpyoTGv AekrQv mapéd0aprat, ov éori kal TO (Oto 
Pal , /, Á 5, (7 / x x 
TLkÓS Aeyoóuevor omapr(iov, aapriov ooetXAor AéyeoÜav karà T1]v 
àvékaÜev xpe(av. eópéOn yáp more rois Aovopévows àvri omóyyov 
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mÀéypa Ti àmÓ o máprov &s eikós. kal Aéyerav' Apwrrooárys zapa- 
^ 5 / / , / 
ónAoüv avTÓ év ópápart kaXovuévo ' Avayópo. 


151 XVII. 
NEM d 
Suidas, Au$iavakri(ew: dÓew rÓv Tepmávópov vóuorv rÓv 
kaAovj.evor OpÜtov—. écrit 0€ kal év Etvaíg kal év "Avay?po. Ei- 


vaig ex Eüre(oais? vel HvAa(a Cratini corruptum videtur. 'Arva- 
yópe Kusterus ex hbris Parisiis; Editio Mediolanensis àp- 
yópe. 

152 XVIII. 

Pollux VII, 64. 'Avaxiporov 0e róv qqAóv "ApwrroQárgs év 
'" Avay?po A€yet. 

153 XIX. 

Suidas, 'Apyetot pes: émi vOv mpooi]Aes movupOv. oi yàp 
'" Apyeto, exi kAomjj kepupooUrrat. " Apioroiárgs '"AvayUpo. 

XX. 

Pollux X, 76. "E£eori 9€ avr0 (vasculum vomituris porrigen- 
dum) xal Aegjriov kaAécat, kal oc kádmv emer év r8 Avayipo 
'"Apurropárgs. Addit codex Falekenburgianus «al zjiokáds 9 
ós év ri évnoQuoví(ov époüuev. Qua nemo emendavit. Initium 
et exitum tetrametrl kal gj okám 'oT et éuoberv agnoscere 
sibi videbatur Bentleius in epistola ad Hemsterhusium p. 87. 
15 5 E XXI. 

Pollux X, 114. Tó $zó0nua ro) óAuov 0$óApov, os "Apuaro- 
Qárgs év '"Avayspo Aéye. 


154 


a De Ecveióou; non cogitandum 

in scholio ad Aristophanis Thes- 
[4 / N , 

mophor. v. 215. Ta: Tàyévea. 

raUra B6 eAafley ék vOv 'Iüaíev Kpai- 

vx». Neque enim dubium est 

quin eandem grammaticus dicat 


fabulam quam Clemens Alex. 
andr. Stromat. VI. p. 751. ed. 
Potter. "Apo roipávog 9€ Ó keyakbg ey 

fs / ; N 5 
vaig mp0T046 Oeo wopopiaoimeus vob ÉK 
TÀy Kparívov "Ewnwzpa4éymv. wevivey- 
Key €m0. 


Ll'EOPTPOI. 
— dM— 


D'eorrors fabulam ut consilio et argumento Paci simillimam 
fuisse ex fragmentis colligitur ita tempore proximam fuisse cre- 
dibile est: de quo ab Suevernio dictum in commentatione de 
"/ 
I')po p. 29. 
I. 156 
Plutarchus in vita Nicize c. 8. p. 528 a. exposita Pyli expu- 
gnatione, quam ab Nicia, qui praefectus Atheniensium. copiis 
fuerat, desperatam perfecerat suffectus illi Cleo, ita pergit: koi 
Üro T9 Nuk(ía jeydAmnv Tveykev àOof(av. ov yàp àomíSos Ót 
ToUro T y peyáAqv ijvey ; yàp àomíóos ps, 
, , » ; N ^ PENMA N 7 N / , 
QAAÀ' atoxiOv TL kal Xetpov. éóoket TO OeiMq, Tijv oTparQyíav àmo[da- 
^ / M / ^ 3 ^ / 
Aetv ékovcoíos kai TpoécÜa. ro €éxÜpo TQAukovrov karopÜcjuaros 
ádQoppàs abróv àmoxetwpororijoarvra rijs àpxtjs. oxómret 0. avróv eis 
ra)ra máÀw 'Apwrooárgs év piv "Op»wiv (v.638.) otro mos 
Aéyov 
Kal ujv uà róv AC ovxi vvará(ew yé 0 
[n4 , b € ^ 5«* "0 
opa "criv ?]uiv ovO€ j.eAAov(kuQv. 
év 0€ l'eopyois ratra ypádev 
^ o L4 
a. '"EéXo *yewpryetv. D. eira vts ee keve ; 
e ^ $ M , J * 
Q4. Upcig" eei OiOuu XiMas Ópax.as, 
7 ^ ^ ^ 
eav ue rGv apxov adire. D. óexopueOac 
[4 , . N ^ , 
ÓLO XUNG cty&p ect cv TOtS IN iktov. 


De Avium loco falli videtur Plutarchus. Quo enim tempore illa 
fabula acta est, de Sicula expeditione, quam dissuaserat Nicias, 
spectatores potius cogitare debuerunt quam de rebus diu ante 


ad Pylum gestis. 


II. 157 
Scholiasta Equitum v. 959. MoAyóv yevéo0at 9et oe ué- 
xpt ToU pvppívov:—2Xppaxos: €owe xpuopós Tis eivot. év yàp 
rots l'eopyots otros éxet 
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eu ^ ^ , ^ 

Oro Qoket aou. Óety uáALo Ta Tl TOÀ&L; 

, * 1 * * * * T 3 * ; 

€J40L |4€V. €rL TOV MON^yOv etvat oUK GKiKOGS ; 
V. 1. órov—7m0Aev; Brunckius, quo recepto coi fortasse 1n poi 
mutandum. | V.2. * Lege épol p£v ézi róv uoXyór: obk à]- 
«oas; ejecto etrai, quod leviter corruptum est ex iéva.". Pon- 
soN. Ádversar. p.279. Ad hane fabulam Brunckius probabili 
ter retulit versum ab Polluce allatum X, 187.—ov02v koAvet kal 

* 5 eA e 5 by x ^ / ^ , 
poXyór ebmetv, ós éort karà Tijv TOv 'Tapavrí(vev yAGrrav (9óetos 
? / S5 / N , , 
Qck0s'—kai ApioTodoáàrys 06 xpyouorv rwa T04Cet, 

, *, j *? ^4 * N » 
Mj uoi ' AOgvatovs atvetv./| |kvoAcyot "cyap e€covrat 
S vy 5 ^ € / ] ^ : : b] ^ , ^ 
rÓ ümAgorov avrüv (mowwrrTOuevos. | aiveiv: Libri aivetre, àveire, 
àveirat, àyeire oí. Correxit Bernhardy 1n. Eratosthen. p. 210. 
Idem yàp addidit. 
159 III. 

Athenzus III. p. 111 b. 'O ó? ógeA(as üpros kékAgrat. qoi 
ór. O[BoAoU mwmpáckerat, és €v 'AXe£favOpe(a, 1) Órv €v OfBeA(okots 
omrüro. '"Apwrodoárvgs l'eopyots 

—" * » * ^ , *, , 
Ei! aprov 0srov Tvyxavev i$ ofeMav. 
Ex Pelargis 080A(as &provs, rovs 0BoAoU yoAovuérvovs memorat 
Antaatticista Bekkeri p. 111,7. Photius p. 313, 20. 'OBeA(as 
üpros: Ó émi 0eAQv ónropevos. Idem p. 314, 1. 'OfdeA(as àp- 
ros: mepuremAaopéros uakpo £íAo kai ores ÓnTdgevos. yírerat 
06 mapajua]kns kai yaarpers. 
159 IV. 
Athenzus XI. p. 460 d.—TÀ kvAuketov roO — etpyrat yàp. ov- 
€ ^ / / bU / , ^ 
ros 7] TOv moTc)piov okevoO:kn mapà ApioroQáàve, év l'eopyots 
e , , , / 
cep kuXiwetov TovOOvtov 7pomézTaat. 
160 V. 

Etymolog. M. p. 234, 35. DAuixópevos: kaprepáv 1) émvyv. 
, / ? ^ 
ApiwrodQáàrgs év l'eopyots 

Ti óra rovrev Tov kakóv à Tai *yNMxe ; 
Vulgo yAàn. 
161 VI. 

Priscianus XVIII. vol. IH. p. 269. ed. Krehl. (1212. Putsch.) 
Daíg Aéycev. ' Apwrooárgs l'eopyots '*' Etye kuuk(as atua. e£oAo(- 
uqv $aíg Aéyov."  Inveniuntur et nostri abundantia utentes ut, 
loquere dicens et stude properans et similia. Prisciani in- 


nme———— —— € 
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terpretatio Joquere dicens veram esse ostendit Monacensis codi- 
cis scripturam da6i Aéyov, 1n quo locus corruptissimus ita exa- 
ratus esse perhibetur, SBAOI AEToN APETOSANNXZX Tl'Eop 
Iseirekiàa MAESOAOIMEN OAEIATON. Alterum autem quod 
affert Priscianus stude properans ad locutionem Graecam spec- 
tat omeü0e raxéces, quae fortasse ex Equitum versu 498. appo- 
sita. fuerat. 
VII. 162 
Hephzestio de pzeonicis tetrametris agens p. 73. "Ex rà» 'Apt- 

arooávovs l'eopyóv 

^O 0X. iX Kékpoos, avroqvés "Ae uij, 

xatpe Avrapóv ó&meóov, ov0ap atyaO5e xOovos. 
et paullo post, év rots l'eopyots ' Apu roQárgs énoígoe róv réraprov 
TOíera àvri TOU TpÓTOV 

"Ev à*yopá Q' a0 7À&TavOv cÜ ótavres oj.ev. 
Marcus Antoninus IV, 23. 'Eketvos uév ov, 1óA (Ay Kékpo- 
T0s, GU 02 oük pets, 'Q móX. (Aq Aus; Vide Hemsterhusium 
ad Pluti v. 772. p. 261. 

VII. 163 
Stobaeus wepi eipivgs LV,2. vol.Il. p.401. ed. Gaisford. 

"ApwrTropárovs l'eepyór 

Eipzvg Ba0srXovre xai (ev'yaptov Boewov, el 

tyap TOT éuoi zavcoajévo coU ToAéuov "yévorro 

ckaxrat kàzrokXacat Te kai Xovcauévo. dueAkvaat 

Tí Tpv'yos &prov Avrapóv kat padavov Qépovr.. 
leopyóv| N5ocer Arsenius in Violario MS. Qui hoc fragmen- 
tum cum alio quod ex Neo inferius attulit Stobzeus quan- 
quam ab se omisso, commiscuisse videtur. Prima verba ad s- 
militudinem loci Euripidei, quem ex Cresphonte ibidem appo- 
suit Stobseus, composita sunt, 

Eip)jvg BBaÓnAovre koi 
kaAAÍcTa uakdpov Ocv. 


Boeórv dedi pro vulgato foikóv. V. 2. Addidi wor. Ita in 
Pace v. 346. 
*5 * ; L4 ;»5».-7 / , 1 e 7 
ei *yap ék*yévovr" (oeiv raUTQv ué vore TXv nuepav. 
V. 3. oxáyrau] oxéyrawr codex Vossianus, Arsenius, 'Trincavel- 


EN 
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lus. exáyravr codex A, ut videtur. xámokAdcai] Vulgo àmo- 
«Aácat. | re addidit Brunckius. Ceterum non in quattuor sed 
in duos hsec verba versus eram descripturus, si chartarum no- 
strarum forma permitteret. Idem de similibus dietum esto, 
veluti Sophoclis Philoctetz;e v. 689. 690. 704. 705. ed. nostrae. 


164 IX. 
Atheneus III. p.75 a. Aakcervikoü 0€ co)kov prnuoveoei ér 
l'eopyois "Apworoárgs raót Aéyor 
2ukás Dvrevo TüyTra vTÀXv. INakovucs 
TOUTO "yop TO CÜkOV exOp0v écrit xai TUpAVviKOv* 
, M 7 » M . 1 , ^ , 
oU "yàp V àv pAKQOV, €t gu uic oó5nuov 5v cdoopa. 


165 X. 

Athenszus XIV. p. 650 e. Tóàr yàp àmvpijvov (podv) 'Apwro- 
$árgs év leopyots uvugorveóe. Vide Anagyni fragm. VII. et 
Gerytadze fragm. X X XI. 

166 XI. 

Harpocratio, Ko9(a: rijv rfjs uükevos kepaNijv otro kakoUow. 

'Apiarocávgs T'eopyots 
" AeyaÜrv ye keXtav. 
167 XII. 

Etymolog. M. p. 326, 20. 'EAai(eiw: ràs éAaí(as épyá(eoOa. 
l'eopyots ' AptaroQárms. 

168 XIII. 

Etymolog. M. p.635, 38. "Opxaros :—kal 'ApwroQárgs 70 
uera£o rà» dvràv uerópxvov (uerópyptov scholiasta 'Theocriti I, 
48.) éxdAecerv é» rois l'eopyois. Vocabulo perópxtov utitur in 
Pace v. 572. 

169 AIV. 
Pollux IX, 69. XaAktov—érv rois 'ApwTodQárovs l'eopyots ca- 
$às émi Aovrpo eipyjévov 
'E&£ &a'reog vüv eig atypóv Xepopev' cos TàÀaL det 
9zu.&e éket T XaXkiop XeXovuévovs o XoXa(eu. 
Vulgo vdáA^a, Ov Tuüs éxei rO xXaAkQ éAXovcápevor koAá(ew. 
Emendavit Porsonus in praefatione ad Hecubam p. XLI. Qui 
etiam áoreos scripsit. 
170 XV. 

Zenobius Proverb. II, 27. p. 34. A?TO ueAnréor, àAX és 

TÓP olkor : uéuvyrat avrijs Apuorooávgs év l'eopyots kai HAároev 
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ó kepukós. 7v 0e otros Ó oikos uéyas els jmoOoyi]v puo ovpévov. 
In avro ueXqréor, quse ego non intelligo, alii viderint an a?ropo- 
Anréor lateat, quod in fine trimetri opinor collocatum fuisse. Lit- 
terarum magnam similitudinem habet MeAiréov otkos, ab He- 
sychio et Photio memoratus, MeAiréov oikos: év rà (ràv Me- 
Acréov addit Hesychius) yo zappeyé0ns 7v oikos, eis 0v oi rpa- 
ye90l doiórres éueAérorv. Ei tamen hic non videtur locus 
esse. 
XVI. 

Plato in Euthydemo p. 294 d. Ete», jv 9 éyo, Evt0ünpe: T0 
yàp Àeyópevov, kaAà 9i) mávra Aéyeis. ad hunc locum scholiasta 
p. 97. ed. Ruhnk. (369. Bekker.) KaAà 0j yávr àyeis: àvri 
TOU &yyéAAeis. éml rÓv acta üàvayyeAAóvrov. ToÀAákts 06 Aéyerat 
kai kar. eliporve(av. ' Aprropárgs Veopyots kai IIAárov Ev6và5uo. 
In lemmate Bekkerus posuit koAà 0i] sávra Aéyew. | Sed vera 
scriptura est xaAà à:] rarayets. Ita enim hoc proverbium recte 
scriptum apud Hesychium, Photium, Suidam. Vide Hesychii 
interpretes vol. II. p. 117. 

XVII. 

Pollux VII, 201. IIopreórpiarv év ois 'eopyots ' Aprrooávgs 
é$g. Codex Jungermanni brevius mopveórpiav és ápirrodd- 
vis. 

XVIII. 

Harpocratio, Egpáyytov: Avoías év TQ kar 'AvÜpor(evos. 
xepíov ri ToU lleipauós oüres ékaActro. urqpuorve?e, Ó abro xal 
"Apiarooárgs év l'eepyots. Egpdyyevov scribitur apud. Photium 
p. 5099, 510. Egpáyyetov: xepíov rt rof IHTeipatós. Xgpáyyeiov: 
rómos ToU llewaiós, kricÜels 0m0 ZXmqpáyyov. kal zpGov év avrO. 
Vide Hesychii interpretes vol. II. p. 1175. et Schoemann. ad 
Iseum p. 339. 

XIX. 

Photius p. 543, 7. Erpéya: móNs rijs Opdkys. kai oi moAirat 
Erpeyaio. Erpeyaíovs: 'Apwrooárgs l'eopyots. Vide annota- 
tiones ad Hesychium vol.II.p.1278. Nihil cum his commune 
habet Zrpeyatos 'Eppíjs ap. ''heognost. MS. in Museo Philol. 
Cantabrig. IV. p. 114. Erpeyratos ó 'Epyuíjs mapà 9 ' Apuarodá- 
veu zrapà TO Ovearpád0a, ràs Oves. Erpooatos 'Epuijs estin Pluto 
V. I 154. 
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175 XX. 

Pollux X,69. Tpame(odópov —ebpov—£6v rots ' Apiarodá- 
vovs l'eopyots—é7i rov rijv rpáze(av $épovros 5) €víjoav rois àp- 
xovcir ai uvppírau. 

176 XXI. 

Scholiasta Platonis p. 330. Bekker. MéAgros $abAXos rpayo- 
0(as mouris.— ev 86 l'eopyots ('Apvoroiárgs) às KaAA(ar Tepaí- 
vovros avroU uéprgrat. Calham dict Hipponiai filum, Athe- 
niensium opulentissimum, de quo post alios dictum ab Meinekio 
in Qusest. scen. I. p. 53. Conf. IIeAapyóv fragm. I. 

177a X XII a. 

Scholiasta Avium v. 1698. in. codicibus Ravennate. et Lei- 
densi, l'opy(at re kai díAummOV: Ó Durs kal Ó l'opyías oo- 
ro, pijropes AáAot eloív. — ToU 0€ douAGmmov kal év l'eopyots uvnpuo- 
vec. Apworodárgs (ita Leidensis: Ravennas àpwroxAfs). 


177b XXII b. 

Suidas, 'Arpéa kal kaÜUXov ràs àmó rGv els evs ovuoóro na- 
paXqyouévev airiarwKüs uykvvovot, rüs 0€ kaÜapüs ToU evs avvat- 
poUci, Xoà kai Mq& kal Eovviá. "Ioves 06 ovoréAAovot ràs zp0- 
répas, Arpéa kai IlyAéa paxyéeos Aéyorses. Ai kai mapà rots rpa- 
ywo(s o)k ávaykatov ékreirvew, el pij uérpov àvaykd(et.. Kal rà$ 
ám rÀv eis qs Ópoíes. TO yàp cvoréAXew 'Iakóv. 'ApworoQávns 
l'eopyois, kaxéras kai ueyakAéas kal uaAakovs. Quinque 
postrema verba ex totidem codicibus supplevit Gaisfordus. No- 
mina in ys quum dicit, contracta dicit, velut 'HpaxAfis, KaAAi- 
kMjs, ILepukMjs, OepiorokMjs. Duo hujusmodi nomina latent in 
verbis corruptis kaxéras et uaAakoys. 


XXII c. 


Suidas, Tois "Ivy -okpáTovs viégir —: otro às voOets Tuwés 


177€ 


^ AP LY / / 
kai àrraíóevro, ékejuo0oÜvro. kai TàX. àv 1)0av mpokédaAoí rwes, s 
^ / 
éy l'eopyois qyjai kai év 'TpipaAqr. 


Dr hujus fabule argumento et dispositione eximiam com- 
mentationem Suevernius edidit Berolini a. 1827. Ex qua nos 
pro consilio nostro tantum afferemus quantum non in sola con- 
jectura positum. est, sed ex fragmentis, quze pauca supersunt, 
non fallaci ratione videtur colligi posse. Ac primo quidem illud 
verissime dixisse arbitror Suevernium, chorum ex senibus fuisse 
compositum, qui senectutem tanquam serpentes cutem, quae ipsa 
quoque yfjpas dici ab Graecis solet, abjecisse fingerentur, simili 
invento atque in Equitibus Demum recoctum, hoc est inveteratis 
malis suis hberatum, prodire videmus. Quo peracto senes multa 
edidisse videntur juvenilis documenta petulantize et lascivize, 
cujus indicia quadam in fragmentis supersunt. Ex quibus 
probabile fit idem fere hujus fabulze atque Equitum consilium 
fuisse, ut non ostenderentur tantum populi Atheniensis vitia, 
sed etiam tollendorum eorum ratio lepido invento monstraretur. 
Nec tempore multum ab Equitibus remota fuisse videtur: ut 
revera fortasse nona poetae fabula fuerit, quod Suevernius sta- 
tuit p. 24. quanquam eo usus documento quod elevavunus an- 
notatione ad fragm. VIII. 


l. 178 

Athenzeus III. p. 109 f. Kpigavírqv. roírov uvnpove?et ' Api- ; 
crojárgs év D"üpq' mowt 06 Aéyovcar àprómeAw Owupmacpuévov 
abris TÓv üprev $50 rÓv rÓ yfjpas àno[JaAóvrov (codices àroflaA- 
AórTov) 


^? 


a. Tovri TL jv TO 7pá7yua ; (0. Oepuobs à cékvov. 

a. àÀN 5j mapadpovete ; (8. kpuBavtrae & Tékvov. 
Ita codex Venetus: ali libn xpuigavíras wárv 06 (vel 06 mávv) 
AevkoUs à rékvor. Quse ex epitomze verbis iuterpolata videntur 
kpiBavíras 6€ Xevkovs üprovs ' Aporooávus mov dot. 


Ep 
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179 II. 
Athenzeus VII. p. 287 d. Beugpábes.— Apwrooávgs Yrjpo 
T'ate roMoxpoct Deu9paciv re0papuévn. 


Pollux VI, 69. 'O 9" 'Apierooávgs év và loa Aéye 
4 s M 
'O£vra, ciXQwra, (9oXBos, rerAuov, 
; ^ , , * 7 

Tepikojq.a, Optov, eeykepaXos, opteyavov. 
Codex Falckenburgn $7orpíkouua. lloc est jmórpua4pa. Dio- 
genes Laertius IV, 18. de Polemone, 7jv oüv àcreiós rts kal yev- 
votos, napyrquévos & «ow ApiroQárgs sep E?pun(óov 0ferà kal 
gi $werà, (codd. óferà xai oriXoorá, et eadem fere corruptela 
ó(erà kai ariAjerà apud Suidam s. v. 'Ottrá.) &mep, às avrós 
ot, 

"4 ^-^ 95 5 * M! L4 LÁ 
Iaraveyocvrg raUT. éoTi 7p5s kpéasg uévya. 
/ / ' *. . 
Sensum obscenum verborum xp£as uéya annotatione sua subin- 
dicavit Menagius. Idem ad xaramvyooórg Hesychii glossam at- 
tulit, Karazvyoovr5: 5jor) ueyáAq. 
181 IV. 
Pollux IV, 180. 'Apwrooárgs éy ro Trpo $uoiv 
/ " ^ 

'Oo0aXu. «cas vépvauv eir &exov kakos, 

» » t / ; ^ 

erei0. vraNewpopevos map. tarpo. 


er éoxov] énéoxyov liber Palekenburgi. 


V. 


Pollux IX, 39. Kal rÓ p&v mAijfos rÀv olkoOopqguárev oikíat 


f- 
ro 
3 


N / N 5» / / € 5 ^ / 3 / 
«ai cvvoik(at kai oikias mepiópoguos, es €v ro l'ypq ApiwToda- 
vns 

? ^ ^ , ^ ^ , 
Ei ToU Tepiopópov oTáca Tüe cvvoiktas. 
Idem VII, 1:25. hunc locum propter vocabulum -epíópopos 
affert, ubi éx pro ézi scriptum et in veteribus editionibus oixías, 
quod ex codicibus correctum. 
VI. 
183 5 * ^ 7 » 
Pollux X, 74. 'Er 9é ro ljpa €$n 
i / 
"Y óptav &avet(ew Tevréx ovv 3j uetCova. 


» D , ^ € € 7 »y 
Gore oU uióvov Ü6aros, àAAà kal olrov àv etj àyyetor 1) vüpia. € 
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Bentleii emendatio est in epistola ad Hemsterhusium p. 97. 


Vulgo é$'. 
VII. 154 


Pollux X, 104. 'Apwrodoávovs yoüv év 'Inmetoww Ó páyetpos 
Aéyet ** uaxaup(óev re mAqyás," Gomep kal év rà T'i]pa ó avrós mroi- 
59Tij etpqke 

Kot: rev uatyeiuwuav. 


VIII. 185 

Grammaticus Bekkeril.p. 430, 15. 'AmoAoyícacÓ0at kal áàmo- 

Aoy((ew vÓ érefeA0civ kaora. ' Aprropárvgs (€v à 0] Tipo 
"E-vyo 9' &moXorytQaw e kv ér. avOpakov. 

Verba év rà 0 Suevernius p.24. ex veteri didascalia addidisse 
grammaticum arbitratur, quo nonam banc esse poeta fabulam 
indicaret.  Permirum vero si tam inutilis illi in mentem vene- 
rit annotatio, qualem de millenis quos ex poetis scenicis gram- 
matici attulerunt locis ne uni quidem adjectam invenimus. Nam 
quod grammaticus quidam in Museo Philol. Cantabnig. V. 
p. 431. Euripidem év rà 9evrépo 0pápart citat, Sophoclis—hunc 
enim nominare solebat —Electram dicens, generis est alius. Ita- 
que év rà 0 l'jpa non minus est vitiosum habendum quam quod 
apud eundem grammaticum legitur ineptius etiam p. 399, 25. 
OpacvAéorri y jj 9, corruptum, opinor, ex OpacevAéovri Mévar- 
0pos. Altero autem in loco mihi probabile videtur omissis, ut 
plerumque solet, praepositione et articulo 'Apwro$árzgs Toa 
grammaticum dixisse, illa vero é» rà 0 ex margine perverse huc 
esse illata, quum ad aliud. referenda essent vocabulum, quod 
apud antiquiorem grammaticum vel praecederet vel sequeretur, 
veluti àzoekv0(cat, de quo exponitur infra p. 435, 19. : fuerunt 
enim qui oexvrüew scriberent. Cujusmodi erroris suspicio ne cui 
temeraria videatur duobus similibus de eodem grammatico ex- 
emplis cavebo. P.394, 8. hzc leguntur, 'Avópaxkás: rÓ karà 
árópa xepíjca. ó Kpariros év BovkóAo:s. | ovkvotons 0€ àvri o0 
(cor kal àvruke(uevov. Quorum postrema de 'Thucydide ad in- 
terpretationem vocabuli àrrízaAos pertinent p. 408, 22. tradi- 
tam: vide Blomfieldum ad /Eschyli Agamemnon. p. 309. Non 
minus manifestus error est p. 352, 23. 'A01:jvace: llAárev év 
"Oàvcceía IMapuer(óg. Platonis locus in Parmenidis principio est, 
illa vero év 'Oóvece(a de explicauone vocis alicujus Homerice 


b ur 


584 lIHPAX. 


temere sunt intrusa.  Aliquanto gravior de ipsis poetze verbis 
dubitatio est, qua aut defecta sint necesse est aut corrupta. 
Qui enim per totum librum suum diligenter cavit grammaticus 
ne quam imperfectam ullius scriptoris sententiam afferret, 
eumne credibile est tam inepto modo hunc Aristophanis locum 
decurtasse? Cujus etsi leniter corrigendi rationem video, éyà9 
&zoAoyí(ew ye kai rTàz. àvÜpákov, tamen credibilius duco alterum 
quo oratio continuaretur versum excidisse. Praeterea valde me- 
morabilis est activze formae usus àmoAoyífew, cujus preter hunc 
locum non credo antiquius exstare exemplum quam Antiphanis 
apud Athenzum III. p. 120a. 

"EA0óv re vpós Tv TeuaxomóAqv mepíueve, 

"ap oU jépew e(v0a, küv obre Tóx 

Ej0vros , « 4 àmoAoyi(or avró0L 

xpuoróv Ti Tepiuewwov, kéAevoor yi] Tepeiv. 


Apud inferioris Grzecitatis auctores non infrequens activi Aoyí- 
(civ usus est. 


196 IX. 
Grammaticus Bekkeri I. p. 449, 14. 'Apxmyérav: myepóves 
oi émóvvuor T» QvAGv. ' Apiorooárgs Uijfpa 
'O óé ueÜUev jue: rapa ovs apxar'yeras. 
Codex 7ueis. Correxit Bekkerus. 


187 X. 

Phrynichus p. 367. ed. Lobeck. Aiovéctov (immo Atorv- 
cetov) : áza(óevrov ore Aéyew, 0éov Bpaxóvew rijv ov evAAafip 
€ 3 , / * * ^ , ^ / / ^ 
oi yàp ékreivovres mapà riv rà» ArrwkQv OtdÀAekror Aéyovot. xp) 

o)v ' ApwoToiáve, ükoXovOotivras Aéyew. €» yàp rà Ylpa duoi 

i , ^95 N , 
a. Tis av ipacete 7r0U oTt TÓ Aovic tov ; 


^ , 
B. óvov rà p.oppoÀvketa. rpoakpepavvvTat. 


V.1.  Awrócwr] Ahnud exemplum praebet Gerytadz fragm. 
XIX. | V.2. Etymolog. M. p. 590, 52. MoppoXAvxketor mpo- 
TepwoTürai. éoTL mpoometor émipo(gov. '"Apwrooárgs Type. De 
his versibus dictum ab Suevernio p. i9. 


188 AI. 
Priscianus XVIII. vol. II. p. 226. ed. Krehl. (1191. Putsch.) 
Attici üMyas zuépas pro év óMCyaus zjuépaus. Similiter nos. Ari- 
stophanes Y'jpg *' ZU 9' ovx 3jyjj j| otv 01) QAtyas ?uépas." Codex 
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E 
Tegerns. PEPATCTAOYC HMEPAC. Codex Monac. TH- 


PATCY AOYX HITHI MOY HAH OAITA€X EMEPAC. Po- 
strema trimetri verba fuisse vi] AC oMyas ?)uépas Meinekius et 
Suevernius p. 9. viderunt et pridem viderat Scaliger: sed de 
precedentibus syllabis nulla dum allata est tolerabilis con- 
jectura. 
XII. 189 

Scholiasta Equitum v. 577. SrAeyyls yàp 1) féaTpa, kal aTAey- 
yutópevos, ümofvópevos. kai àAXaxo0 T'jpa 

E vaicaptois ücoXovOety et c atpav kat o TÀenyrytó. &xovra. 


Eadem habent scholiasta Platonis p. 334. ed. Bekker. Photius 
P. 537, 14. et Suidas in v. orAeyyís. 


XIII. 190 

Athenseus IV. p. 133 a. 'Expóvro yàp oi vaXatol kal rois els 
, , / ef ^ [4 / , / ^ / 
ávacrouociv Bpopactr, ooep rats aAuàaw éAàaus, üs kolvj.Baóas 
kaAotcw. ' Apa Topárgs yobtv év Trjpa $uoiv 

^ peo BUra Tórepa QiXeis ràe Opvrereie éraipas, 
- A b! [4 , e ; e * [4 
?| kat Tà€ VroapÜévove aXuaóag ce eAaas 
oT.Opàs : 
V.2. addidi «aj. Verba explicuit Suevernius p. 16. 
XIV. 1gI 

/Elianus de N. A. XII, 9. Kí(ykAos—. uégurqrat 08 ro ópvi£os 

rotóe "Apiarooárgs—év rà Upa 
Aopóov kieykXo(Barav ovOpóv. 
Libri kcykAto8árav, emendatum ab Conrado Gesnero. Conf. Am- 
phiarai fragm. XII. 

Scholiasta Nicandri Theriacor. v. 295. Baióv 06 sAóov vv rijv 
óüóv Tijv me(]v, rijv mope(av.— kai 'ApwrroQávus év và lipa yv- 
vaixa Toujcas eni (ebyovs órov Óxovuérqv apáyet rwà épàvra ai- 
Tijs, 7) kat épeOi(ovad. qot mpós avrov, 

^A , 9$ 8 x [4 ^ ^ 
TOo7TAevoreov eémi TOV vuuQxov, à *yauoUpuat 
TÜuepov. 
Vulgo àmémAews Teóv, correctum ab 'Toupio Emend. vol. II. 
p.83. qui hac in trimetros de more coegit, fraude et sibi et 
aliis facta. Numeri sunt glyconei, quorum in initio dAX' aut 


586 l'HPAX. 


similem voculam omisit scholiasta.  rjpepov Brunckius pro o- 
Mepor. 
193 XVI. 

Photius p. 256, 7. MeAiréa (codex ueAvréas) kámpov: 'Apc- 
cro$árqgs év ljpa Aéyev àvri ro. Eikpárygs, énei 0aoís éori. koi 
yàp üpkrov abvrór éAeyor' 3) órt uuAQvas (codex pvAGva) etxev, 
év ois érpéiovro ois. Hesychius, MeAvrebs kámpos: r&v yàp 
óypucov (ita codex: temere Musurus rór yàp OQpov) MeArreós 
écri. kal dÜüv avrÓóv (cvv a)rQ codex) ávrixpvs ékáAovv, laws ev 
óLà óacíT0Ta, émel kal üpkrov avrórv act moAAaxo0, toos O€ kal 
ÓrL kóAevas éxékrgro, év ots ots érpepev. De Eucrate ab Sue- 
vernio dictum p. 12. 

194 XVII. 

Pollux X,61. KAgporüptor: ei yàp kai eri ro róTov Cowev 
elpfjo0a,. roUvoga év và V5opa '"Apwrodoárovs, àAAà kal émi rof) 
ü&yyeíov àv évapuóoeiev. 

195 XVIII. 

Harpocratio, «ador : —órt 0€ ró okadíov ei0os kovpüs kai 
"Apu rooáruys év Pojpg. 

196 XIX. 

Harpocratio, Tfjres: àávri roU roro TQ érei. — Apuaroávgs 
D'ijpa. 

197 XX. 

Antiatticista Bekker! p. 102, 15. KaraAaAetv: 'ApwroQá- 
1s lijpa. karaAaAetv ex Aristophane sine nomine fabulae attulit 
Pollux II, 125. karaAaAQv estin Ranis v. 760. Videndum igi- 
tur ne grammaticus I'jpas pro Ranis nominaverit:. de quo su- 
pra dixi p. 19. Manifestior in hoc genere Pollucis error videtur 
esse X, 173. qui ex Irjpa attulit verba z7exto0 Bakrnptov, quae 
in Acharnensibus leguntur v. 423. Denique Suevernius p. 12. 
13. ad hanc fabulam retulit versum de Cleone bis ab Plutarcho 
(n vita Niciz c. 2. et Moral. p. 807 a.) sine poetsee indicio al- 
latum, yepovrayeyór kàrapio8aprety 0000s. In quo mhil est 
quod eum Aristophani potius quam Eupolidi aut alii ejusdem 
setatis poetze tribui jubeat. Recte vero Suevernius reprehendit 
Kusterum aliosque qui verba illa ex Equitum versu 1104. ye- 
povraycyetv kàvamaibevew máAw ab Plutarcho detorta esse cre- 
diderunt. 
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Gznv TADEM fabulam totam in deridendis zqualibus poe- 
tis versatam esse et aliquam cum Ranis, quibus haud dubie 
tempore posterior fuit, similitudinem. habuisse probabile est. 
Nomen ab ygpóew factum, quemadmodum Xaipyráógs ab. xaí- 
peu. 
I. 198 
Athenseus XII. p. 551a. Kai 'ApwroQávygs 92 év. Vqpvráóg 
AenroUs rojc0e karaAéyet, os kal mpéa deis $mà rOv moujr&v dou 
eis " Aubov méymeoÜaL mpós ToUs éket moujrüs, Aéyav obreci 
A , ^ ^^ * / / 
a. Kai Tis vekov kevÜuava kat akOTOv TV/Àas 
érÀq kareAOetv ; f. &v àqy ékaovr«e Tg TÉXVIS 
t , ^ [4 , , 
etAoj.eÜa. kowr, eyevosevie ekkXgotas, 
e - » e , M M 
obe Jjoj.ev óvrae aóoQorras kat Oagua 
eketoe QiXoxepobvras. a. eici "yap TLiVeg 5 
&vópee ap. Uutv dóoQorrai 5. O. vx Ata 
/ [4 , eu ^ 7 ^,» 
paXioTà, *y , ecep Opakodcoirai. àvr. éxes. 
a. Kai vives dv eiev; (O. parra m» Ziavvvptev 
&TO TOV Tpv*yeódv, dió Ó€ TOv Tpa*yiav Xxopav 
MéXsros, imo óe rov kukXtov Kuwotas. 10 
€0 é£ijs gow 
'Qe o doo0p' éri Xem rav émrióev xetaÜ àpa: 
TOUTOUS "yàp, jv To0XAG £vwvéAOr, £vAXa(Bdv 
ó Tis Ótappotasg TOTOMÓS oixÁjcerat. 
V.1i. Parodia exordü Hecubs.  V.2. éy à$] Libn éva 9 
àQ. ris addidit Toupius Emend. vol. Il. p. 346. — V. 4. ois 


rjopev óvras 'T yrwhittus ad 'Toupium vol. IV. p. 424. Libri ot- 
oquévovras. | V. 8. 10. De Sannyrione et Cinesia dictum ab 
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Meinekio Quaest. scen. II. p. 63.64. Ab Sannyrione vicissim 
irrisum esse Aristophanem ex scholiasta Platonis constat p. 351. 
ed. Bekker. "V.9. rpvyoóàv Bentleius de Phalarid. p. 319. ed. 
Lips. Libn vpayeóOv. | V.10. kwxA(or Bentleius. Codices 
kvAikeov. Musurus et margo codicis Palatini kvxukQv. — V. 11. 
Gxec0' codices. Vide Porson. ad Euripidis Orest. v. 68. In epi- 
tome est xai 'Apworodárgs 0€ Aerrois karaAéyeu Eavvvp(ova rpa- 
yo90r kai MéAtrov kai Kwvgoíav. kai áióoooíras rorovs kaAet, ots 
$c: kal éni Xenrür éNn(0ov Oxeto0ai. — V. 12. 30A3À9] m0AAGv 
Musurus. V.13. oixqycera. Dawesius Miscell. p. 568. ed. 
Kidd. Libr é£oopjoeras.. Boissonadius é£oícera. 


199 II. 

Athenzeus III. p. 112 e. Geapícov ó ápromoiós, o. uvuuoveset 
IIAárev év Vopyía —kai ' Apiaropávgs év. Vyupvrádóg kai. AloAoaí- 
kovL Ó.à TOUTOV 

"Hio Oeapievos àproóXiov. 

AvrQV, ty €oTi kpiBavov eóoAa. 
Geapíevos ''oupius Emend. vol. I. p. 15. Vulgo Oeapíov 0s. 
é0óAia. Casaubonus. Libri éóo0í(a. | Athena autem verba ita 
sunt comparata ut 1n utraque fabula hos versus lectos dicere 
videatur. Quod quum parum verisimile sit, Grauertusin Mu- 
seo Rhenano a. 1828. p. 500. év Fnpvráby 1) AloXooíkevi corrigit 
et ad /Eolosiconem refert. Mihi credibihius videtur in utraque 
comcadia 'T'hearionis factam. esse mentionem, sed versus illos 
Gerytadze potius quam 7Eolosiconi tribuerim, nisi superioris 
fragmenti comparatio fallat, quod ipsum quoque ad primorum 
Hecuba Euripidez verborum, quz hic alia ex. parte perstrin- 
git, amilitudinem compositum est. De quo si recte conjecimus, 
verba kai (malim xai év vel kàv) AioAocíkcovi post versus ex Ge- 
rytade transponenda erunt. Ita Athensus XIV. p. 650 e. lo- 
cum ex Anagyro affert, eique subjungit *€ kai év P'ypvráóg non 
additis poetae verbis, similiterque alibi. 

200 III. 

Athenzeus III. p.95 f. 'AkpokoA(cor 0€ uéurgrat ' AparoQárgs 

— éy l'qpvráóg 
' Ak«pokàÀu , áprot, kápafdot. 


In Etymolog. M. p. 53, 14. sine scriptoris nomine hac legun- 
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tur, 'AxpokóAua, üprot, BoA(3ol, oak. Quse si Aristophanis verba 
sunt, integrum trimetrum restituere licebit, 


' AxpokoA c, àprou, kapa[8ot, BoXBol, ak. 


IV. 20I 
Athenseus IV. p. 158 c. de vocabulo $a«5 agens, 'O xapíeis re 
"ApuaTooárgs év lupvráóg é$ 
ILricavqv àidasketg avTOv &Nrew ? Qaksv. 


"T.Cárqrp qv codex Venetus. "lum vulgo éyetr. 


V. 202 
Athenzus III. p. 99 f. Xopracüfjvau.— Apwrooárgs 9 év Un- 
pvrdóm 
Oepareve kai xópra(e TOv juoveóiuv. 
VI. 203 
Athenzus VII. p.307 e. "Ort 8? eios keorpéov oi vijorets 
— Apiwrrodoárgs T»pvráóg 
^Àp' evOov àvÓQOv Keor péovy QT OLKLO, 5 
ó j4€v *yap eict vija toes *yceyvéoere. 
yuyvóokera, codex Palatinus et Musurus. Hesychius, Keorpets 
(vijores addit Photius p. 158, 22.): robs kexqvóras xai mewór- 
ras keorpeis Aéyovat. kal rovs ' AOgva(ovs otros éAeyorv kal mpoan- 
yópevov: rÓ yàp (Gov a)r0 Aa(uapyór ré écri kal üánAgororv. ubi 
alia indicavit Schrevelius. 
VII. 204. 
Athenzeus VIII. p.365 b. Eóróevsvov etpnkev éni avymoaíov— 
kai Apiorooárgs Vypvráón 


'Ev cT0io4 ovvoetzrvoig ézauwov Aio xvXov. 


VIII. 205 
Scholiasta Vesparum v. 1303. Z6éveAos 0 ó rpaywós vnokpi- 

rijs, 0s Óià merv(av riv rpaywi]v ckevis àmé0oro kakGs mpárTGv. 
otros éAaírer Tepl rois re(qeoiw évOewvüp.evos OvexAela(e. mepl 
rojrov yéypamra, év T'qpvráó 

a. Kai Gs évyà 20evéNov ia*yow àv priuara ; 

B. eie ó£os éuBamrópevos 3j Xezrovc GAas. 
Aenro)s] Legebatur £gpovs. Pollux VI, 65. Aermrol àAes, eis cs 
Tris éuBámret, às ' Apwarooávygs ** Eis 0£os éufBamrópevos 7) Xenrovs 
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dAas." In Aevkovs corruptum est apud Athenzum IX. p. 367 b. 
"AXGr O€ kal Ofovs péurqrai ó kaAós '"ApwrTopárgs év rois mwepi 
X0evéAov ToU rpaytkoU Aéyov '* Kal zs éy& E0evéAov áyow! àv 
püjja; eis ófos épfamrOuevos 3] Aevkovs áAas. De Sthenelo 
dictum ab 'Tyrwhitto ad Aristotelis Poet. c. 37. p. 180. 


206 IX. 
Pollux X, 59. Kpartvos—páA0qv éd. ' Apwrrooávgs 96 év r9 
Iyovráóg 
Tzv &àA0av ék 6v *ypajqaetov ijm0uov. 


207 X. 
N 5 »y ? ^ 
Pollux VI, 111. O? uiv etzot dv is T0 korraB(ew éd o0 vüv, 
^ * * » 
àAAà épetv, 7] àmofjAi(ew, mXi]jv et rus maíev (3oóAotro otros vm0- 
/ M 5 ^ / € 5 (15 , 4 tec / / 
mTeUeww TO év T0 l'ypvráóy vm ÁpiwroQávovs eipgpévov:'* Tóre uév 
/ MPEN ^ / )? - ^5 v s 
cov karekorrüfi(or, vvvi 0€ kareuoUcit, Tàxa Ó. €U oi0 Ort kal ka- 
raxécovra." Quse ita digerenda videntur 
'T / ; ^ , X * 
ÓTe uév *ye coU karrekorrapiCov 
S 1 M ^ , * * ^WQ5 d 
yyyt 6€ kai Ka/TejoUGL, TüXa à &) oià OTi 
* 14 
kat KüTQX€g OVTAt. 


V. 1. ye Boissonadius addidit p. 195. 


208 X1. 
Pollux X, 91. Karíekia— ApwrodQárgs—6év Vgpvráóg **"AA- 
, y ! ^ , »y / / » 
Àos 0 eicéiepe mAekro karickio prov TepiAovra Opippara. 
ldem VII, 176. Koi ró kavoür 0€ mAéypa Tt kai TÓ kavíaktov. €v 
yàp r9 Vypvráóg $uoiv ' ApiorroQárgs '* IHIAekrQ kavukto." 
209 XII. 
Athenzus XI. p. 485 a. AEIIAXTH. oi jv ófvvovot rjv re- 
Aevra(ar, os kai, oi 6€ zrapofürovour, es ueydAng. Tobro 0€ TO 0- 
7 5 / PENA ^ P] * / NOM $ / M5 
rijpiov ovopac0 àzo rOv eis Tàs ueÜas kai rüs àacrías ToÀAÀ àva- 
Awskóvrov, oüs Aadykras kaXoÜjev. koAtkes 0 7)0av |.eyáAat. ' Apt- 
cTooárqs—ér Yopvráóg 
^H» àe 
4 ^ , € [4 7 5, e ^ /, N 
TÓ "pütyu éopr5. "epiéQepe à nuiv kUkNo Xemaa v 
A ; ^ » 7 , , ^ 
TOXV "rpoc Qépov 7ats évéxeév re oa póópa kvavo(Bev05. 


Tó BBáÜos mapíoTqsiv Ó kopkós To? TroTypiov. V. 2. Legebatur 


UHPTTAAHSZ. 591 


0 év kikAo Aemaorir jutv. — V.3. Vulgo évé«e.— kvavofdev61, 
hinc excerptum attulit Eustathius p. 1246, 34. Id secunda syl- 
laba producta dixit poeta, ut videtur. 


Partem hujus loci attulit Pollux X,75.. "Ori 8é 7j Xezaori] oix 
» / 5 s A4ÀÀÓ N ? 7 b "A / $ ^ 
éxmopa órvorv éoTiv, QÀÀà kai olvoxóy cadés "Apiaropárgs év ro 
lygpvráón T0tt * Iepí$epe 07) kokho Aezaoriv.. Codex Junger- 
x / * 4 € 2^ S / ^ 
mannl zepuépe, 08 kokAo Aemáorqgr niv Tax mpoodQépov mais 
évéxei..— Liber Falckenburgianus mepíepe 07 kókAo Aemaori]v 
Tax "Mv mpogdépov Tatciv exe. 
XIII. 210 
Pollux IX, 46. 'Tó àé kaXojpevov ópoAóytov iyrov móAov àv ris 
eto, $»jaavros " Aparooárovs év Vypvráóg 
Il , jo. * f. T L [4 , : 
0Àoe TOÓ €cTV' kdTa "009v 5io9 TérpaTat ; 
Vulgo sóAos roÜr é£orww ékacramooTir.  Correxit Porsonus in 
praefatione ad Hecubam p. XLI. nisi quod éerív:. etra. scripsit. 


XIV. , 1I 
Erotianus p. 148. ed. Franz. 'ExAamtQoerav: àvri ToU éxyAv- 
dnjeerat kal ékyevrqÜÓQoera,. s kal "Apwrooárgs év lypvráóg 
dyot 
duaie oiv ey Dporóv &zavcas éXamivat. 
Si $rjjaus recte habet, fortasse dijuais uév otv scribendum. De 
verbo éxAazrva: disseruit Barkerus in annotationibus ad Etymo- 
log. M. p. 1094. 
AV. 212 
Harpocratio, BopoAox e9eo0at:— ApwroQárgs l'upvráón 
Xapievri(e kai kaazrai(ete nov kat BejoXoxevet. 
Propter verbum xapievrí(e: hunc versum omisso fabulee nomine 
attulerunt Etymol. M., Suidas et quem vix nominari operze 
pretium est Zonaras in v. xapierri(ouevot, scholiasta Platonis 
p. 403. ed. Bekker., grammaticus Nanianus p.497. Apud 
Harpocrationem est xapievrí(g. | Ceter1 xaptevrí(euw. 
AVI. 219 
Athenzus VI. p. 261 f. WepokóXakos 08 urgporveveu ' Apwro- 
$árgs év l'qpvráóg otros 


Vi0vpóe e kaXo^ kai Nr okóAa£. 
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'Apirooárgs Casaubonus. Libri, in. quibus etiam epitome, 
"Avrtpárvgs. v ékaXo? Schweighseuserus. — yepokóAaf ex epi- 
tome restitutum. Vulgo «óAa£. 


214 XVII. 
. / ^ 

Hesychius, A?Toi 0voyuev: vri ToU avroi mívopev, évgAAay- 

/ / € [4 b] € / / * b/ N / 
pévos, mapócov ot kaXoUp.evot eis éoriacty Aéyovot, kai avroL Ovo- 

» 08s * ^ / e Ld / 5 / 
pev. €mi yàp TOP kaÀovérvov VTO Tipor Aéyerat. ApioToQavys 
ó 


Iypvráón (codex yapvrd). 


215 XVIII. 
Sophocles Electra v. 28. *Q ó$o0«ov pon, coi uórg mari] | 
réÜvqkev; Ad hune locum scholiasta, Kal raféra 'Apwroddms 
Tapoünkev év Fupvráóg. 


216 XIX. 

Etymolog. M. p. 420, 1. "Hie, reis, Tet. (jrei eis T0. àmyew: 
ék ToU eia, uécov mrapakeuíévov ' Arrikjj ékráaet ja rjew qjeis j]eu, kal 
nÀnÜvrrwds njuev. ' Apayropárgs—év Vypvráóg 

^Hicav evOv 00 Aovvotov. 
àvTi TOU émopevorvro. 
217 NX. 

Pollux X, 160. 'Acko00Aaxos, às év TG ApwroQárvovs T'j- 
pvráóm. 

218 XXI. | 

Erotianus p. 114. 116. l'apyaAia o? : yápyaAos kai yapyd- 
Ày Aéyerat épeÜioós, ánó rÓv maaynriovov yvvowv elAqujévns 
Tfs Aéfeoes, ós kai '"Apwro$árvgs Vwupvráóg kai AíduXos év A^a- 
vaict. 


419 XXII. 

Harpocratio, 'Epudr: ($aAos mérpa. 'Avrwpüv €v Tij mpós 
KaAA(ov &vOeifiv ànoXoyíq. éeri roUvopa kal rapà ' Avakpéorrt kal 
év T'qpvrdóg ' AparoQárovs. épuàv ex codice Mediceo et, qui ép- 
pr praebet, Vratislaviensi restitui, commendatum etiam ab Gro- 
novio in annotatione p. 70. Consentit Photius p. 15, 1. 'Epguár: 
VjaAos mérpa. 'Avruwpóv kol 'Avakpéev kal'Apwrodárus. épua 
corrigi volebat Valesius, quod vix dubium videtur Wyttenba- 
chio ad Plutarchum vol. VII. p. x00. Et in Anacreontis certe 
versu, quo utitur Hesychius in v. éppa, est épuárov. 
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XXIII. 220 
Pollux VII, 149. Tà 6e kapmeta év ró Vnpvráün 'Apwrrooá- 
vys etme. 
XXIV. 221 
Pollux IV, 181. instrumenta medicorum enumerans, Etmois 
9 àr kai 9ecpà kal karámA ao ua év Tqpvráóg. 


XXV. 222 
Antiatticista Bekkeri p. 107, 32. Méroxos: "Aptero$ávngs 
Fypvráóg. 
XXVI. 223 
Pollux VII, 117. Oikoóópos. 'ApwroQárgs yàp év Vgpvráóg 
elpyke roUs oikoOóp.ovs. 
XXVII. 224 
Pollux X,170.'ApiwroQárgs évYupvráóg v ep(0 erov. Brunckius 
kepaA1) mep(Oeros comparat ex 'l'hesmoph. v. 258. 


XXVIII. 225 
Athenzeus VII. p. 321 a. ZS«ópfpos. 'Apwrooárgs Vupv- 
rá0g. | 
XXIX. 226 
Pollux VII, 7. Kol ópórexvou 0€ kal aóvTexvot. ' Apwrodjá- 
ys yàp év Vqpvráàg roro kéxpyra«. 
XXX. 227 
Pollux X, 169. 'Er 8é ro Pypvráóg ó' Apwrro$àrgs Aéyet $op- 
pG cxouírvo. Eadem verba sine fabulze nomine posuit VIT, 
175. 
XXXI. 228 
Athenzus XIV. p.650 e. Tóàv yàp àzvptjvev (po&v) ' Apwrro- 
$árqs—puvquorveóeu— kai év Vqpvráóg. Conf. l'eopyóàr fragm. X. 
XXXII. 229 


Scholiasta Platonis Clarkianus apud Gaisfordum in Lection. 


Platon. p. 173. (373. ed. Bekker.) ubi de Agathone agitur 


Tpa yc. 

émi uaAakuaL 
raóq. fjv O. otros 
cats àÓmvatos .. . 


Recte Gaisfordum Iwpvráóp restituere opinor. Grammafici 
id p 
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verba hsec fere fuisse credibile est, moujri]s Tpayo(as, 0s 0iefBáA- 
Aero éni paAakía, às " Apiorooárgs Typvrdg. 
230 XXXIII. 
Athenszeus XITI. p. 592 c. Mrnpore?ec avrijs (rs Natàos) kai 
"Api Tod árys év r9 Fupvráóg. uyrore 0€ kàv r9 Hore (v. 179.), 


e 


^ LN ,» / M. 
év à Aéyev **'EpG 0€ Aais ov 0ià a€ GuXov(0ov ;' ypamréov Nais 


A 
kai ov Aais. 


231a. Ad hane fabulam fortasse pertinent versus duo ab Dione 

Prusseo LII. p.553. ed. Morel. (vol. II. p. 273. Reisk.) ser- 
vati, qui de Sophoclis Philocteta disputans ita scribit, Td re uéAy 
OUK éxet T0ÀV TO yvopakóv ov0e rijv mpós üperiy grapákAgow, comep 
rà ro) Ejpur(0ov, j0orür 0$ Oavpaorirv kal ueyaXompémeiav, dore 
pij €lkij Totabra mepi abroU TO» " ApiaroQárqr eipokévat 

'O à a? ZodQokXéove oU uéAvrL kexpiouévov 

coTep kaótakov TepiéAeuxe TÓ c'TOUA. 
Hinc explicari possunt quae in Vita Sophoclis obscurius tra- 
duntur p. XII. ed. Brunck. "Eori 92 ro?ro uéywror év Tfj nou- 
ruki, OgAo0v TÜos 3) má00s. dxoiv ov ' Apiorooárvgs Órt kipós éne- 
kaÜé(ero Trois xe(Aeow avrov. üÀXoL, 0€ EodokAéovs roU uéAwrt TÓ 
crópa kexpuojérov. Priora verba non sunt Aristophanis, sed 
parodia nescio ab quo facta notissimi versus Eupolidis zei66 ris 
émekáÜuev émi rois xe(Aeoci, quo Pericles vis eloquenti;ee. de- 
scripta fuit. Sophoclem autem satis notum est uéAcrrav ab ve- 
teribus dictum fuisse, quod multis modis posteriorum temporum 
declamatores exornarunt. 





m — 


231b — Vita Euripidis ex cod. Paris. edita ab Rossignolio (Journal 
des Savcants, Avril 1832): "Eokonre 06 ràs yvratkas 0ià moujpuá- 
rGv OU airíav ro.aUTQv* €lxev oikoyevés pepdáktor óvopart kgouo- 
Qóvra (kwtbpdvra MS.). 7pós rotrov é$ópace tijv olkc(av yvvatka 
ürakroUücar. TÓ uev ov mp&ror àmérpemerv àpaprávew: émelO ok 
éreiUe, karéAvrev avrQ Tiv yvvatka (ovAouérvov a)riv éxew ToU 
Kn$wodoóvros (kwwpévros MS.). Aéyet otv kai ó Apioro$árns 
^ s» s , 
K5zQioooaov api Te kai ueXavrare, 
M * 4 
cv 67 c'wvé( us €e Tà T0ÀÀ' Evpvrión 
b / eu M , 
kai cuverroteis, oe Qaast, zv ueNootav. 


(xurtàr —0& avvétis eis— ebpur(óov — doi kai rip MS.) Hsec 
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quoque ex Gerytade ducta videntur. MeAárrare Seidlerus in 
raÀdvrare mutat, recte an secus non dixerim, quum post dpiore 
amplius quid exspectetur quam vaAárrare. Neque tamen illi 
defendendo ''hesmophoriazusarum locum adhibeam v. 31, ubi 
Agatho quidam niger dici videtur, E)p. éorw ris ' AyáÜ eor — 
Mrqc. uàv ó péAas ó kaprepós; Id enim ex uéyas, quod ssepius 
cum xaprepós conjungitur, corruptum esse potest, errore quam- 
vis perantiquo, quum Aristarchus et Didymus, quantum ex 


scholiastae annotatione colligi potest, 4éAas in libris suis lege- 
rint. 


Conjecturam valde incertam de loco corrupto scholiastee Pluti 
V. 550. cui Gerytada nomen restituit, protulit Hemsterhusius 
in annotatione p. 166. 167. Quod satis habemus verbo tetigisse. 


Q-q2 


AAIAAAOZI. 





CLEMENS Alexandr. Stromat. VI. p. 752. ed. Potter. ITA4- 
ror 0e Ó kepukós kal 'Apwrojárgs év rà AaidAo Trà QUANJAcY 
ooapobrvrat. 
232 I. 
Hesychius, AaiódA eia : 'Apiorooárgs róv ánó AaiáAov xa- 
rackevacÜévra àrüpiávra, és Oià TO Amoüi0páckew  Deüepévov. 
Ubi vide interpretum annotationes. 


233 II. 
E / , 
Suidas, E$póflaros: morqpós—kai 'Apwrojárgs Aai0AQ 
jmoÜépevos róv Aía eis T0AAà éavróv uerafláAAovra kai mAovroUv- 
TQ kai TTavovpyoUrra, 
^ - AREE, , 
E à5 i6 (Gv. eióev EvpvBarov Aa. 
Dobrzus otóer. 
234 III. 
Erotianus p. 50. 'Avekdás: vri ToU àveráro. oÓykevrat yà 
y yap 
ék TOU üvc kal ToU ékàs, &s kal ApuaToárgs év Aai0dAo Qyoiv 
e N e ; L4 N * 
O uoxavorots, ócore BoUAe. TOv TpoXov 
PS * ^ / ^ , e , 
eav àveka$, Ae*ye, xatpe denyryos 1jAtov. 
V. 1. Similiter uyxavozoióv invocat 'T'rygseus in Pace v. 174. 
V.2. àyekàs Brunckius. Vulgo kárexàs. 


235 IV. 
Athensus VII. p. 316 b. Tó à& móéAvzov Aéyew AloXwór: 
"Arrikot yàp movAvmovr Aéyovaw. ' Apiarooárgs AaáAo 
Kati TaUT €xovra TOvVÀVTOUS Kal ayrias. 
kal zráÀuv ** Tór sovAUmovv uot &Ónke" kal máu 
IIXacyat Xévyovrat zovAvzov viXovuévov. 
V. 1i. Kai raür éxorra] Vulgo ra$0' ékóvra, omisso kai. Emen- 


datum ex p. 323 c. ubi hac ex Danaidibus afferuntur, Xzzía. 
"ApwrToóárqs Aavatot 
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Kai ajT Éxorvra oymías kai movAsmovs. 
Ex Athena epitome sua petiit grammaticus Hermanni p. 322. 
323. Xqmibiev mentio fit in Danaidum fragm. I. 
V. 236 
Athenaeus IX. p. 367 d. et p. 368 c. ubi de vocabulo mapovyis 
agit. 'ApiaTro$drgs AaidAo 
ILacs *yvvau£ly e£ évós *yé rov Tpó7rov 
eo7rep 7apo,is uoixós éokevao uévos. 
rpómov utrubique omittunt libri scripti: ut Musurus de con- 
jectura addidisse videatur. 


VI. 237 
Athenszeus IX. p. 374. e. Kat Oeózojmos 0—4émi rijs OgAe(as 
érafe róv áAekrpvóva—kxal ' Aparoávus Aai8dAo 
d 9. b , , e , I4 
LOV |4€*yta TOV T€TOK€V, €$ GÀekT Quay. 
kal TdÀLV/ 
IIoAXaoi vàv àXexrpvOovov ta 


e J / $3 J 
UT veuia TiKTOvGiV (à ToÀXakts. 


év 08. NedéAaus (v.665.)—4noi ** Nüv—4Aékropa." Nx 
IIoAAodl] Hoc fragmentum ex Platonis Daedalo attuht scho- 
liasta Aristophanis Nub. v.663. ubi évíore zoÀAal scriptum. 
Unde iisdem utrumque poetam verbis usum esse conjecit Er- 
nesti in annotatione ad scholia, Clementis Alexandrini loco con- 
fisus, quem supra apposui. Sed scholiaste fidem elevant Pho- 
tius et Suidas in $7qvéjuo, qui Aristophanis nomen posuerunt 
et Platonis philosophi locum quendam adjunxerunt. Et apud 
Suidam quidem ér(ore m0AAoi scriptum, apud Photium érióre 
(sic) ToAAal, ubi Porsonus correxit "Er (ore moAAai—. Sine 
auctoris nomine Eustathius p. 1479, 28. attulit. zoAAal rGv 
áAekrpvóvov om]vépaa ríékrovow. Quod si év(ore moAXai recte habet, 
comparari potest Acharnensium v. 295. 70AA' à» àmodnjvau? 
éke(vovs éo0' à kàáOwovuévovs. —— fq $mqvéjaa Suidas. óqvéjua 
Bíq. vulgo. kal mjvepua scholiasta Aristophanis. 
VII. 238 
Photius p. 338, 15. "Orov oxi : — Apwrooárgs AoibdAo 
a. Ilepi Tob "yàp viv 0 "OXeuos 
vüv éari; (Ó. vrepi Ovov ciás. 


Male apud Suidam vóv vyiv éor. 


qq03 
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239 VIII. 
Hesychius, Aopv$órov: róv 9oXo$ovobvra. 'Apwrodoávgs 
AoibdAo. 
240 IX. 
Pollux VII,100. KoyxvA(as Aí00s év' ApwrroQávovs AaibáAo. 
241 X. 


Pollux VII, 117. 'Apytrékrov etpyrat mapà IlAdrewi. (9iaía 
yàp 1j €v rà So$okAéovs AaiódAo rekróvapxos Mofsa. ró 0& àp- 
xirekrovetv '"Apwrooávgs etpgkev év AaibdAo. Verbo àpxvrexro- 
veiv utitur in Pace v. 305... Quamobrem videndum ne Pollux 
AaitáAo pro Eipijry scripserit, quum Sophoclis locus ante oculos 
versaretur. Alio modo peccatum videtur apud Phrynichum 
p.427. Káxkafdov: 0ià ToU 9 kakkáfgyv Aéye. TÓ yàp Óià ToU o 
àpa0és. kal yàp 'Apioroiárgs év AatódAo xpíjra, uà ToU 1. Quae 
ad Deetalensium fragmentum XXVI. recte referri videntur ab 
Jungermanno ad Pollucem X, 106. 
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I. 242 
Porrvx II, 76. Kai óoyóAa lx0sov rt yévos, fj 9n moAAQv 
óCatva, kaNovjévn. 7rokónobos Oé éorwv eióos Éyov ueraf rijs xe- 
$aAfs kai TÀv mAekravàv avAÓv OvadOes mveüua àdiévra. 
Toaróuevov é& ToUNrov XafBety 
0c 4UÀLa. kai jouvteua. kai oxymidua, 
às $uow 'Aprrodárgs.  V.1. Vulgo eis. Versum alterum propter 
oqníóu, ex Danaidibus attulit Athenzeus VII. p.324 b. unde 
ócjóAta pro ocpvA(0ua correctum. Photius p.352,25.'OcpóAta: 
ix0i0ia. ebreM. "OogpíAa kal jauv(Ota. kat om(óua, oiv ' Apuoro- 
$árvys. De verbis Kai raür éxovra oqnías kal movAómovs, quae 
Athenzeus alio in loco ex Dzedalo, in alio ex Danaidibus attulit, 
dictum ad Dzedali fragm. IV. 
II. 243 
Athenzeus X, p. 422 e. Aeóeurvórva.— Apirooárgs. év Aa- 
vaio 
"Hóa Tra poLveis e$ € T piv Oedevmvavat. 
Vulgo éj?, omisso és. Brunckius eis ég. 


III. 244. 
Pollux X, 130. Téxa 96 kai aópakos, €t ka. mapà rots kojio- 
Oomoio(s oUres oOvopdc0n rÓ Ayyeiov, év à rà okebn rv vmokpi- 
TÀv. 'Apwrro$árgs 0$ év Aavoiow Qr 
Kaxkàv roco/rev £vveXényg uoi c'opakos. 
IV. 245 
Scholiasta Pacis v. 922. Pluti v. 1199. et Suidas in v. x?rpaus, 
"Omóre uéAXotev [BojuoUs kaDibpbeuv 7) àyáXq ama Üedv,erovres óompiua 
àmójoxorro ro)rev Tots dQiupvpérois xapwrrüpia àmovépovres ríjs 
mpór)s OLaírgs, os otros eimev év Aavaict 
Maprvpoja: óe Zuvog épketov xUTas, 
ueO* v 0 (Omuós obros iOp/05 voré. 
ka&ibpbe:] àdibpoew schol. Pluti. éy«a00p?ew Suidas. — àydA- 
Qq4 
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pora] &yaAgua schol. Pluti..— 0eàv] 0€o0 schol. Pacis et Suidas. 
rore) rovro: schol. Pacis. ^ xapwrüjpia] eóxapiorijpia. schol. 
Plut. V. 1. épkeiov] épx(ovschol. Pluti. — V. 2. ue0' àv] sap 
ais schol. Plut. — (0pv65] tóp?v05 schol. Pacis. t0p/c0 Suidas. 


246 Ms 
Photius p. 596, 14. et Suidas, Toó—éi oi0erépov ' Apurrooá- 
rys Aavatcuw 
AXX' eloiO , e T0 Tpá*yua Xé&at (ovNogat 
TOVTL' Tpocó eu cyàp KakoU TOU «0L Ooket. 
V. 1. Dobrazus recte videtur corrigere zp&àyy éAéyfaui. — V. 2. 
kakoU] küàk Suidas. ^ ToU uoi] ro? jj] Photii codex. 


247 VI. 

Scholiasta Venetus Homer Iliad. £, 200. p. 392 b, 20. 'Ap- 
croQárygs Aavatet *akrUALov xaAkoür Dépov àmeíporva" éq. 
y * [4 bj / , N € 3 / N 4 N 
éor, 06 Ó üzxe(porv OakrUALos kal Ó àovykóAAgros kai mzépas gu 
Oeikvüs àpywv re kal réAos. oi yàp aderOóvas éxovres, eis üs oi 
AíBot évr(Üevrat 1) opayióes, ok eloiv àánelipores. ov yp éoariw Ópsoto- 
pepijs.. Eadem fere habet schol. Ambrosianus Odyss. a, 98. (ubi 
vide Buttmanni annotationem p. 19.) qui in Aristophanis ver- 
bis $épew praebet. Grammatieus Bekkeri p. 420, 18. 'Ametc- 

/ N N , » € 2 5 / N 
pora OóakrUALov: TOv pij] cvvámrovra avrÓv avrQ. éAéyero 0€ 
$ 7 N »/ bs ^ 5 ^ N N x € ^ 
àme(porv kai ümewos mapà vols ArTikois kal TÓ mepipepés &zAÓs 
oxijsa. 

249 V II. 
: , I7 . N 3.2 E 

Athenaeus IX. p. 400a. Tpodov 0€ you rov Aayov €5 a- 

£x 5 J ) / ? , N »3 ^ , 
rtATtKf]s €v Aavatow ' Apwrrodárgys ofvróvos kai perà roU v Aéyet 
, P D S , ^ 
Avcas laws àv TOV Aatyav £vvapraa etev nuov. 


ouàrv codices Laurentianus, Parisinus, Palatinus. 


249 VIII. 
Athenazus II. p. 57 à. KaAA(as 9' ézi rijs paqavióos etpnke róv 
páoaror. mepi yov rijs àpxouórtTOS Tijs kojupü(as Ove£uov uou 
" E-rvos, Tp, ryo*y*yvAtees, paqavot, Ópvrerreis, eAarfjpes. 
ór, 8" otre ràs padcvibas etogke OftjAor '" Apuaro$árrs sott mepi rijs 
ro.avTyIs ápyatórgros év Aavatct ypádoev kai abrós kal Aéyov 
'O xopóe 9 opxetr àv évaNagevos Qamióas kai &Tpojar00ec qua, 


Ó.au ag x aM as QUTOV GxeXtow kal ovakats Kat padqavisw. 


e ———— on Me sm osot m cn — -—— ode "m NE HOMES St - E ZA 
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IX. 


Suidas in àraAa(zepov et grammaticus Bekkeri p. 457, 29. 

'AraXaunópos: fpa0)Upos, ÓAtyópos. '" Apaorooárgs Aavalow 
OvTos aTots àáTaXaumOQwS 5) zro(ycis OLékevro. 
Affertur etiam ab Etymol. M. p. 162, 40. (Gudian. p.88, 31.) 
ubi àikerrat scriptum. — Ego ut óiékerro praeferam. superioris 
fragmenti comparatione moveor. Videntur enim hac omnia ad 
priseze comoedize simplicitatem describendam pertinere. Quo in 
loco si forte etiam de tragoedia sermo fuit, non sine magna veri 
specie huc referri poterunt quas tanquam /Eschyli apud. Aristo- 
phanem verba attulit Athenzus I. p. 21 e. de quibus supra 
dixi p. 514. Ad versum ex Danaidibus pertinet, ni fallor, 
Hesychi glossa, AraAauvmópos: üvev kómov, àkomidoTos. Si- 
militer "Thucydides I, 20. otros áraAa(zepos rois zoAXots 7) (ij- 
r]cis Tij GÀvÓc(as kal eri rà éroiya uGAXov rpémovrat. 
X. 

Suidas, AjA etos: 7) àmó rijs 0000 mp: Üvpa ríjs olk(as— Apt- 
crooárgs Aavatot 
ILpós TÓV o'rpodéa Tij avAetae a'xtvov keaAv KaTOQUTTeEV. 
xepaAijp Kusterus. Vulgo ke$aAts. oxívov Meinekius Qusest. 
Menandr. p. 37. Vulgo éxí(vov. Eandem emendationem fecit 
Dobrseus in Adversar. vol. II. p. 252. et exivor sive ox(AAav in 
re magica usui fuisse ostendit "'heophrasti aliorumque testimo- 
nis. 'Exévov vocabulum ex alio hujus fabulze loco sumptum af- 
fert Harpocratio, 'Extvos: éori u&v üyyos t eis 0 rà ypapujareta 
Trà Tp0s Tüs 0(kas ér(Üevro. Anpuoc0érgs év ro mpós 'Tuuó0cov uvn- 
poveóeu ToU &yyovs roírov kai 'ApwoToTéAngs év rj A0gvaí(ev m0At- 
ría. kai ' Apuarooárngs Aavateiww (Aavatow omittit codex Vratisla- 
viensis et Photius p. 46, 6.). zv 0€ kai móNis ' Exivos, 7]$ Jvrao- 
reve, AgguocÜérgs év méusro OuwsmTGr. Vascuh éxtvov dict 
etam in Vespis mentionem fecit Aristophanes v. 1456. 


XI. 

Athenzus XIV. p.645 e. 'Eyxp(oes. meuprtov. éyrópevov. év 
&Aaío kal perà roüro peXrobjevov.— Api rooárns Ó év Aavaict 
kal zoujyrify (meAqrjp Schweighseuserus) $gow abràv (ita codex 
Venetus: alii aóróv vel ajróv) etvat év. To?rois ** Mi]. ápa. jj e- 
va | éykpibonóAqv." Codex Venetus jojr ápua eivai. Vulgo pij 
&pua eivai. Recepi Jacobsii correctionem p. 342. propositam. 


250 


251 


252 
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Porsonus in Miscellan. p. 247. wij8" ápyovióv. Pollux VII, 199. 
de verbis cum zeAetv compositis exempla afferens, év 9 ' Apicro- 
$árvovs Aavale, avppu.auonóXa, kal éykpibomóAat. — Etiam ovppauto- 
7X» facile credam in Danaidibus esse commemoratum, quum 
cvppaía propria sit /Egyptiis. Eorum etiam panis genus quod- 
dam proximo fragmento nominatur. 


253 XII. 
Athenzus III. p. 114 c. Aiy/mrto, 08. róv (mof(fovra üprov 
kvAAdcTw kaXoÜot. pvmuuovevev0. avro) ApiaroQárgs év ^avaíoct 


Kati TÓv kvANac TU d Oé"y*yov Kai TOV Ierócipw. 


254. XIII. 

Pollux X, 39. Etzois 9' àv ota koà xvoUv kai otv éni rv pa- 
AakQv,' Apuarooávovs eimóvros u&v év BagvAovíots '* Eis üyvpa kai 
xvoüv," év 0€ Aavaici '' TOv xeipàv épya uvois éorw." Bentleius 
in epistola ad Hemsterhusium p. 93. **Sunt verba Pollucis, 
non comici, et sic corrigenda, év 0é Aavaici vOv xqvàv mrepà 
prots écri. àn. Danaidibus uvoüs anserum plumam significat." 
Quod comici illa esse verba negat, mihi in aperto errore versari 
videtur. 

255 XIV. 

Suidas in ápyipeios et grammaticus Bekkeri p. 442, 11. "A p- 

yv)piov kai Tó Aezróv vópuoua. kaXotcotw, s 'Apwrropárgs Aavai- 


civ. 
256 XV. 
Pollux X, 127. Ilposcmis kal, os év Aavaisw 'Apirodávys, 
7poc emíOLov. 
257 XVI. 


Scholiasta Lysistratze v. 1239. KAetrayópa  moujrpia 7] Aako- 
vi], 1]1s uéprrat kai év Aavaicw '" Apvroiárgs. Eadem Suidasin 
KAerrayópa. 


258 XVII. 

Scholiasta Pluti v. 210. 'O£órepov roÜ Avykéces: Avykeis, 
ós avrós év Aavaict oiv, viós Alyomrov. époUjev 0. éxet rà mepi 
avTOU, ézel óoket map. loropíav Aéyew. rocoÜrov 0€ ófvernéoraros 
jv cet. * sap icropíav| Haec quorsum pertineant zegre perspici 
potest, nisi in Danaidibus Aristophanem statuas, comica forte 
jocandi libertate, utrosque Lynceos, hunc ZEgypti, illum Apha- 
rei filium confudisse, alterique, quod alterius erat, acumen visus 
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incredibile tribuisse. Suidas, Avykéces ófveméorepov (3Aé- 
T€is: otros éyévero à3eAdós "Ioa, às 02 '" Apiorodárys év Aavat- 
cw, vios Alyvnrov. HEMsTERH. 
XVIII a. 259a 
Pollux X, 26. Kai uiv kai BaXavóca rijv Obpav ékeivoi (oi 
kejup0ol) Aéyovct, kai '* Ov0eis BeBaAávoke rijv Upav" év rats Aa- 
vaicw éd "Apioroóárgs. "Tantam hzc habent cum Ecclesiazu- 
sarum v. 382. similitudinem, vór uv yàp otros BeB8aAávoke riv 
0/pav, ut dubitare liceat an Pollux alteram pro altera fabulam 
nominaverit. 
XVIII b. 259b 
Ad hanc fabulam referendum videtur Aavaóraros, de quo 
Apollon. de pronom. p. 341. éveka yeAoíov 7j kej.o0(a. oxiijsard. 
riva, €rXacev, dore oU kpirijpuov rijs Aé£eos TO abrórepos, émel kal 
Aavadraros vnepríüera, mapà ' Apuarooáveu, rTüv kvplev oU ovykpt- 
vo|.évov. 


APAMAT A. 





DurrLEX hujus fabulze editio extitit, altera Apápara 7) Kér- 
ravpos, altera Apdápara 3] Níogos imscripta: de quibus supra 
disputatum est p. 505—507. Fragmenta igitur 1tà disposuimus 
ut primum exhiberemus qus ex Centauro et ex Niobo ab 
grammaticis essent allata, postrema autem faceremus qus ex 
Apápactr altero nomine fabulze non addito citata invenissemus. 
Ad nomen autem hujus fabulae fortasse spectat locus Etymolog. 
M. p. 286, 19. Apap.a: moíyua, mpüypa. mapà TO 0pÀ TO évepyo, 
3 5 "e N De M "^ € s / / 
à ov kai ópacau, TO cpa£at, ó maÜwqrikos mapaketjevos üeópapiat, 
5 , ^ n / * / N NMo€ b ^ "^ 
€f avroV Ópaja. Aéyerat 0€ Ópàpara kai rà vro rv ÜcarpikQv p- 
"^ / € 5 € / [vi , / *$ N 
pujAGs ywópeva os év vjnokpíaet, às d:uow Apirooárgs. [émet] 
5 [: ^ € / ^ 5 7 / N NM 5 
év iepQ  HpakAéovs Oeimvoürvres éyívovro xopós]. kai rà ék ov- 
ckevijs 0€ kai kakovpy(as Üpóp.eva kará rwwos 076 rior Opápara. 
ubi quze seclusi huc. male sunt illata de explicatione vocis 9ai- 
raAets, quam supra p. 526. ex Orione attuli. Priorem. Etymo- 
logi verborum partem usque ad és ér vzokpíce: repetiit Suidas 
1n v. Ópápa. 


APAMATA H KENTAYPOX. 


260 I. 
Photius p. 451, 13. IIpóóikov Oíkgr: rjv émi díAcv kai 
O.QuTyTGÀv. | Apioroiárgs Kervrabpo 
N b E 
Eenyo "yap, et TL GO. gOnyk , €0éXo Otkqv 
à ^ )Ó * ^ , ^ ^ e 17 
oUvaL 7rpoó.kov ev TOv QuXev rov cav ev. 
Ita Porsonus. Codex «i ris 7) à(ky. 06A —£&v ràv (vel rà) 4- 
1] 1] 

Aer—ép». Suidas, II póOtkov: OÓwaoriy émi díAov kal Otatry- 
rjv. "Apwropárvgs Kerraópo, éyà yàp et rus sjüikrke 0€Ao Otkqv 
Ootvat mpóütkov évi TOv d(Aev ry oày. De (kg mpo0tko dictum 

p qup 1 
ab Hudtwalckero p. 158. 

261 II. 
Pollux III, 74. in codiee Falckenburgiano, 'ApwrroQávgs 
/ * N ^ /, N / 5 N , 
MévToi karà viv T0AAQv covriffeiav Tóv Ócomorgv avTOv KékAnker 
5 ^ *, , ^ / 

emer ér Apaógaocur 1) Kerrabpo 


* 2, , ó / b] * * » 
yoctyeT o Ti? OtoAamr' avros €epxerat. 
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III. 262 
Pollux X, 185. Toís 9€ oebeatv ei [BoUAovró Ts. spocapif.etv 
«ai káüor mírrivOov, éfeorw, 'Apwrodárovs év Apápacow 7) Kev- 
raópe eimóvTos 
' AAN' ée kàdov Aafgow viv oUpet TiTTLVOV. 
Vulgo eis. 
IV. 263 
Pollux X, 79. Tóv àé mvOpéva kai móróaka—. — ' ApvoroQárygs 
yotv év Apápacw 17) Kevra?po ''"Exkpovcauévovs rovs rOakas 
eipnke. ékkpovcápevos Casaubonus ad Athen. VII. p. 301 b. 


V. 264 
Pollux IX, 53. 'H pé» yàp 'Avrijóvros raAàvrocis TÓ Bápos 
OnÀot' kal ó Apioroiárgs év Apdápaow 1) Kevraspo '* A(0os ocxa- 
ráAavros." 
VI. 265 
Pollux IX, 36. Keyras rovs yeírovas kal kejuajrióas ovópa- 
(ov. "'Apwrodürus yov év uéy Apápacuv 1j Kevrapo éd: '''Ev 
kcyapruot (kepajriow ?) kamijAois (7 addit Salmasius) ézíxaprov." 
VII. 266 
Hesychius, O? yàp ákavOav: vapouío. | '"Apwrooárgs Xkg- 
vàs karaAauBavotaots ** OUO. locos àvréAeyes rovro rà Ocumvío* oU 
yàp üxavOa," kal év Apápacuw 1) Kevraópo 
AXopet Ó àkAaTOS àei Oevmvio oy. OU "yap akavOa.. 
Post xepet à' aliquid omissum. In fine versus o? yàp ákav6at, 
quibus verbis caret codex, addiderunt critici. Iidem. aliorum 
grammaticorum de hoc proverbio locos indicarunt. 


VIII. 267 
Pollux VII, 24. Tóàr 96 mepi àüprozoA(av à0póa &v ' Apiaroá 
vovs Apápactr 1) Kevraópo (vulgo Kerraspois) 
ILTrérTo, Bpa«rTo, p.üT TO, ÓcUc, TéT TO, Kü/TaÀG. 
IIrírro] Legebatur zrre, vitiosius etiam zvrró scriptum in co- 
dice Jungermanni. Brunckius zríceco. 


IX. 268 
Hesychius, KéAAov m55pa: (roto 0à Tí TÓ mopvetov K(AAov 
Tüjpav ' Apuarooávgs etpgkev év Apápaouw 1?) Kevraipo 
'To àe zopvetov. KvAXov Tp. 
écT, yàp xepíov ' AÓjygsw émypedés kal kpijvy.. àvri 0€ ToU mépav 
Tjpav émg. Photius p. 185, 21. KvAAo0 mjpav: 7 ILjpa xcpíov 
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"pos TO "T urrQ, év q iepórv ' Aópobírgs. kai kprjvg, é£ rjs ai muotoat 
ebrokotot kal a& &yovot yóviuot yévovrat,. Kpartvos 0€ év MaAQaxots 
kaAtàr (kaAA(ar Suidas) avrv «ow (kaMiàv—dqow codex ab 
correctore habet), ot. 08 koAAomypar (kvAXAomyparv Suidas. Post 
koAAomjpar m codice Photnu deest dimidiatus versus). raàrrerai 
0e 7 mapoua émi rà» Tlv dci fha(ouévev éf£ émwreyvijaenws. 
Hesychius, K(AAeta: ei0ós & Aaxyávov. 1) ükavÜa, TOv éx(vov. 
1 T5yl] 3) kpjvg. 7] Ópos Tíjs Arrius, Xoptov 0acV, Ómep OuaPópos 
mpocayopevovsuw, ot u&v KdAAtov, oi 06 KvA(av, dAAot KvAbmepav. 
Proverbior. Append. Vatic. II, 38. p. 287. KvAXo0 müpav: 
kvAXoUs 'Arrikol kal émi TÓv "000v kal émi TOv xewpóv ópoíeos Aé- 
yovciw. oi 06 KÓAAov d$aoci Bapvrórves émi rÀv riv ci Butopé- 
vov é£ émwre«vijoeos. ér( 0€ rÓmos év 'Arruj KAAov míjpa, ev rj] 
kai kpüjvn. mírvovoi 06 éf avrijs ai orepíDau kai ovAXAaugávovow. 
Herodianus zepi uovrpovs Aéfeos p. 11, 16. KáAAos: rà els os 
Ajjyovra 9. 0AAa(ga Baporova éxovra üwoaov TO X o) OéAe eivai 
oj0érepa. VAAos (corrige K$AAos) rÓ k?piov, o0 péprqgrai kal 
' Ap.orooárygs kal Kpartvos év MaAQaxoís. 
269 X 

Athenzus XIV. p. 629 c. Tij» 0 àmókivov xaXovuévgv Óp- 
xgcw, ijs prqpoveve! Kparivos év Nepéoev kal Kg$uioó0cpos év 
"Auacócww ' Apuaropárgs T év Kevraipo kal àAAo, mAe(oves, Üore- 
pov pakrpuouóv Gvópacar. 

270 XI. 

Pollux X, 171. Xxetos 96 koi 5 kAtjja£, kat ot àvagao gol Tis 
kAüjuakos kAtp.akTT)pes, Gs év "Apwaroárvovs Apápuacir 7) Kev- 
TGUpOQ. 


APAMATA H NIOBO. 


Hanc fabulam spuriam judicasse veteres criticos ex gramma- 
tici testimonio cognoscitur quod p. 497. apposuimus, correcta vi- 
tiosa scriptura Ní(of:s, quae nihilo verior est quam quod et li- 
brari plus uno in loco posuerunt et critici multi probarunt, 
Ni. 

271  Niófov nomen ab Niógg finxit poeta, quemadmodum ab 
' Adpobírg deducto 'Aópó9rvros usus est. De quo ita scribit Ma- 
crobius Saturnal. ITI, 8. ** 4pud Caloum Acterianus affirmat 
legendum 

Pollentemque deum Venerem, 
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non deam.  Sionum etiam ejus est Cypri barbatum, corpore 
et (vulgo sed) veste muliebri cum sceptro ac statura virili, et 
putant. eandem. marem. ac feminam esse. — Aristophanes eam 
' Adpóbirov appellat." | Servius ad Virgil. ZEneid. II, 632. Est 
etiam àn Cypro simulacrum barbate Veneris, corpore et veste 
muliebri, cum sceptro et natura virili, quod ' Adpoütrov voca- 
iur" Hesychius, 'A$pó0tros: Ocójpacoros uv róv "Eppadpó- 
Ovróv $qow, ó 02 rà mepi '" AuaÜotvra yeypadoós IIaíev eis (vulgo 
IIaiárwov. Kusterus IlIaíerv cs, Valesius Ilaíerv tcov) àvüpa 
rijv 0cóv éoxnparíc0a, éy Kónpo Aéyei. Grammaticus Bekkeri 
p. 472, 24. 'ApóOuros: ó 'Epuadpóüwvros. mapanAd)jotot 08 rovro 
dAAoL Oa(poves, 'OpÜárgs, IIpíamos. 

Niobz liberorum mentionem in hac fabula injectam esse in- 272 
telligitur ex scholaste annotatione ad Euripidis Phoeniss. 
V. 159. p. 46. ed. Matth. ITepi 98 roU mAx0ovs rà» Niofióv av- 
rós EXpurións év KpeoQórrg $9ol 

Kai óis €mT' avTíüjs Tékva 
Nióf9gs 0avóvra. Ao£tov ro£epaaw. 
ój.oíes kai AloxvXos év Niófig kai ' Apioroiárgs 86 év Apápaauv 1) 
Niófo ópoíes (' abràs Aéyovow, etva, 0€ émrà kal rovs üppevas. 
Legebatur ópáuar. Niófiys, quod correxit Porsonus in Adversa- 
riis p. 280. nisi quod N:óf dedit. 


XII. 273 
Athenazus VII. p. 301 b. IIAgüvrriküs 96 Aéyovow éyryrovs 
xarà TO mAeiorov. "ApwrroQárgs Apápgaow 1] Nido 
Ovóév uà AP épà Xomaóos éegrev. 
XIII. 274 
Athenzus XV. p. 1561. ed. nostra, ex codice Veneto, "Ori 
0€ AvxvoUxot oi vv kaXovperot oavoi evouá(ovro ' Apuaro$ávgs év 
AioXocíkeov. (fragm. VI.) mapiorqgov—. év 06 v Oevrépo viovo 
(év 02 rà Nióf8o correxi supra p. 506.) ypoevróv Avxvotiyov ouiot 
kako0a(Quer dusiv Avxvovxos mpiv oíxerat. etr émijépet kai Tos 
emppacas róv Avxvolxov [otxerat etr. éztjéper kal] éAa0es. év 08 
rois . p . 10 (corrige érv àé rois é$e£rjs) kai Avxviótov avróv kaAet 
0. rovrov àAN &onep Ó Axvos ópoiórara kaBev0er éni ToU Avyrvt- 
0iov. Priora nunc mihi intacta relinquenda sunt: cum postre- 
mis autem Pollucis locus componendus X, 119. "Ora» 9' ez 
év Tà AloAocíker. (fragm. VII.) 'Apioroóárgs ** Avotv. Avyzt- 
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boi," OzXov Ór. Avxvía. elpnkev, àÀA' ov pukpoUs Avyvovs.—cadé- 
x5 m , e / * T / 
crepov 92 €v rois Apirrooávovs Apápasw 1) Nióflo 
u 
AAX' oorep Axvog 
e , ; $9 5*5 € e 4 
ój0tOTaTA KkaÜc/Óer. émi TOU Avxviótov. 
Vulgatum xáevó' correxi ex Athenzeo. 
275 XIV. 
Pollux X, 1835. O uévrov oi kepajets ràs zA(vOovs énAarTOov 
mÀiwÜOciov kaAet rómov év Apápacur 3) NiófBo ' ApwrroQárgs, Tepl 
^ - / ^ ^ / 
ToU KvkAofopov To? moTrajov Aéycov 
'O à ée T0 zAwÓctov *yevopevos é£érpevre. 
Vulgo ó 9àé és. Ante aut post yevópervos aliquid. omissum. 
éférpeye pro vulgato é£éorpeye prasbet codex Salmas. | For- 
tasse ex hac fabula est fragm. incert. LIII. 
Pollux X, 166. Karr?s O0eppáriov évriÜépevov vij oyuvüg, Óórav 
€ / ? » 7 Ny »y ? ^ 5 / , 
Ó oTÉéA€xos àpaiós j, kai éorL ToUvoua év rois Apworooárvovs Apá- 
paci 1) Niófe. — Vide Hesychium vol. II. p. 208. 


APAMAT A. 
277 XVI. 


Scholiasta Ranarum v. 810. Meiayoyrjsovot 71v rpayo- 

t 

^ ^ n 5 9. 

(av: petov Aéyovat ToUs vrép TOv viàr eis rà Amaropia Ois vn 
^ / , / * N ? ^ s / $ VÓN 
rÓr marépov eloQepouérovs Óuà vÓ émupoeveitv rovs dpdáropas émi 
ToU oTaÜjJoU ToU lepe(ov jetov petorv. Órt 0€ loravro ' ApuaTocávgs 
év Apápaci (vulgo 9pápari, cujus correctionem Kusterus mon- 

: / ^ bs / ^ 4, * n" / € N 
stravit) óeü:AcKe. roüro 0€ kékAnraL kovpetor àz0 TÓV kobpav vrep 

te 5 / ^ * * b / 3 7 N , / / 

Qv éeÜjero, p.etor 0& ài rijv mpoewnérgr airíav. kai émupóv TL 
"^ fe ? / ? / 5 / / 5 
rots TTTOP eicàyovcirv àme0é0oro (vulgo dmeóéóokro), kaÜdmep a- 

Tós jou " ApuaToQávys 
5 EU ^ * 
"AXX! eUxojat " nyeny! eXkUcat oe TOv ocraOpov, 
L4 ^ 7 
tva u5 ue poo parrwect typatv ot iparopes. 
rórv oraÜpóv Brunckius. Vulgo rórv ce$vypórv. Dobreus ró 
cóvpór. 
278 XVII. 
Photius p. 534, 11. Era0poós: 'Apwrodárgs Apápacuw 
? ^ ^ * [4 A , . 
Avrois aTaOjois é&&aXe às oanyóvag 
otov rois $Aeuots (corr. rais $Aiots). Ita enim Porsonus emen- 
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davit codicis scripturam oraÓpots é£éBaAe ràs ciayóras otov rois 
$Aetots oTaOpovs àpiorooárgs Oópápact abrois. 
XVIII. 279 

Athenseus XI. p. 496 a. Héraxvorv. sorüpiur éxzérakov.— 

prnporvete: avro kai Apwrodárgs év Apápaot Aéyov 
IIavres 9 &ov zeraxvotvraa. 

Vulgo szeraxvetra. Epitome meraxvevrat. Recte Casaubonus 
zaraxvotvrai. Photius p. 426, 10. ITeraxvoóvvav: éfvmriotr- 


rai, rTpvoóciw. — Confer Hesychii glossas vol. II. p. 897. 904. 
XIX. 280 
Hesychius, Bópo av: mov 'A0gvàv 'Apwrooárgs év. Apá- 


pac, mater éiq. | Codex u Q in quo aliud latere potest. 


XX. 201 
Antiatticista Bekkeri p. 105, 21. Kixopía: r0 &ypiov Aáxa- 
vov. 'ApwrTojárgs Apápgacw. Eadem, omisso Apáuaciw, Pho- 
tius p. 166, 22. ubi codex a pr. manu xixopía, ab correctore 
kixópeia, quae vera scriptura, Vide Schneider. ad "Theophrast. 
vol. V. p. 414. 
XXI. 282 
Scholiasta Platonis p. 331. Bekker. Xaipedórra— Apwrodá- 
rqys év Apágact kAémrqv. (Aéye). 


RrY 


H P Q E z. 





HL. EROIBUS fabulze ab choro nomen factum ad eumque re- 
ferendum videtur versus trochaici initum ab Choerobosco ser- 
vatum in Bekkeri Anecdotis p. 1197. dgoiv "Hpeoiavos év rj 
kaÜ0Aov év rfj mepl rijs eü0c(as rQv mAgÜvrrwv Oi0ackaA(a. ós 1) 
oi fjpees ev0cta ràr mAÀgÜvvrikQv eÜpgrau karà kpüciw mapà ' Apt- 
cTooávet év "Oprisw, otov 
(I.) Or "yo ZI €tytyUe eicuv, 

vri ToU ol fjpees. Ita in Equitibus v. 244. Demosthenes, ubi 
equites appropinquare videt, drópes éyyós, inquit. Quod au- 
tem ex "Opricw 1lla afferuntur, aut memorie lapsui debetur ex 
Avium versuum I472. et 1477. recordatione orto, ér0a rois 
71poctv üvÜperrot £vvapurrGot et ei yàp évróxot rts jpo rÀv Bporóv 
vókrep 'Opéerg, aut vetus est librarii error, repetitus etiam. ab 
Lascari Gramm. III, 2. Ot fjpees kai kpáaet y]pos, 6s nap ' Apt- 
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* ^ € / 
cToQávei év "Oprii, oi yàp ijpes éyyós elow. rà 0€ dza£. uüévri 
óià rÓ puérpov o? xpuoréov. Drevius Phrynichus p. 158. ed. 
Lobeck. Oi pes ov Aéyovotw, àAN' oi ]poes rptovAAdfios, éi 0€ 
rijs airiarui]s QurvAAdos rovs f]pos. &za£ fiaoÜcls 'ApwoToqdiávgs 
$70 ToU pMérpov oi T]pes eize. rQ 0 qrvaykacuéro oU xpuaTéor. 

E OM 
Quae hine sumpsit "Thomas M. p. 424. 425. Accusativi zjpov 
exemplum, fortasse 1ipsum quoque ex hac fabula, attulit scho- 
lasta Homen Iliad. v, 428. cjgov rwés 'Arruüs: '* àAN. els pov 
TL zapijuaprov  ApwrrodQárygs. 
284 II. 
Stephanus Byz. v. "Apyos, Aéyerat kai ApyóNas.  "Apirrodá- 
rns "Hpoctv 
O ? *, 7 . T^ , , $ , 5 / , 
UK 75"yOQ€UOvV 5 OUTOS €G'T OUK A pryoXas 
4 n $87 , 5 
MA. AC ov6€ ey " EANqv, Ócov éuovye $atverat. 
V. r. éer oix Brunckius. Vulgo éorí y oix. | V.2. otüé y 
Seidlerus p. 11. Vulgo o2. 
285 III. 


^ * 5 
Suidas, Ajd$opeadópovs: rovs uuaÓ(ovs, rovs rà kepápsa qé- 


HPOEZ. 611 


porras. kai àpdopeadópos ó kepdpua pio0000. pépov.— Api rodá- 
vis "Hpoct 
, . 7 , M * 
Tpéx' és vov otvov àpq»opéa xevov Xa(Bdv 
^^ *, M! I4 * , 
Ty évOoÜev kai (9vojka kai ryevo Tj ptov, 
» f * * ^ 
ka7evra uio00v cavrov ajdopeadopety. 
V. r. Vulgo eis. V. 2. Legebatur róv ér9o0ev xoi yeüpa. 
Correctum ex Polluce X, 75. «ai rÓ ap '"Apwrrodáret yevorij- 
p "Ap yevorij 
piov '** rpéx' és Tv oivov àpdopéa kowóv (kawór conjicit Hem- 
sterhusius) Aaf&r rv évOo0er kal (9ócya kai yevoriptov." Idem 
X, 172. Kal fBócpa 9 àv e rv xpyoíuov, roU ' ApuaroQárovs 
eimóvros '' Bícpa kal yevarijpiov." et VI, 99. Kai yevorgpíov uiv 
"Apiaroiárys uépvnrat. 
IV. 286 
Pollux X, 112. Kai savoetkáz, ?jv kai kapóonetov ovópa(ov, 
es év  Hpocir ' Apwrrooávgs 
*H , ^ * 5 , 
kapóoTeto Tepumaryri Tóv avxéva. 
V. 287 
Scholiasta Pacis v. 14. in codicibus Venetis 474. et 475. 
Eió0ac. yàp dpa rQ párrew éc0(ew, à o kal rijv mavotkdmqv 
(codd. zacikáqv) émevógsav, Trpoxoeiüés (rpixoeióés codex. 474.) 
TL, OU o0 vÓv rpáxqyÀov cipov (tpov 475.) vpós vó pi] óóvacQat Ti]v 
^ / / M5 d P] / 
x€ipa mpoc&yew. péprgrai 0€ év" Hpoow ' ApioroQávus 
, [4 ! 
Ilavcev €oix! 5 vavoiwaz) ka7rovra ce. 
IIascew dedi pro syaícew. — mavowdsn 474. vaocwár 475. 
VI. 288 
Pollux X, 173. 'ApwroQávns év "Hpocw 
s * 4 
"I0: à; Xav 0v pouov àvakeócvicov. 
, 
Scholiasta "hesmophoriaz. v. 21. in codice Ravennate, Otóv 
/ ,5 € M / b: / 7 t ^ 
ré TOU OTLiv GL GOQaL Évrvovoíat: Quà rovrov daiverai vmovoov 
E$piz(0ov eivat TO ** Xo$ol rópavvo: rv coQv evvova(a." écrit 0€ 
XodokAéovs é£ Alavros Aokpot. évra(0a uévro, vmovoet uóvov, év 
08 rots "Hpeocuv üvrikpvs ànodoaíverat. koi AvrioOévgs kai HAárov 
(in 'Pheage p. 125 d. de republ. VIII. p. 568 a.) Evpunríóov 
avTÓ eivat TyyoUvraL, ovk €xc eimeiv Ó v. maÜÓrTes. Coike O8 djrot 
TemÀAavguérvos 1) cvvefamarijma! To)s üAAXovs, Gomep vmorooboí 
/ "^ ^ * ^ , / e N05 8 
Tues avumrOceis TO Te ZoQokAet kat T. Evpvrión, eomep kat ézt 
üAXGv TrwOv. TÓ uévrot ópaàpa év o. Ebpuvn(óns rara einev ov c- 
(era. Aristides II. p. 288, 2. Oo8é ye Eipin(bov dijoogev otia 
Rr2Z2 
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rÓ laufletov eivai, T0 '* Xodol rópavvou TOv co$órv cvvovatq, oU 
el Tus oUro ràv cooór etpgkev: éoru yàp é£ Alavros SodokAéovs, 
Alavros ToU Aokpob. 'lhemistius p. 72 C. Eipunüógs ur yàp 1) 
ócTis Orymoré éarw Ó aoujoas, E. r. T. 0. 0. oUk 1)v otuat mov mukrijs 
Ouavoías. | Vide Brunckium ad. Ajacis Locr. fr. II. 


VIII. 

Pollux VII, 167. Kai ró $0ep ToU Aovrpotü Aojrptor, os ' Apt- 

croQárgs év "Hpect 

MZ dd 06 Q975 ? ^ ! / 
"re To0avuTTOOV Upat, ekXetre uiyre AovrQtov. 
Mire moüdrimrpor Seidlerus p. 12. comparato Polluce X, 78. 
KaAetra, pévro, kai mobarvmT]p—70 0€ dm avroU VOcp vímrpov, 1j 
Aojrpiov, 1?) moÜ0ü»vmTporv, ós év "Hpociw 'ApwroQárgs Aéye:. 
Elmsleius ad. Acharn. v. 616. jiyror ámówimrporv correxerat. 
éxyeire Elmsleius et Seidlerus. | Seribebatur éxxyetrai./— uijre] 
Vulgo uj£. 
IX. 

Diogenes Laert. VIII, 34. de praeceptis Pythagoricis agens, 
Tà àé yeoóvra pj] àratpetoOat, 0nép ToU. é0(eo0a, pi] àákoAáoros 
écÜ(ew, 1) Óri éni reXevri] rwós.  " ApwrroQárgs 0€ ràv jpóov $- 

N ^" b / / * ^ d HH N / 5 € 5 4 
civ eivat Tà mimTorTa, Aéyov év rois. Hpoot '* My) yeoeo0. àrr àv 
7 ^ / , / 02595 35 , N el A^ 
x«araméoy TQys Tpame(ms evrOs. aAekrpvoros y àmTreoÜau Aevkov. 
Suidas in IIvOayópa rà aópfoXa vol. III. p. 245. Tà mízrovra 
àzó Tís Tpamé(us pui] àrvawpetoÜ0a, mapekeAevero IlIvfayópas, 1j 0ià 
N Nw 542/ P / , / ^o $3 5 ^ , | 
TO gui) é0iCeo0at àkoAaoTos éaOLcur, 1) órL ét TeAeri] TwoS. — Api- 
cTodárgs yàp rOv 1p&ocv eivai $9ou rà m(mrovra, uyjre 08 rà évrós 
^ / / , ^ / M , / , / 
rijs rTpamé(ns mimrovra àvatpeio0at uxre Aevkov àüAekrpvova éoOLew. 
Ex his Seidlerus p. 11. tetrametrum eruit 
' L ; c 5 9 , M ^ / d 
M yó€ *yeveo Ó' arr àv évros 5s Tpa és kaTaeo. 
Aliud praeceptum Pythagoricum ex Aristophane attulit Suidas 
* N N , € d $ N ? 
in v. Oefi0v, Aefióv eis vmo0quua, àpioTrepoóv eis moOo- 
v(mTpav: ApiwTodárgs. éni rüv ápuoü(os rois mpáypacu kexpr]- 
pévov. Qui tamen vereor ne grammaticum Aristophanem in 
mente habuerit: nam quod vocabulo zoóárwTporv in superiore 
fragmento VIII. utitur, e ego nihil tribuo. Ex Polemone af- 
fert Helladius apud Photium p. 533 b, 1:7. ed. Bekker. óri 
/ A / M N [5 ^ / * ? 5 N 
mapouar ewat qoc rov Oe£tov vmoóeto0at 700a, Tóv Ó àpurepóv 
ví(ew' qoi yàp ó IHoAégor, os paprvpet A(ovpos, Oe£tór eis Um0- 
ónp.a. (scribe vzoórpar ), àpwrrepórv eis zo0árisrpa. "letgit etiam 
Iamblichus de Pythag. Vita p. 178. ubi alia indicavit Kusterus. 
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X. 292, 
Scholiasta Avium v. 799. Aurpédons:—órt 06 T)» veónAovros 
otros évejaívero kal év rois "Hpoct 
Kózó Tie Awrpédoovs rpamé(ge 
ei jj ev elpeveía. Vulgo kal àmó ríjs Aurpeoüs. Vide Elhms- 
leium ad Medeam p. 139. 
XI. 295 
Pollux VII, 133. 'Apwrodárgs 9 év rots "Hpoct Ooket TÓ k0- 
uioTpov karà TO vüv &0os eipgkévai dopàr, Óórav eizy '' 'OfooAGv 0 
(ovs (rjv addit Dobrseus) rerrápov xal rijs $opàs." 


XII. 294. 
Draco Straton. p. 73, 14. et Etymol. M. p. 673, 1. Tó 98 mío 


/ ^ 7; , 
ékre(veu.— Api rooárgs év "Hpooct '' IHTós miopat 5" 


XIII. 295 
Pollux VII, 15. 'EuzóAc Atookoípo (vel Atookópo) év 
"Hpoeauw ' AptoroQárygs. 
Pollux VII, 16. E?ze 9? kai àvüpa mood vas ev rots "Hpocuw 
" Apurropávys. 
Pollux VII, 21. 'Er 9e ' Apiero$ávovs " Hpocw àpromotiía. 


XIV. 296 
Pollux X, 61. Tór yàp Xov koi jA(iakov év "Hpoecir ' Apicro- 
Qárqgs kéxNyxe. Photius p. 67, 4. 'HA(o ov: róv pukpóv qAov. 
" Apuarocárys. 
XV. 297 
Harpocratio, [IveA(8a: ró 04' )uàv  Aeyópevov odpayiboQv- 
Aáktov. Avcías érv rQ kar Evdwjuov kal ' Apieropárgs "Hpoocw. 
Eadem Photus p. 472, 18. qui simpliciter Avoías kai ' Apiaro- 
dárygs. 
XVI. 2 
Athenszus IX. p. 409 c. 'Apieropárgs 0 év "Hpoot xepvt- 
vov etpnker. 
XVII. 
Scholiasta Sophoclis CEdip. Col. v. 793. Aoket yàp ó ' AmóA- 
Aor Tapà Atos Aaufávew Tos xpqopiovs, às kai év 'IQuAe(a doi, 
kai AloxóAos év "Tepe(aus —kai ' ApurroQávgs "Hpoow. 
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300a Í a. 
SCHOLIASTA Ravennas 'TThesmophor. v. 299. KaAAtye- 
veía: Oa(uor mepi Tip Aumgrpar, 7v mpoAoyí(ovcav €v rais éré- 
pais Geapodoopia(ovaaus émotjoev. Photius p. 127, 9. KaAAtyé- 
veiar : 'AmoAAó0opos uev Ti]v yijv, ob 0€ Aus kal Ajprpos Ovya- 
répa' "ApioTo$ávgs 0€ Ó kepukós rpojór. Compara Hesychium 
vol. HI. p. 124. 

3oob I b. 

Bekkeri Aneed. p. 410, 14. 'Avr(0erov: có oxtjpa rijs dpá- 

c€os, os ")4€is, Apiorooàrygs Ocopodoopta(ovcats 
Kai xav " AryaQwv' àvriÜerov é£evpnuévov. 
Conf. fr. 494. 
3OI II. 

Athenaei epitome I. p. 29 a. "Ort 'Apworooárovs ràs 9evrépas 
Oecopooopiacoócas Anyijrpios ó "Tpowtjvios Oecpodopiacácas eni- 
ypáde. év rajry Ó kepukós uéprgrat EHezapygÓ(ov otvov 

Oivov 6€ wtvew ovx eae Ipauwov, 

oU Xiov, ovxyi Oaciov, o) ILexap5tov, 

oU€. GXXov Oc'rte éreryepet rv &ujBoXov. 
V.2. ovxi] Vulgo ov. — V. 3. émeyepe? Brunckius. Vulgo éme- 
yetpet..— éuoXov] Hesychius, "EjfoAov : 'ApioroQárgs év Occ- 
uodooptato$cats T0 alóotor. IEtiam áv0oeguíov mentio facta fuit in 
hac fabula. Erotianus p. 284. ed. Franz. Otvos àv0ocyías: 
ó eUdüns kai 70Us os '"ApioTOoQárms év Barpáxois (v. 1161.) xai 
ev Oeopodopia(oboas. 

302 III. 

Athenzeus III. p. 104 e. IIepuozotóaoros 02 5j» z0AXols 5) TOU 
xapáfBov Bp&ais, às écri Octfau. 0uà moAAQv ris kepob(as nepdr. 
ápkégei 0€ rà vür ' Apiaro$árus év rais Geopodopia(ovaats ciros 
Aéyov 

a. 'Ix00e écviyrat Tt9 3 osymictov 
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E ^ ^ 2 ^ / 
?j TOV "rÀaTewv kapióov 1j zrovAvTOVS, 
EU ^ ^ ^ 9 «4 M E , . 
j| vijo Tie o7 TÓT , 9j tyaXeos, 9) revÜcóes ; 
D. uà rÓv AUC o) Oir. a. o006 (Qaris ; [B. oU Qu éyo. 
&. 0U XOpiov ovOe 7rvOs, oUÓ. fjrap kapov, 5 
oUóé e'xac0ves, ovo: jT pLatov cA akos, 
$85 ? , $58 7 7 
ovo ety X eA eov, ove kapa[Bov uenyav 
eyuvaAEt kovrvoo aug éTekovpijo'are ; 


V. 1. éórgrat ris] Vulgo vis. éórgrai..— Correctum ex VII. 
P- 324 b. ubi hic versus propter otov affertur. V. 2. Codi- 
ces soAómovs. V.4. Barís] Libr aris. Vide VII. p. 286 b. 
ov Qj €yd. o) xópvov Porsonus. Libri o)08 d^ éyd. oi08 xó- 
piov. Prudenter autem Porsonus o) xóptov, non oi0€ xóp/ , quod 
Dobrseus proposuit. V. 5. mqvós editio Casauboni. arvóvos 
Aldina. zrvvós codex Palatinus. Qui fortasse zvórv voluerunt, 
quo pacto etiam exaóóras scribendum erit. —| V. 6. o208 cya- 
óóves Brunckius. Vulgo ov? 07 oxabóres. — srptatov] Etymolog. 
M. p. 439, 42. 'Apworod$árns :]rpiatov Aéyet év Ocopodopia(ovcais. 
V.7. péya codex Venetus. | V. 8. Libri kozióocais. 


IV. 303 
Athenzus XV. p. 690 d. Ilapà zoAAoís rv kcjobwo noir 

ovogdCera( vt uopov Bákkapis.— ApvwrroQárgs év Oceopodoopta(ob- 
TS 

^5. ZieU roAvr(umO , otov évémveva" 0 paposg 

, * A J , ^ , 
dacioXos evÜve Xvojevoe joi ToU jopov 
kai (Bakkapuóos. 


V. 1. événvevo" Dobrzus in Addendis ad. Aristophan. p. (105). 
Libri ézvevo.— V. 2. $áckoAos] Pollux X,137. "Iva 9€ ànorí- 
Ücvrat ai éaÜyres—xkal áo keXot, ós évy Ocopoqoptacovcars. Har- 
pocratio, PaeckéAtov: iparíev dopetov. áckeAor 8€ müpa mis 
oürGs ékaAetro map avrois.— Apurooárgs OecopodQopiua(ovaos. 
Avópevos Dalecampius. Vulgo Aovóp.evos. V.3. Bakkápióos] 
Erotianus p. 106. Bákkapis: eios ordrvgs xai u)pov, ot kal 
"ApurToDárnqs uéprqrat. 

2s 304 

Pollux IX, 36. "Apudoba éorw eópetv kekNnpaéva map ' Apiaro- 
dávei év Oeopodopiatovaais 
" Audodov éxpsjv avrà e0eta0at rovvoja. 
RrA4 
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Etymolog. M. p. 92, 27. Aéye 88 Ebpuwmüóns ó Tpaywós érvgo- 
Aóyos (érvuoAoyàv Valckenarius in Diatribe p.62.) 7ó 'Audíov 
órL Audor éxNijfg (mapà r0 addit codex apud Valckenarium) 
vapà ri]jy üápdobov, yovv sapà rijv 000v, yevvuÜüijvat. ó 08  Apwro- 
$óvgs kepukevopervos Aéyeu Ort oükotv ' Audo0os àdeXe kNyüfjvat. 
395 VI. 
Pollux X, 152.—xoi cakíov, órav rj €év Oecopodopiatovoats 
Z'aktov, €v otorep Tap"yVptov cagueverat. 
De constructione verborum cakíor, év otozep dixit Porsonus ad 
Eurip. Orest. v. 910. 
306 VII. 
Scholiasta Nubium v. 623. "Iepourrjuovas éreumov eis IIvAa(av 
xai IIvAayópas. '"Apwrroárgs Oeopodopia(ovaats 
' AryaÜà ueryaAa TÀü TOÀeL 
"key dépovras qae ovs TvXa*vyópas 


s * e / 
Kat TOV Lepogsviuova. 


. . / 
Harpocratio in IIÀAat,—ITIvAayópat. jrypovetovcu 08 kai rovrov 
TOÀAÀol, deep kal— ApiaTodárrns év rais Oevrépaus Ocopodopta- 
(ovcats. 
307 VIII. 
Scholiasta Ranarum v. 3. N:) róv AC 6 v& BovAet ye Alv 
/ » , ^ N 5 ^ 5 / € N 5 
mié(Cop.av: (Ouov avroU TO eis raUra oÀAwoÜa(vew, às kai év Oeoyo- 
dopia(oboais Ücodmev duoiv 
J ^ » , 
'Qse a *ye ToUTO ToU70$ oV Ovvagat dépew 
, ^ Ml N - , 
ckeun rocaUra kat TOv àjov OXcBouat. 
; 
$épetv oxeó Seidlerus p. 11. Legebatur oxeíg $épew. 
308 Tx 
Suidas et grammaticus Bekkeri p.382, 8. 'AA $áreu: eipíckei. 
"ApvoTroQárgs Oceapodoopia(ovaats 
(7 8 7 ^ ^n^ € , ej 
tj40L kakoóQatjuev Tij 00  5"puépas, ore 
—" » € ^ ^-^ * , 
eUT€V A O KijpvE, oUTros GÀdoavet. 
309 K. 
1 5 * 1 ^ ^ 
Pollux VII, 95. Ov? àr etj $abüXor rorots vxo0ctva, Aéfw éx 
Oecpodopiacovor ' Apuarropárvovs, érel moAAà e(àu év abr me- 
piéxet yvvawetov dopguárov, à kal rots zepwkóogots àv &puóacie, 
ravra. 


a. "pv. KkaTOT TpOV, VraAta, K9QoTxv, Acrpov. 
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/ $ 4 / ki à? 
7 pokoutov, oxOorBove, uirpas, avaóruara, 
étyyovcav, oXe0pov TÓv BaQ)v, NruOcov, 
L4 , , * [4 
uupov, kioypuw, orpodov, oio 0oc Qevoovav, 
kaAvuga, Dükos, vepióépat, UTO'ypauuaTa, A 
TpvQokaXac tur, eAXeGopov, kekpudQaXov, 
^ * J4 I4 A [4 
(ou , Qjmréxovov, rovQ9ua, Tapuvqes, £vo ioa, 
xvrGva, BGapaOpov, évykvkXov, koupór piov 
* , * , » , ,- 
T4 ué*yw Ta Ó. ovk etorka rovrov. |. eira TL; 
, , ; L4 7 
a. Oo7as, àuaAiOov, TÀacrpa, uaXaxcov, Borpv, — 1o 
[4 , * [4 e , 
xAtócva, Tepovas, ap. Quas, 0pj.0US, TéCas, 
o'Dpa-yíióas, aAvcete, QakrvA(Love, karazAacaTa, 
oj.doAvryas, àzroóécuovs, oAio Dove, cápóia, 
e / e ^ 
UT 0Oepióas, eAucTipas. 
V. 1. Vulgo v(rpov. Correctum ex Pollucis codicibus. Photius 
p.227, 23. Aírpov: oi vírpov 'Arrwot. ofres '"ApwrodQárvns. 
V.2. Pollux V, r0t. Kai GAAovs 9é rwwas kóoqovs órvopd(ovour oi 
kojuo000.0&okaAot, Xipov, óx0o(BBovs, ÓAcÜpov, éAXéBopov. mogdó- 
Avyas, [JàpaÜpov, mepworépua, capákta, ciospu[3pvor, cwdptor. ov 


» c! * »^ / ^ * N * / n / 
ov paótov ràs (Oéas avvvoijcat 0uà TO uyü€ mpóxeipor eivai riwa kaT- - 


iüetv. eire amovüà(ovres eíre maí(ovres xp&vrau rois Ovópgacw. 
(ces à àv rois kóogots mpooQkor kai TO évrpuaga, NruíOtor, &y- 
xovca, dükos, kal rà jmoypdppara—. V. 3. éyyovcav] Vulgo 
áyxovca. Brunckius &yxovcarv, cui formam Atticam suffeci 
ex Polluce V, 101.  óAe0pov] Hesychius, "OAe0pos Ba0ós: 
évio, émi kóocguov yvroietiov. ànóAeua. —| V. 4. orpóiov ex Pol- 
lucis codicibus correxi. Vulgo orpódtov et hic et apud Clemen- 
tem.  ómi700c$er0óvyr]| De hoc vestium genere dixit Reisk. 
ad Constant. Porphyr. vol.II. p. 511. V.6. Hesychius, Tpv $o- 
kaAáctpis (codex rpódoos kaAacipis) : évOvpa yvrvawetov. Idem, 
KaAácipis: xwóv mÀaríonuos 3) "ioxikÓs kal UmTiKOS XiTOV. 
éviot 0€ AtvoÜv kai mo01)py] xvràva loxvóv. ' ApioroQárgs Oeopodqo- 
puaCoócas. — V. 7. (pa ex Clemente dedi. Apud Pollucem 
est (Gcpua. — àuméxovor Pollucis codices. Vulgo àuzexóvy. Apud 
Clementem dàjmexórior. — rpódmua] «-ópzw)ua Salmasius Exerc. 
Plin. p. $08. — V. 8. xvràra] xi8àyva. Clemens. — kopjirpiov 
Jungermannus. Apud Pollucem xopjurpitiov : apud Clemen- 
tem xcrórtor. | V. 9. Horum loco apud Pollucem hzc leguntur 
&repá, re Óca oj0els dv ju muoreóoeté more Aéyov. — V. 10. Ante 
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zÀácrpa Pollucis hbri vtyaorpa vel vpéyacvpa inferunt, quo caret 
Clemens. — paAéxytov]  goAóytor Clemens. goAáxor Pollux. 
Hestitui uaAdxtor. Photius p. 244,2. MaAáytorv: kóopos xpv- 
coUs yvvaietos. oUros 'ApiroQárgs. — Bórpvv] Hesychius, Bo- 
rpoibta (Borpóüia) : éveorapíev ei0os. oi ó€ Bórpvs. 7) Ocopodqo- 
ptáCovciv (ApieroQárgs Ocopooopiatovsais). — V. 11. xAQova] 
Seribebatur xAiíra. Eodem acccotu in locis scriptorum. ab 
W'esselingio citatis ad Diodor. Sic. vol. IT. p. 279, 13. aliisque, 
sed vitiose. "Theodosius im. annotatione mea ad scholia Aristo- 
pnanis vol. III. p. 418. Tà eis 6ov Xijyovra. Bapórova QwvAAafa 
0LÀ. ToU c kAtvorrat —xA(0cv evos' oqpgatrve, 06 róv zepi rovs Bpa- 
xíovas ke(uevov kóopov. "Apgdu0éas] Harpocratio, 'Apoioéat: 
eioi mepurKeA(Oes rurés. "Apiarodárgs Oeopodoopia(ovcats. | V. 12. 
Pollux X, 167. 'H 62 &Avois o) uóvor ézi ro 9copof, àAAà kai 
éni TOU yvvaiketov kóopov orvónaorat mapü ' ApwrroQárver ** Ejpa- 
yióas, àAjceis." — karazAácpara] karazeráopara Pollux. — V. 13. 
Moeris p. 301. IouóóAvyas: rà 06epuária à ézi rüv keQaAGv ai 
yvvatkes éxovaw. ' Apwrrodárgs Oeopodoopia(ovoaus. — V. 14. on0o- 
óepióas] $moüépeis Pollux. — Post &uxrfjpas apud Pollucem vulgo 
adduntur áAA' à! o» ov0 dr Aéyov Aéfais, quie. ab. codicibus 
Kuhnii et Jungermanni absunt nec apud. Clementem leguntur. 
?ubuli verba. kot0' àp Aéyev Aéfauu ap. Athen. IV. p. 169 F. 
comparavit Dobraeus. 


Attulit hunc loeum etiam Clemens Alexandr. Pzedag. p. 245. 
ed. Potter. Ilárv yoür észióyos mávra rÓv yvvawetor karaAeyó- 
peros kocuorv "AptoroQárgs év OeopodQopia(ovasaus. imobc(krvot. 
zapat(copat 0€ avràs ToU keJALkoU Tàs Aé£ets, OeAeyyovcas ükpu3às 
7) QoprikÓr vojuQv Tfjs üázeuayo0(as, Mirpas, àvabijuara, vírpov kai 
cioptor, ktonpu-—. 

310 AI. 
Scholiasta Pluti v. 159. ITepumérrovou: Oui T0 TQ zpoaÜéro 
xong.eiaÜat kóo.o. ó avrós Oeopodópois 

"Oc" 5v septepry, avraici rv dopzuaTov 

Ócate Te Tepvmérrovciy aUrás s poa Üérots. 

"Oc qv mepéepy "Toupius Emend. vol. II. p. 55. et Hemsterhu- 
sius apud Dobraeum ad Plutum p. 17. Vulgo às zjv zepiepyos. 
óceis re Porsonus apud Dobreum. Vulgo ócai éri.. "T'oupius 
kópauct. — avrüs loupius. Vulgo éavrds. 
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XII. 
Aspasius ad Aristotelis Ethic. p. 58 a. ed. Aldin.—favxk(ocr, 
ó écTww €iQos jmroónpárer 'lovuwv, ots ai 'Iá0es xpvrat, oU kai 
" Apa Topárgs év Gecuodoopua(ovbcats uéuvgrat. 


XIII. 

Pollux VII, 66. "Avrikpvs 92 TÓ vüv kaAoUpevor $n0 rQv yv- 
vaukàv a790ó0eouor àró0coqpor ékdAovr. eüpois 0. àv óvoua(óp|evov 
àzoüeauor év Oeopodopia(ooais ' Apiorooávovs 

Tav 7'Tépvrya 7apaXUc aca ToU xrTOV(OV 
kai TOV à7O0O€cu0v, ots eviy Tà TvTÜLa. 
Vulgo zapaAícacar et évijv rvr0(01a. Emendavit Brunckius et 


prior Brunckio Reiskius ad Constant. Porphyr. vol. 1I. p. 540. 


XIV. 
Athenaeus III. p. 117 c. IIapéAuzev ó. révOns ' Apyéoarparos 
cvykaraAé£at TJtv kal T0 apà Kpdrgri v kepoouomor év Xapíots 
t t [7 
Aeyópevor éXeQávrwov rápuos—. óri 8€ Qua(gógrov 1]v T0 ToU Kpá- 
? / / ^ / * 
r)TOs éAeoarriworv Tápixos uaprvpet. Apvoroparys év Oeouodopia- 
(ovcats Óià ToUTGOV 
7 [4 ^» ^ M! e NI a 
H. uévya T« Bp eei 5j Tpvtyedosovouovew, 
e 7 , , , * , 
"n»nka Kparw»Ti T€ T&piXo$ eXeiavruwov 
Y € 
Aag oov ek Op ev aT OVOS vapa[BeBAguévov, 
Ld ^p? ew ^5 / 
aXXa e Tota0O' érepa. jupt écixMCero. 
4 
Versum primum peeonicum fecerunt Elmsleius ad Acharnens. 
499. p. 125. et Porsonus in Miscellaneis p. 236. ille 7» uéya 7 
xpü ér. rpvyqOomotopovouc), hic 7) uéya Tt BpOu. ért rpvyoOo- 
^ * € / ZN ,? .* 
TOioj.ovcikr corrigens. |. V. 2. zvíka Porsonus et Elmsleius. 77i 
codex Venetus. Vulgo y». | V.3. ékópu£ev Casaubonus. Vulgo 
évopacev. 
XV. 
Hephsestio cap. 13. de metro psonico p.73. Gaisf.—év 92 
^ / ? x / Ld N N 
rais Oevrépaus (hbri zporépoaws) Ocoyuodopta(ovcais. kal kpmrukovs 
ToÀÀdkis év pécows rots rerpauérpow mapéXaBe 
M»re Moveas avakaXetv eXuo(Q9ooTpvyovs 
? pPUX 
pire Xapvras Bo&áv ée xopóv "OXvywrtas 
*» e/ , 
évOade "yap eictv, e$ Qai o o.6ackaAos. 


V. 2. Vulgo eis. 


311 


312 


313 


314 
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315 XVI. 
Scholiasta Vesparum v. 1033. 'HmíaAos ró rob supero? kpos. 
' Ap.oroipávgs NedéAaus ka Oeopodoptatovcais 
"Apa 9 smtaXog TvperoU T000poy.o08. 


316 XVII. 
Pollux IX,69. 'Eyó à& év rais Ocopodopia(ovcats ' Apuaro- 
/ 5 / €«« N / 4 5 e y € 
$árvovs eloquévov **'Tó xaAk(orv Ocpyatverat' otro mos 7jkovov, os 
els mórov eirpemuojévav ràv yvvawGv. ravrórv 0€ Tolo kai év rois 
EjnóAios Acuois écTiv eipuuévov.  Eupolidis verba servavit 
Athenzeus III. p. 123 a. 
To xaAktor 
0cpuawé 0. tv kal Óín mérrew rwà 
/ ) f / 
KEAcv , iva, o mÀdyxvown oavyyevop.e0a. 


317 XVIII. 

Zonaras vol. I. p. 196. 'Tó 9' àvaBàs róv Ümrzov ov (ov delet 
Piersonus) závv 9ókuov. ' ApuaroQávgs Ocopodoopia(ovcais ' Ava- 
Bfüva. Tijv yvvatka BotXouai" | Ex Ruhnkeni apographo hzc 
ediderat Piersonus ad Moeridem p. 4. Moeris p. 3. 'AvafBfjvat 
rijv yvvatka 8oóXop.at, ' Arri«s. üvaffvat éml rijv yvvotka. foU- 
Aopat, EAAXqgrikós. 

318 XIX. 

Scholiasta Platonis p. 370. ed. Bekker. 'Ayàr mpóoaciv ov 
Oéxerat, éml ràüv vocet poÜUpr kai àpkeAOr, ro, émi TOv pu) 
mpocieuérvor TroUs Aóyovs ràv Tpodoaciopuévov. péurgrat 96 avríjs 
— kai Apiwrodoárgs Oeopodopiacovcas B'. ubi 8' omittit codex 
Clarkianus apud Gaisfordum in Lectionibus p. 171. 

519 XX. 

Photius p. 235, 6. et Suidas, Aóxos £éxarev: apoya. Aé- 
yovci 0€ rór AUkor, éxeitàr ápnácot v0 BoóAgrat, kexqvóra. mapa- 
yíveo0a, és abró. Órav o)rv yi) AGfüm Ó mpoatpetrat, karà kervoU ad- 
Tür xaveiv acu. éni (oov addit Suidas) rGr ovveAnuóvrov xpr- 
parieto0a,, Quupapravóvrer 0€ Aéyovow. 'Apwrooárgs Ocopodo- 
pua(oboats B. 


320 XXI. 
Hesychius, BapB8ós: uóorpov. év Ocopodopuatovoas. 
223 XXII. 


Antaatticista Dekkeri 78, 24. Aueuvóros: 'Apwro$árgs Oco- 
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podopiacovaats. p. 88,28. AuaXé£acO au: "Apioropávgs Geauodo- 
puacoícoais. Idem p.96, 25.'Ezavop0ócac68av: 'ApwroQárgs 
Oeopodopia(ovcais : quod ex Lysistratze v. 528. sumptum esse 
suspicatus sum supra p. 510. Alio modo erratum est ab Polluce 
IV, roo. quisaltationum genera enumerans ita scribit, Koi kri- 
cuós kal ókAacpa. otro yàp év Ocoguodoopia(obcais Óvopacera, TÓ 
ópxnjo. TÓ IIepotkóv kal ovvrovor. Qua auctoritate QkAacja 1nter 
fragmenta editionis alterius relatum est. Sed recte Meursius in 
orchestra (apud Gronovium vol. VIII. p. 1275.) animadvertit 
contrarium dixisse Pollucem ejus quod debuit. Neque enim 
ókAacpa 1 'Thesmophoriazusis dixit poeta, sed ITepawxór, versu 
I175. c) 0 o Tepróor éravad?ca IIcpotkóv. ubi scholiasta Ra- 
vennas, Bapíjapikóv kai llepowóv TrÓ kAácpua (corrige ókAacpa) 
kaA etra, kal ITepotkóv ópynja, mepl o Ioas pakpóv srenotrat Aó- 
yov év rois mepi rijs larpuijs (corrige Ocarpuktjs) toropías, dare Ae- 
AvcÜaL, rij». EeAebkov mpóraow. mporeíve, yàp év TQ mpós Zijveva 
"poraTwkG TO IIepoukór ópynpa. 
XXIII. 322 

Photius p. 204, 10. et Suidas, Aakeví£etv : mauiiikots xptfjo0a1. 

"Apa ropárgs Oeouodoopiatovoas B'. 
XXIV. 323 

Athenzeus XIV. p. 619 a. Kal ràv mrw00voày GA ris (oO), 
ós "Ap.orojárgs év GeopodQopia(osoars kal Nwoxáprs év "HpakAet 
xopiyó- 
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LiEMNIAS fortasse Hypsipyle Euripidis exagitandae scrip- 
sit Aristophanes. 
224. I. 
Ammonius p. 138. Valcken. Téparvvov oi àpxyato émi fao- 
Aées éraocov.— Apwrodávygs év Anuvíats 
' EvravO TU vvevév T00* "YAreróAgs maT2p 
Odsas, Bpadiros ev v àvOpeyrois Opapiv. 
700 addidit Brunckius, et gpáüwros correxit pro. paóvrepos, 
quod ali in fpaóóraros mutabunt. Euripidis versus Iphig. 
Taur. 31. comparavit Boissonadius 
O6 yíjs àváccoe BBapBápoi BápBapos 
Oóas, 0s oküv T00a. TiÜeis laor mrepots 
és roUvoj. 1JÀ0e Tfjs moOÓoke(as xdpw. 


II. 
Athenaeus IX. p. 366 c. IIpós rara àzarvri)jsas ó ZeíAos éduj, 


^ 


/ 3 ii bi / N * ^ 
"ApioroQárys, o ovros, ér Anuviais TO rakepór éra£ev ézi ro) rpv- 
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Qepot Aéyov otros 
Asjuvog kvaj.ous TQédoovca TGKE0OUs KQi KGAOUS. 
rpéQovca] Fort. $épovca. 
Pollux VII, 166. Eikóres 0 àv jaXave(o mzposáyowro kai TÓ 
év rais Agpvíaus 0m avroU eipuuévov 
"AAN apros KküTéÀvTOV QUTV OW evygvy 
€y Tij TVÉÀG. 
IV. 
Scholiasta Aristophanis Acharn. v. 3. et Suidas in yraupoko- 
cioyápyapa, Kai rà yápyapa 0€ émi mAxÜovs ér(Üero, 6s év Agpu- 
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víats 

* ^ , ^ —€-» / 5 € , 

Avópov ézmakrGv ác. éryapryaip! eota. 
Anguvíass Kusterus. Aggro Suidas. A(urais scholiasta. | zào* 
éyápyaip. "Toupius Emend. vol. III. p. 200. Vulgo zàca ydp- 
yap. Hesychius, 'Ekápkatperv: émAyjvev. 
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V. 328 
Suidas et grammaticus Bekker p. 423, 32. 'Amexprjcavro: 
O,expi]mavro, ümékrewav. | Agpvíats " ApioroQármgs 
'T'ovc üyópas &Texp1cavro ToUs 7atóoo 7 0povs. 
Omisso nomine fabulae versum attulit Etymolog. M. p. 124, 
27. et verba rovs árópas àmexproavro Pollux IX, 153. 
VI. 329 
Suidas in v. xpi], Aéyovat 9é more kai xpijo0a, àvri ToU Oei. 
Pepekpárgs Aipots 
Tó 9 óvoud pot kdrevre vi 0€ xpijo0at kaAeiv. 
'Apiaroiárgs Anjvíats 
'H kapó:a Te Tl$ ; 4dÀÀà 70$ xpic 8at 7rotetv 5 
Apud Sophoclem Q(Edip. Col. v. 504. 7róv rómorv 9 iva | xpj- 
craí j4 éievpetv, roUro (3oóAopat paQetv. ubi scholiasta, x proa 
M é$evpetrv: xpeíg &ora,, xarà ovrvaAupijv, xpijorat, àvrl ro 
xpeó] éovat. OgXotra, 0& ravróv vÓ Oejoei. kai év TpvrroAép.o 
Xprjora, 0é o^ év0évO abris—. 
Unde xpijora. Pherecrati restituendum est et. Aristophani, 
cujus in verbis prioribus recte ab. Dobrao corrigi videtur, 7j 
KQOpOLOTTELsS ; 
VII. 330 
Photius p. 290, 16. NeaAss: ékret(verat T0 a. ' Apvorooárns 
Anuvíiats 
"Eos veaAgs éoTiw avràv Tàu» àkudxv. 
Mérarüpos. unde suppleri potest Phrynichus Bekkeri p. 52, 
I9. NeaAés: mapà TO &Aés, 0 oqaíve, TÓ üOpóov, TÓ vecoori ye- 
yergpérov kal ovrergveyuévov. TÓ yàp ovveAOctv kai ovvaAoÜfjvat 
ravróv. "Apirrodárrgs T0 veaMés * * .. Conf. Lobeck. ad Phry- 


nich. p. 375. 


VIII. 31 
Pollux X, 25. 'Azó ràv uoxAGv ró ''* MóxAocor rijv 0ipav" év 
Aqyuvíats ' ApuaTrooávovs. 
IX. 332 


Suidas, ^Q (à Junius Adag. IV, 13.) vóv 0epyoi Bopoí: 
PES ^ s ? M^ L , / NS 5 
émi TOP OÓià xpOrvov omovós TrvyxarOrvTOv.  Apirodoáàvgs 08 év 
Anpvíats 

Tav kpatoxzv 9atkov', 5s vüv Oepj.os é0O' 0 (ejos. 
OgAot Ó& Ór, àe( rives mapà rots "A0qvaíows £évou Ocol érivro. 
Phrymchus Bekker p. 29, 33. Bepós 0epuós: Aéyerou pv 
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émi TG» epus e)0okuuoUrTGv É€v Tii, ueretAgmra, 0€ àmó rÓv 
tepàr, Or 0ià TÓ Üpmokeveo0at mepurTOs Üepuoí eloww oi Bpot. 
Eunapium p. 6. rojrov IIAcrívov 0epuol fBepoi vóv comparavit 
Boissonadius. In initio versus xai probabiliter supplet Porso- 
nus in praffatione ad Hecubam p. XLII. Aaípora autem dicit 
Bendin, hoc est Dianam. Photius p. 251, 7. MeyáAqv 6eóv: 
"ApwroQargs év Agprías. locos reABauvau  Opdkios ydp. quse 
emendate scripta praebet Hesychius, MeyáAq 0eós: 'Apioro- 
$árgs éÓm ri» Berüótv (Bérów Musurus: éróqv codex). Opao- 
kía, yàp 17 0c«ós. Quibus Lobeckius in dissertatione de morte 
Bacchi II. p. 10. (conf. Orphica p. 628. et p. 1214.) Stephani 
Byzantini locum adjungit, Azjuvos: visos zpós rfj Opdky—àn0 
Tríjs jyáAqs Aeyopérgs 0eo, )v Afjuróv $act. 
333 X. 
Athenzeus VII. p. 302 d. 'Ezawetrai 0€ roU 0jvvov rà vroyá- 
cTpia—.  '"Apwrooárgs Anguvíats 
Ovx éyxeXvv. Bowrriav, ov *yXaükov, ovxi Ouvvov 
UTOt'yacT pov. 
Verba £yyeAvv. Bowríar attuht p.299 b. Fragmenta X. et 
XI. inverso ordine conjungit Dobrzus. 
334 XI. 

Athenzus VII. p. 311 d. Kal 'Apwro$árgs 0 év 'Immeboi 
(v. 360.) urquoveóe. os Ou$ópor ywopérvev ry mepi riy M(Aq- 
rov Aa(gpákev, órav ores Aéym '''AAX' o) Aáfpakas karaQayàv 
MiAqotovs kAoryüjoew." érv 0€ Aquvíaus 

Ov xpavtov Xafpakos, ovxi kapa(Bov ptas Qac 
ós OLabópov óvros ToU rOyv Aafjpáker éykeoáAov, kaÜdmep kai ToU 
rÓv yÀaóker. Pro Agurías codices Venetus et Laurentianus 
Acnpgras. lidem et Palatinus xparetor. 
335 XII. 

Pollux IX, 126. Tó àé j5ua TO mevreMi0ew éoriv év rois 
"Eppürrov GOeots rÓ 06 Ovoua mevréAQa év rois "ApwrTopávovs 
Anpvíaus 

IIevreAiQoiwct 0 oj00 Xekavgs TapaOpavpuact. 
yvvaukàv 0€ uGAAóv éorw 7) rod. Jungermannus 7apa6paso - 


pact. 


336 XIII. 
Etymolog. M. p. 283, 45. (Gudian. p. 159, 49.) AopíaA- 
Aos: Aéyerat kai 9ÓópiAAos. —  "ApuaToárgs 
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At (Ai à€ Bentleius) *yvvaikes 70v ÓoptaAXov $pa^yvvvra. 


écr, 0€ TÓ yvvaiketor albotov, éd üBpe rpayebonow0 Aop(AAov. 
1| rapà, TÓ Oc(pew TÓ rvmTÓJLevov, 1) TÓ rTiAAÓevorv rüs Trp(xas kal 
olovei éküepóevor. otro yàp máAat é(Xovv, ós 0gAot " Aptarojá- 
vys (Ranar. v. 516.) 'H8vAA(Gcat küpri mapareriAuévoi.^ | Gu- 
dianum, AopóaAos: rÓ yvvawetov aibotov. "Apwrodoárgs, ai 
yvvaixes rüv 9opvaAor dpáyovrat, zapà ró 0épew—. — Hesychius, 
AopvaAAós: TÓ TOP yvvawQv póptor. àmÓ ToU Oépew, ») é$. 
V8pet o9 rpayoOoroi AopiAAXov, o uéurqrat év Aquvíaus. Scho- 
lnasta Ranar. v. 519. AopíaAos 70 yvvawetov al0otov, 6s sapà rà 
avrQ Tou]r] ''Ai yvratkes rTórv OopíaAov dpáyrvvrai" | Suidas, 
AópiXXos: TÓ yvrvawetor aibotov. éQ' Qfpeu vrpayqOonoi| 0 Ao- 


ptAAov. 337 
XIV. 
Harpocratio, 'Apkreto av:—ór, 02 ai àpkrevópevat mrapÜévot 
üpxkTou kaXoüvra, Evpvrí(óns év "YNruziAg, ' AparroQàrgs Aguvíats 
kai Avia Tpáry (v. 645.) 
XV. 338 
Harpocratio, MéravAos:—éorw 7) pvrapà Aeyopérn aUi], oo 
óprides cav.  "Apworooárgs Aquviais kal Mérvavópos Oatàt. 


XVI. 339 
Pollux VII. 139. 'Apwrro$árqs 02 év Aguvíats etpgke kai vav- 
Q7Aaf. 
XVII. 340 
Pollux VII, 152. Kai ó pér mpó ópos memowópevos kapmós 
Tppos év Aguvíaws " Apioropárvovs. kai mpàa 06 kapmía ó ai- 
rós (Vesp. 264.) etpqke. oüka 08 rà» Oupópev év KpamardAos 
Depekpdrgs. rà 0€ $vrevrüjpa rüv aXkov ovkíoas ' Apiaropárygs 
év rais Agpur(ais. Vulgo zopóípos et npoia. dirv mp9ov dixit 1n 
Pace v. 1164. poox(àua cvkí(óov 1n Acharnensibus v. 964. 
XVIII. 341 
Scholiasta Lysistratee v. 308. Tóv $avóv: $avóv uv này TO 
$auwópevov ékdAovv. éx 0€ TÓy üpmeA(vov ràüs Aaumá0as kareakeü- 
a£ov eis é&ovw, és kai év Anpvíaus qot. 


NAYAVOZ. 
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342 SPURIA hac fabula judicata fuit ab criticis veteribus: vide 
locum grammatici p. 497. allatum. Ais vavayós dici videtur apud 
Pollucem X, 33. KoAetra, 0€ 7Ó kAwí(Otov kal kAwriüjptov, os év 
Awovaváyo 'ApwroQárgs éjyg '' Tí ue.o movgpe é£op((eis àomep 
kAupTupuor. — Codex Vossianus is vavayo. 


1 
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Drz hujus quoque fabulae auctore ab veteribus criticis dubita- 
tum fuit: vide locum grammatici modo memoratum et Pollu- 
cem, cujus verba ad fragm. VIII. attulimus. Nomen autem 
huic comceedize ab choro impositum esse suspicor, quemadmo- 
dum Eupolis in IlóAecw urbes personatas introduxit. 
343 I. 
Scholiasta Avium v. 297. Etco0os 9€ Aéyerat 1) Ó xopós etact- 
cw év rfj ekqvij. kai év rats Nijoous 
4 ^ 
a. ltocv Aé*yets ; eicty Ó€ 700; 
p. aiót kar. avrxv Xv DXéres Tàv etaodov. 
344 1. 
Stobzeus LV, 7. vol. II. p. 405. 'Apwrrooávovs Nüjocov 
*Q ucepe uope ravra avr €v T4 &i, 
oikety jA€v €v à^ypa ToUTOv €v TQ "ynàlo 
aTaAAatyévra TÓV Kar. àtyopàv rpacyuarov, 
KekTI]|A€VOV Ceveyapuov oiketov (Qootv, 
3» , 9? L4 ? , 
érewr. akovew 7poBartev Xgycuévov, 
/ A *, , ? , 
Tpv*yoe re $wvzv eie Xekavgv eOovuévgs, 
ONro à€ xpijo0at aaitow Te kai KCxAaus, 
4 4 , , E » . , 
KQL ua) Trepusevety c£ atyopás ixOvóta 
Tpvraia ToAvr(pkyra QeBacaviauéva 


* 55 I4 b! , 
em (xÜOvoTeXov xeipt rapavog.oramn. Lo 


ut 
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Níácov] Codex Parisinus optimus vyocóv: ut dubitari possit 
utrum N»jcev an Powiecórv corrigi oporteat. — V. 5. mpoBaricv 
Grotius. Vulgo spogárev. V. 6. rpvyós codices, aiyós 'T'rin- 
cavellus. — V. 7. oye Salmasius Exerc. Plin. p. 316. Vulgo 
óVer. 0€ Gaisfordi editio haud dubie ex codicibus. Priores 
re.  omunitous Salmasius. Libri «vios. — V. 10. ó» Gais- 
fordus. év Boissonadius. 
TII. 345 
Pollux VI, 45. Kal 0Aacràs 06 éAaías év Ni5/cows àv eÜpois 

"Aporopárovs. | Athena epitome II. p. 56 b. Mrguoveóe, r&v 
0Xacrv éAaGv ' ApuaroQárgs ** OXacrüs moteiv éA&as." màAw 

OV ravrov éew aAjaóec kai oréudAa. 
kQL jer. 0A Lya 

OAac'às *yàp elvat kpetrrov éorww àAjkados. 
Libri éAXaióv et éAa(as, et xpeiocov pro kpeirror. In postremo 
versu &ÀApd0os in &Apd0as mutavit H. Stephanus in 'Thesauro 
vol. I. p. 374 e. ubi editio Londinensis p. 1896. áAudos dedit. 


IV. 346 
Suidas, E£ex' à $(A' Ave: koAdpiór rv apowuadOes 0rÓ TÀv 
mai(ev Aeyópevov, Órav émwédm Wróxovs Óvros. "Apwrrodávns 
N1joots | 
Aé£es àpa 
ooTep Tà Tau ébexl o QA" Ace. 
Eustathius p. 881, 42. KeAdptor oov 7( zapouub0es Alios. Auo- 
vóciós uci v70 maí(0ov Aéyco0a,, 0nXoUv é£éyew, Ó éorw énire- 
raAkérai,, róv fjAtov..— " ApiaroQárgs, Aé£eis—T1Ate. ijyovr. àváret- 
Aor. Aliud exemplum ex Strattidis Phoenissis protulit Pollux 
IX, 124. 
v. 347 
Scholiasta Avium v. 439. "Eoi«e 9? IIaraíriov kojobetv, ov 
«ai év Nryjooius 
KaraAvróv Iavatriov 
TiÜxkov. 
évÜa kal juaye(pov marpós avróv Aéyei.. m(Ügkov 82 avróv eine Quà 
Tó zaroUpyov. lisdem fere verbis utitur Suidas in &ukqv àua- 
0óp.e0a. 
VI. 349 
Etymolog. M. p. 338, 52. "Evóguos: ó uj àmobquàr émíi- 
ónjos 06 0 émionuGv £évos. kal zapà ' Apuaropáve: év Nijaots 
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, 
AAA oU veyxavec 
5 1! » 
emiónuos oy. 
Aéyera, 0& mepi ro) llooetóQvos Óri o)k émibnuet 'loOpot, kvpios 
, / 5 [zi » » i4 * € * s ? ^ / 
eipruévov. ovx ovro yàp loOpuos 0 0cós cs 0.à mavros éket Ouarpí- 
pBew. 
349 VII. 
Photius p. 311, 15. et Suidas, Evrrévooe: énwedr) kai ovv- 
vedi] kai avvvéieAd éorw. | Apwroárgs—év Nyjoots 
* ^ / 7 ^ L4 
"Qe é 2v *ytjiv kNraea k«ro kai £vvvevoovia Baét(e«. 
àvri ToU ckvÜpemrá(ovca.  llesychius, EvrvvevoQvtav: cokv0Opo- 


"jv. Conf. Anagyri fragm. VIII. 
359 VIII. 


Pollux IX, 89. 'Os 9 émi rà» keppárev oi ápyxatoi ' Arrikol 
, pp px 
JkuoTa. TQ évikQ éxpüvro, otres 0 eni r9 dpyvpio rà mAngvvrw. 
rüpyUpia yàp émi ToU üpyvpíov omavíes üv ris eÜpou map avrois 
$3.4 ,» ? ^ , ? / H Nt / ' 
€yo 0 eoporv év rats Nyoows ÁpuaTodoüávovs, ei py] vmomreUerat TO 
ópàpa és " Apwarooárvovs ov yrgjour. Idem VII, 104. Eípgrac 9€ 
8 5 / , 5 / / 
kai àpyUpua év Apiorooarvovs N13oors. 
351 IX. 
Etymolog. M 3. "EAvuMos: camé TL 0 EyovT 
y . M. p. 333. 33- vuos: oméppga TL O éEWrorres 
(vulgo éyyàvres) oi Aákeves 1100t0v. '"ApwroQávgs Nijsow. | apà 
M cd » / ^ , e ^ , N05 el / 
TO €Aos éAvjos. xaípet yàp év vypols TOTOLS kat €v &Xeat. veota.. 


352 X. 
Pollux X, 47. Opàvoi, 0pavía, 0pav(ówu év Nr3joots ' ApioroQá- 
vovs. 
353 XI. 


Hesychius, Oépoos: avAqrijs 7v, yvvatka éxov éraípav. Op- 
cov kvrij (Óvpcovkórg codex): 'ApwroQárgs év Noyoows (vjo . . 
codex), oü roü a)A5gro) prnupgove)óov, àAA àvri ToU QAAa eimetv 
kai kAdbüovs, € ípoov: kAdOot, Xaymábes, AUxva. 


OAKAAEZ. 





HOLCADES ex antiquioribus poetze fabulis fuit. Scriptor 
argumenti Pacis 1n codice Veneto, Tó 96 xejáAatov Tfjs kojuo(as 
écri roüro: ocvuBovAe?er "A0nvatows aeícao0a, mpós Aakebatuo- 
v(ovs kal roUs üAAovs "EAAgras. o? Toro 0? uóvov vmtp eipuQvs 
" Apuaroárgs TÓ Opüpa réÜeiev (kaÜetkev ?), àAAà kal rovs 'Axap- 
veis kai rovs Imméas kal 'OAxdas, kal savraxo? roro éamovoake, 
róv 0€ KAéceva kej.o0!r rÓóv àvriAéyovra kai Adpaxorv TÓv $uXo- 
TÓAeuor àei 0óug8dAA cr. Scholia in Holcades memorantur ab 
scholiasta Avium et Lysistratee: vide fr. XIX. XX. 


i 354 
Scholiasta Nubium v. 699. Trjuepa: és éy 'OAkácw 


'Io Aakeóatuov, 7( &pa Teac TÜ/.epa ; 
Vulgo ve(cy. Suidas, T'j4epos: ó onpepiwós, kai éort reraypé- 
vov émi coj.aros. TÓ 0€ Tüjuepor emi xpóvov Aéyerat kai év Elpipyn 
* io Aakeba(juov, ré üpa moujoet rrjuepa." àvri ToU ayuepurj. Quod 
Eipyrgr nominat, fortasse in mente habuit illius fabulze v. 243. 
os àzoÀetoÜe r'juepov. Recte 'OAkáóas nominat etiam scholiasta 
Homen Ilad. y, 132. Tà uérrot sapà 70 $pij» avvritéueva éQ$- 
Aafe róv róvov, Avkódjpov, Oaijpor. 00ev oqueiw£0es éketvo karà 
kAnruajv *' i Aakebatuor"  Apwrooávgs 'OAkácw. quibus simil- 
lima sunt Johannis Alexandrini verba p. 14, 14. et Choerobosci 
apud Bekkerum p. 1245. qui à Aaxeatuorv sine auctoris no- 
mine attulerunt. Unde corrigendus Photius p. 202, 18. Aa- 
k«eóauuGrv: riv kNgrua]v mepwrmógu* oUroes '" Apurrooárys. 
| II. 355 

Photus p. 11, 22. 'Epavícas: Aquoc0érgs* àvrl ToU &pavov 
airijcas. épavicTi]s uérTot kvpies éoriv Ó ToU épávov peréxov' kal 
rijv $opàv, ijv éxácrov ugvos éóet karaBáAAew, eloépor.  épavi- 
cTás: 6s 7uets kaAoücw.  'ApioToárgs 'OAkácur (ÓAkácir co- 
dex) 

Ie épavia-ràs éoTuv qNrua. érvos. 
Quae transscripsit Zonaras I. p. 862. ex quo ediderat Larche- 
rus apud Brunckium in Addendis vol. III. p. 167. 
882 
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356 III. 
Photius p. 57, 8. "Hia: 9wvAAdBes, rà énopevóugv, oiv rà i 
ypáoerau.— Api rooárgs 'OXkáow 
"Eorei à. éyevóuav otmrep 9 eri £iAa. 
Eadem Suidas in ja et grammaticus Coislinianus apud Monte- 


falc. p. 234. 
357 IV. 


Pollux X, 144. 'Apwrodoárvgs éQy év 'OAxáot 
Aó*yxat à. ékavA(Qovro kat £va r5 kapa£. 


359 Y. 

Eustathius p. 1423, 4. 'Ex 0€ ToU oikov kai oikíokos mapà 

"ApwoToáret, mepüikorpodetor, otov 
, i] M , [4 $; 7 L4 " 
"X 66 TOv opviOeiov oikickov oepets ; 
0€ fortasse in 0i) vel, quod Brunckius proposuit, $a] mutandum. 
Ex Holcadibus hzc esse sumpta ab Polluce edocemur X, 159. 
Kai oik(ckov 0e OpriOiv (scr. opriüewov) kai olk(okov TepOtkkóv 
"Apwrroiárys év 'OAkácw édy. — Oikiekos ex Pelargis attulerunt 
Harpocratio et Photius. 
359 VI. 

Athenzeus III. p.91 e. 'ApwroréAgs 0é $qoi Tv éxy(vov 

/ / 5 ^ b ^2 , * e » /, / 5 
mÀe(o yérvm eivai, &v u&v T0 éa0i0yevov, év à rà kaAoíuevá éarw 
cà, dÀAa 0e Óío, rÓ re rÓv comaráyyev xai rTÓ rQv kaAovuévov 

^ ^, óé s ^ / € vA N55 

Bpvcóv. urquovebe, 06 kai TOv amaráyyov ó Sódpov kal ' Apwrro- 
dárqs év 'OAkdcw otros 

2 , 

Aarrovra, uio TUXNOvVTA, ÓtaAetyovra pov 


TÓV küTO OT Ta^y^ynv. 
V. 1. 64àmrovra Porsonus. Laàbnri óoapüdmrovra. V. 2. Photius 
p. 529, 23. Emaráyyaiw: ix0ves rwés ot 08 rovs ueyáAovs. éxt- 
vous. ores 'ApiaroQárys. 
36c VII. 
Grammaticus Bekkeri p. 474, 31. 'Axó&pa: rà év vij kejaAfj 


€€ 


N A / 7. ? 4 € , ? ^ * » 
kal TQ yeveio mirvpa. — ApioroQàrgs OAkaaw '* AOaxet yàp av- 
^ ^ , ^ 3 / 3 ^ / by * ^ ,; » b 
TOU TOV QX&pa ékAéyerat €x TOU yeveiov Tàs 7zoÀtàs ToU Atos. àp- 
ceviküs 0e Aéyerat 0 àxóp. — '* Lego rovi, sc. rov A1jpov. Vide 
Eg. 904. avro, nempe év rfj IIvxv(^ Donzkvs ad Pluti v. 361. 
p.44. éxAéyerai in éxAéyei T dei mutandum ex aliis grammati- 
corum locis. Photius p. 8, 1. 'Aóa£fjcav: TÓ kvijcat, oUk év 
TÀ o Oóbaffjeci, kal àóaxyeiv TÓ kvxÜew '''"Aóaxet yàp aUroU TOv 

d fjrau, X Ü xeb yàp 


^ ^ ^»? * € ^ 
axópa ékAéye: T. &et. Apiorooárgs év OAkádow. Eadem gram- 
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maticus Bekkeri tradit p. 340, 28. et Suidas, nisi quod hic év 
rais 'OAkácw omittit et apud utrumque àyàpa scriptum est. 
Etymolog. M. p. 182, 17. 'Axópa: àpcevikós, rà év Tf) kepaAT 
kal TQ yeveio mírvpa. ' Apurropárys ** " Aoexfj yàp avro rÓv àxàp 
[ r 
ékAéyer àel ék ToU yeve(ov. Vera igitur versus scriptura est, 
"AG ^ s *, ^ A » ;^*? J 55» J 
aXet *yap avroU TOV &xop €kAeeyer T. a&. 
" Axopa. enim, non àxópa, dixisse veteres diserto constat lHero- 
diani testimonio ap. Arcad. p. 20, 20. Tà eis ep márra Bapv- 
/ e , » ^ ^ n" / 
vovrat, Néovop, Ekrop, Kaorop, àxop, TO Ts kepaAtjs mvrvpuoa 
(àromuripiopa cod. Havn. quo vocabulo lexica carent). :ó uér- 
ro. ixàp ófóverai. Recte 1gitur Hesychii. codex, nisi quod vi- 
tioso accentu, àxópa : rà nírvpa, ubi Musurus àxópa, qua forma 
recentiores demum Greci, invitante ixépos vocabuli similitu- 
dine, usi sunt. Ad hos pertinet Suidze notatio, 'Axóp: rà mi- 
^ "^ [ol * * » $ / * 3 ^ ^ 

rvpGOes rífs keaAZs -apà TO üxrvv àxvop, kai àmofoÀ; TOU v 
àxop. kA(rera, 0€ áxópos 0ià ToU c peydAov, os ixGpos, ToU c- 
oqnóros aiuaros. Constans hzc est in libris medicorum inde ab 
Hippocrate usque ad infimze setatis auctores scriptura, non fe- 
renda apud Hippocratem, Galenum aliosque antiquiores, faci- 
lius excusanda apud. Alexandrum 'Trall. I. p. 14. 15. Paulum 
/Egin. p. 56, 29. 56, 45. 147, 34. 250, 4. 'heophanem Non- 
num vol. I. p. 38. similesque scriptores. 

His seriptis ex Gaisfordi annotatione ad Suidam cognosco 
üxopa duos prebere hujus grammatici codices Etymologique 
codicem Leidensem. 

Ex simili aliquo loco sumptus versus est qui sine fabulze no- 
mine ab Suida affertur et grammatico Bekkeri p. 468, 19. 
'Aoatpetv kpokuDas: émi vOv mávra motovvTOv Évekev koAaxeías. 
QÀAoL re xp&vrat kai ' ApvoyroQávns 

» 4 [4 h! b! * L4 * ^ 

E Tí oe koXakevet 7rapev kat às kpokvóas àdapóv. 
Apud Suidam bis xpokióas.. ce addidit Porsonus in. preefat. ad 
Hecubam p. XLI. Phrynichus Bekkeri p. 4, 27. 'A$atpetv 
kpokv0as: Atav qrrík.aTaL, kai T(Üera, éni rÀv márvra motobvrev 

EN / [d N / 5 ^ " (^ , ^ 
ÓLà KoAaketar, ooTe kat Tapemopnéevovs óàdaupetv kpokvóas r1js éoO1- 
ros 3) kópdos Ti Tíjs kejaATjs ?) ToU yeve(ov. ó 08 'Apwrodárys 
àdoaípe, (&dpaupetv 2?) rp(xas duoiv. éní rwos koAake/ew emxe- 
poUvros. 

VIII. 
Scholiasta Acharnens. v. 122. Erpároev : kai ovros kop.oct- 
s s4 


361 
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€ ^ 
ra, Qs Àofój.evos TÓ yévetov kai Aeia(vov ró cua, os KAew0é- 
7 5 5? ^ 
v)s, 6s dqow avrós 'Apiorooárgs év 'OAkáot *' IIatóes. &yévetor, 
"Wa COR ES iur » 
Zrparev. | Exagitatur etiam in Equitibus v. 1370. 
AHMOX. 


ovd átyopaca"yéveuos ovOetg €v átyopd ; 
APl'OPAKPITOX. 
T0U Ora KXetcOévge à"yopaa et Kat ZTpaTov ; 
362 LX. 
Scholiasta Acharnens. v. 710. exscriptus ab Suida, Ev- 
áÜXovs 0éka: ovros ó Eta0Aos piyrep qovgpós. ' Apwrooárgs év 
"OAkácir 


"E A et ^ / , 
oTi T$ 7r0v5pos ziv ro£orgs ovviryopos 
7 ^ ^ 
* *  ogTep Eia0Xos zap' (ptv ois véoq. 
jv 0€ kal eüpompekros kal ÀdAÀos. etg O0 dv kal àyevvys. (0 kai 
rofórqv ajrórv kaÀ€t, otov j5«pérgyry. Indicavi lacunam, quam 
Elmsleius ad Acharn. v. 703. addito rois zaAauwots explevit. 
Eva0Aos vulgo omissum servavit Suidas (qui verba ro£órys ovv- 
e 3] 
jyopos &oep Eta0Aos iterum attulit s. v. ro£órgs) et scholasta 
Vesparum v. 590. ita scribens, Eda0Xos p:5rep kai avkooárrys, 
te I4 NM 5 5 ^ 4 € / «€ e / 3 € ^ 
ov urQjiorveveu kai év  AxapveUst kal OAxaour ** ovrós. éoriw pir 
mornpós rofórgs ovrüyopos, Go mep Eva0Aos. — map )piv Elms- 
leius. Vulgo zap' 17v. 
363 AX. 
Athensus III. p. 111 a. Tüjs 9€ koAAvpas kaAovpérov áprov 
(urgporevet) ' ApuaroQárgs—€rv "'OAkact 
* L4 ^ e^ * , ^ ^ 
Kat koAAvpav Totct 7repóouw ót& ovv Mapa0ow Tpomatov. 


ro Mapa0Gri rpozatov Elmsleius ad Acharn. v. 343. 


364. AI. 

Galenus zepi rpooóv Ovrápeos vol. IV. p. 316. ed. Basil. VI. 
p. 329. ed. Charter. IIepi àpdker. riv jorárgv cvAAafürv To0 
rürv àpákerv Órvóparos Oià ToU Kk yeypappérqv eopickopuer €v rais 
'Apiarooàrvovs 'OAkácw, év0a. dol 

* , A , , * 3, 7 
A pakovs, 7rvpovs, rris avi, xovópov, Cete, atpas, a'ejtóaNiw. 
azA5oior 0 éori TÓ o népua TQ TOv AaÜ0Upo L TUÉS y OUX 
mapamij pua& TQ Tv AaÜípew, kal rwés y oix 
érepov eivat yévos ékeívov vouí(ovow a)10. De àpáko et àpáxo 
vide Schneideri annotationem ad "lheophrastum vol. III. 


p- 697. 
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XII. 365 
Athenzeus III. p. 118 d. Mrgyovebe: 0 rv póAAov koi Apt- 
croQávgs év 'OXxkáct 
Zkoppoi, koXta, Xéftot, uUXXot, camépóau, Ovvvtées. 
AéBio.] Immo Aef(at. 
XIII. 366 
Athenseus VII. p. 329 b. 'ApweroQárngs 0. év 'OAkdouw 
*Q kakodatjev óo7ts v GA) TpOTOv TpUXiÓcv ar ead. 
rovs yàp eis r0 àTavOpak((ew émirgüe(ovs ixX00s els GA». àné- 
Baxrov, jv kai OGacíav ékáAovv üAumv, os kai év Ejn£iv ó aros 
Qe. mougris 
Ka: "yao voOTepov óte àvÜpaktóev duy. ruv. 
In versu ex Holcadibus xaxoóa(uer correxit Brunckius. Vulgo 
xakobauuor. In Vespis autem v. 1127. legitur xai yàp zrpórepov 
ézavÜÓpakiócr éumN5uevos. Abs qua scriptura quum discedat 
Athensus, videndum est ne Holcadum locum quendam in 
mente habuerit, de quo Antiatticista Bekkeri p. 82, 23. 'AA- 
paía: 'ApwroQávgs 'OAkácw ''áAgaíav mióv.^  Phrynichus 
ibidem p. 22, 28. 'AApaíarv: riv üAuqr, os 'A0gvà ' AOnvaía, 
TAX» TvÀaí(a, epa. epaía. 
XIV. 367 
Photius p. 517, 13. Zka$(0as: ov axáQas, rà axetr 
Zxadtóas, pakrQas, Moscvrwá p.a Covo.eta. 
'Apwropárgs. Pro uákrpas codex pífas.  Correctum ex Pol- 
luce X, 102. Kal oxadí0a 0€ riv oxádqv rasrqr év rais 'OXkáci 
Aéyeu owvráfas otro ''okají(0as, pákrpas." ldem pafovoueia 
memorat X, 84. rà ua(ovopeta ' Aporopávovs einóvros éy 'OA- 
xáci. De quo plura collegerunt Hesychn interpretes vol. II. 
p. 523. Ex eodem versu fortasse sunt verba $pxas otvov apud 
Pollucem X, 73. 'Er 9€ rois àyyeiows rárrovro àv kal üs etpqkev 
'Apioropárgs. év "OAkácur '' Üpxas otvov."^ Idem VI, 14. Ei àé 
xai "ApwToárgs evópacer Vpxas olvov, 0gÀot rÓ mpoceoikóüs T 
Bike kepdpuov. écart 0€ AloAuóv rotvopa. In Vespis v. 676. nunc 
legitur dpxas, oivov. 
Eustathius p. 1534, 47. Kópvkor 06 rórv 0/Aakorv Aéyew.—ol 
0€ maÀaioi kal kcopvk(óa TO ToLoUrorv GkeQos kaAoUaci, mapáyovres 
kal 'ApiaToQárvovs xpíjaw rabrqv 


* , M M E A 4 1 , 
ZAmvpis ov pukpaà kat kepvkis, J| kat ToUs j.àrrovTas éyelpet. 
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Ex Holcadibus hzc esse petita ex Pollucis verbis colligitur X, 
172. Efrois àv—4kal kepvkíóa, às €v rais OAÀkáow ' Apurroqávovs. 


369 X VI. 

Hesychius, 'Azeo $akéAwco ev: éoámg. "Apwro$árgs 'OAká- 
cir. oi 06 iarpol riv €x awjyeos (codex Oecos) peAavíar. 1) àvri 
ToU qpoceo7áocÜn. 7) aljvibies ànéÜarvev. Suidas, 'Aveodaxé- 
Aucev: oi uév ypagjuarikoi écámg, àmeodQerüórgoe. oqpatveu à€ 
kal TÓ &mekdkwcer. érL TO éfaíirus àméÜavev. ó 06 ' Apuaroiárgs 
àvyri ToU àreamác0g. Grammaticus Bekkeri p. 422, 25. 'Ame- 
coakéAia er: ol uv larpoi écázy. Aéyerat 9€ kal àvrl ro? àme- 
céeróórqoev. éri. TO éfaljrqs àmé0avev. ó O2 'Apwrodárgs kol 
üvri ToU àmeomác0n. Zonaras vol. I. p. 270. 'Ameo$akéAto ev: 
ai$vióvor àméÜavev. oi u&v ypapparikol écám] aoív. ' Apwrood- 
vis àvrl. ToU okAacev. oi ó& iarpol rjv ék ow eos peAavíav Aé- 
yovcw.  Etymolog. M. p. 120, 13. interpretatur zpoeomáo1, 
j| aljrio(es àméÜavev. oi 0? iarpol àvri roU écámqg. -** Ex his 
grammaticis inter se collatis intelligitur in. Suida pro ypapgari- 
«oi scribendum esse (arpoi, in eodem Suida [et grammatico 
Bekkeri] pro àzeomác0n ex 'T'ima;o éreonáot9, in. Etymologo 
denique pro 7poeo7zá0n ex Hesychio 7spoceozácón., RunNwxEx. 
ad Timzum p. 123. 

379 XVII. 

Pollux IX, 60. Kai ró 9paxyuitjs áftov 9paxiatov, os év 'Apt- 
cToQárovs OAxdauw. 

371 XVIII. 

Harpocratio, 'Emíy etov :—7à Tpvuvijcia éntyewa. éAeyov.. ké- 
xpuvrat rà óvOparL kai oi rijs àpxaías kepo(as mou]rat. " Apuaro- 
$árgs 'OAkáci. Formam ézíyeiv. preebuerunt codices Medi- 
ceus et Vratislaviensis. Vulgo ézíyvov. Conf. Babylon. fragm. 
IX. 

372 XIX. 

Pollux X, 173. daígs 9 d» xar 'Apwrodoüárgv Aéyovra év 
"OAxdágu kai carráAovs éxkpovew (éykposew Xemsterh.) kai ox- 
raAov jzocíOgpor kai cjuvüOas kai àykaA(Oas. ck)raAor fortasse 
in exvrdÀuiov mutandum. Scholiasta Avium v. 12853. To) à 
okvTdÀLOP TO Q Ékreiverat, os év 'OAkáautw, évÜa. kal Tó Nikoiórv- 
ros e£ 'Adpobirgs l'ovàv maperéOn '* Oik és kópakas rà xetp. àmot- 
ceis ékzroüàr | ànó ro akvraA(ov (fortasse re addendum) xai rs 
Oup0épas." obre Zónuoaxos. Zpjuwó6as Dobreus in ojuvias vel 
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cpubóu mutat. Pollux VII, 148. Tz» 5€ ojuv(qv ojavvótov 
"Apta Todárns kaAet. 
XX. 373 
Scholiasta Lysistratae v. 723. 'TpoxiAa 0é éariw Ó. Tpoxós ToU 
fóAov ToU dpéaros, Óv o) iudci. OcOjAcTaL. 0€ cepi ToUTOV kal €rv 
"OAkáot. 
XXI. 374 
Stephanus Byzant. üois: mÓMs Tis Alas.—r0 éOvwór Ga- 
ci&T)s kai Oactarikós ka) Paciarvós, 6s Apiorooávgs év 'OAkdot. 


XXII. 375 
Pollux I, 83. Aéyotro 9' àv raxeta vais kai raxvvavrotca xai 
ópop.áÓes óAkdDes, os  Apvoropárys. 


II EAAPTPOLI. 





lIzAaprTON fabulae argumentum Suevernius in commenta- 
tione de Avibus p. 83. probabiliter conjecit cum narrationibus 
veterum de ciconiarum in parentes pietate conjunctum fuisse: 
de quibus vide scholiastee annotationem ad Avium v. 1354. 


376 I. 

Scholiasta Platonis Clarkianus apud Bekkerum p. 330. Mé- 
Aygros 0? rpayo0(as DabAos mou]ri]es, Opà£ yévos, os ' Apuoropárgs 
Barpáxois (v. 1309.), IIeXapyots. Aatov vióv abróv Aéyov, énel à 
ére( oi. ITeAapyol é0i0tokorro, koi ó. MéAqros Oiouró0ciav &Ónkev 
(ka8fjkev Meinekius) és '"ApiororéAgs AbaokaA(ats. év 0€ V'eop- 

^ € , , 3 ^ / .s 2]* 
yois os KaAA(av mepaívovros avroU uéurgrai. Lan fium cur 
dixerit. Aristophanes explicuit. Meinekius Quaest. scen. II. 
p. 18. comparato Athena loco XIII. p. 602 f. " AAAot 6é $aot 
TÓv Toi0UTGr épóror (moai0ikQv) karápfao0au. Adiov fevo0Évra 

» / N 2 / ^ € ^ b ^ / 
7Gpà IlIéAozi kai épaa0érvra ToU viot avroU Xpvaoímmov. 


377 1I. 


Scholiasta Vesparum v. 1231. 'Aógpfjrov Aóyorv: kal roUro 
àpyi| ckoALov. é£fjs 0€ éori '' TOv OeiAQr ànéxov yvoUs Óru OcuAGv 
OALyg xápis." kai év YeXapyots 

'O uév 5óev ' Aóusyrov Xotyov 70s Mvpptnmr, 
0 Ó avTOV jvácykatev "Apj.oótov uéXos. 
379 III. 

Herodianus Piersoni p. 462. exscriptus ab "Thoma Mag. 
p. 791. Zquetov Aéyovres, onuetvoto0at o). Aéyouev, àÀAX. àmooa- 
paírea0at, &s ' Apa roiárgs év IIeAapyots 

'" Asreonuvagagv 


b! ^ L4 , 7 
"4$ TOV KGKOvp^ymov OLKLQS. 


379 IV. 
Athenzeus IX. p. 387 f. 'Arrayàs. 'Apiarooárgs IeXapyots 


, ^ [74 e *, , , , 
A«rratyás no. TOV &Vrew €y €T LUAKLOUS Kpeas. 


IIEAAPTOI. 6097 


V. 380 
Athenzus IX. p. 368 e. KeAfjv— Apioro$árgs—év. ITeAap- 
yots 


KeoaAas T pvov, keXás eptiov. 
VI. 381 


Pollux X, 174. Kal xaAkópara ev uépet rv okevóv—einór- 
Tos— Apiwrrodárovs év ITeAapyots ** XaAkópara, mpookejdAaua." 
Idem VII. 105. XaAxópara 90? '"ApirroQárgs év IIeAapyots kal 
Znfiv (v. 1214.) etpgke. 

VII. 392 

Athenszus VI. p. 247 a. 'Emtoírtot kaXotüvrat ot. émi rpodaís 
vmovpyolvres,— Apwrooárygs IIeAapyots 

^Hy "yap 6v üvóp. 4OLKOV CU ÓLckxS, 
àvru.aprvpoUct 
ÓcOeka "ots érépotge émiatriot. 
V. 1. ov Owókys. Porsonus. Vulgo evrüwóxgs. — V. 3. Fortasse 
praestat émíouroi scribi. 
VIII. 383 

Moeris p. 92. BaAare?s mapà llAárort kal 'Apwrrooáre év 
IIeAapyots. Hujus vocabuli tum in superstitibus fabulis plura 
sunt exempla tum in perdite fragmento apud Pollucem X. 65. 

' Apiórawva— ApioTodávovs elmóvros 


DBaAXaveve à' 90et Tate àpvratvats. 


IX. 394 
Antiatticista Bekkeri p. 11r, 7. 'OfgoA(as üprovs: Tos 
080À09 7eAovuévovs. "Apwrooárgs IleAapyots. Conf. l'eopyóv 
fragm. III. 
X. 385 
Harpocratio, Oik(a ko :—ékáAovr 0€ ol 'Arrikol T0. 0$! zuóv 
Aeyópevov óprÜorpodetov  olk(ckov. 'Apisroodrgs lleAapyots, 
Merayérgs Ajpas. Photius p. 319, 4. Oikio kos: sepüikorpo- 
$etov. "Apiorooárgs IleXapyois. et paullo post Oikíoko :—éxdá- 
Aovv O£—oiklockov, omittens quz his subjungit Harpocratio. 
Vocabulum oix(okos est Àn Holcadum fr. V. 


XI. 396 
Scholiasta Pluti v. 84. IIarpokAéovs: ets zv ràv róv Aako- 
vwk0vr fov (qAo)vrev ' AOnvaiov, vAovotos puév adóüpa, àAAcs 0€ 
kakóf)uós Tus kai duXAoxpi]uaros kal oxviós keojoOcira,, es év IIe- 
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Aapyots etoyrat. epi TOUTOV, ÜcTis Évekev rijs jeieA(as ovt0éva 
mpocíea0a, eia $vAakrs €veka TO» xpuuáror kai yA(oxpov fiov. 
Similiter Suidas, ITarpokA5s: óvopa kóptov. kal mapowa, €x 
IlarpokAéovs, émi ràv fvmóvrerv xai avxugpQv. larpokAgs yàp 
éyévero 'A0qvatos mAovcoios aó0pa, dÀAos—oakvumüs, Óoris. €ve- 
kev—ovóéra ot eta mpoa(ea0at ivAakis— iov. 
397 XII. 

Scholiasta Pluti v. 665. NeokAetógs—etpyrat 0€ kai év Ye- 

Aapyols Tepi aUroU ÓrL pijrop kai avkooárrqs. 


mer pe caput PECORE 


IIOIH ZXIZ. 
— b —— 


Louis in fabulis spuriis ab quibusdam Archippo tributis 
numeratur ab grammatico supra memorato p. 497. Ex Antipha- 
nis IILoujoce: longum fragmentum attulit Athenzeus VI. p. 222. 
ubi Casaubonus Aristophanis nomen restituebat. | Aristophanis 388 
IIo(goww citat Priscianus XVIII. p. 1198. Putsch. (vol. II. 
p. 202. ed. Krehl.) ** 4ífici mapà o& pro mapà coi, quomodo ct 
nos apud te. Aristophanes Ioue (IIoujee: Brunckius) Tvr- 
aka, 08 Cqgroüvres éva 9 oikov vvri éüs iva €t zapá oe." Quse 1n 
codice Monacensi ita scripta sunt P'YNAIKA AE Z HTOINTEC 
ENA AEOIKOMNNHN EACIN EINAI IIAPA CE. Veram 
scripturam alius codex servavit, 


l'vuvaika € (3rrobvres evOaO" qkopuev, 
7] 


e T * ? 
qv Qaciv eivat "rapa ae. 


IIOATIAOZ. 





ITYvYMOLOG. MS. Parisinum apud Valckenarium Daatr. 
Eurip. p. 200. et Etymolog. Gudian. p. 474, 24. quz emendata 
pono: IloA?ibos. obo kai 'AToAAGwtos Óó rof "Apyiftov, kal éart, 
$5ol, moAviOj.er párrts Gv. otro 0€ kol ró Opüpga émvypáderat 
zapà ' Apvarojárvet. kaprvpet 0à biAd£evos. kai XoQokAfjs 0 Már- 
rect ovvéoreiAev ** 'Op& zpó xeipàv IIoAvióov rof uávreos." Kal 
máu ** Oik écrw ei ui] IHToAvióo rQ Koipávov." | Ex parte tan- 
tum hac leguntur in. Etymol. M. p. 681, 22. IIoAZitos, non 
IIoAóeios, usitata Atticis, opinor, forma fuit. Vana videtur 
Valckenarii de Euripide suspicio. 


9 I. 

d Stobeeus LXVIII, 17. vol. III. p. 25. 'ApwroQávngs év TIo- 

Avo 
'0ov Ow mv. évyo) *yvvatka coi 
Oatópav: emi T UD óe TU eouX. née nyc. 

** Proverbium est -óp émi móp: vide Not. ad Nicet. Eugen. 
p. 451. Boeckh. ad Min. p. 145. Clemens Alex. Quis dives 
p. 5. ró Ó] ToU Aóyov mÜp émi mÜp peroxerevorvres TÜQo rüdov 
émavrAoüvres. ubi Segaar. Ovidius Am. III. 2, 34. In flam- 
mam flammas, in mare fundis aquas. Florus IV, 6. Quum 
solus eravis paci, gravis reipublice esset. Antonius, quasi 

ipgnis incendio Lepidus accessit." BoissoxAD1US p. 287. 

390 II. 

Stobaeus CXVIII, 16. vol. III. p. 451. 'Aptoro$ávovs IIo- 
Avioov 
T6 *yàp Qo(3eio0at óv Oavarov A5pos zoAUc 
TclV "yap 5guty TroUT oQeXera. vaOetv. 

Alterum versum, nisi quid apud Stobzeum turbatum est, 
sumpsit ab Sophocle, cujus ea sunt verba in. Electra v. 1173. 
Simillimas sententias Euripidis collegit W yttenbachius ad. Plu- 
tarchum vol. VI. p.726. 
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III. 391 
Suidas, 'Avápio ros, uàAAorv óé àvap(orqros.  'ApwrrodQávys 
IIoAvetóo 
T'péxo 9 7s &vyop&ás àvaptoewros ov. 
Legebatur àià rijs àyopüs rpéxco.  'lransposuit Porsonus Ad- 
versar. p. 281. 
IV. 392 
Pollux IX, 31. 'Apiero$árgs év IoAve(oo 
'"EAuueviCeis ?| Oeka'revets. 


V. 393 
Photius p. 13, 19. Suidas, Etymolog. M. p. 373, 19. et 
Michael Apostolius IX, 9. p. 105. "Epguor épBAémew: àkt- 
vnrorv kai voOpóv. oiov Órav eis épguíar 1) TéAayos péya. kai àxa- 
vés BAénoper (éufBAézcopev Suidas). 'Apwrodoárngs IHoAvióo (IIo- 
Ave(óo Suidas et Etymolog.). Parum probabilia de his verbis 
seripsit Valekenarius ad "Theocriti Adoniaz. p. 233. 


VI. 394. 

Etymolog. M. p. 451, 51. Ogeeiórpuy: ó év rà. Orgocio 
Ouarpbjas. "Apwrooárgs IloAvióe. kal 09copv(eww 0$ &v TrÓ 
avTQ Aéyera.. Ita enim ex codice Dorvilliano hzee. correxit 
Gaisfordus ad. Hesiodum p. 112. Legebatur àé ró év avrà 
Aéyew. De Ogceío, in quod servi confugere solebant alium 
dominum nacturi, dixit Ullrichius in appendice ad. Platonicos 
dialogos p. 232. Conf. 'Opóv fragm. II. 


VII. 395 
Moeris p. 286. Oik àmjpkev: vri ro ovk ànéxpg. — Apuro- 
$áàrns IHoAve(oo. 
VIII. 396 
Pollux IX, 130. 'ApwroQárgs 06 év IIoAveióo koi mpocep- 
o epis eime. 


Ex Polyido Pollux X, 45. memoriz errore attulit 'Thesmo- 
phoriazusarum versum 633. Ekádiov EévvAX. frgsev oU yàp 1v 
àgís. Fortasse aliud vocabuli exá$ior exemplum in. Polyido 
inventum fuit, 


Tt 
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MULIERES ckjvàs karaAapBavoócas quas dixisse comicus 
videatur Casaubonus explicare studuit in Animadv. ad. Athe- 
nsum IV, 20. p. 301. *&Zkxyvàs karaAaufárvovco: (inquit) di- 
cuntur qua in foro ct viis publicis locum occupant ubi sua um- 
bracula. destituant. Ita. soliti facere mercatores, quoties. cele- 
brabatur aliqua. panegyris. | Vetus T'heocriti interpres [ XV, 
16.]: év rais mavqyópeot okqvàs éxoíovr ot zeXoUvres. Sic autem 
loquitur idem poeta àn. Pace [v. 880.] eis "Io0jaa | oxqriy» épav- 
ToU TQ mée. karaAaugávo. Videtur Aristophanes descripsisse co 
dramate mulierum tentoria, sua commodis locis fivere cupien- 
tiam jurgia e£ àkpoxeupuooss."  Casaubono assentiri videtur 
Valekenarius ad. Adoniazusas p.309. Diversa est Kuhnii ad 
Pollucem VII, 157. et Hemsterhusi ad X, 106. sententia, qui 
de occupatis theatri sedibus cogitarunt. Nec diffitendum est 
plura esse in fragmentis quse de theatro potius quam de foro ac- 
tum esse probabile reddant. Fortasse ad hanc fabulam spectat 
scholion 'Thesmophor. v. 658. in codice Ravennate, rjj» zékva 
Tücavr kai ràs cx9grvàs kal ràs Oió00vs: ràs akgvàs Otà ué- 
cov eionke. kai yàp Tpós Tjj exqvij mvkvai 1j0àv, os kal avTOs ' Apt- 
cro$árys uéprgrat rovrov. Conf. Pacis v. 731. 
397 I. 

Schohasta Platonis Clarkianus p. 330. ed. Bekker. '"Apiro- 
$árgs — ékopoDetro énl rQ okónrew g£v Eüpiniogv, puueto0a, 9 
avTOr. Kpariros 

Tís 0€ a9; kopajós rts épotro Ocarijs: 
bmoAemTOAoyos, yvoyatuokrqs, ebpymioapurroQavitov. 
kai avrós Ü éfopoAoyetrat Exgvàs karaAap avocats 
Xpojat tyàp avroü (noi) TOU o'TOUaTOS TÓ cr po"y"yoA e, 
TOUS voUg Ó' átyopatove iyrrov 3) "ketvog 7rotà. 


. XA* . . . Lj] . . . . 
Edidit hoc seholion Kiddiusin Porsoni Miscollaneis p. 268. ubi 
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de Cratini verbis Porson! commemoratur conjectura rís 5e c 
kouyros ; más ür ris. épotro Ocarijs, nec dubitari potest quin post 
kop/ós aliquid exciderit. In altero ejusdem versu yrejübtéskrgs 
ex alio codice, quem Seidlerus memorat in dissertatione p. 23. 
restitu:: Clarkianus yrejpióworgs. Priora Aristophanis verba 
attulit Plutarchus Moral. p. 30 d.—6ó uv àzav0iterat Tijv ioro- 
/ [4 N 5 / A^ *N e^ ^ "^ $ / 
píav, ó 02 éudiera, à káAXer kal Tfj karackevij Tv óvopárov, ka- 
0dep ó ' Apuarocárgs mept 700 Eipun(0ov goi '* XpGpai yàp avro 
ToU cróparos TQ oTpoyyÜUAo." —— V.2. vols 9. àyopaíovs] Bekkeri 
Anecd. p. 339, 10. 'Ayopatos votüs: Ó mávv e)vreAis kai cavwp- 
/ »9* / " € * , ^ »y , ^ 
eróügs ot0é medporvrwouévos* oi yàp àyopato, àvOpemot aaO ets 
N 5 e 5, / 
kai àma(Oevroi. otros Evpurións. 


II. 395 
Photius p. 340, 22. 'O£vpeypuetv: Órav pe0 7?uépav éro£íog 

7j rpodxj. ' Apvaropárngs év Exgvàs karaAaufdavovcaus T3)v 0£vOvulav 
otros é$y 

Kati ux3v &kovcov, à *yovat, Ovuob óixa 

kai kpivov avT3 U3 uer. o&vperyutas. 
Dobraus in Addendis ad Aristophan. p.(116.) ó£epvyuías. Fal- 
litur. 


III. 399 
Pollux X, 67. IIpoo0eréor 0€—koi rijv év "Apwrrooávovs Ekg- 


vàs karaAauBavovcats 
AujkvOov 
TV ézTTOKOTUNOV, TV xvTpatav, TÜV KaA59v, 
5v ejepopav, t. xou a vvÜeaptav. 
e(pyrat yàp vv éni ékmóparos. — V. 2. xvrpaiav Jungermannus. 
Vulgo xvrpíar. Lobeckius ad Phrynich. p.147. riv xvrpeàv, 
riv &ykvAgv. | V.3. ovvÜeárpiav ex Aristophane affert Pollux 
IV, i21. Idem VI, 158. ZvrOcárpuav 08 xal ovAAgoTpiav kol 
cóykovrov ' Aprrooávgs eirev. (o)ykovrovr $(Xg» comicus ap. Plu- 
tarch. Moral. p. 1098 C.) et II, 56. Kai 6eárpia kai avv6eárpia 
7] 1aÀaià kej.o0ía. EKvvOcárpia Procop. Hist. arc. p. 28 C. Qui- 
bus addimus cognata ex IV, 106. ITpóoxopov 98 'ApwrroQárns 
rijs xopevovoar kékAgke, rijv 0. aUrijv ka) avyxope)rptav. 
IV. 400 
Athenzus VII. p. 287 a. Emebourmos 08 kai ol áAXot ' Arrwol 
Bóaxkas. ' Apyaropárvgs Zkqvàs karaXauBavovoats 
Tií2 
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AA! éxovca *yacTépa 
ueoT53v [Doakov &TeBadiov otkaóe. 
Sine nomine fabuleze attulit Etymolog. M. p. 218, 30. et partim 
Zonaras vol. I. p. 413. V. 1. éxyovot codex Dorvill. Etym. M. 
apud Dobraum. 


401 V. 
Pollux VII, 157. ubi de armorum generibus exponit, 'Api- 
cTopárgs 0 éy Ekqvàs karaAaufdavovcats édn 
Kat vv sXarvAoryyov Q8oMav ákovrtov. 
Idem X, 144. propter vocabulum zAarvAóyyeor hunc versum 
afferens diversam praebet scripturam 


K * ^ , e e ^ * / 
GL TOV 7TrAaTVAO^yyov, e$ opas, akovriov. 


402 VI. 
Pollux VII,202. 'Apwrodárgs év Xxqvàs karakauavovaaus 
T'jv zópóaNw kaXoUct zv kacaXBaóa 
éd. 
VII. 
Athenzus IV. p. 169 c. Tj» xvrpar 9 "Apwrooárgs év Exqvàs 
karaAauBarovcaus kakkáfjv. etpykev otros 
Tv kakkajgv *yàp kác ToU àidackaXov. 
Codex Venetus kácroü, Musurus cum deterioribus apographis 
xapoaTov. Correctum ex Polluce X, 106. Kal kakkdfigrv rijv Ao- 
mwá0a épeis eimóvros Apioropávovs év Xkgvàs karaAapgavovcats 
** 'T'i» kakkafdgv yàp kaero? Q09aokdAov." Ubi Jungermannus kde 
rov. Vocabulo xaxkdjy utitur AavraAéov fragm. XXVI. Da. 


dali fragm. X. 
VIII. 


Pollux X, 114. 'O 9e 'Apwro$árgs év Exgvàs karaAaudavov- 
caus é$y **"Qomep kóokwov aipósziwor rérpyroi." | Cribrum | aipó- 
TLv0v dicit quo frumentum ab lolio purgatur. Vide Stephan 


Thesaur. vol IV. p. 317. 


404 


IX. 

Pollux X, 147.—r7áxa 9€. kal. joxA(ov, €i kal rots Totxepuxots 
roro mpocTiÜéaciw oi kejuoOo0T0tol. kal oxAíakov Ó& TÓ rotoliTov 
'"Apwrrooárgs év Exqvàs karaAauavovcats ovópacerv eimov '' 'Toi- 
xov poxAíeko karaBaAetv." Vulgo kaAavew. Codex Antverpien- 
sis kaAvrew. Ego de duabus Salmasii conjecturis, xaragaAetr et 
caAev/eu, priorem prattuli,. Praeterea codex Jungermanni uox- 


405 


Aíokor. 
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b.e 4C6 
Scholiasta Equitum v. 422. Koxó vy rómos $710 r0 albotov, koi 
Tv u0pGv kai Tíjs korüAygs kal àv loxíov. épunrat 9€ Tfjs koxovys 
kai év Xkgrvàs karaAapJavovoaus. ''' AAAà avocat Oct ràs koxó- 
vas." Nisi rà koxórva dixit, cui etiam in Equitibus v. 426. 487. 
alterum 1llud ab librariis suffectum fuit. 
XI. 407 
Hesychius, O? yàp ákxavOav: mapoyía. ' Apuayropárgs Xkgvas 
karaAaj.3avovoats 
Ov0à' laws àvréXeryes ToUrq TQ Ocvmrvie o) *yàp áxavOat. 
In initio versus fortasse o?0' dv (ovs corrigendum. Oeirvío Hein- 
sius. Vulgo 9emveío. De proverbio vide Apauárov fragm. VII. 


XII. 408 
Pollux X, 28. Tó kópgua: kaAetra, 92 ore kal rÓ cebos kal 
rÓ káÜapp.a, TO kopo)p.evor. rÓ 02 fijua kopetv üv Aéyows. kai TO u&v 
cetos kai óijua $mà EUmóAi0os epqrat év rots KóAaft '* Tovrl. Aa- 
pàv Ó kópgua rijv abAjv kópeu" T 0€ kopoUpevorv év Ekqvás ka- 
raAap[gavovaats ' Apuyro$ávovs, &onep év KaXmrnióy (Xrpárrios 
addit Meinekius Quaest. scen. 1. p. 66.) ''"Emi roi kopi]uaros 
kaÜéfojat xaj.at." 
XIII. 409 
Photius p. 404, 20. Ilec(0a: rijv Gav ro? ipartov. ' Apuarooá- 
vis Xkgvàs karaAaj.javovcaus. 
XIV. 410 
Pollux X, 172. Tj» 9€ müjpav z9pí0torv etzows àv, &s év Xky- 
vàs karaAaudavovcaus ' Apiorodoárgs. 
XV. 411 
Hesychius, Tpiroovárq9s: 'ApwroQárgs év Exgvais. Corrige 
Tpirooráris. Pollux IV, 106. Kal rijv yvvatka 08 rpvroorárw ' Apt- 
cToQárygs kaAet. 
XVI. 412 
Harpocratio, Ayjjuapxos :—óri 0€ 1vexvptacov ol 9rpapxot 0n- 
Aot 'Apwrropárgs év Exqvàs karaAaggavovcas. 
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Dre lagenistarum argumento perquam verisimilis est. Sue- 
verni conjectura in commentatione de Avibus p. 42. prolata, 
qui Calliam Hipponici filium ejusque parasitos, ex quibus cho- 
rum constitisse credibile est, hac fabula exagitatos esse suspica- 
tur. Eodem consilio Eupolis KóAakas comoediam celebratissi- 
mam scripsit, cum. Aristophanis Pace et Leuconis Phratoribus 
olympiadis undenonagesimze anno tertio in certamen commissam, 
de qua optime disputatum est ab Meinekio in Qusest. scen. I. 
p.55. Cum nomine autem raygvicrüv apte ab Suevernio com- 
parati sunt oi zepi ráygvov kal per üpwrorv díAo, quos dixit 
iupolis apud Plutarchum Moral. p. 54 b. 
413 " : s 
Athenaeus X. p. 418 d. "EAeyov 9€ kal OerraAuajv év0eouw Tyjv 

peyáAqv. "Eppummos Moípats 

'O Zeis 0 rovrov ot0v évÜvsovpevos 

póov £vvénÀAarre OerraAukir ri]jy év0eow. 


rara 0€ kazavikà etpnkev "Apiorooávgs év Taygrurais 
, N * Q^ ^ iT v ^ 
d 7TpOS TG Avàcev Oetmva kai và OerraAGv ; 


M! ^ * A /, 
rà OerraNw«à uev T 0ÀU kazavikerepa. 


e NM € ^ N b3 bj 5, / / y "d 
otov Tà àjja£iata. OerraXoi yàp ràs àmyvas kamávas éAeyov. Versu 
altero legebatur xai rà OerraAuikàr, unde Brunckius xal Athe- 
naeo tribuit et duo fragmenta constituit. kal omisit Stephanus 
in ''hesauro p. CCCXV. ed. Londin. OerraAuà legit epitomes 
auctor, qui ita scribit, "Apioro$árgs 06 rà AvóGr Octzvd dot kal 
rà OerraAQr, kal rà OerraAikà. pu&y T0ÀD kamarikórepa. otov— 
éAeyor. Consentit Eustathius p. 957, 28. OerraAoi yàp, &s év 

^ ^5 / / b , / / » nd N 
rois Tob) AÓmnvaiov déperaw ras àmqvas kamaras €Aeyor, o0ev kal 
N , 5 ^ P3 € ^ [4 ^ N , / 
«amarikà 7Qp avrots rà àpga£uata, es OngAot, $uoiv, Apiorodoávygs 
év TQ AvüGv Ocinva, kai OerraAQv, àv rà OerraAikà zÍoÀV kamaviko- 


reoa, Hesychius, KazarvikóTepa: ànó rífjs Qárrgs, xopraarikó- 
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repa. rues 0€ àvri ToU pueitova (pe(fovos codex). kamávas yàp àij- 
ras ÀAéyovauw. 
II. 414 
Athenas XV. p. 677 b. 'Ia8jiakóv. otros roÜrov kaXobpevor 
cTé$arov ' Apu rooárgs uvüjugs 1£tooev év Tayqvirais Aéyov o0- 
TOS 
Tt oóv -0oi$uev; xXavtó. éyosgv Xevkgv Xafetv: 
Uv 7rOL0j4€v 5, XXavtó. exprv Xevukgv Xafetv 
^5 9 N , d e * 
er icOpiaka Xafovres aep ot xopoi 
» * N I4 , / 
&ócjev eis TOv Oeo ÓTQV éryképuov. 
V. 3. és apographum Florent. Vulgo eis. 9eomórgv Suevernus 
Calliam dici suspicatur. 
III. 415 
Photius p. 13, 2. 'Epe(óewv: TÓ éo0(tew odoüpüs 3 dAXo mi 
évepyeiv ovvróvos. 'Taygricrais 
' Epeiderov, káryo karómw odóv &xrouaa. 
IV. 416 
Suidas, 'Azaexkapí(euwv : " Apwrroárgs Taygrurais 
'"Avackapt(ew eoepei sépkgy xagiat. 


V. 417 
Suidas et grammaticus Bekkeri p. 439, 22. 'Amoxpóvros: 

avrápkos, tkavds. ' Apworoiárvygs Taygrwraits 

"AXXa creQávocar. kai "yap jXwtav &xets 

àToxpGcav 109. 

VI. 419 
Scholiasta Nubium v. 360. et Suidas in IIpóówos, IIpoO(ko: 

—pqrnpuoreóeu 0. aüroü—kal "ApwroQárgs év 'Taygvwrats 

Tov &vópa c0và 5| Bu8Atov óiéiOopev, 

? IIpóOwos 5j Tv aóoXeo x Gv eis *yé vis. 
V. 1. Vulgo roóror 5. Brunckius 7) delevit. Oué$00opev Kusterus. 
Vulgo àé$üeipev. —| V. 2. àóoAécxyer Suidas. — eis yé ris] eio- 
$pgsis scholiasta. Proclus 1n commentario in Platonis Parmeni- 
dem apud Ruhnken. ad Xenoph. Memor. I, 2, 31. (apud Cou- 
sin. vol. IV. p. 50.) Avróv pv róv Sokpárgv mroxóv àóoAéoxnv 
kaAobrvrov TOv kceju«oO0oToLOr, kai ToUs üAXovs 06 árafámavras, kal 
rovs vT00vouévovs eivat OuaXekri.KkoUs, cares óvoua(óvrov: Mi 
0€ kal Eekpárqgv róv mreXóv àOoAéoymr, 3] IIpóOukos, 7) Tv. à$o- 
AeoxQv eis yé ris. In quibus Aristophanis verba cum Eupolidis 

TÍA 


— 0 ÁÓ— E. 
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fragmento coaluerunt, ex quo Olympiodor. ad Platon. Pha- 
don. p. 175 ed. W yttenb. hzec attulit de Socrate dicta, T( 9$ra 
ékeivov Tóv àboAéoymrv kal mrexÓv, Ó T dÀAÀAa uiv mwejpórvrwev, 
óno0ev karadayetr &xoi, roírov karguéAgke. Eupolidis igitur ver- 
sus fuerunt, 

Mic 0€ kàyo (vel kai róv) Eokpárg, róv "roxov àóoAéaxqv, 

0s TüÀAa piv Tedpóvrukev, 

7:00ev 0€ karadQayetv éxot, rovrov karguéAgke. 
Versus secundi aut pars altera omissa est, aut dimetrum inter 
tetrametros posuit poeta, ut. Aristophanes fecit in Eccles. 483— 
485. Illa autem Tí ófj" éxetvov alius fragmenti sunt parti- 
cula. 

419 VII. 

Harpocratio 'AzoAaxetv: vri &ázAoU roU Aaxeiv.— Apuro- 

$árqs Taygrioais 
Ov uv ó "ye cg àóeA dos OU 
T eAá ^y xavev. 

Grammaticus Bekkeri p. 430, 9. 'AszoAaxetv: ávri ro Aaxetr. 
otro Avoías kai '"Apioroiárgs kal ' Avrujórv. 


420 VIII. 
Athenzeus III. p. 110 f. KoAAdfovs 9' dprovs ó ' Apwrrooárns 
év Tayngviorats 
AagBavere koNAa(ov éxaaros. 
kal mà '* 1) óéAakos—koAAdfer xAtepar (fr. EX)". 
421 IN. 
Athenzeus III. p. 96 c. lAóco1s 0€ uéprnurat ' Apuarrooávys év 
Tayqgrirats uà rovrov 
" As àdvns uot. rapaérauat "yap rà Àvrapo kaTov. 
AAAa dépe0" "TTLOV, 1] kazrpióLov véov 
KOXNoTA Ti^" ei 06 uj, mXevpóv, 9j 'yN&vrrav, 1) 


a TAquvóg, ?] vijo Tw, 1j ócA pakose oT (puis 


Ln 


jrQpiatav Qépere óevpo uera koXXadov 

XMaptav. 
Partes hujus loci afferuntur ab Atheneo III. p. 107 f. 110f. 
IX. p. 374f. scholiasta Equitum v. 642. Acharn. v. 640. 


Suida in dis, à$óía, Üemzeve, et maparéraua,, Etymolog. M, 
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P. 439, 44. Photio in vfjoris, Eustathio p. 1752, 16. — V. 1. pot 
omisit Suidas in dus et zraparérapat. — kànrov] éo0Cov scholiasta 
Acharn. et Suidas l.l. et in 0ezeíei, omissis rà Auzapá. — V.2. 
Legebatur $éper àmófjaow 1ymáriov. Yllud àmófaciv nibil aliud 
esse videtur quam depravata vocis 7yráriov scriptura. Seidlerus 
déper' ómrà, Báriw. Quod ózrà, Bari?" scribendum erat. — V. 4. 
omAgrós| Photius p. 299, 5. Nuoriww: ró Éévrepov ?) o"Aijva 
1] yAàrrav. ' Apwarooárgs. Unde Hermannus ozAfjvá y, Seid- 
lerus ozAjrvas. — ómepirijs] Vulgo 7) figs. Correctum ex Athe- 
ns p.110.374. V. 5. Vulgo :) rpiéa. Sed jrpiaíav p. 110- 
jrpuator p. 374. tjrptaía, 6gÀvkóv, ex '"agenistis memoratur ab 
Etymolog. M. V. 6. xAvepáv p. 110. 
A 422 
Athenzeus VIE, p. 285 e. 'Adóüia 0 ApiaroQárgs Tayqvworats 
Maé 7à GOaXgpua TÓ pAKpà TàÓ àdvéa. 
Legebatur và jukpà rà daAgpwà. "Transposuit Porsonus apud 
Gaisfordum ad Hephzestionem p. 331. 
XI. 423 
Pollux X, 88. Kai xvAixvas 06 àyyetov oyodoópov év Tayg- 
vucrais Oó£ewev àv ' Apioropávgs Aéyew eimàv 
T ó à érvos év rais kvAtxvais rovri Óepuóv kai ToUTo cadAa(ov. 
Bentleius 7ó 9' érvovs. Fortasse 02 transponendum aut roiv scri- 
bendum. 
XII. 
Athensus IV. p. 171 b. "'Oyórgr 9 etpnkev ' ApuaroQárgs év 
Taynvvwrrais 9uà roUrev 


'Qe ooNróvgs óurpt(Betw 


e ^ N 0» » 
"Aov TO Gpio'TOV €Otke. 


424. 


70 delendum videtur. ómór' àpwrorv mapa05ce: dixit in. Vespis 
v. 613. 
XIII. 
Pollux X, 151. "Ezi ro? avro 0€ (ToU BaXavríov) kvorw vetav 
ép Taygruoais 


425 


'O 06 Avev kva' riw vetav 

ka&aupev ToUe Aapeuovs. 
kü£aipórv] Vulgo kàá£aí(pev. kdr éfaípev Bentleius in epistola ad 
Hemsterhusium p. 107. Frustra, ut videtur, quum versus esse 
possint parcemiaci ut fragm. XII. Quo metri genere continuo 
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usus est Cratinus in 'OÓvocetow, unde quattuor versus afferunt 
Hephsestio p. 47. et schol. Aristopb. Pluti v. 598. 
426 XIV. 
Schohasta Ranarum v. 295. "Eri 0€ (rjv éumovcar) rjv ai- 
rjv rj; Exárg, eos Apioroóárgs év Taygvwrais 
X0ov(a 0' 'Exa 
oetpas odeov éAeAi(opévy. 


«4 


eira, émuépei '* rt kaAets ((Ekárqv inserit "Th. Bergkius) 75» &y- 
"ovcav; Vulgo X6orías "Ekárgs zeípa aoóàv. Correxit Porsonus 
apud Dobreum p.6:. Eodem modo Seidlerus, nisi quod non 
0, sed ce' seripsit, verbum quod omiserit. scholiasta invocandi 
sensum habuisse opinatus. o7eípas etiam Hemsterhusius, teste 
Dobrao in Addendis p. (123). | éAeAi£cogérg Seidlerus. Vulgo 
é£eAi£ouévg. Porsonus ebu£agéry. ** Hesychius, 'EAeAiCopév : 
ceiouérg. Fidem his emendationibus faciat fragmentum Sopho- 
cleum e'Pioróuois apud schol. Apollonii Rhod. ITI, 1213. in quo 
"Exárn per coelum et terram ferri perhibetur eredavocagérvy opv- 
ci kal zÀekrots opàv ome(pyot 0pakóvrov. Conf. Valckenar. qui 
de hoc fragmento disputat in Diatribe p. 167. et interpretes ad 
Orphei Argon. v. 980. seqq. cum Suida v. 'Exárgv." SEIDLER. 
Plutarch. Mor. p. 166 A. "Yap é£azarüciv éavro)s kal baza- 
rác kai rapárrovoww els àyüpras kal yógras üvÜpomovs éuneavres 
Aeyórras 
"AANX etr évvmvov $ávracpa dolet 
x0ovías 0' '"Exárgs kQpor é0éfo—. 
Quse si ex Aristophanis loco sunt petita, probabilis 'h. Bergkii 
ratio est genitivos restituentis oeípas ójécev éAeAi(opévus. 
427 XV. 
Athenzus IX. p. 410 b. Xeipópakrporv 02 kaActrat o Tüs xet- 
pas àmepudrrorro ojoAipo.— Api rooárgs Toygrio rats 
obépe zat raxéws kaTà Xeupós UOwp 
TapaTeje TO Xeupojakr pov. 
425 XVI. 
Athenzeus X. p. 422 f. Kal zpí(orapev 9. etpykev " Apwyrodárys 
€v Tayqvio rais 
"Yocemékaj.ev *, ovópes, kat kaXGs nptoragev. 
Versum explevit Erfurdtius addito &ev, Porsonus yáp.  Libro- 
rum scripturam $zozenrókauev emendavit Schweighaeuserus. 
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XVII. 429 
Pollux X, 173. Kai év Taygvirais ''* NeBpíóa kai At0ovs zo- 
pívovs kai kqpüktor."  Dobreus, 
Neflp(0a, A(8ovs rovs Tepíivovs, kngpiktov. 


XVIII. 430 

Herodianus mepi uovüpovs Aé£eos p.8, 33. 'Twrapevós, Aecfa- 
pevós, ' Akecapevós, KAavaapevos: kaAeira, 0€ év MaAakois | Ay- 
xoj.evós '' yevvata (3ouórios. év ' Ayxyopevot ''' Apiaroárgs Tayg- 
rurrais. Anchomenum alibi non vidi memoratum. Verba poetze 
corrupta. 

XIX. 431 

Herodianus Piersoni p. 465.'Améüpav éy& rÓ mpórov mpóc- 
wTOP, OUXLl àméO0per. kal àméópaper Tuis TO mAÀngÜvvrikÓv. kai 
'ApurTooárgs év rois Taygworais '* Aeüpo 0 àv o)ük àéüpajev." 
Ex codice Vaticano 1410. hzc edidit Bekkerus in. Anecdotis 
p. 1066. De àzéópapev dixit etiam Phrynichus Bekkeri p. 11, 1. 
In ejusdem epitomes loco valde perturbato p. 266. ed. Lobeck. 
Atticistarum de usu aoristi ázéópar przeceptum cum 11s, quae de 
verbo evayyeA((eo0a; attulerat grammaticus, temere commixtum 
est. Quse enim tanquam Phrymichi conici ex Satyris verba 
afferuntur, ór. «piv éAeiv avrüv eis (ovAi]v &0ev kal raÜr. àmay- 
yciXavra, évayyéAiov mpós TÓv Ücóv ijkew. éyà 0€ dméüpav ékeivov 
óevpiavóv Oei (ed. pr. 9evpl ávÓpenov à1]), corum priora ex duobus 
Aristophanis locis, Equitum et Pluti (v. 766.), sunt conficta, 
postrema autem éyà 0£—9j, ad quae corrigenda plus una patet 
via, comici sunt verba propter aoristum àzéópav commemorata. 


XX. 

Galenus in commentario ad Hippocratis aphorismos vol. V. 
p. 322. ed. Basil. vol. IX. parte II. p. 315. ed. Charter. 'Auqi- 
Oéfiov Eopvn(ógs etpgke a(ónpov róv ékarépoÜev uév réuvovra, mepi- 
0éfiov 0€ vrórv 'Acrepomatov "Opmpos róv àyudorépaus rais xepoiv 
ójoíes xpopervov, os ei kai üjuporepoOé£ior eipyjkei.. karà 08 TOv av- 


432 


Tür rTpOónor Gp apía repov ' Apuarropávgs etrev év Taygrio ats üv- 
Ope mov àpdorépe0ev àpwrepór. Phrynichus in Bekkeri Anecd. 
p.-3.20. 'Au$apíorepos: érvarvríov roÜro rà mepibéftos. ako- 
TTwKÜv 7üvv TÓ OÓropa. 

XXI. 


Pollux X, 47. Bátpa, Ba0pààta, 6s év Tayqviorais. s 
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434 XXII. 
Proverbio Ais Kópiv£os in 'Tagenistis usum esse Aristopha- 
nem tradit scholiasta Platonis p. 3568. 


435 XXIII. 

Pollux X, 101. Kal pij» éexápav etrois àv ró àvÜpáktov roro 
kai écxáptov, Apworodoárovs év Tayqvwrais eizóvros éexdápia, kat 
Tov kai écxapítóa. 

436 XXIV. 

Pollux VII, 149. Tó 9? ebxapzetv év Tayqviorats kaprevew. 

Idem VII, 168. Koi zapaAoórat 9 "Apiorooárgs év Tayy- 
vucTrats. Ita Brunckius. Vulgo 'Ayevicrais. 

437 XXV. 

Scholiasta Platonis p. 383. 'Exiprüvro év rais avvovotats kpa- 
Tfpes rpeis, kai róv u£v mpórorv Ais OAvymíov kai 0càv 'OAvg- 
míev éAeyov, rüv 0€ Ocórepov rjpócv, TÓv 0€ rpirov acrtjpos,—4€A«- 
yov 5e avrüv kai rTéAevov, ós Eipin(ons ' Avüpopué0a kai. ApuaTodoá- 
vus Tayqvuorais. 

438 XXVI. 

Harpocratio, K óza06 s :—0i yAoeccoypádoti xvróvos eioós $a- 
civ avTOv etva, Tóv kómacouw, oi uev yvvaiketov, oi ó€ àvópeiov. 
péprqrat 9. avroBi.—kal ' ApiaTooárngs év rois Taygvioais. 

439 AXVII. 

Etymolog. M. p. 551, 23. (Gudian. 358, 22. ubi kevícat) 
Korfcau: kupíes rÓ képajor moa. kevür yàp TÓ orpéoew. 
kal ro)s Béudukas kdrovs Aéyovot. kal  Apworoiárgs 0€ év Tays- 
vicTa(s TÓ Tepieveykeiv kovijca, Aéyei.. In Vespis v. 600. est 
msepwkeret. Aliorum grammaticorum locos de verbo «ever dili- 
genter collegit Barkerus in annotat. ad Etymolog. M. p. 1110. 


LEE 
440 XNVIII. 
Pollux X, 93.'Er 8£ Tayqviorais óvópacrat ri kal pe Avriipto v 
üyyos. 
441 XXIX. 


Pollux X, 119."Ort gév kai pvpíOtov etpgke ró uipov ' ApurTo- 
Qárygs év Taygrwrats ieréov. 
442 XXX. 
Photius p. 383, 21. et Suidas, Hapai£opova ov (sic sine ac- 
centu Photii codex, Suidas zapai£opobcuv) : ' ApworoQávgs Tayy- 
vioTais. dàméóekar Óé oi gév mattas ei00s vt, Ebdpóvios 0€ mapot- 
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pieds AéyeoÜa, éni rüv mapakeAevouévev Tayécs T|kew 1) àraA- 
Aárrec0ai.  Corruptiora haec przbet. Apostolius Proverb. XV, 
60. p. 198. qui praemissis ITárvra Oetv éXaóverai: émi rÀv 
eimópev (corrige ITarra 0€ kàXasverai ex Photio p. 378, 12.) ita 
pergit, capa£opotiaw ' Apiaroárgs—«i0ós rv. àdpórios 0€ mapoi- 
puQes—ámnaAAárreo0a,. — Ill autem zapai£opovcov nescio an ex 
Ihad. y, 325. lux sit petenda, IIdptos 5€ 0oGs ék kMjpos ópovaev, 
cui ZEschyli verba comparari possunt in Sept. c. 'T'h. 458. Tp(- 
TQ yàp 'EreókAo rpíros máAos e£ onríov mijbónoev eUxdAkov kpávovs. 
Fortasse igitur dici solitum. est IIdpi éfópovoov, favetque huic 
conjecturze quod Euphronius dicit raxéos, respondens Homerico 
0oàs. Lenissima quidem est et quie. euique in mentem veniat 
correctio zapé£ dpovcor, a qua ego consulto abstinui, quia pro- 
verbii speciem nullam habet. 


XXXI. 443 
Photius, Ezivós: 9ià roU érvós v Aéyovouv. 'Apwrodoárgs Ta- 
yuvwrrais. Vera scriptura omívos est: vide Herodianum epi po- 
vüípovs Aé£ees p. 39, 34. In codicibus passim scribitur osívvos, 
de quo dixit Brunckius ad. Aristoph. Avium v. 1079. 
XXXII. 444 
Athenzus VI. p. 269 e. ubi priscie vitie descriptiones ex aliis 
comicis attulit, ita pergit, Té 9e 7pós rorois ért naparí0ec0at rà 
éx TayqviorGv rol xapíevros ' Apuarooüárovs ; 
XXXIII a. 445 
Stobs;us in capite mepl ovykpíoeos (Cofjs kai Óavárov, CX XI, 
18. vol. IIT. p. 477. 'Apwrodávovs Taygvuorats 
Kai uv 700ev HXovUrov «y! àv Qvoj.aGero, 
ei uj rà DéNrio T. £AaxXev; €v Óé cot dpa, 
Ócw Tà kaTo kpetrro "olv Gy 0 Zeug exet. 
ÓTQV "yap (GT (4$, TOU TGÀavTOV TO perov 
kdro Dadieu, TO 06 kevóv zrpóe ov Aa. 5 
Lemma omittit ''rincavellus, totum locum optimus codex Pa- 
risinus À.. Pro Taygriraís 1n codice Vossiano est raygri. Hoc 
est rayqvíraus, quemadmodum in loco grammatici Bekkeriani ad 
fragm. V. indicato in codice scriptum est et apud Galenum 
fragm. XX. Verba autem fortasse ejusdem sunt personze cujus 
est fragmentum quintum. Post versum ultimum apud Stobseum 
decem alii versus adduntur, qui cum precedentibus nec cohze- 
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rent ullo modo neque Aristophanis sunt, sed novze comoediae 
poetae. Sunt autem ill versus, quos critici multis conjecturis 
tentarunt, ita legendi 
Ov yàp àv more 
otro  * .4*  *  GQjorepaveuévo 
, / 5 2950 4 / * X 
mspovke(j.eÜ. ov à» karakexpuuévot 
, N / bj 7 / y 
ei yi] karafjavras evÜécs mívew 6éóet. 
0.à rara ydp Tot kal kaXotvrat pakáptot 5 
Tüs yàp Aéyet Tis, Ó uakapírgs otxerat, 
/ , / ef 9 5 p 7 
karéóapÜer evóa(uor, ór ovk àviàaerat. 
kal Ovopuér y avrotot rots évayíopacuw 
Goep Üeotot kal xoás ye xeóp.evot 
airovj.e0' avroUs rà kaAà Ocüp  àriévat. IO 
Versus 1. et 2. 1n unum coaluerant et seribebatur otros. Indi- 
cavi lacunam. Codex Vossianus otro oreQarvopévot. |. V.3. For- 
tasse uópots excidit. — V. g. xeóperot Seidleri emendatio est p. 26. 
Vulgo xéouev.. /Eschylus Pers. 220. Aeírepov 0€ xpi] xoàs yij 7€ 
N ^ / 
kai $Ovrots xéaoa. 
44 5b XXXIII b. 
Scholiasta Pacis v. 1174. 1n codice Veneto, Zapótavikóv: 
e e ^ / 
O.aépovot yàp al Avüwal Badoa(.—xal év Tayqwuarais 06 r5 Aé£e 
Kéxpr]rat. 


TEAMHZH2. 


'TELMESENSESs, gens Carie, prodigiorum somniorumque 
interpretationibus clarissimi multis celebrati sunt veterum 
scriptorum locis, quos diligenter collegerunt Jungermannus ad 
Pollucem X, 72. et Davisius ad Ciceronem de divinatione I, 
41. Antiqua nominis scriptura TeAugofjs est vel TeAumgoofíjs, 
ab librariis in TeXucets vel TeAucceis corrumpi solita. Apud 
scriptores Romanos plerumque 7'elmessenses scribitur: vide 
Tzschuckium ad Pomponium Melam II, zr. p. 481. III, 1. 
P- 454- 
I. 446 

Aristides vol. I. p. 277, 6. Jebb. 'H xej.oüía ye ró Xovroóv 
éoTip, CAeyov 06 àvadoépov eis roUs 'TeAjucoéas (reAjuoéas. anti- 
quus codex Laurentianus) ro '"Apwrrooárovs ós éket Aóyo ris 
jyeviero, €pyo 0$ o). Quae nihilo clariora redduntur versibus 
ab scholiasta Platonis servatis p. 335. 'Er à& rots " Apwrro$ávovs 
'TeAjucceüot T0 réos àvri ToU mpórepov ketrat 

Ov «yàp m(Üeuev óv àvyGva óvóe TOv TQOTOV 


e , T ? * ^ , 
co'Tep T€0s "v, aXXa kawov pa^tyua rov. 


II. 447 
Athenae epitome II. p. 49 c. 'Apworo$árys 
, € ^ , 
a. ToaeQav "uiv epe 
Tpeis 7000s €xovcav, rérrapas Ó€ ju "xéro. 
N ? *, N ? , , 
D. kat vó0ev évyó TpiTrOUV TpaTe(ay A louat ; 
Ex Athenaeo attulit Eustathius p. 1398, 17. Idem p. 867, 
, / N y ^ MN e / / L . V 
25. mémaukra, TO Olor zós àv ebüpouu rpimovv rpámecav ; . .J. 
eio»epe Porsonus; recte, nisi epitomes auctor post rpáze(av ali- 
quid omisit — V. 2. rérrapas Eustathius. Vulgo réocapas. 
Versum tertium ex TeAugoetcir affert Pollux X, 80. Idem 
VI. 83. Kai rpímoóes—. kai éari roUrvopaa—kai év TeAjuoctotv 
" ApwroQávovs. 
Il1I. 449 
Pollux X, 72. 'Apwrrodoárgs év TeAugoctiot (aln hbri reAjao- 
c€üci) Aéyet 


M / 7 e b! ; 
Otvov Te Xtov ovajvov 5kew kai pvpov. 
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449 IV. 

Pollux X, 82. 'Apwrro$árgs 9 éowe Quupetv rwas dmipovs xai 
épmipovs mtvak(okovs, os Órav ij év TeAugoe?ot (codices aliquot 
reAJuo a etat) 

II / » E , 
wakickov a7vpov ixOvnpov. 
In Pluto v. 814. est rois miwakíokovs rovs cazpo)s rovs ixOvy- 
povs. 
450 V. 

Stephanus Byzant. TeAguiooós: móNs Kapías, os 0€ (Aor 
kai Erpáfer, Avkías. éoTt yàp àjuporépeov Optov jerà Aaí0aAa. Ó 
ToÀírqs 'TeApiocoeis. kal ópüpa. ' Apioropárvovs TeApucoceis. Aéye- 

' / ^ € » 5 , y ^ 
rat ka, TerpacvAAa(es 'TeAepiocets, os avrós €v avro 
'Q) » 9 * T , e "t ^ 
€ QV Ti$ XV OUV 7) TL 7rOL9c ae ee leXeuicoets. 
KQl TÀÀLV 


, 


, ' , ^ , , , ^ e ^u 

Gépe àzrotvvv raU0' rav AO, t roietv xp, uU. à T eXeuiaceis; 
éoTL 0€ TÓ uérporv àvamatoTwkÓv rerpáperpor karaAmgkrwkOv, o0 mp 
Tis TeAevraias avAAa(gijs àvámawros TárTerai, omaria(rara O6 
omorvóetos. Prior versus aperte corruptus. 7. codex Vratisla- 
viensis, ?iru Vossianus. Vulgo óri.  Dobrezus, 'Qs üv ris ávovr 
T. moujcas, à TeAegwoets. Sed y rv omnino servandum, post 
70vjcas autem tres quattuorve syllabze excidisse videntur. For- 

[4 / » m / , ^ / 5? 5 

tasse, Omórav rts üvovr j] Tt Touj]oas, Tí motetv xpi] jp , 9 TeAepj]- 
cis ; 

451 VI. 

Hesychius, MeráAAetorv p$pov: 'Apwrodoárgs 
M , ^ ^ ^ s / e M , 
eTQTE€ULTOU VUV TQUTO oT OVÓI] kat uupov, evpiua MeraAXov. 
MéraAAos yáp ris XikeAuóTgs Tijv Tov MeraAAe(ov pípov kara- 
ckevijv eópe. urguoveve, 0€ kai (epekpárgs év vfj IleráAg. Ab 
aliis MéyaAXos vocatur, de quo dicetur ad locum Athena XV. 
p. 690 f. 'Tó MeyáAMior: óàrvojáo0y yàp kai roUro àzó MeydáAAov 
TOU ZiukeAuóTOv. oi 0 AÜmvaiór $aocuw eivai, róv MéyaANor. pwm- 
poveóet 0. avro  Apurroiárgs év 'TeAptoceüot kai depekpárgs. év 
IIeraàg. In Aristophanis versu eam. seripturam diserte testa. 
tur Etvmolog. M. p. 587, 7. MeráAAetov: otro uópov éAé- 
bj 7 / / € / , "^ N 

yero àmOo Tiros MeraáAAov XikeAtoTOV, evporvTos avTOU TV kaTa- 


ckevijv* 0 kai 0ià ToU y ypádoeu ' ApvoToárgs TeApaoctouw. *Qpos. 


452 VII. 
Athenzus VII. p. 308 f. ubi de kopakívois agit, ex TeAjuo- 
ceUcuw affert verba MeAavomrepóyov kopakíve v. 
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VIII. 453 
Grammaticus Bekkeri p. 386, 6. 'AA$iróxporos kejaAMgs: 
Tis "oAids.  TeApucoeüoww 'Apwsropárgs. Codex roAjucceóow. 
Hesychius, 'AA$iróx pos: Aevki, ToÀiá, — Eustathius p. 868, 
37. 'AAquróxpes kejaÀ xarà rovs maAoicUs 7 ToMd. Idem 
p. 976, 53. Oi kepakoi üoreiCOuerou àAdurÓxporas kai TotaUrà 
TL/O, CKOTTTOUGL TOUS 7TOÀLOUS. 


IX. 454 
Hesychius, IIóAat: 'Apwrooárgs TeAugoetow (codex reA- 
pavceüow) àzó (ézi Heinsius) rà» Üvrüv Aéyew. éketvot yàp émt- 
ckémrOvTOQL Tüs ékrpomüs roU imaros kai ràs dAÀéflas. Dobreus 
** Primum lege ézi róv cum Heinsio. Deinde delendum vide- 
tur IIóAat, ut ad praecedens IIvAayópot (ita enim MS.) referan- 
tur. Postremo non IIvAayópovs, sed zvAacpovs dixisse comicum 
suspicor." 
X. 455 
Harpocratio, Euría :—ocurgpór àyyeióv éorw 1) ovría. éorv 0€ 
TOÀAákis mwapà rois ápxaíous kejukots.  EbmoAw XpvoQ yévei, 
"Apwropárgs TeAuuceüciw. Evry est in liquit. v. 1301. in 
Pluto v. 806. 
XI. 456 
Etymolog. M. p. 142. 143. 'ApíervAAXos: Órvopa map 'Api- 
cTOüret. etpgra, 0& jmokopwsTuKOs Ó 'ApioTokAüs. os yàp mapà 
ró 'HpakAfs "HpvAAos xal mapà T0 OpacvkAts COpácvAXos xal 
zapà rÓ Ba8vkAijs Bá&vAAos Óóvopa kópiov, ó épópevos ' Avakpéor- 
ros, otrc kal zapà TO ' ApurrokMijs ' ApíarvAXos. otros "HpoeOtavós 
eis ri]v ' AmoAAcv(ov elaaycyijv 7) Tepi ma08v.. Awoyérgs (Otoyevia- 
vós codex Augustanus) àrri ro) üpicros. kai "ApigToárys év . 
TeApucots. Codex Augustanus apud 'Tittmanum ad Zona- 
ram I.p. CXXVI. post zap 'Apwro$árve: addere dicitur év 
reAuqgsots. Quod si 1ta est, suspicor eum postrema xai 'Apiro- 
$árqs év TeAjucots omittere. Aristylli nomen legitur in. Ec- 
clesiaz. v. 674. in Pluto v. 314. 
XII. 457 


Scholiasta Platonis Clarkianus p. 331. 'Apwero$avgs 9 év 
'TeAuucoeUow eis avkopárvrqv àmookdónTe, TÓóv Xapedóvra. 


TPISAAHZ. 





DE Trphalete ingeniosissima est Suevernü disputatio in 
commentatione de Nubibus p. 62—65. proposita et addita- 
mentis quibusdam aucta in appendice ad commentationem de 
Ipae p. 44. Truphaletis nomine Suevernius Alcibiadem. indi- 
car| suspicatus est, Hesychn potissimum loco confisus, 'Emi 
PaAqgrvíov (codex ézupaAwiov): róv 'AAkigidügyr. yoiv ó 'Apt- 
crapxos émi OaAqríov (codex daAwíov) yeyevijo0at, okemrov 
Tapà (vepi codex) rór báAgra (odáAgra codex). éz àvavoxvvría 
yàp ó $áAgs ($aXjs codex). Probat in his Suevernius Reisk 
emendationem d$yoiv ó '"Apwro$árgs corrigentis, probaverant- 
que, quamvis de "Triphalete nihil suspicati, Toupius in. Ad- 
dendis ad 'Theocritum p. 409. et Brunckius vol. ITI. p. 172: 
sed intactum relinquit quod temeraria mutatione posuit Musu- 
rus ézavaw xuvría : recte codex apud Schowium ézaoyría, unde 
consequens est ut ó áAgs aut in ó 'AAxuBidógs mutetur aut, 
quod multo verisimilius duco, deleatur. Qued autem Suever- 
nius inventi sui laudem cum 'Toupio communicat, et sibi facit 
injuriam et 'T'oupio, qui cum de Phalete exposuisset, ita pergit, 
* Atque hànc titulus comaedie Aristophanis 'TpupáAgs, que vov 
dici videtur de eo quà «quo membrosior est svoe, ut ille ait, 
pulchre pensilibus peculiatus. Haud nescio quidem Sui- 
dam? vocem 'TpupáAnra de proprio viri nomine accepisse. — Sed 
hominem istum, qui mihi probe perspectus est, non moror." 
Hominem istum non "Triphaletem dicit Toupius, sed Suidam, 
quem probe perspectum sibi esse gloriatur, quod amplis anno- 
tationum voluminibus ejus lexicon illustravit. 

Paullo diversa est quam Suevernium non tetigisse video 
I. G. Schneideri sententia, qui in annotationibus ad. Aristotelis 
Politica vol. II. p. 510. TTpióáAyra daemonem fuisse arbitratur, 
quales sunt. KorícaAos et 'OpQárgs, ab eoque etiam Varronem 


a Toc áAqe TgshdéAucros: OvojAct KÜpiov Tra.pà "Apo rop&ve. 
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satire cuidam nomen fecisse 'lriphallo zepi àppevórgros: in 
quam rem plura collegerunt editores Britanm "Thesaur 8te- 
phaniani p. CCXCI. quorum verba infra posui". 

Tempus fabule Suevernius p. 65. probabihter constituit 
olympiadem nonagesimam mediam: cui optime congruit The- 
ramenis commemoratio fragm. IX. qui quadringentorum viro- 
rum imperii eo tempore particeps fuit. 


I. 458 

Scholiasta Platonis p. 380. 'Ouo? oqpuaívec 10. éyyós.— Apc- 

croQárygs 'TpubáAqre 7) yàp róv TpubóAqra ríkrovod, got 
Aafjec0e kal yap éaO' oov. 

Simillimus est Menandri locus apud Harpocrationem, Photium 
et Suidam s. v. ópod et ap. Schol. Apoll. Rh. IIT. 121. Ad 
hanc 'Triphaletis matrem Suevernius in commentatione de I'jpa 
p.44. magna cum veri specie refert versum ab Polluce sine 


fabulz indicio allatum II, 6. 'Tó 92 xógpa kal kéos ' ApwrroQávrgs 
KÉkAmnker 


"H , ,. , L4 , 
Ti$ KUOUG" €Qpavr kvos TogOVTOL. 


II. 

Hesychius, IAácer: Zpes, IIoceióros viós, ài" o9 "Apwro- 
árgs év TpwpáAgr. "IAdoras éd rov)s PáAgras, ueradépev és 
bmeofBáANovras TQ eyéOeu, is el &éAeye 'Tvrvois, 7] rwas Totorovs. 
üAAoL 0€ Ocóv mpiamen oaotr. 

ITI. 

Athenzus XII. p. 525 a.—xkat 'Apwro$árgs TpupbáAgri ma- 

pakej.o0gp ToAAoUs rÀr 'Ióvov 


459 


460 


"Ezra 00i apijcav émiasuot £évoi 


/ 
ez koXovUOovv kxivru9oAovv "rpooetjievoc 


5 ** Varro ab ipso fortasse Ari- 
stophane titulum accipiens, unam 


Carm. 82. v. 9. et A. Gell. II, 
I9. Ád Aristophanis fabulam re- 


e suis satyris Menippeis inscrip- 
sit, Triphallus epi &ppevórwroc, e 
qua fragmentum recitat Nonius 
c. IH. n. 484. (p. 558. ed. Gotbo- 
fred. in Stephani fragm. vet. 
poet. Latin. p. 556.) et Chari- 
sius I. p. 61. Putsch. Cf. Priap. 


spexisse videtur Lucianus Fugit. 
c. 32. (vol. III. p. 383.) "Yao. 
"Ecc, Ti Gya0e Tpudpmvog DiBMov. 
"Epjs. Oibéy dvonov, enel kal TpiáAng 
TOy KwpakGvy eig, SCll. Aoyoc, aut pro 
ei; lege éeví cum Solano." 


UuZ2 
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Óktog €x ey TÓv Ta(da ToXÀ5cet "e Xtov, 
érepos Ó' Okws és KAa(opuevas, érepog à ÓKtog 
ése " Epecov, ot 9. éc " Afvóov. 5v óé TavOÓ' odo 


, ^ 
€Ketva. 


ga 


V. 3. Libri scripti ózos. — éxov] &àyov 'Toupius in Addendis in 
Theocritum p. 409.  rór zoíóa Suevernius p. 65. intelligit 
Alcibiadem, qui diu in iis quas nominat poeta regionibus ver- 
satus erat, praecipue Abydi. —zeXjcev's Casaubonus. Vulgo 
z0AXjoes. Brunckius zeAyjoot's. | Quidni zeXjcav's?.— V. 5. 
Libri bis eis. | óé máv0' 60g | ékctva "Toupius. Vulgo 9 éxetra 
zár0' ó0o. 
461 IV. 
Scholiasta Vesparum v. 1339. in codice Veneto, ciaAets: 
TQ épyo émigaAets. "Opnpos '* Avrós yàp énígAe ráoe &pya. —&v 
0e TpupáAqow ' Apiorooárgs '* Kotótr ávópa els üromov ovO. àve- 
mua. pév. — Metrum facile restitui potest, Kovoér üvóp cis 
áromor oià àr émujAapev, sed sensum verborum non perspicio. 
462 V. 
Pollux IX, go. 'Er 9e r$ TpupáAgri " Apuorooárgs kai àpyvpt- 
ütor eiprkev 


"Heurovy 71i Tà$ "yvvaikag ap"yvptótov. 


463 VI. 

Pollux X, 121. O6 9€ éykewrat ai àAagacrow, raUra rà okev 
àAaBacroO)kas ràvy üdAXov Aeyórvrov ' Apiorooárgs év TpupáNqri 
àAa(dacrpoO:kas éd 

"AAXa(BaerpoOrkas pei éxovcav ek pus. 


464 VII. 

Pollux X, 151. Kai ju£áperoi 09. àv etzowuuev okevo, BaAárria, 
xai BaXarr(ó.a—kai OvXàktov 06 kal OvAak(okov. "ApwrodQárqs 
yov év TpubáAXqri roro $71009A01 Óórav $1 

J 3 Gi 
"Eorevr! éri ToUNrov nke 5v orvpióa Xaov 


N 
kai OvAak(iakov kai TO énya BaXavrtov. 


465 VIII. 
Pollux X, 162. 'H 6é kavoía niàos Makeüorwós zyapà Merváv- 
ópo, os Tidpa llepotkós. kai kupBacíav 0e 'ApurroQárgs év Tp- 
dáAqri €tpyke 
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AN A ^ » , , ^ 
Kai 75v kvvgv éyew pe kvpDactav épete. 
k«vrg» Salmasius. | Libri korr. 


IX. 466 
Photius p. 613, 4. et Suidas, Tó»v rpiàv kakQv &v: Aeyó- 
p.evóv rt éaTí. —raUra 8€ elvat Aéyovoiw à Onpagérgs opio Tpoo- 
/ / 7 ec ^ ^ ^ Ly € f v] 
ruumpuara. ILoAsQgAos Angorvvóapeo ** ''o.óv kakàv yotv 1jv éAéc0 
5 n CO? 5 / D AÀ , / ^ ^ / ^ 
avrQ Ti "Go. àvdyky, | ?j £Xov édéAxew, 1) mweiv kóvetov, 1] 7po- 
0órra | rijv vaUv Ones ráyivTra TO» kakQv àmaAAaymvo. | ra)r 
éoTi rpía. Onpayérvovs, à col $vAakré. éorír."  "Apiorodárgs Tpr- 
oáAqri 
? A ^ * * ? , * , , 
E-yo *yap à*ó Onpajévove ócóoia à pa avt. 
Hesychius, Tà» rpiàr €v: GOnpauévgs éymuícaro vpets ruuo- 
pías karà rr srapávopóv rt Ópóvrov. 


X. 467 

Stephanus Byzant. in v. 'Ignpía 9o in particula operis inte- 
gri, quam servavit Constantinus Porphyrog. de administrando 
imperio cap. X XIII. p. 77. ed. Bandur. Tó é6vos "I(npes, às 
II(epes, Bó(qpes. | Avovóotos (v. 282.) 

"Ayxo9 orgAáor peya0Upov &Ovos 'Igypov. 

kal" ApuaroQárgs TpubáAqrt 

Mav0avovres ovs "Ifnpae Tovc " Api rapyov maXau 
kal 

ove "IB5pas obe xopn'yets uot 80505 póye. 

De Aristarcho, qui inter quadringentos viros fuit et (Enoén, 
Atheniensium castellum, Boeotiis tradidit, v. Thucyd. VIII. 9o. 
98. (ubi cum sagittariis barbaris QEnoén profectus essé dicitur) 


et Xenoph. Hist. Gr. I, 7, 28. 


AI. 468 
Hesychius, "Epufjs rpwképaAos: 'Apiarodárgs év TpupáAgri 
roUro éjw«, maler kepukOs mapócorv rerpaké$aAos '"Epuüs év rij 
rp.ó0o (7apà addit Alberti: ro0 Kepap.ewot corrigit Kusterus) 
Tf KepapewdQ tópvro. De hoc dixit Suevernius p. 64. 


XIIa. 469a 
Harpocratio, Aià uéacov retxos:—rpiv Óvrov retxQv 6v rfj 
'Arruij, 6s kal "Apiyropárgs Quoiv év TpubdAgru, ro? re Bopeíov 
«al ToU voríov kai ToU CaAnpwo?, Óià pécov roUTev éAéyero rÓ 
vórtor, o uvnjoveseu kai ITAdrov év l'opyía (p. 456 a.) 
Uu3 
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469b XII b. 
"Emmokpárovs viets. | Vide l'eopyóv fr. X XII c. 


469c Ad hanc fabulam fortasse referendus Dionis Chrys. locus 
vol. II. p. 31. 'AAX Opes ó kcepukós kal ToUrov ÉKkéAevae xara- 
/ 3 s / / € / 
kaíew éri aXqirev avkíivoev ékkaióeka. 


$OINIZZAI. 





PuawNiIssAS probabile est non alio esse consilio ab. Aristo- 
phane scriptas quam ut. Euripideum hoc nomine drama deri- 
dendum spectatoribus propimaret. Cujus rei duo de sex quee 
nostram setatem attigerunt fragmentis indicia praebent. Par 
Strattidis Phoenissarum ratio fut. De utroque ante nos mo- 
nuit Valekenarius in przefatione ad Phoenissas p. VI. 


I. 470 
Pollux X, 119. 'Apiero$árovs 9 év rais owícecas elnóvros 
2HiA0g 0, 9j kara vokra uot 
QAó*y' àvaceipaQers eri T9 
Avxvetq*' 
ovk üdarés Ort kai 7) oT(A(3r Aíxvov rt eios. — V. 2. Legebatur 
$Aoydras jpá(es.  Emendatum in Excerptis Vossianis. — V. 3. 
Correxi librorum scripturam Avxríe. Ridet autem his versibus 
parodi Euripidez locum v. 236. 
Otra 0', à kaÜapépiov 
cTd(eis TÓv TroAvkaprov oi- 
vávÜas Leica fórpvv. 


II. 471 
Athenzeus IV. p. 154 e. "Ori àé ápxatov T]v TÓ epi rois uo- 
/ 5 / y , , e 
vopdxovs Ápirodoargs etpykev €v Qoiiocats ovros 
1 ^ , , 
"Ee Oiótzov 96 vaióe, 9urTUxo kopo, 
/ , , 
" Apys kacréckuN^ és e uovogaxov sraAas 
á*yGva vüv éorácuw. 
V. 1. óé zaióe Heringa apud Valckenar. ad. Phoeniss. v. 1370. 
p.461. Libri óérrav 0. — V. 2. karéo qw! és re Porsonus. Le- 
gebatur karéckgyyé re. Euripidis versus 1378—1381. compa- 
ravit Valckenarius 
5 b x ^ ^ 595 / D ew 
eret 0€ xaAkots ap, ékooyioavO. ÓmAots 
€ ^ / )-./ "4 
oí TOU yéporros Oliótrov vearvíat, 
» 5 / , / , 
€éoTQgcav éA00vT Éés uécov ueraixpuov 
os eis ày&va puovouáyxov T. àAki]v Oopós. 
Uua 
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472 ITI. 

Pollux. X, 17. 'AAAà piv kal àvd$opov xarà rijv rGv TOAAGv 
xptjaw etx àv ravrórv rotro (TO okevodóptov) elpguévov &v ' Apioro- 
Qárovs Goiícocais 

Kat vov (uavra uov 


» Mi *, , 
€xovuca Kat TóvaQopov. 


473 IV. 
Suidas et grammaticus Bekkeri p. 370, 2. (apud. Bachman- 
num 1l. p. 60.) 'AkaAi5 d$: 7) kv(ón kal 3) xepaata kai ») QaAar- 
/ e , N / / ? / / 
ría, T]rts €o TL koyxvA(Ovov Tt... ApiaToQàrgs Qoiwíocais 
4 ^ , 
Eikós e5mov vocorov aàavrov 
tiva. iva: 
4 « v * / 

kat Tà$ kpavaae akaA1das. 
ánávrev omisit grammaticus Bekkeri. Apud utrumque scriptum 
QvadQ?vat vel $ía dvo. Correctum ex Athenaeo III. p. 90a. 
Tàs 0€ kvíüas ó EtzoNs év AbroA?ko ákaXjQas óvopud(et, érc 0€ 


€ 


" Apuyro$árys év owíecais otros 'éxc róv mspórov mávrov (qva 
drei ei0 éffje rüs kparvaàs àkaX5oas. ^ Ejusdem epitome II. 
p. 62 d. 'AxaXijiy. Aéyerat mapà rots ' Arrikots otros xai rO Bo- 
ravGOes kal kvuooU atrir.  "'ApwroQárgs Oowílccats '* spórov 
"árror (ova dirai ei. éffjs ràs kpavaàs àxaNjpas." — Illud «al 
é£fjs fortasse ex eixós ó:mov efformatum, aut ipsius Athenaei aut 
alius errori debetur. De /$$o: dictum ab Schneidero ad 'T'heo- 
phrastum vol. III. p. 520. 'AkaAfjjat ex hoc loco memorantur 
in scholio Vesparum v. 879. rijv ákaAd qv: rij» Aeyouévgv 
kv(iónv, 1jv "poa $épovres TQ oat krgoriàv avró mototj.ev. GAXs. 
peradqopikàs TÓ TpaxV kai OnkrwkOv, jv kai àkaXij qv AéyeoOat $a 
Kpargs Oowíscaus. éor. 0€ kal ÜaAdrri0s lxOUs olro Aeyópevos 
àkaAi]$. 
474 V. 
Pollux X, 155. l'aAedypa—. 'Apwrodárgs 06 év dowícacoais 
kéxpi]TaL TQ Ovópart. 
475 VI. 
Pollux VII, 199. "Ev rats 'Apwrro$árovs dowíecats 0carpo- 
3«6AÀ19s Ó Oéarv ànojucÜGv. 


Athenzus XV. p. 1560. ed. nostrae ex codice Veneto, Mrs- 
porveve, 0€ ypaB(ev ko.... év dowíccas.  Dubitatur utrum 
Aristophanis an Stratiidis nomen supplendum sit. 
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I. 476 
A THENJEUS IX. p. 372 b. Xeiióvos 08 dpa. moré koAokvr- 


"^ € 2^ ^ / $ NA , , ? * 
TOv jur mepwevexOÓewwóàv marres éQavpatov (éOavua(opev ?) veapàs 
^" / N € / c , [74 e /, 5 
eivat vouícovres, kai vrepuurnakop.e0a, ov év Qpats 0 xXaptets| Apt- 
/ ^ , ^ * NM / ? / 
cToQárns eimev émauvàv rüs kaXàs. AÜjvas év rovrois 
» A ^ , A [4 * , 
a. Ove ó€ Xeuovos jeg ov G'IKVOUS, Bocpvs, OT CDAV, 
, * ^ 
c'repavovs tov * * * koyioprov éxrvdQXovra. 
€ $5 .* ^ , *? / , * , 
avTOs Ó avip 7roXet kixXas, aztovs, o'xaóovas, eAaas, 
^ [4 ; , , j 
7Ü0v, XOpta, xXeNuióovia, Térrvyas, éuDpveta. 
e 1 ,»» ^ , Li e ^ / . 
UpLO OUS Ó tóote áv voboj.evovs avKey Oj.0U T€ HUprrev 5 
^ ^ /, * ^ 
ézevra koXokUvrae O00 TAGS *yotyeyuN oiv apoUcur. 
e ?, b »9 ? A ^W €t );5» ? b! * ^ 
(OT. OUK €T OUOeie OiÓ O7vik €o'Ti TOUVLOVTOU. 
, *? b! e » » ,55 ^ 
B. uécywo rov àtyaO0v. eUmes, etmrep oi 00 éviavroü 
e , ^ ^ ^ 1 iO 7 
OTov Tis €riÜvuet XafBetv. a. kakov j«ev oUv uétyta TOV. 
* i * T^ ? Di *, I4 à E 2 ^ 
et 1] "yap rv, ovk àv emeÜuuovy ovó àv eóazavovro. 1o 
N 1 ^ 14 ? , d 
éry& 6 roUT. ONi*yov xpovov cas aoeXopugr àv. 
(d ^ ld , ^ ^ ^ 
B. küeyetye rais àXXais r0Xect Ópo) raUra "rav ' AOgvov 
, ,? € , ^ 5 , * A Mi L4 
TOUTOIg ÓÜ Umapxer TaUT , reis] rove Ücove aéBovauw. 
*, L4 » , e ^ e 1 , M , 
a. à7TéXavcav &ápa aéDovres vuüs, es cv ns. B. Tu; TL; 


Al $5 — 81 [4 , *, ,»^5 A ^ 
Q. AAt^yv7T TOV QUTOV TV TOÀ TeTOUjkage avr AÓOsvov. 15 


V. 1. 2. attulit Eustathius p. 955, 3. ex epitome. — V. 1. oc- 
xvoUs] euvovs Eustathius. — V. 2. Indicavi lacunam ab aliis ahi- 
ter expletam. — V. 3. aórós] everos codex Venetus: ceten libri 
evyrós. | V. 4. mÜov] Scribebatur zvov. xeAi0ória. Porsonus in 
Adversarns p. 109. Libri xeu3óra. xeAórvas Schweigh. et 
Porsonus in Miscellan. Kiddianis p. 195. rérriyas] Id Hero- 
dianus rérrikas scripturus erat. Choeroboscus Bekkeri p. 1422. 
rà eis i£—0ià ToU k kAivovra.—mAiv TOU TéTTiÉ. TéTTLyOS.—kal 
Aéye, ó "Hpoiavós órt rÓ kexpeoarQuévor àvenAjpocar oi Ac- 
pueis kal oi " AOqvato, 0ià rof k kA(vovres avrO, otov Térri.kos. rara 
0é éori rijs Ó0£qs ri mapà rà Ocoxkpíro kai vrapà. ' AparoQdrer Oui 
TOU k kA(verat. ?) 0€ mapáooois rÀv àvrvypáder o)k Éxev otiros, 
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4AAà Oóià ToU y. Similimum est de vocabulo óprv£ decretum 
Philemonis. Choeroboscus ibidem p. 1466. rwés uív Óprvyós 
Qaci 0.à ToU y, Dujuov 06 01à ToU k $uoiv Oprvkos. | V. 5. Vulgo 
)pucovs. Codex Venetus $pico)s altero & eraso. Omissa hac 
voce epitome f0ois 0. àv vupópeva ovka ópoU re uopra. Porsonus 
ópuxoUvs. V. 7. ote myvik epitome et Eustathius p. 955, 4. 
V. 8. etres om. libri et Eustathius. Addidit Porsonus. — V. 11. 
roür Brunckius. Vulgo roürov.  dxjocas] $0dcas Elmsleius 1n 
KEdinbureh Review vol. XIX. p.89. xpijoas Porsonus. V. 12. 
609 Casaubonus. Libri ópórv. "A0gvà» Brunckius. Legebatur 
'AO0qvaíev. | V. 13. Addidi 9 ex codice Laurentiano.  ézeiójj 
rovs 0co)s oégovcow] Vide Valckenarn schol. in. N. 'T. vol. I. 
p.551. — V. 15. memoínkas] mezoujkac epitome, quse. post ver- 
sum decimum sic pergit, etr ézdyet Ór. oéBovres ro)s Ücovs Ai- 
ywrror avrÓv Trjv mÓÀw memoujkac àvT A0mvr. 

Ad hunc locum spectant Athena verba XIV. p. 653 f. "Ori 
0& év rais ' AÓrjvais Üujvekeis T1cav ai ómàpa, mücat uaprvpet ' Api- 
oToQárgs év "Opais. ubi epitome ér. Eiprjyy, quem errorem re- 
petiit Eustathius notatus ab me supra p. 504. 


II. 
Pollux VII, 13. ^O 82 oi. vüv $act rovs oikéras mpàow aireiv 
»y € ^ , ^ 9 / e/ 
écTLup €Upeiv év rats. ApuaroQávovs "Qpaus 
"Euot 
, , $ , hj ^ ^ 
kpaic'TOv éarw €e T0 Ooctov ópayeiv, 
^ ^ ^ e 
eket Ó étg dv Tc eUpey.ev j.éveuw. 
V. 1. 'Epoi "Toupius Emend. vol. IV. p. 370. Vulgo €f poi. 
Idem transposuit quod legebatur ebpejev zpàcw. Ceterum non 
improbabilis est "Toupii conjectura in duo versus hsec verba 
redigentis deleto écrw», quod ssepe adjecerunt librarüs. Idem 


a [ta ab librariis et criticis bis peccatum in Epicharmi versibus 
apud Diogenem Laert. III, 16. qui nostrorum librorum ope ita sunt 
emendandi 

Oavkacciy Gy ob0év pe roO. oclo Aéyew, 

Kai dyüdyew &ocroigiV &o'rovs KG Ookeiy 

KaABs medükmv koi yàp d kÜev kvvi 

KdNaroy qjuev $aíverou Kol BoUg [Jot 

vog 0. oyg KdáDuc TO, vc 0€ On Di. 
V. 1. Vulgo Oavkacóv oD0év ée7í pe 7270, interpolatione indocta. éc7/ 
omittunt antiqui codices nostri: ergo óv addendum fuit. ^V. 2. é»- 
Davey cum digammo dixit. Versum quintum ex iisdem libris explevi. 
Aberat 0;v. Male Scaliger kdXXio vé» éo vw, 0c 9 Ui. 
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Porsono visum, qui in annotatione ad Hecubam v. 1238. zptv 
xpáruror els—scribebat. — V. 2. Vulgo eis. De Oso«ío dictum 


ad Polyidi fragm. VI. 


III. 479 

Scholiasta Avium v. 874. PpvyíAo Xafga((o: érel bpvyàv 

Ó Ocós. kai év "Opaus 
'T'óv Gpv"ya, TÓV avAnTijpa, TÓV Zafattorv. 

Cicero de legibus II, 15. ** Novos vero deos et in his colendis 
nocturnas pervieilationes sic Aristophanes, facetissimus poeta 
veteris comadia, vexat ut apud eum. Sabaxius et quidam alü 
dii peregrini judicati e cioitate ejiciantur."^ Dixit de his diis 
Lobeckius in Orphicis p. 627. 628. Ejusmodi est "Y»s, de quo 
Photius p. 616, 14. et Etymolog. M. p. 775, 5. '"ApwroQárgs 
06 cvykaraAÉyen £evikots. Ocots rv "Yqv, ubi tamen valde proba- 
biis Meinekii correctio est in Quaest. scen. IT. p. 73. Apollo- 
phanis nomen restituentis, comparato Hesychio in 6eoi £evi- 
kot, —00s karaAéyeu ' AmoAAooárns Kpnot. 


IV. 479 
Ammonius p. 41. Aiéó 00pe:— Apwrodoárgs "Opaus 
AuédÜopas TOv Opkov r&v. 
"Qpais Coddazi correctio est. Legebatur Kópaus. Nomen fabulae 
omisit Eustathius, qui hec verba attulit p. 191, 28. 
Idem Ammonius in v. vjzáyew p. 140.—oi 9€ Bongfobvres Tij 
Aéfe, aci Órv Unáyew Aéyopev àvri ToU mpoáyew—aos qot kal 
" Apa rooárms 
"E-yo 9' (cepe 00v Opkov. 
àrri ToU 7poepó. lisc quoque ad Horas refert Burmannus in 
praefatione p. 26. 
V. 490 
Grammaticus Bekkeri p. 425, 3, 'Agix0ís: rovs oük éc0to- 
uévovs ix00s. "Apwarooárgs "Opats.. àníxÓvs ex Aristophane af- 
ferunt Pollux et Eustathius, de quibus supra dixi p. 500, 501. 


VI. 4981 
Hesychius, 'Apüas iepóv: iepór 'Apàs ' AOjjvgow. '"Apwrodá- 
[74 » N x , / 3. X 3 , 
vns XQMpaus. évtot 0€ rrj». BAáfgqv Aéyew avróv évópucav. 


VII. 482 


Pollux X, 160. 'Ao ko pa, es év rais " Qpaus ' ApioroQávovs. 
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483 VIII. 
Hesychius, Aikaorikóv: "Apioropárgs év "Opais rpi(30Aóv 
$uow eiat oU guévrot €argkev, àÀAA. üANore üAAos éü(bero (é(- 
óoro Musurus). Ubi vide interpretum annotationes. 


494 IX. 

Hesychius, Zeóüyos rpwmáp0evov: E)purüógs "Epex0Oet. koi 
XoQokAijs XwiQo '' Xapirev rpi(óyev." ' ApurroQárys "Qpats ka- 
raxpuoTiukOs émi TOv TpiQr TÓ (eÜyos EOÜnke '' Zeüyos rpi0oUAGv 
(rp(8ovAor Salmasius)." vapabéOorai 0€ Óri kal rpiyots. üppact 
T.wes éxpijcavro kai órt ráogovot TO (eÜüyos emi y. kai . 


485 d | 
Pollux VII, 187. XouipozóAai, és ' ApioroQárgs év "Qpos. 


496a XI a. 
Scholiasta Platonis Clarkianus p. 331. Xawedoórvra 'Apiwro- 


Qárqs év"Opats vvkrós vai0a kaAet. 


486b XI b. 

Scholiasta Vespar. v. 1178. ex codice Veneto suppletus, 
Oeoyérns: órt Ocoyérgs otrós éoriw Ó ' AxapveUs Ov kal émi rà 
peyáka. àmomapüetv (&moódrew cod. Venetus) kej.obotiow. OfAor 
óé év rais " Opaus. 


FRAGMENTA 


INCERTARUM FABULARUM. 


E 487 
SCRIPTOR vite Aristophanis p. XVII.—('"Apisrooárys) 
perjAAa£e rór fov matóas karaMumàr rpeis, íAvmmor Óprvguov 
rQ TámTTQ kai Nikóarparov kai ' Apapóra.—rivés 0€ 0vo aci, d- 
Aímrov kai Apapóra, àv kai avrOs éjanjoOr 
"Tav cyvvatka. dé 
aio'xvvoj.at TO 7. OU Opovoüvre TOLL. 
(cos avroUs Aéyov. 
II. 488 
Athenzi epitome II. p. 53 a. 'ApvyóaAàs 'Apírrapyxos kai TÓv 
kapmOr kai TO OérOpor ójo(cs mpodépera, kar. ó£eiav rTáow. duAó- 
£evos 0" áudórepov mepuomá.— Apiarodárns 
" Aye vuv ràg &uveyóaAás AafBàv 
Tacói kaTa£ov Tij keDaNg cavroÜ Ao. 
V. 1r. Vulgo vóv. | V. 2. rjj ke$aMg Dobraus ad Aristoph. 
Plut) v. 314. p. 38. Legebatur rij» ke$aAijr. 


III. 499 
Athensus VII. p. 310f. Aéyera, 08 Ór, xai avvéaeu ràv àA- 
Aev ix0íov Oudépe: (6 Aáfpaf), émiwwogrikós àv ToU OwacO(ew 
€ / * ES. NO? / L4 
éavTÓr. 010 kai Óó koj.9OiomoLós Api roàrygs éQn 


Aafpa£ ó avrov ix0vov codéraros. 


IV. 


oO 
Athenzus X. p. 444 d. KaAós dpa kai 'Apworooávgs 2 nM 
0(rys yáAa róv oitvov éd eimóv 
" Hóve «ye vrtvew otvos ' Adpodtrus eyaAa. 
ys Porsonus. Vulgo re. 
3: 491 


Athenszus X. p. 446 d. IlIíouat 06 üvev ToU v Aekréov, ékrec- 


492 


494 


495 
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vovras 0e rÓ .— Apiwrodárgs "Izmetoi (v. 1289.) *' Kobmor. éx 
rabToU ue0. jur míerat morQp(ov." kal év áAXots 

Iluporarov otvov '/j&epov Triel Tàxa. 
[6s àmó ro) miotuo(] Codex Venetus míet (sic), alii zt, Mu- 
surus 7í(g. Epitome omisso ex Equitibus versu, edpyra, 92 xai 
TÓ mio0p.at, 6s "ApwrroQárns, muwpórarov oivov ríueporv ijj, quae 
repetunt Eustathius p. 1253, 50. et grammaticus Hermann 
p.321. Tráxa, quod Athenzi esse credebatur, ad. Aristopha- 
nis versum retuli, verbis às ázó ro) ztoüpat ut spuriis notatis. 
Debentur ea librario prava scriptura zie( decepto: qui error 
epitomes auctore et Eustathio antiquior est. 


VI. 
Athensus XI. p. 485 a. 'A$' fjs (Xeraorijs) éori Adsrat, rovr- 
éoTww à0pócs mietv.—daocl yàp mov ó avrós (Apwrooárgs) 
To à' ata XéAaQas rovuóv óva£ Ócomora. 
otov üÜpovv jw éfémies. | 9 aiua] **Oéuas Eustathius et. mem- 
branc" inquit Casaubonus, eamque scripturam ex epitomes 
codice Parisino affert Schweighseuserus. Sed apud Eustathium 
p. 1246, 36. non 9épas scriptum, sed óézas. Hesychius, A€- 
ÀAadas: mémoxas. 
VII. 
Athenzus XIV. p. 652 f. "Orres yàp karà róv ' Apuorooárqv 
Ovó&v *yap óvres *yXvkvrepov Tv (o'xaóov. 
VIII. 
Athenzeus XV. p. 701 b. "Ira kày& karà 10» kaAóv ' AydÜova 
àva$oerÜjco ráóe rà ToU 10ioTov ' Aparo$árovs 
"Exdépere 7evxae kac' ' AvyaOova Qwodópovs. 
Conf. fr. 300 b. 
IX. 

Cheeroboscus apud Bekkerum p. 1247. 'Ioréor 52 kal rovro, 
Ór. 1) etÜcia, T&v ÜvikQv Tr mpéoBu mapà rois püropeou Bapvróves 
ávayweckera, às àmó ToU mpéo(vs mpéafeos mpéofee mpéafhy, 
'"Hxeror peo Oo," ds 


€ 


Tapà 06 'Apusroárve, mepuomopéros 
9 E / ; / T € 9 ^ € N ^ / x 
à T0 evÜcias o£vróvov, oiov «s àmO0 ToU 0 Tpea(39eus roU mpea(déos rà 
wpeofjée rà mpeor. Versum integrum servavit, sed omisso 
poetze nomine Joannes Alexandrinus p. 14, 24. Tà oso ee eis 9 
cvvatoobUoiw ' AÓqvato.— 


K b] / L4 ei , ó Ld 
aL 7pOS$ "ye TovTois 7kerov "pea ox ovo. 
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K. 496 
Galenus ad Hippocr. epi àyyóv vol. XII. p. 161. ed. Chart. 
Kal mapà rois kepukots 0€ rà mporewójerva ToÜ ocoparos cs els 
éufBoAi]v rapeokeváoOat Aéyerat, kaÜór. kal ó  ApioroQárqs éOAc- 
c€r eUmov, 
X»opei "ri *ypauuv. Xopóós ws ei éuBoNáv. 
Vulgo és éufoAf. 
| XI. 497 
Clemens Alexandrinus Stromat. VI. p. 745. E?pois 0 àv kai 
Oeóyritos (v. 457.) eizóvros 
Oro, xpyjowuór. €oTt véa vv; àrüpl yépovrv 
ov yàp Tu0aA(o meí(Üera, os áxaros, 
"ApwTopárg róv kopukóv ypáoovra 
Aia 'xpóv vé. tyvvaui 7 peo(9Ursgs àvyp. 
Simillima his sunt verba Euripidis ex Phoenice allata ab Sto- 


b»o LXXI, 8. vol. III. p. 47. 
ILkpór véq yvvouwi npeovrys àv)jp. 

Quamobrem nisi Aristophanem pro Euripide nominavit Cle- 
mens, hunc ille versum potius quam 'Plheognidea expressit, 
quemadmodum alium ex eadem fabula versum óéomowa yàp 
yépovr. vuudíeo yvví in 'Thesmophoriazusis memoravit v. 413. 
Eadem sententia in Danae usus est Euripides (apud Stobzeum 
LXXI, 7.) yvvau( 1 éx0póv xptjyua mpeoffórgs àrvüp. Cum 
'Theognideis 'Theophili potius versus ab Athenzo servatos 


XIII. p. 560 a. comparari debuisse ab Valckenario animad. 
versum est in Diatribe p. 273a. 


XII. 
Clemens Alexandrinus Stromat. VI. p. 751. 'Apwrodárvovs 
ypédovros 


Béaiov é£ew Tov (tov oikatog àv 
xepts e 0op/Bov kai oov (oes kaAós, 


ó  Emíkovpos Aéyet ** Atkatoatrys kapmós j.€ywros àrapa£ía." 


498 


XIII. 
Scholiasta Platonis p. 371. "Avra: roro yrXospevor p£v rwá 
c"quaíve,, óacvvópevov 06 üriva.—évíore 06 ék voÜ mepvrroü mpoo- 
ri0era..— Apioroávgs Ne$éAaus (v. 630.) *'"Oarts. oxaAa0vp- 
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pár( ürra pukpà pavÜdvov."  "Eparoo0érgs 0€ xpoviküs avró duoi 
mapaAap[3áveo6at 
^ M! d 
IIv0o0 xeXióov T»vk' &àTTG Qatverac 
kai TÀÀLip 
'() 5? »* , € ^ ^ 9 * , 
TQvik aT Upeis komiáT  OpXOoUj.evot. 
In priore versu apud Siebenkeesium p. 23. et apud. Ruhnke- 
nium p. 35. est zí0ov xeXibàr kámo0 rra. Et mó0ov ceteri 
quoque grammatici praebent. 7v000 xeXióó  Dobreus in. ap- 
pendice ad Kiddii Miscellanea Porsoniana p. 383. Comparan- 
dum autem 'T'hesmophoriazusarum initium, "OQ, Zeü xexióv apá 
; ; À 
more $argoerau; Alterius versus scripturam vulgatam 'Ozvíka 
üárr Üpeis Ópyotpevot komiüre emendavit Bekkerus. | Harpocra- 
tio, "Arra :— Api rooávrgs 06 éni xpóvov ** IIiff£ov xeAióov aqvík 
ürra $aírverai" | Corrupte Philemo ab Burneio editus in árra 
5 ^ N / Ny € * J 
p. 16. ériaxot ó€ vapéAkei 70 ürra, os TO xiovimmov m00v xeA- 
0o» TQv(K ürra d$a(verai.. ubi xtovermov ex. mv0ov. xexív vel 
etiam éruaxot conflatum est. De Chionidis nomine restituendo 
mirabihter cogitavit Sturzius in annotatione ad. Etymolog. M. 
p. 772. Cum Harpocratione plane consentit Eustathius p. 148. 
extr. Corrupte Etymolog. M. p. 167, 46.—ó6 keyukós 0€ xport- 
kür avTO "apaAapg3áve,, IIj8ov xexibov rqv(xk. ürra yíverav: Aéye 
ózóre xeAibir yíverat..— Breviter Suidas 1n árra annotavit comi- 
cum quendam árra émi xpóvov dixisse. Mira vero sunt quie 
Photius tradit p. 473, 12. repetita ab Suida, II?0ov xe€A:06- 
/ * / 7 / ? x s 
vos: Tmapou4ía à&mo Tiros XeAi00vos ÜcoAóyov àrvópós kai rerpa- 
/ N N ^ / c / e N 
rockÓTOV Kai TE€pi reAerQv OieiAeypuévov, os Mraoéas ó lIarpevs 
(IIarape)s Suidas) év rà llepízAo. oi 0€ Órt Opgvqrwóv v0 (Gov, 
ol 0€ ür, TO ap o'yuotvrei. Similiter Hesychius, I1200v x eX(0ó- 
vos: mapowu0es, O.órL OOvprikOv TO (Gov. (Hsec etiam Proverb. 
App. Vatic. III, 41. p. 304.) 0pgret yàp 7) xeXi0ov kai ànócv. 
, puvyev yap 9) X y 
TO 0€ àAq0és ànó XeAibóvos rwós OcoAóyov 1j reparoakómov. Che- 
lidonem xpgopoAóyov veterem memorat Herodian. zepi uoriyjpovs 
Aéfeos p. 9, 7. Suidas in xexióvas. 
500 AIV. 
Pollux II, 18. 'Apwrrodoárgs 9$ kvauí(ew ràs ákpa(ovcas (map- 
0évovs) é$n 
, N ^ 
 AAXat 66 kvapt(ovotw avrov * * 
hl Ld $ 8 , / / 
Tpós àvÓpas eiciv ekmreráotukot oxeóor. 
Post avrà» vulgo legitur 57yovr, quo caret codex Jungermanni. 
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XV. 5O! 
Pollux II, 34. "Apweroiárvrs 
A ovo Oe kai krevianoOe pos TOV 9AÀLOYV. 
AVI. 502 
Pollux II, 39. IIapà 9? 'Apwrro$áre: (7j kepaAi]) oxágiov 
"Iva u3j kara"yüje TO ckaQuov TAgryeis EA. 
70 addidit Toupius Emend. vol. IV. p. 363. 
XVII. 503 
Pollux II, 189. 'H pérrot kopuo(a 1) r]v àXerpíóa uvXakptoa 
kaAet 1) (Qóv Ti év T uio 
"Iva £vvàow Gep 50eo00v (iio, 
ckeA1kage éaOtovre kat uvXakptóas. 
Hanc vocis significationem denuo memorat VII, 19. 
XVIII. 504. 
Pollux II, 233. 'ApieroQárgs 92 etpukev 
"Uc ovx érepov &vÓpa capkuwov. 
Verba és ovx &repov omittit codex Jungermanni. 
XIX. 505 
Pollux VI, 24. "Ecrt 2 70 ákparícac6at kal rapà rots zraXatots 
xal 7rapà ' Aptorocávet 
T 76 kakóv ; àXN. 9 kokkupmA nkpaia ; 
Phrynichus Bekkeri p. 23, 15. 'Axparízaco60ai: rÓ pukpóv ép.- 
$ayeiv mpó ToU àpíarov. "'Aptorojárqgs '"'Akpariotbuat pikpor-" 
Ab his verbis Aristomenis trimeter incipit apud Athen. I. 


p. 11 C. 
XX. 506 
Pollux VI, 80. Eízois 9' àv kal kokkícat potày xarà ' Apwro- 
dárqv 


"O£veyAvkeiav TÁpG Kokktete oa. 
rovri óé rÓ iauf8etov 'Apwsroiárgs o)k (Our Ov etpgkev, àÀN os 
AioxoNov. Dobreus ** An sensus est, Nondum mature puelle 
vim paras? Norat. Carm. II. 5, 10. Zmmitis woe." 


XXI. 507 
Pollux VII, 26.—xai (oj.etücat.. kai ' Apa roávys 


Tav xrpav, 
v fj Tà kpeaóv 3Nrec éCop.evjséva. 
ies Dobraeus ad Pluti v. 227. p. 27. Vulgo &yes. 
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509 XXII. 
Pollux VII, 64. Kal kpokós 0? pépos éo0iros.— Apvwrooá- 
vns óé 
"A 7 f^ L4 
vicete kpokvóa ju aorioyovpevav. 
Vulgo àv ére. Correctum ex codice Falekenburgiano. àv5joce 
Brunckius p. 282. **Corrigo àár$jew xpokvóa pacrtyovuérg de 
serva interpretatus, quae virgis csesa dicitur ridicule floccos 
emittere, veluti lana cesa virgis mollitur et floccos explicat." 
SCHNEIDER. in indice in scriptores R. R. p. 362. 
509 XXIII. 
Pollux VII, 67. Tó yvrvawetov (óvtov—o7póqQtov óvópatov, os 
" Apuarooárns 
* 4 
"AAA TÓ eTpOQiov Avv 
M / , 555, 
Tà kápva uovéemwurTTEV. 


510 XXIV. 

Pollux VII, 108. IIpó àé ràv kapívev rois xaAkeÜcir &0os 9v 
^l ^ ^ 5 / LA / P) ^ 5 
ye^otà Tiwà karaprar 3] €mvmAaTTeiw émi $Üovov àmorpomy. éka- 

Aeíro 0€ (ackária, os kai 'AptoroQárgs € 
IIAzv e T$ TOLaLTO Ócojevog 
, $; 8 , * M! 7 
Bacexaviov éri kapivov àvópos xaXkéos. 
V. 2. Vulgo 8aexavíov. Correctum ex libro Falckenburgi. 
MAUS 
De 8aocxavíow vid. Lobeck. Aglaoph. p. 971. 


511 NNV. 

Pollux VII, 162. Aezpàv | kepáptov ó£npóv àvri ToU uv0üv 
'"Apwrrooárgs Aéye..— Idem VII, 161. kepájuorv ófgpóv ex. Ari- 
stophane memorat. 

512 XXVI. 
Pollux VIII, 17. "E»tot 9à otovrat kal àváykgv oaxetos eirat 
O.kacTLkOv. etmóvros ' Aporodárovs 
Ovx ei Xaov OUpa(e và Nyuiouara 
kai T3v avá*ykqv és kópakas évrevOevt ; 
Vulgo o)« (y, correctum ab Porsono in Adversarüs p. 232. 
Versu altero évrevüer( Jungermannus. Vulgo érrebtüev. 
512 XXVII. 

Pollux X, 32. IIapaméraapa—moAXUxpovv, éd! o0 ' Apurropárgs 

ürp €tmoL 


To [4 N Kv ^ , 
o 7apamerao ua TO IÍ&vmpiov T0 voutiAov. 
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XXVIII. 514 
Suidas, A$aíveraw: fmgpa(verau. —15) mpórq Dac?verci. — xai 
" Apa rooárns 
'"EÉvra0a 07 7atÓaptov é£avatvera. 
kai érépo 0. 
"Qo. éywry! goowopav 
Oeóuevos. 
XXIX. 515 
Photius p. 266, 16. et Suidas, MgAGcav: rÓ kaÜetvaí rt eis 
fádos. kal rijv d$ápvyya uqgAGcat 70 Ouaxptoat (Duaxptjaa,. Pho- 
tius) r9 OakróAo.  "'Apworodárgs 
Tv $àpv'ya jXov vo Ópay.às éEev uovas. 
In poetze verbis rj» Photius, róv Suidas, uterque autem dà- 
pvyya umàcoat, quod in $ápvya uA» cum Porsono mutavi. 


XXX. 516 
Photius p. 460, 3. et Suidas, IHTpóoto xe: T0 mpócexe.—obros 
0€ kai vr(oxop.a, T0 vmioXvotj.at ot re rpayikol kab" Apiarodárns 


To "pá*yua ToUro cvXXa(detv vmrioxopat. 


XXXI. 517 
Suidas, ExéOtov: ék roU éro(uov. kai 'Apuarooárgs '* Tabra 
ó& | exeO(ows &owe." rovréarw €x roU maparvxovros etpqrat. 


Phrynichus Bekkeri p. 57, 14. Oàko0v:—smapo£vvópevov— 

s SS ^ € / y )! D 2! 7 N ; 
ToTÉ 06 kaÜ  vmépÜeaw, oUkovv éàa eis, ovk édoeis otv. kal map 
, / 
Api 'Todoàret 

» 9 5*7 * / , 
Otkovv p éaceie àvauerpioacOa Tàóe ; 
, N ^^ , ,/! 5 
àrri TOU ovk €áceis ov pe. 
XXXIII. 519 

Grammaticus Bekkeri p. 400, 9. et Favorinus in Aldi Hor- 
tis Adonidis p. 16 a. 'Avéxei:—Aéyerat àvéxew xai TÓ ko- 
Aeiw.—kai " Api rooárqs 


M ? E ? ^ $ 08i e $8 ^ 
2!) Ó ovk avetxec avrov oo'mep eikog 5v. 


XXXIV. , 529 
Grammaticus Bekkeri p. 434, 5. 'Azóppnra mávra rà àne- 
pupéva kai àámqyopevp.éva, év rois vópois Aéyovaw. ' Apuarropárqs 
OvTws Ti TÀTOpp1rra Ópàv éo ri uéAe. 
XxX2 


Ioa, la m SCR A EYE i 
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Fortasse écrw péAov. Aliam conjecturam, érguéAe, in. diario 
nescio quo propositam vidi. Apud Suidam in àzópprra. scrip- 
tum in editione Mediolanensi o?r6, r' eizóppqra opàr ért péAA«t. 


521 ANNXV. 
Etymolog. M. p. 61, 17. "AA eic ov: Aéyerat üpoerikQs, otov 
N » , 

D'ieyvocke TOV üAÀeic Ov T€ KQGl TÀ "ypau uaa, 
"Apwrro$árngs. éori 0€ ei0os mornpíov. Vulgo yíveaxe róv üAewor 
xai. Correxit Porsonus in Adversar. p. 282. 

522 ANXNXVI. 

Etymolog. M. p. 270, 45. AiacavAopevos: áfpvvóperos 

kai ó.aÜ0pvmTOpevos, zrapà rÓór cabAov rov Tpvoepór kai yaÜüpov.— 
^ b! 

"Opo "yap cs ou Qaa OLac avA OU evov, 

'Apwrrodárgs. Sine Aristophanis nomine versum attulit Zona- 
ras vol. I. p. 539. ubi eavAopevorv scriptum. Hesychius, A:a- 
cavAoóuevor: Otakwovpevor kai évaffpvvóp.evov 9j 0taceuopuerov. 
Ceterum cp$aka media syllaba producta dixit: de quo olim 
dubitabat Gaisfordus ad Hephsestion. p. 7o. 

523 AXXVII. 

Etymolog. M. p. 280, 28. Ai.ókerov: Órt oi Arrikol kal ér 
rois TQ,ol mpogdmois TÀv OvikOr Tots Óvikots xp&rrat, os Apioro- 
Qàvys 

^ $5 8 e , 

KaravriBoXetrov avrov vmoTe7'rokores, 

N ^ 

ekatverov 0v 7arépa vois opx5uact. 

Similis locus in Vespis est v. 975. "I0 àvrugoAQ o^ oikreípav 
$ KA / N * ld ^ * / , d , 

avTOv à márep | kai qu) 0.adÜetonre. 00 rà moda ; | àvaBatver 

^e * s / » 00 ? ^ N 4 

à morQpà, kai kvvtotueva, | airetre kàvrigoAetre kal Oakpiere. 

Vfronemrokóres fortasse 1n omomezrokóre mutandum. | Dobraeus 


5 / € N ^ , ^ 5 $ 
Exfjaiverov cs TOv 7T. TOUS Ó. karavrioAetrov T avrov—. 


524. XXXVIII. 
Etymolog. M. p. 298, 53. EtíAq: enpuaítveu rijp 0epuacíar ék 
roU €ÀAn mAeovacjQ TOU L, ós$ sapà ' ApioroQáret 
Kati Tov TOS ety. ixOvev or T9uévov. 
525 NAXANIX. 
Etymolog. M. p. 470, 34. 'Ixrtva:—IIAárer 0€ mponapo£v- 
TÓvos Aéyeu, os mapà ' ApvoroQárvet 
"Icrwa Tavrodo0aXuov ap aya TpéQov. 
Attulit hunc versum Choeroboseus apud. Bekkerum in annota- 
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tione ad locum Etymologi p. got. ápmayas rpéjoev praebens, 
quod alii fortasse in dpzaya orpéoov mutabunt. | Versus tragi- 
cus est, ex quo zarróQ0aAguos 1n lexica inferri poterit. 
XL. 526 
Etymolog. M. p. 526, 20. KóAAomes:—éAéyero 0à xal rÓ 
roTiator 0épua Oià rO Tijv kóAÀAav é£ abroU yiveoOat.. 00ev ' Apioro- 
oárgs rijv okAgpórqra AloxiAov évüewvüpevos éd 
Ofuat "yc. QUTOV KOÀNO'TL 
€oiKévat. 
XLI. 527 
Etymolog. M. p. 682, 51. IIot ki xos:—kal '" ApwroQávus 
a. Ilot k5xos; Q. euOU 2ukeAtas. 


Vulgo ev0vs. ev0) Valckenarius Animadv. in Ammonium p. gr. 


XLII. 529 
Eustathius p. 73. extr. Karà 6e 'Hpoetarór kai Tápuxos ékaré- 
p p pix 
pes Aéyera,. TÓ rápixos yàp kal ó raptxyos.—- ApuoroQárqs 
!E M ^ , b L4 y 
Ti TQ TGpLixet TOV *yeAorra. Karreóogat. 
ó avjrós '' Tápuxorv ro)rov mA$rvo." Postrema ita corrige, rdpi- 
xor rovrori qAvvovr, quae ex AawaAéov fragm. X XI. sumpta 
sunt. 
XLIII. 529 

Eustathius p. 959, 41. Tó 9e ads eipryrat, aci, kai 0nXvkàs. 

" Apvorooárgs 
^ € , ^ D D 
Oso TG (^yàp Dobrzeus) "Uv n TOÀS MaALOTQ O(tS$ dv et. 
Aéyovsi 0$ kal cà rà ca oi maÀaLoi, Tap ois kai cà 7] ca.— 
5 / . 
ApioroQavags 
* IH ^ N ^ A! * / *, J 
uaa "y9p cà kat rà kpéa xo kapa([os. 

2xcerpsit haec etiam Philemo in v. oos. 

Eustathius p. 1166, 51. ex /Elio Dionysio, Xvrórior—Aemróv 
érOvpua yvvawetov gfoAvTeAés— Apvrododrys 


'"Evé)sg TÓ "yvvatketov TOÓl XuToviov. 


Eustathius p. 1387, 4. 'Er 9é rots pyropwots Ae£fiwkots $éperai 
N SN ES ^t , / e s ; 
kai TaUTO' Éék TOU àÜpoos yivera, àÜpovs.—kai Apu Todoarvygs 
"E ^ e A *, d e 
c'TG'ras eo'Trep rovs opeckog.ovs aOpovs. 
Forma ópeokópovs hic non magis mutanda quam in 'Thesmo- 


phor. v. 493. 
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532 XLVI. 
Eustathius p. 1415, 62. 'O 9? $appakós ijrou r0. káÜappa.-— 
" Ap.orooárgs 
IIó8ev 3' évyó coi cC^y*yevis o Pappaké ; 


533 XLVII. 
Eustathius p. 1419, 52. Kal Oaorijptov toropotiow ' A8rviow 
énovvjiov Trífjs IlaAAdOos. ' Aprroárvgs 
14 ^ 
" AÁkev kevà o ékvoy 
e 5 € / 
0 0 vmekpírero 
^ , 
ert IaAXXaóto áp! 6 vaTep Óócete Ótny. 
é0(kacov 0€ xarà IIavoar(arv éket ükovoíovs óvovs oi éoérat.. Le- 


e 


gebatur zap' à zárep. Ecmendavit Elmsleius ad Acharn. v. 323. 


[1 


534 XLVIII. 
Eustathius p. 1442, 2. "Ort 70. ávr(ov q00a ravróv écTw TO 
ürTikpU kal üvryQv "pos &mep 1]kovoé Tis ék ToU zpoAaAijcarTOs. kal 
x» e ^ € * i , »y / / 
€0TL 70s Ó.0tO7 TO UvzarTÓf, oU uépunrat Altos Atovictos Aéyov 
os OgAot rO é£ évavrías, fépov els xpijow e£ ' Apwyroiávovs vó 
4 * N ^ e * . , 
Eev'rye, katyo TS oravraé eixopanv. 
Hoc adverbium Euripidi in Supplicibus v. 398. restitutum ibat 
Elmsleius 1n diario classico vol. VIII. p. 436. 


535 XLIX. 
Eustathius p. 1467, 35. "Exárys àyàApara ai kóres. ravrg ydp 
$act Óvovrav. ijv kal kvvompóa eov OuamAarrovrat. ' Apuorodávgs 
Kai kvev ákpaáxoXos 

'"Exar:gs àvyaNua oco Qpov vyerijcogat. 
Grammaticus Bekkeri p. 327, 13. 'AyaAp ara 'EkárnQs: ai kv- 
ves. Üjovra, yàp a)rj. Idem p. 336, 31. 'AyaApa 'Ekdrqs. 
Tijv kvva, otres eiprkev " ApioroQargs Qu v0 ékiépeo0at 7$; Exárg 
küvas, 1j Óru kal avrjv kvroképaAor mAárrovcw.  Rüdet autem 
Euripidis versum ab Plutarcho servatum de Iside et Osiri 
P- 379 d. 

"Exdrgs &àyaApMa oodoópov kócerv cet. 
Indicavit Porsonus ad Hecubam v. 1255. 

L. 


Eustathius p. 1535, 20. postquam de formis vocabulorum 
ápkos et àmapkías, pro üápkros et àámapkrías ab quibusdam usur- 


536 


patis exposuit, ita pergit, e& 0€ ro üpkrov vme£faipeÜevros ToU r, 
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€ » 5 J 3 N , hb! 5«84* * 
ós eLonrat, ov yéyove oqsaoías évaAAayi), ov jui]v ov06 yeAotac ps, 
dAX Ó kejuküs TO kdzmma éf£eAGr yéAora éktvgoev eimov obro 
; M! ^ 
VreAXOv éor( kai kai 
N » » A Li & L4 
TZv GpkTov Gprrov, TV óe T'vpo TpodaA(óa, 
A (0 » ^ 
TO Ó üc'TV cUka. 
ratüra 0€ r( OgAot mepirróv éoT( $pácat. àpket 0€ póvov émwmyj- 
€ , by bj 3 / / b] / e / * 
vacat cs ov yreAAà rà eipruéva kvpics, ei uy] Tis mar matótov ga) 
caos OuaAeyópevov NyeAM(eo0at Aéyew Ómotóv T& kai AloxAoS 
(Prometh. v. 841.) $aívezat ÓgXotv €v và '* VeAAóv rt kai 0vacó- 
perov." | V. 2. Vulgo rpo$aAM(0a. 


LI. 537 
Eustathius p. 1788, 20. "Ex To) 'Opmpiwkot Gvov mapà Tois 
ÜVorepov 1) ori.—«ei 0€ àm avris maptzkrau kal 7 mapà TO KOGJukÓ 
Óvovts, 17s xpijots Qéperat grapà rois Texvikots TO 
Era 05 
ée (add. 7») -óXw ü£eie Tvóe Tv ovévida ; 
e 


o)k éoTL Befdaíes &zwoxvpíoac0at.. Óvoua 0€ fBorárgs 7) Ovovis, 00 

js ém  àAXoyíq ioes Ó kepukós rwa ckemre. kal paÜvuía, s ro 

» hY ^"^ » 3 N € » * ^" b / 

Orvov kai vo0pot Ovros, ka0à, ka, 1) IAtàs oióe kat mapouuácovros 

TÓ T€ üT Óvov meoeiv riwa, (Nubium v. 1255.) kal roUs Óvov mó- 
e - / 

«ovs, obs ó kepukós (HRanar. v. 196.) eis sókas sapoógoe. In 


verbis poetae ap. Eustath. eis. 
LII. 539 
'Theognostus in Bekkeri Anecdotis p. 1403. 'O£éo o: 70 (o 
ér(ore kal sepwomopiévos Aéyerau, é£ o0 kai Ó. uéAXov Ó(éow, àÀAà 
kai o(joo Oià ToU 9, 6s kal ApvoToávns 
At00s Tis Go €v TeÜvuiaévos. 
Scribebatur (gor. 
LIII. 539 
Scholiasta Equitum v. 137. IIoragós Tíjs ' Arrutjs xeusáppovs 
ó KvkAofSópos $50 "AOgvaí(ev xooOeís. rijy, kakoovíav ov. ToU 
KAéovos etkace rà 1]xo ToU oTajo0. kai àÀXaxo0 
"Quagv . &yorye róv KvkXo(80pov kaciévat. 
Vulgo éyà. éyeye Brunckius vol. III. p. 169. KvxAofópov] 
Conf. Apapárev fragm. XIV. 
LIV. 540 
Scholiasta Equitum. v. 254. E)kpáras édevyev ei0v rv 
kvpnBiev: évOa ai kdàyxpvs dpbyorvrat. | káyxpvs 0€ eiaw ai Ae- 
XX4 
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Aemipévat kpiQai àd' Gv 1) mr árg. akémTe, 0€ kai Tóv Eükpárqv 
M ^ / » ; » ^ / N 
os TOLQUTQP TÉXVrNP ÉxovTa. €rv GÀÀois yovr dQaveporépos duoi 
* Kai ev kvpgdioróAa Ebkpares ovnaf. Idem ad v. 129. 
cTUmTTEeLOTOÀS: Ó T GaTUTTE(A T"GÀÓv, TOvTÉéOTL kavvdfhiwa, 
Awü. OnAot 0€ rórv Eukpár: kal rjv €x avroU moAÀwrc(av, 0s o TUT- 
TGÉ ÉékaAeiro üià r0 arvmmLoTGAgs eia, os kai év érépow. De 
/ T 
Eucrate conf. Pjpes fragm. NVI. 


541 LV. 
Scholiasta Euripidis Medeze v. 46. 'Exk rpóxcov: Bapvróvos 
Gs rouor. 'ApwrodQávys 
'"Ej8aédCe uot TO ueupakuov c aTOTDOXGV. 
«s àzo yvpvacías otv éA0óvras rovs zoi0as. Vulgo Bao((ei.. Cor- 
rexit Elmsleius ad Medeam p. 85. 


542 LVI. 
Scholhasta Hanarum v. 787. Tér àrvriXoytQv: mapíorgouw 
5 ^ N N ^ ld d N55 » 
QUTOU TO 7€pl TOUS ÀOyovs campoOr. kat €év àÀAots 
"el 4 
ZapertueXos TÀV TÉXVEV Evpvztóns. 
Corrigendum videtur erpeyíuaAAos. Eustathius p. 1638, 17. 
ZrpeyuuaAMovs éküAovrv oi saAatol ToUs TepiAaAoUrras kai ka- 
/ ! / s ^ 3. NC 9 / 
kooxóAes dpatorras, AafBovres To akGjuua àmó épior ovveorpappé- 
vovys aAÀoUs éxóvrov xai otro OvaA/ror. — Alia collegerunt He- 
sychii interpretes vol. II. p. 1278. 
543 LVII. 
Scholasta Pacis v. 1081. Aiakavriácat : —kabvov TOv. kAfjpóv 
N 5 » «4 / » ) € ^ 
act. kai év àAXots *' II0o0s écO. ó katvos ; 


544. LVIII. 

Grammaticus Bekkeri p. 384, 3. 'AAo Qv: árvri ToU zeptáyov, 

às oi üAoGrres fjoes. otros " Apvoropávgs 
"AXoAy xp Tà$ "yvaOovs. 

In Ranis est v. 149. ?] jxyrép Aógoer 7) zarpós yváOov» | éná- 
ra£ev. in 'Thesmophor. v. 2. àzoAet 4 àAoór, ubi scholiasta 
codicis Ravennatis, àAoG v: éfo0ev év kókAo mepiiyov .. . .év 
rais üAcct. kal TÓ TÜTTELw Kül dÀoür Aéyovoir àmó rÀv komrOvrOV 
rovs cráxvas. quae grammatici illius ope redintegranda sunt. 


545 LIX. 
Granunaticus Bekkeri p. 398, 26. 'Avéppumrat kóflos: otov 


, / 
ücokekwOUrevrau, | Apiarocavys 
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Gpa(e otvuv, és éeyó oov más àvéppu.at kvBos. 
Omisso poetze nomine versum attulit Suidas in ávéppurrov. 
LX. 546 
Pollux VI, 49. 'Apwrooárngs 
Tov c'aTépóyy aT oTiXat Xp 
kat kavramNUvat ka. ekzrAüvat 


Kai O.aTTÀUvaL. 


«Gr éxmA)va. Porsonus Adversar. p. 282. Vulgo xai karekzAo- 
vat. 
LXI. 547 
Pollux VI, 56. Kai aáerat 0é eiot (ps àA(rov.— Apiro- 
dárgs óé qot 
X opóai, Qvokat, Toc'TaL, (e.01, 
xoAukes. 
LXII. 548 
Pollux VI, 62. Koi' Apworo$árgs 08 rüv moAov urguovetet, 
IIoXQovc 9' ovx s Nrov ouo BoXBoís. 
Eíg 9 àv érvovs l0éa kal rà xiópa (vulgo xi0pa). ytyverat 06 éx 
zvpoU xAcepo), Óóv xibpíav '"ApwroQárgs kaAet. ó 0€ avrós kai 
TaÀnquártor póonud rt ovóopacev, 
"Iv éraryXaton 0 TaXguaTtov kat ju Diyrrov kara. 


» » 4 »y , / goa s D ^ / 
(cos 0 àv ei] ék maumáAgs, 0 éari TO AemróTarOv TOU QAÀeUpov. 
Eodem modo Hesychius et Photius interpretantur. 


| LXIII. 549 
Pollux IX, 154.—'ApwrodQárvovs eiróvros 


^ , 
Eikoj8oXovvres kai 7ÀAaTTovres. 


LXIV. 550 
Athens epitome II. p. 67 d. Mrguove?et 0e mov (" ApwrToQá- 
v1$) kai ToU ék« KAeoróv Ó£ovs ós O0.adópov 
"Ev à€ KXewvate 0o£tóes eiat. 
Vulgo ófírióes, correctum ab Casaubono.  Apographum Lau- 
rentianum óo£írióes. 
LXV. 551 
Athenzus IV. p. 173 d. "Axaiós 9 ó "Eperpieüs év ' AAxuatevt 
TO CGTVpLKGO kapukoTOLOUs kaAet rots AeAdo)s 0ià roíTov 


KapvkorotoUs m poc Xem ov (3óeA UT roja, 
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7 M € ^ / o e 2 / ENS 85 id 
mapócor rà Lepeta réurvorres OÀov ós épayetpevorv avrà kai ékapv- 
kevor. eis ratra 0€ àzoflAénov kai ' Apiaropárgs éQy 

5 ^? ^ * ^ 
"AAN & AcXoov mAetorae akovav 
^ 7 
GO oie pu axatpas 
* , M 1 " 
KaL TpoÓiÓao KV TOUS c'OUS 7rQoTTOXOUS. 
Ex Athenzo attuht hos versus Eustathius p. 1560, 16. 


552 LXVI. 

Sextus Empiricus adversus grammaticos I, 10. p. 264. IToA- 
Aai yàp, $aciv (oi ypapquarikoi), eiol ovrüÜeuu, kal àAXa piv 
'A8gvaíev, àAAg 0€ Aakeüaupovier. kai máAw 'A0qvaiev Oudé- 

s e * Pi / M € ^ N , c 5 v s 
povca puév ») maÀoauà, é£gAAaypérvg O6 7 vr. kai ovx 1?) avr] MÉV 
rÓ» karüà mij» &ypotkiav, 7] avri) 0€ vOv év üovrei Otarpudóvrov. map. 
0 kai Ó kojutkós Aéyeu ApioTodargs 

, » 14 L4 
AiüXekrov éxovra. jéoov 7 0Xeo8 
y 5 ? [4 € 7 
oUr àcTéiav UroÜOgAvrcpav 


Mo o5 5 L4 e , 
QUT aveXevOepov UTatypouorepav. 


553 LXVII. 

Clemens Alexandr. Stromat. VI. p. 749. 'Hpoüórov év rà 
vepi l'Aavkov ro. Emapriárov Aóyo (VI, 86.) drjcavros rijv IHv6(av 
eixetv TÓ re (mÜfjvat roU. ÜcoU kai rÓ moujcat loov yevéo0at ' Apt- 

/ » 
groQavys éd 
^ ^ ^ * ^ 
Aivarat *y&p tcov T€ Óp&v TO voetv. 
554. LXVIII. 

Pollux VII, 143. Tàr 8é rois kqgmovpots vmmQpero)vrov éoTi 
kal TO kgAGvetov. ov puóvorv yàp Hpóooros (VI, 119.) urnpoveóet, 
àAÀà kal 'ApioToQárys 
"() ,^5 / * [4 ^ , el eS 
Ooc-r' àvakvT0V kat ka/rakuz- TOV TOU G'xrj.T06 oUveka covuce 


? ^ ^ 
KijXcvetov rots Kimovpots. 


V. i. Vulgo eivexa. | V. 2. kgÀóritov codex Jungermanni. Idem 
kymovpots, quod restitui loco vulgati «gzepois. | Basilii imitatio- 
nem in epistolarum anthologia p. 11. indicavit Hemsterhusius 
in Anecdotis I. p. 173. oix éàv àvaveóew kai karaveíew oomep 
rà kgÀdveta, rToUs ó0aAjuo7s TOv üvaytyvockóvrov. 
555 LXIX. 

Pollux VIL, 195. "Ióvov 9' àv ei (ró korvA((ew) r&v róv oivor 
"VwvrpackóvrGr. kai CGepekpárgs pérv eipgke '' Mgüér korvA(ew, 
dAAà karamAárrew xv0gv.  ApirodQávns 86 
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Kipvavres "yap TüV "ON "nAGv KoTVALCere TOÍGL TrÉVQgOLV. 

Fortasse ex Babylonis. 
LXX. 550 

Athenzei epitome II. p. 50 e. ubi de jupatkóXois agitur, 'Api- 
cTodárgs 

"Ev cote pecu avrojaTotty Tà puuatkuXa derat T-0ÀAÀa. 
Post ópeow particula Ó' omissa et dero, post avbropároiww 
transponendum videtur: nisi jugatkvX. éjéero scribendum. 


LXXI. 557 
Hoephsestio p. 48. ed. Gaisf. Tó mpokeXevoparwór vm éviov 
kaAoUp.evov, otov T0 rerpáperporv roUro TÓ "Aptarodáretov 


Tis ópea (Ba0vkoua raó. éxécvro fporó&v; 


LXXII. 559 

Suidas, Xid(eiv: Ifpafibápas Aguókpvrov Tóv Xtov kai G«o- 
: / * v / / $3 * / / MN PIA / 
fer(ógv róv Zíjwiov mporovs éni xpoparos rá£at rijv iótav motgouv, 
€ / 3 ^ s »w 7 € 55 / / 
es Zokparys €v rots pos Eió00eorv, es yap  Aptorodoávet reraypé- 
vov. v5oreí(vet 0é ris avrov BopoAoxecat 

P * N » » ) € , , ^ l 
vros óei£as €v O' áppj.ovtais xav 7 civiáQov. 

In Suide verbis vulgo "Icoxkpárgs év rots spós Ei0o0éav, quoe 
emendavit Meinekius ad Euphorionem p. 175. In poet: ver- 


bis 9' particulam addidit 'Toupius Emend. vol. II. p. 378. 
LXXIII. | 559 


Erotianus p. 204. Keréfpeia: rà rvekpuuata kpéa oro ka- 
Aotüvrat, es kai  Apiorooárgs ** Oük éc0. 0 kevéBpeiov órav. 0gs 
TL, kaA€t je." Scholiasta Avium v. 538. Kerefpeiov: rà Ovs- 
ciuata koéa otros éxàAovr. '' Ovx éorat kevéBpior. órav. (oq. 
F'ortasse igitur scribendum 


*, E74 I4 e ; ^ 
Ovx écrat, kevéfpeiov orav Ovox Ti, kaXetv ue. 


LXXIV. 560 
Grammaticus Bekkeri p. 343, 21. 'Aótkogurxavos: "Apuro- 
Qàrvgs 
T "yap eTi KQKOTDO'OV euóAerov tov 
atop yàvo TéXv) ; 
Suidas et grammaticus Bekkeri p. 415, 29. 'Az' áxpodv- 
cíev AOyovs évüetkvirauv: olovei katwoUs kal veomoujrovs. ' Api- 
aTodávys 
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"pj , NN M 7 , à , 
jara e kouNra kai srateyvi. émideiyivat 
, 35:53:95 , $ 8 , 
TüvT QT akpodvatev kao kwafevparov. 
Vulgo xai rà» à-ó kwrvafevgárev.  Emendavit Brunckius 
p. 284. Photius p. 166, 3. KivaBevpárov: morvygpevuárov. 
Hesychius, Kivafeópara: mavovpyeópara. 


562 LXXVI. 
Antiatticista p. 96, 3. Bj: mpoBárev BAqyij. ' Apioropárgs 
OvT4v uéXXet kat keXevet [7 Aétyeuw. 
Hesychius, Bf; Aéyet (codex gixye)) : 8Agxàrat. 5) Óóei..— For- 
tasse igitur scribendum, 


Ovew ue uéXXei kat. keXevei 8j Aéeyew. 
563 LXXVII. 


Athenzi epitome I. p. 30 b. Iíverai 08 év 'Ixdpo, duoiv 
51^ / [4 / y s T^ / »y NS xy 
Ezapxíóns, ó IIpáàpurtos. €ori 06 obros yévos ri oivov. kai éorTiww 
T »y NN y N ? , , N N * b / 
ojrOS$ OUT€ yAÀvkUS OUTE TOXVUs, àÀA avoTQpos kai akAnpos kal Óv- 

5 ew 
vapav éxov Oupépovcav, oto ' Apuorooárgs ovx 1j0eo0at ' AOgvatovs 
osi Aéyev róv 'AOgva(ev Ofjuor ore moujrais 70eo0at okXngpois 
^ » , 
kai acTejubéow obre llpapríots axAgpototw otvous cvráyovat ràs 
? ^ N N H , 5» / N / ^ 
OopUs T€ kat Tr)» kotAtav, QÀA. avOoopq kat memor vekrapoorayet. 


564 LXXVIII. 
Athengi epitome XI. p. 1127. ed. nostra. 'ExaAetro 9& kai 


€€ 


N € N / / 5, / € 7 
TÓ ératpuküv. ovrevexovj.evov diAorQotor. "Apwrodoárgs '''Emra- 
^ c ,5 € 5 N ^ . c » ^ » € x c 

TOUS yOUV 1) GKL&, GTLP ?) mL TO Oetmror' cos 709 kaAet j4 Ó xopós Ó 
duXorQoios." Làbn xpóos. Casaubonus xopós aut xpóros. "Ezrá- 


70vs aià fortasse ex hoc loco sumptum explicuit Hesychius. 


565 LXXIX. 

Aristides vol. I. p. 87, 19. ^O 9é $qow "Apiroiárgs mepi 
Alex)Aov ckórov etvat reÜvqkóros, ToÜT fiov kai mepi TOUTOV 
( AAe£árópov ToU Korvaécos) vür elzeiv eis mai0e(as Aóyov.  For- 
tasse 1n Gerytade. 

66 LXXX. 

Plutarchus qui dieitur in vita decem oratorum p. 836 c. 
'Icokpárgs Oeoóópov uév Tv wats To) àpywepéos —ÜOepámovras ai- 
AomoioUs kekryuérov kai evmopijcarros ámó roUTGr—ó00ev eis roUs 
aUAoUs kekej.o0nra, vrÓ  Apiorooárovs kal Erpárribos. Strattidis 
ex Atalanta versus de [socrate servarunt. Athenzeus XIII. 
p. 592 d. et scriptor vitie Isocratis p. X. ed. meze. 
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LXXXI. 567 
Hesychius, "Aav0a: cibos éveríov mapà 'AAkuürt 7] (kai Al- 
berti) 'Apwrrodáret. 
LXXXII. 569 
Zenobius Proverb. I, 1. 'Agvógvóv ézi$ópnup a:—etpgrat 
6 j mapouiía kal àmó rob vm avrOv (Abydenos dicit) evko$ar- 
reloÜa, ro)s £évovs. &vÜev 'Apwrroárgs TOv avkodoaàvrqr ' AfBvog- 
vokdju]v eimev. Corrige 'Afvóokójv collato Hesychio I. p. 26. 
et Bekkeri Anecdotis p. 215, 6. 322, 31. 


LXXXIII. 569 
Suidas in àykipiopa, "Esrv 06 àykvpwopa. kol aketos üypevrtkóv 
ciker. 'Apwro$árgs. Error grammatici, qui áykvpwcpa cum 
áykvpa commiscult, ab Kustero notatus est comparato IHesy- 
chio, 'Aykvpa: év 5 rà oüka AauBavovaw. 


LXXXIV. 570 
Pollux II, 1068. 'Apwrrooárgs 9$ &áyAcorTrov róv eizeiv àovra- 
TOv éd. 
LXXXV. 571 
Pollux III, 48. 'Apwero$árgs 96 üáyvvov róv àyóvqv. 


LXXXVI. 572 
Photius p. 7, 20. Ayóva: riv cvrvayeynv. otros 'ApicTo- 
$árrs. 
LXXXVII. 573 
Eustathius p. 1854, 12. "Hv 0€ xal á001£ uérpov rit, $aoi, re- 
rpaxotrikor. '" Apiorooárgs '' AAdírev ueAávov á00wa." Photius 
p. 8, 6. et grammaticus Bekkeri p. 342, 26. "A681£: pérpov 
rerpaxotrikov. (Etymolog. M. p. 16, 53. 17, 46.) otres 'Api- 
croQdárqgs. Corrupte Hesychius, "A09:£is:. uérpov rerpaxoírqs. 


LXXXVIII. 574. 
Photius p. 9, 21. 'Aóg$áyoi: àyerioral Umrmow obres éka- 
Aobvro, és ' Apa roárqs kal epekpárys. 


LXXXIX. 575 
Grammaticus Bekkeri p. 346, 1. 'Aó0ó vios cepekpárgs etnev 
àvri To9 ' Aódri0os. Aéyev 08 Tijv airiaruki]p rv ' AÓórior. otro 0€ 
kai IIAdrev kal Kpartvos, àÀAà kal 'Apusro$árys kai €repot. Aé- 
yovct à kal" AÓócriw avrov q0ÀAdkts. 
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576 XC. 
Grammaticus Bekkeri p. 348, 2. 'Ae(rav: róv éraipov. 'Ap- 
croQárgs 06 róv épóperor. Scribe átrav. 


577 XCI. 

Phrynichus Bekkeri p. 6, 2. 'Akvuov 0aAa00a: Ebpur(ogs 
éni TOU pj) yevvüv réÜewer, ócarel àyóvov. ocavroes kai Apiro- 
$ávys. 

579 XCII. 

Grammaticus Dekkeri p. 382, 17. 'AA ei$ófitov (codex àA«- 
QoíBiorv): róv mepi yaAaíorpav àvaoTpedópevov koi Ümmperobrra. 
obros '"ApioroQàrgs. Hesychius, 'AAei$of(ovs: mérgras. ubi 
vide Alberti annotationem. 


57 XCIII. 

Pollux II, 150. 'Apiero$árgs 02 ** üyeraxeipiorov ràv kowàv" 
eimerv. 

580 XCIV. 

Photius p. 72, 21. "H -00ev: àgó0ev. otros "Apiorodárys. 
Recte Ruhnkenius ad. 'T'imsum corrigit. errorem. grammatici 
reposito 'Auó0erv: mó0ev, ut apud Suidam est, quanquam 
omissa Aristophanis mentione. 


581 XCV. 
Etymolog. M. p. 96, 22. 'Ava(vy&cav:—T70 0ópas àvanerá- 
cat ^" Apworoárgs. Favorinus in Aldi Hortis Adonidis p. 15 b. 
"Ava(vy&caw: ró rüs Üjpas àvamerácat.  "ApwroQàrgs. '* "Tip 
Oípav àrvo(vyócas. Pollux X, 26. Ifapà 0€ rois kejioOots TO 


, ^ x ^ 5 ^ / 
üva(vyàca, ravróv TO àvoi£at axj.aívet. 


592 XCVI. 

Scholiasta Euripidis Orest. v. 14. p. 283. ed. Matth. 'Ava- 
perpioaoÓav: '' àreguérpe ró xopíov" mapà ' Apiorojáveu àrvri 
ToU Otepérpet. 

583 XCVII. 

—" Suidas, 'AvaeqkGcat: árramoóotvat, 1] àvaAafletr, Gomep. oi 
torávres. otov é£iaGoat TQ Ae(zovri 1) mAeovácorvri.. otros ' ApwTo- 
Qárgs. 

584 XCVIII. 

Grammaticus Bekkeri p. 401, 18. 'Areyuábos " ApiaroQarys 
xai àveyriaoo0s epekpárgs kal" Eppummos àveiabotv —. Vitiosum 
àveyiáóa. Bekkerus in àrveyuabot mutavit, Quidni àveyriaóat? 
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Phrynichus Bekkeri p. 15, 18. 'Areyiaófjv: óuoiv éart 7G 
àbeAQiOtv. àve io? kai àóeAqo0 Ovyárnp. 


XCIX. 595 

Pollux II, 228. 'Arogría, àvoia, émívota, apóvoia,—kal àvor- 
cía, os 'Apworopárgs. Aristophanem àrogaía contra Atticorum 
consuetudinem, quze àrvogría postulat, dixisse nec mihi videtur 
credibile nec Lobeckio visum est ad Phrynich. p. 506. Quam- 
obrem árogría priore loco delendum, altero in àvogría cum co- 
dice Jungermanni mutandum est. Pari errorein eadem sectione 
bis leguntur verba ados ' Avr.$àv ésiwógua: quod notavit Ruhn- 
kenius in Auctario ad. Hesychii vol.I. p. 802. Pollux IV, g. 
"Avoia* TÓ yàp ávogoía (recte codices ávogría) exAnpór. Phryni- 
chus Bekkeri p. 21,20. 'Avogría: ós rvovOería, uowoAgmnría, 
duAomOT(A, Avxrokavría, àO0Xo0ería, àxparía. De à0Ao0ería Pol- 
lux III, 140. 'A0Ao6coía, 7) &s ' Apvoropárgs, à0Ao0ería. Dequo 
dixit Lobeckius ibid. p. 510. | 


C. 596 

Suidas, ' Azópakrpa okvráA ov àmeokorguéva 9 éoxiorpadmpuéra. 
Ladem grammaticus Bekkeri p. 431, 26. praemisso lemmate 
' Amóp.akrpa, et éckiorpooéra praebens. Vera loci scriptura hzec 
est, Am ópakTpa: oküraAa. ümeakoroj.éva 06, éokiaypaonpéra. 
Poetae enim verba fuerunt áàzópakrp àceokoropérva, quorum in- 
terpretationes ex scholiasta de more exscripsit Suidas, cujus alia 
est de eodem loco annotatio perinepta, 'Eo xvorpodnpuéva : ' Apt- 
croQárgs. àmópakrpa oxvráAor éckiorpopnaéva. Prudentiusidem 
alio loco, 'Aneakoropuéva: éokiaypadmuérva, kexpeojérva. rüs 
yàp xpícews okórg (okórovs Hesychius) kaAotot (eypádot. otros 
'Apiarooárgs : qua lisdem fere verbis, omissa tamen Aristopha- 
nis memoria, ab Hesychio traduntur et ab Pausanma apud 
Eustathium p. 953, 53. Denique Hesychius, 'Azopáxkrpas: £ó- 
Aa. rüs ckvrdAas, év ais àzovr/àct rà uérpa. l'orma àmópakrpov 
idem utitur ad explicandum àmóyrorov. 


CI. 587 
Pollux VII, 22. Kai àáproovpodQetv 98 "Apwrroóárgs Aéyet. 


CII. 599 


Phrynichus Bekkeri p. 10, 9. 'Ao 7 4Xa005s: àkav0G0es ovrór. 
KAéarópos ÓqAvkGs, ' Apuorooárvgs ópaevwós. 
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589 CIII. 
Phrynichus Bekkeri p. 13, 19. A$ec0ai 230p kal évaóeoa.: 
"Apiarooárgs ao Opj.evos, Kpartvos évaveoQa.. 
590 CIV. 
Hesychius, 'A$opyn: 9) viv évOjky Aeyopuérg. ' ApurroQdags 
'* MéAAe, 06 mégpmew ToUs eis àdopyv." 3 mpóqaois, 7) airía. 
Metri speciem verba illa nanciscentur deleto rois. 


591 CV. 
Phrynichus Bekkeri p. 13, 28. 'Aqrevóotdivres: 'ApwroQd- 
vus. 
592 CVI. 


Grammaticus Bekkeri p. 476, 10. 'Acepl, àepía: ró yapà róv 
/ * NON e , / Ny TL N 
qTpoo1)korra katpóv kat T))v Gpav.— Apiarodoavys 96 éQy kai '' àepi 
Oaváro àméÜavev." Vereor ne quid erroris admiserit grammati- 
cus: nam vix ita locutum esse credam Aristophanem, qui for- 
tasse àepoÜdvaros àméÜavev dixerat. Phrynichus ibidem p. 24, 
, ! zo ^ ^ / e ; s 
22. AcpoÜOGraros: Ó mpo Ts kaÜqnkovogs opas üàmoÜavov 
àri]p kai yuvi]. 
593 CVII. 
Scholiasta '"Pheoeriti I, 132. 'H Báros 0gAvkGs Aéyerav óuotos 
, ^ N € / s * ^ / *, ^ / 
évravbÜa kat 7) vàpk.aoos. 7rapà 0é TO Apuorodáret àpaevik&s Aé- 
yerat. 
504. CVIII. 
Pollux IV, 63. Kai rà fx9juara Avpü(ew kifapífew vyáAXew kai, 
es Apwrooárgs, BapBuriCeuv. 


595 CIX. 

Etymolog. M. p. 194, 31. BéAexort: Qompiua. '* Kal ràv (3e- 
Aékkov (scr. BeAékoerv)  ?'Apiwroárgs. Suidas, BéAekos: 
Óompior. éoike 0€ rois Aa0ípois. NMesychius, BéAA exvs: Óompióv 
TL éuepes Aa0ípo, uéysÜos épe(MvÜov xov. Conjecturam de hac 
planta protulit Schneiderus ad "Theophrast. vol. ITI. p. 689. 


596 CX. 
Pollux VII, 210. Iapà 'ApwroQáre: (3818Ai0aptov. Conf. 
fr. 64. 


^ 'l'ale quid in Ecclesiaz. v. 623. dente versu «arée améAetov mpáre- 
vellem legeretur, ubi nunc con-  gó; 4o. Qus nemo dum ita ex- 
sentiente scholiasta editur «aj 72»  plicuit ut satisfaceret. 
creAéÜwv koiwavoUey, et in praece- 


Do S WreoetrseS- E MpS pem 2b ue pln e 


INCERTARUM FABULARUM. 689 


CXI. 597 

Pollux II, 56. 'Apwrodárqs 52 kal BAém0s ékáAeae kai BAé- 
71)04v. fjAéros est in Nubibus v. 1176. 

Pollux V1I, 187. 'Apwro$árgs koi BogAaretv kal óvq- 
AaTeiv eine. | 
CXIII. 599 
Thomas M. Bo?s—Aéyerai és! eb0eías ràv aAgÜvvrvkàv Bóes, 


€i kai Apu rooárys &ma£ 3oUs eine. 


CXIV. 600 
Pollux VII, 141. Koi 8eAXokoz ctv 98 "Apwrrooárys etpyke. 
CXV. 601 


Phrynichus Bekkeri p. 31, 27. l'aAjv karamém okev (codex 
karamémrokev) : 'Apiorooárgs. éní rwos véov ui) óvvapuévov $0éy- 
fac0a.. xpüoaio 9 àv kal abrós émi mavrüs (ToU uj) addit Bek- 
kerus) $6eyyopévov. 

CXVI. 602, 

Etymolog. M. p. 229, 40. l'eve (robes : mapà 10 eva Báceis 
TOv Üep.eAicov. kal yewrQcaL kal yelocots 70 rijs yi]s ék0eua. ' Api- 
crodávgs 0€ kal ràs Gas roU iuaríov y eto a eine. Postrema, 'Apc- 
crooárgs—etze habet grammaticus Bekkeri p. 231, 2. ubi yeicas 
scriptum. Vide Hesychium vol. I. p. 808. 

CXVII. 603 

Pollux 1I, 13. l'epóvreiac zaAator pat mapà ' ApiaToQávet. 
Incertum poetze nomen fit Falckenburgiani codicis scriptura Av- 
r.pdvet,. Cum yeporvre(aus saAa(ovpais autem compares édryjgovs 
zaAaíerpas in inscriptione ab Sponio edita, repetita ab Corsinio 
F. A. vol. II. p. 171. et Boeckhio vol. I. p. 374. 

Eikova rQjvóe IIo0etvos év eUdnjfgowt saAatorpaus 
re)fas kooyroU O:karo Nvpudqoo0rov. 


ubi eodxjfowt imperite dictum pro édjgotat. 


CXVIII. 604 
Hesychius, AaóvomóA5v róv' AnóAAo Aéyovaw, és ' Apiro- 
$árgs. Apud Syracusanos 9a$vírgs dictus fuit: vide Hesychu 
interpretes. 


CXIX. 605 
Phrynichus Bekkeri p. 35, 30. Ateryaíos: àrri rot Qtéros, 
xy 
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olov kaÜ' &kacrov éros. Oovkvólbus kal  Apioroiárgs. Apud 'Thu- 
cydidem II, 23. legitur 8voíots 9vergoíois. 


6c6 CXX. 
Hesychius, Apákawwar: rqv páortcya, rijv vovpixióa Ó  Apt- 
cToQürms. 
607 CX XI. 
Scholiasta Dionysii 'Thracis in Bekkeri Anecdotis p. 942, 22. 
T àvákts kal rpiákis TTapà "Apurrodávet. 


608 CX XII. 

Polux X, 27. 'Apwrooárgs (Lysistr. v. 265.) '€ ITpomóAaia 
makroUv." kal mdÀw, émwimakTroU0v ràs Üópas. kai màAiw Por- 
sonus Adversar. p. 281. Vulgo 7) ái xai. 

909 CXXIII. 

Pollux II, 199. Tà àé )z£p rovs 9akróAovs kposj.ara mraío jara 

"Apwrrooárgs 06 kat émumrraío gara aUrà kaAet. 
610 CX XIV. 

Pollux VI, 79. Tà 88 émitopzícpara ' Aprropávgs ézidbo p)- 

|a à. kaAet. 


611 CXXV. 
Pollux II, 42, 'ErepeykedaAüav, às ' Apwrro$árys, T0 zapa- 
jpoveiv. 
612 CXXVI. 


Hesychius, 'Erv9pvous: éai£ev ' Apioropárgs àvri rot ávoi 
rijv cavíóa (àp(óa Neekius 1n Museo Rhen. a. 1832 fasc. III. 
P. 497-) rüv érrjpvow etr&v, zapà 7o érvos. Male heec ad Acharn. 
v. 233. referuntur. 
613 CXXVII. 
Photius p. 30,6. E?eiXos (codex eóqgXos): ev5Aios. ' Apworo- 
$árgs. In Ranis v. 241. legitur eiyA(ois. 
614 CXXVIII. 


Suidas, E?0er:joa1: kooufjcat, ovvÜctvai. otros" ApwaToQárgs. 
Pollux II, 31. EvOerijcat 086 éXeyov ràs vp(xas, 


615 CXXIX. 
Pollux IX, 162. Tó zap 'Apwrodáret eb kómos. 
616 CXXX. 


Pollux VI, 161. 'Hyi$oad viov' Aparooávgs. Vide Hesychii 
interpretes vol. I. p. 1636. 
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CXXXI. 617 
Pollux I, 12. 'Tovs ézi rots àyáApaot xeworéxvas ovk àyaXua- 
roToLoUs puóvov ot06 àyaAuarovpyoUs, àÀAà kai Ocomoto)s kal Óeo- 
mAÀácras, os Apwrrooárys. 
CXXXII. 618 
Pollux VII, 150. 'Apiero$árgs 06 yvratka Oepíorpuav kai dipv- 
yavíoTpiar eme. 
CXXXIII. 619 
Pollux VII, 100. Tos 0€ ueraAAéas 0vXAakodopetv ' Apwro- 
$árgs é$y. Duo codices 6vAako$ópovs. Et glossam 0vAakodópo: 
habet Hesychius. Sed Pollux X, 149. 60vAakodqopeiv u£v rois 


p.eraAAéas oi kej.o00l Aéyovot. 


CXXXIV. 620 
Phrynichus Bekkeri p. 43. 44. '1£o(: émi rv yA(oxpov koi 
$eiboAGr. kai éowke mapà róv i£óv yeyevijo0a, rotvopa, Ortu kal Ó 
i£0s yA(ioxpos éoví. Aéyev O. Apvoropárgs otros '*"I£oi pvrokóvóv- 
Aot." Ozep onpaívet kai avrO rovs yA(axpovs kal 0i rijv eiboA(av 
püjre Aovouévovs uiyre vifouévovs. Ilata haec sunt im Moeridis h- 
brum p. 2ot. ubi vide Piersoni annotationem. 
CXXXV. 621 
Hesychius, "Iz50&Ae(09s: oro kakomxóAcs (kakooxoAr co- 
dex) ró rfjs yvrawós uópiov ' Apurroárgs eimev. Photius p. 111, 
25. I-m0kAe(Ógv: TÓ yvvawetor aiQotor, zrapà T0 lmmevew. 
CXXXVI. 62/5 
Pollux IV, 67. KaAapírqv asptyya etpykev" Apwrrooárgs. Idem 
X, 153. KaAajuvovs abAoUs '" Aporoárgs éd. 


CXXXVII. 623 
Pollux VII, 166. 'Aptaro$árgs kai kàpavor (aAavetov dot. 
CXXXVIII. 624. 


Photius p. 129, 15. Kávóvros: cxevaocía Oyromouki) uerà yá- 
Aakros kai oTéaTOS kal jiéAvros. €vioL 0€ Otà kpécos kal üprov kai Tv- 
poU. ores "Apiorooárns. Scribe káróvAos, de quo dictum ad He- 
svchii locum vol. II. p. 135. KáràvAos: tà éAa(ov kai yáAax- 
ros kal rvpoU kai uéAuros zéup.a. é0c0iuor, quae emendavit Porso- 
nus ad Photium p. 688. ** àià éXa(ov kai yàXAaxkros] Codex àia- 
Aayaór kai ydáAakros. Recte Schowius QuaXayaQv delendum pu- 
lat. Scriptum erat QwyaAàa, pro quo corrector apposuit 6 yá- 
Aakros. Deinde alterum in Xaya corruptum. | Lege vero yáAa- 
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ros, u£ habet MSS. Dorvill. Etym. M. p. 488, 53^ Formam ya- 
Aaros vereor ne plurimis in locis obscuraverit librariorum impe- 
riia. In Photio p. 63, r. custodivit codex Galeanus. Eandem 
duobus poetarum locis apud Athenaeum, quos praeposteris con- 
jecturis vexaverant critici, restituendam esse alibi indicavi. Pho- 
recrates VÍ. p. 269 a. 

IIapgr 92 xórópos yaAakrt karavevupérvos. 
Cornge yáAari. | Antiphanes X. p. 449 b. 

Neoyevobs o(jrs 0. €v avri nvwrà yaAakroÜpéupora. 


Scribendum yaAaropéupova. Alaaddidiin Thesauro Stepham 


s. v. l'dAa. 
63 CXXXIX. 
Pollux II, 41. Tó óà $70 ué0ns kapuBapetv kapgBaptür ' Apt- 
aTodQárys. 
626 CXL. 


Scholiasta Vesparum v. 288. "EAeyov 9à kal ró 8Adyrat (Odxyoa 
Lobeckius in Orphicis p. 632.) karaxvrpíaa:, ós érépo0' Api- 
oropárgs. Similiter Etymolog. M. p. 313, 42. Suidas in. éyyv- 
rpiorpuat, scholiasta Platonis p. 336. 


CXLI. 
Pollux II, 57. Kax$m0omros, ós Apwrodárgs. 
628 CXLII. 


Harpocratio, KeAéovres:—kvpíos eiciv oi torómo0es, às xal 
,55 / "^ ^ e^ 
Tap Api TodQávet Óiov TO Kkopuko. 


629 CXLIIT. 
Photius p. 168, 12. KAéos: rij» $asAqv o0£av ' ApiaroQárys. 
630 CXLIV. 


Photius p. 173, 7. Kvnpía: rà év rots Ópóvoi kal rpoxots Oe- 
peícuara. kal mAwyal év kvüjuus. kai TÓ krvgpiomaxes (kvupuoma- 
x&s ?) £&/Aorv, es 'ApuaroQárms. 

631 CXLV. 

Phrynichus Bekkeri p. 47, 7. Kowvo0vAaketv: r0 év ó5Q 
ko.wrety avríev kai rpamé(ns kal karaycyfjs kai TOv roiGvOe. "Apt- 
cToQávys. 

632 CXLVI. 


: n . , * ^ s , 
Harpocrato Kp&oris: Aetvapyos év vQ mpüs Avciukpármr. 
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kpüaTís éovw 1) móa, &s kal" Apioropárgs. Apud alios grammati- 
COS kpácTis scribitur. 


Pollux VI, 9g1. Mépyrqrai 08 ' Apioroárngs kal kpeooráÜ gms. 
CXLVIII. 634 


Pollux VI, 47. KvOó ria uifjXa, 6s 'Apwrooargs. ** Papillis 
tributum hoec epitheton. Acharn. 1199." Bnuxck. p. 280. 


CXLIX. 635 
Photius p. 198, 11. Kozatow: odijkes. otres '"Aporooárns. 
CL. 636 
Photius p. 211, 21. Aeycervicav: vri roU maicot. ores 
'" Apa Todárvns. 
CLI. 637 
Pollux VI, 86. "Apwcrodárgs Aekavíok1v. 
CLII. 638 
Pollux VII, 196. A.8averozoAeciv 'Apwrooárgs éd. 
CLIII. 639 


Phrynichus p. 321. ed. Lobeck. KoxAidpior: roóro Aiorpov 
" ApioToárus Ó kejuioQomotós Aéyei. kat ov 06 otro Aéye. Phrynm- 
chus Bekkeri p. 51, 9. A(orpior: rÓ vTO0 rÓv m0ÀAXAQv kaAoópue- 
vov KoxAudpiov. "Ojos (Odyss. x, 455.) uv A(erpov róv £varíjpa, 
ot VmokopioTikOr AíaTpiov, otov £vorngp(Otov. éowev oüv TÓ mpOrov 
roioÜro kareckevócOa, Opoir Tío ocrpoyyoAo. Videtur igitur 
Aristophanes A(erpiov dixisse: de quo vocabulo aliorum gram- 
maticorum locos indicavit Lobeckius. 


CLIV. 640 
Suidas, Aoyápia: oi Aóyot. " Apioropárgs. Quibus subjungit 
Synesüi non nominati verba quaedam. De vocabulo Aoyápiov 
optime dixit Meinekius ad Menandr. p. 236. 


Phrynichus Bekkeri p. 50. 51. Aoyyá(eiv: 70 9ia00páakew 
TÓ épyov, mpooacuóp.evóv vwa TpódQactw. kal roro ' Apyorooárys 
T(0gcww émi Ummov mpoomotoóperos (mpoomotovévav ?) xeAevew. 
Vide de hoc vocabulo, quod alii Aayyá(ew scribunt, Hesychii 
;nterpretes vol. II. p. 407.  Antiaatticista p. 106, 5. Aayyá €ei: 
&vTi TOU év0(Oócci. 'Avrwpárgs  Avrepóon. 
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64.2 CLVI. 

Photius p.231, 11. Aovrpí0es: Oío kópat mepi TO &0os rüjs 
"A0nvàs. ékaAoÜvro 0€ abra, kal mAvvTp(Oes. oÜres Apirodá- 
yy. 


643 CLVII. 
Pollux VII, 157. Kal AooomoAetv 'Apwrodárgs etpgke. 


644 CLVIII. 
Photius p. 240, 5. May(óes: puü(at. kal rà rj Ekáry ovvre- 
Aojpeva Octmva. oUres 'Apwroodrgs. Conf. Hesychium h. v. 


645 CLIX. 
Photius p. 241, 8. Má8os: Aéyovoi rijv uá8goww. otros ' Apt- 


cTodQárys. 
646 CLX. 
Photius p. 244, 13. MaAÓ0akóv: ávri ro àya0ór. otros ' Apu 
cTooárys. 
647 CLXI. 
Photius p. 246,4. Márqv: rijv uavíav. Aéyovot 9€ kal uávav. 
" Apwaroárgs. 
648 CLXII. 


Hesychius, Mecasxeves: '"Apwrodávgs gol uecabyevas vé- 
Arc ^ * ^ "OS SS / / e / 
«vas àccrovs* 0à ro (codex rÓ) & ypazréor uecabyeres, Óór. ué- 
5 / 5 ^ ^ 4 N / ^ 9$ * 
cor avxéva avroU meet sapeBàAXorro TO oXowlov. Tpaycóet 0€ rà 
bi ^ / / »y * * ^ / 
év TQ Qucfévov Zópo. évtov 06 0ià rov O ypádovai (codex yp) 
Oecabxyeves kai ov kaAÀós. ue Dobreus in indice Photu 
X 
p. 736. etin Adversar. vol. Il. p. 259. ita corrigit, —pqecavxevas 
pékvas' TOUs QokoUs 0ià TOÜ |,—ÓOTL jc Ov TÓv a)xéra avrüv Te- 
pieBáAXorro cxowíov. zapoOet 0€ —. Hesychius post uécavAor, 
Mecaíxeves: ol àró uécov roU avxévos Oóeouevogevot. Photius 
p.259. 13. Meca$yeves: oi àckot 3) Oecabxeves. Ita enim 
Dobrzeus codicis scripturam corrigit oí àexorgjóes aoxérves. Aliam 
ejusdem loci lectionem secutus videtur Pollux II. 155. Bvcav- 
xevas To)s Qàokovs 'ApioTOQárgs kékNgkev. Meoa)xyevas autem 
véxvas Dobraus Philoxeni phrasin esse putat de suspensis per 
collum cadaveribus: quam ad utres per jocum transtulisse 
Anstophanem. 


649 CLXIII. 
Pollux IX, 25. 'O uév peyáAgs móAeos moAírgs ueyaXomoAírys 
üv Àéyowro, 6 0€ puxpàs pukposroA(rgs. Ó0ev kal Apirodáver etpy- 
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ra, TÓ pikpomoAvrwkóv. Vocabulo jukpomoA(ras utitur in Equit. 
v. 824. 
CLXIV. 650 
Photius p. 280, 3. Mó£av: airóv róv pvkríjpa kaXotow, oUxi 
TO Üypóv. otros "Apis ToQárns. 


CLXV. 651 
Pollux VII, 177. MvpomoAetv ' ApioroQárgs éQ. 
CLXVI. 652 


Pollux VII, 139. Naüv av ots mpoatjket kai ai rap" ApuoToQoá- 
yeu, vaUTpLQ.L. 
CLXVII. 653 
Pollux II, 20. 'Apieroóárqs 96 veavieóco0at r6 roXpyàv &Qu,— 
àvOp((eo0a, 0€ eimev àvOpotioOat, kal àvüpi(Opievot "Ymepe(óns. 


CLXVIII. 654. 
Pollux VII, 138. N etv 9' é£ ómrías uá0npa koNvu[dgróv ' Apt- 
cToDárngs evre kai IHAárov. 
CLXIX. 655 
Stephanus Byzant. N órvaxkpis : sóAus ' Apkaü(as.—r0 éÜvwóv — 
kai N ovakpies Aéyeravgapà ' Aparoiávei.. Fortasse Novakpeis 
scribendum. Hesychius, Nevakpe?s: oi gév áAc(mrqv ' Apka- 
Oukóv dmo0i90acwr. 7) yàp Nóvaxkpis ' Apkaó(as éecri rTómos. Photius, 
p.306, 16. Norakpeis: TükrIs, Taykpartaorijs. 
CLXX. 656 
Pollux II, 180. Kai revromAya róv uaorcylav " AprroQávgs 
éxüAece. Nisi Aristophanem pro Pherecrate nominavit. cujus 
ex Crapatalis Suidas in. veromAfjya versum attulit, Kal rero- 
zÀfjya pi) TaXéos OLakovetv. 


CLXXI. 657 
Pollux VII, 30. "E£auve 98 rv épíov ' Apyrooárys éQq. 
CLXXII. 659 


Photius p. 308,23. Eetpns (sic): $vrórv üpoeparwuórv. ' Apwro- 
$ávgs. Elesychius, E eipís: ápoparikóv rt $vróv. ubi vide an- 
notationes. 

CLXXIII. 659 

Photius p. 330, 12.— 70 iepóv "OXvuníeiv (codex. óAvjmiov) 
TevraavAAafos s ' AckNyn(eio» (—4/4eiov codex) ' Apwrrodávgs. 
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660 CLXXIV. 
Photius p. 291, 15. et Suidas, 'Ovvx ((erav: àxpugoXoyetrat. 
ores ApwTodQárms. 
661 CLXXV. 
Photius p. 349, 3. Opoyvías Xéyovaur, ovxi ópyviás. ' Apwrro- 
dárgs. In Avibus v. 1127. ékarovropóyviov restitutum. 


662 CLXXVI. 
Photius p. 356, 8. Ov6ap.G: otüérore. ' ApyroQárgs. Scriben- 
dum oibaué. Mm$óagá ex cod. Rav. restitutum "T'hesmoph. 
1102. 


663 CLXXVII. 

Phrynichus Bekkeri p. 18,23. At rà» yvvaixOv vayíóes: 
TOUS KkÓcLovs kal ràs écÜiras, ais xpGvrat at yvvaikes kaAAemuo- 
pevat, vray(óas eizxev 'ApworoQárgs. Multa hujusmodi in. altera 
'Thesmophoriazusarum editione memorata fuerunt. 

664 CLXXVIII. 

Pollux VI, 163. Koi 'ApiaroQávys, Háykvdos éXAaía. Scribe 
&Aáa. Hesychius, 'Aori] éAa(a: y) év àxponóAet 1) kaAovpérg 
máykvoos ài x0apaAórgra. Pollux IX, 17. 'H 96 kojuo(a. kal 
ücTijs éAa(as etpqke rijs €v TrÓAet. 

665 CLXXIX. 

Stephanus Byzant. IIau or dáóqs (IIauforaóa. Meursius) ; 
ófjuos ' Arruijs, Epex0nioos QvAQs. ó 0nuórgs IHapferáógs. rà ro- 
"à ék llauferáóorv, év HMapfoeráóev. 'Apwrooávgs. Scribe 
IIaufgoraóóv. 

666 CLXXX. 

Photius p. 377, 25. IIavós: 0éoyn kAyparióov. oi 0€ veorepot 
" Arrixol pavor. " ApioTodárvms. 

667 CLXXXI. 

Pollux X, 156. IIérevpor 06, o0 às évouab(as ópri0as éyka0e- 
óew ovpuBéfBnkev. '" Apwrrooávngs Aéye.— Photius p. 426, 12. II1é- 
revporv: mür TÓ pakpór kai vuómAarV kal ueréopor £óXov. ' Api- 
aToQárvgs év TQ e. Nam etiam zéravpor dictum est. 


668 CLXXXII. 
Pollux IV, 163. 'ApwrroQávgs 0€ éj kal mA evoraxó0ev. 
66 CLXXXIII. 


€ cS ^ es 
Pollux VII, 12. 'O 6€ rots mtzpdokovci mpofevàrv mponpárcop, 
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^ 5 / 
ós Aeívapxos kai 'Iocatos mpomóAngr 96 Apwrodoárus avróv eine 
^ / 
kai mporeAoUvra IIAarov. 


CLXXXIV. 670 
Photius p. 463, 21. IIpoexícpuara: eios vroóruaros. 'Apt- 
croóárgs. Conf. Hesychium vol. II. p. 1054. 
CLXXXV. 671 
Pollux IV, 18. Kai vv£(ov kal yv£(Ovov mapà ' Apwaro$ávet. 
Idem X, 59. 60. 'Tà 5& mai0i 0éot àv mpoactva.—mv£(ov: eipra. 
piv yàp kal émi (wypádov robrvopa. év ' Ava£avóp(óov Zeypádois— 
** ITo£iov Aaf8àv ká0ov." ot0tv 0€ keoAvet kal eis rar avrO riv 
xpfjci Tijv ézi TQ ypádew $$ pv àyeoOat, énei kai " ApioroQd- 
v)s otro kéxpr]Ta.. 


CLXXXVI. 672 
Photius p. 478, t. IIvrí(vg: mÀekri] A&yvvos. ' ApwrroQávqs. 
CLXXXVII. 673 


Photius p. 486, 24. '"Pyjropa: xai rij» yvvaika. ' Apuorodárrs. 
Similiter 7j» ypaupgaréa dixit in .... 
CLXXXVIII. 674. 
Grammaticus Bachmanni I. p. 360, 26. Zaikervícav: kum- 
Ojvai. "Apworooárgs. Eadem habet Photius p. 496, 7. ubi ca- 
oria, scriptum. Conf. Hesychium vol. II. p. 1138. 
CLXXXIX. 675 
Photius p. 503, 19. et grammaticus Bachmanni I. p. 362, 31. 
ESeiv: rÓ Aeyópevov rots maiü(o:s 0n0 TOv rpoQóv, Órav avrà Boó- 
Aerra, ovptjcat. otros 'Apwrooárqgs. Simile est Bpüv 1n Nubi- 
bus v. 1382. quod comparavit Ruhnkenius in schedis ab Titt- 
manno editis p. 135. 
CXC. 676 
Hesychius, Zépi$os: 'Apiorooárgs rij» Aakeóatuora Xépwpov. 
Photius p. 506, 24. Eépit$ov: rij» Aakeüa(pova, Quà TÓ okXrpós 
(fjv. kal xpyopós avrots é£éneoev. 
CXCI. 6 
Photius p. 518, 2. ExeAereíeao0at: £ngpaívea0at. ' Aporooá- 
vus. 


CXCII. 
Photius p. 520, 12. et grammaticus Bachmanni I. p. 366, 10. 078 
EkiuBá(ew: xoAeóew xal üàckeA((ew. TÓ aUTÓ ToÜro. oUrcs 
'" Apwarodárns. 
CXCIII. 679 


Photius p. 524, 5. Zkomir kal ckomiüv Aéyovot. kal c komüv 
Apiotrooárgs. 
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680 CXCIV. 

Schol. Luciani vol. II. p. 913. F'éppa:—kxoi 'Apwrodoárys ós 
éni ovÀakijs rwvos kal. uoxAoU rpomikós mapéAa(de rijy Aéfw. Quoc 
minus emendate leguntur in Lexico MS. Lucianeo ap. Osann. 
Auctar. Lex. p. 47. 

681 CXCV. 

Photius p. 532, 16. EmvpO((ewv : rTó àvaokipràv, ànó rÀv Óvov. 

otros "Apvoropárgs. Conf. Hesychium vol. II. p. 1252. 


682 CXCVI. 
Pollux III, 146. 'Apwro$árgs 0? kai ora0toO0pópms etpyke. 
Deteriores libri oraóto0pópos. 


683 CXCVII. 

Photius p. 535, 5. Erácus: o)x« 3 duXovewía, àAX abrol oi 
craciá(ovres. kaAotoi 0€ kal rà mejvkóra omépj.ara. ores ' Apt- 
cTodoárys. 

6984 CXCVIII. 

Pollux VII, 32. Er5uova 0$ éfeopévov rÓv ioxvóv kai Aetov 

'Apwrooárgs Aéyet. 
68 CXCIX. 
Pollux VII, 190. ErpoyyvAoraóras 'ApwroQárygs Aéye. 


686 CC. 

Etymolog. M. p. 747, 3. Photius p. 570, 3. et grammaticus 
Bachmanni vol. I. p. 382, 8. Táppepa: rir kemqgAacíav. otros 
" ApvoTocávys. 

697 CCI. 

Photius p. 572, 4. et grammaticus Bachmanni p. 382, 20. 
Táxas: ro)s karacroxacpoUs, rapà TÓ Tráxa. olres ' ApwrroQá- 
vns. 

698 CCII. 

Etymolog. M. p.754, 34. et Photius p. 580, 21. Terpa- 
Xí£Ceuv: otov émi rerápro pépei r& mwoietv. otros 'Apwrooárys. 
Eadem omisso Aristophane habet Hesychius vol. II. p. 1373. 


689 CCIII. 

Photus p. 588, 13. T(£ew: rí Aéyew. obres 'Apwrooárygs. 
Fortasse ad Avium versum 23. pertinet, 7j 9" (nam ita corrigen- 
dum) 7) kopev:] rífjs 0900 r( Aéyeu mépi ;, Satis aliunde notum ost 
cognatum verbum rrrí(ew. 
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CCIV. 690 
Photius p. 589, 1. TukTikÓv: rÓ rais rwkrobcaus DibOpevov 
$áppakorv. ' ApiaroQárys. 


CCV. 691 
Photius p. 598, 4. Tpayco0etv: xopeóew. 'Apiorodávs. 
CCVI. 692 


Etymolog. M. p.726, 52. EreiXeid: vÓ rpfjua ToU meAékeos, 
0v o0 rÓ oTeAcóv éve(peras, iv rpijugv " Arrikoi Aéyovow. ' Apwro- 
Qàvns '* Tpijuas éxei." 


CCVII. 693 
Pollux VI, 165. Tp(kxAvoros 92 'Apieroóárgs Aéyet. 
CCVIII. 694 


Photius p. 607, 23. Tpox(u aXXov: awpós A(0ov. otros "Apt- 
cToOávgs. 
CCIX. 695 
Etymolog. M. p.782, 10. "Y »óypap ua: ró "Apuaríov ónóuvg- 
ua, 9 Tobs ój0aAuo)s Ümoypddoovot. kal Vmoyeypappérg, éori3w- 
péry. "Api roóárgs. Conf. Hesychium vol. II. p. 1468. 
CCX. 696 
Etymolog. M. p.782,22. Photius p.627, 19. et Suidas, 
"YmoCvytóOns üávOpomos: Ó ui] éx rijs éavroU mpoatpéoeos kai 
mpoOvpías ru mpárrev, àÀN. ék rijs érépov keAebaeos, damep kai rà 
jrocvyiua. (haec etiam Phrynichus Bekkeri p. 67, 12.) efzows 9 dv 
kai vmo(Cvyt0es mpàypa. " Apuarodárys. 
CCXI. 697 
Photius p. 670, 20. "TAqv: TÓ ka0(ov ro? otvov 1) ro Q0aros. 
otres 'Apvcro args. Recte Lobeckius ad Phrynich. p. 73. cor- 
rigit (Air. 69 
CCXII. 
Pollux VII, 7. Tois uérrot ui) áxpuBets rexvíras pavAovpyovs 
karà "Apioropávrqv Aéye. 
CCXIII. 699 
Etymolog. M. p.789, 52. et Photius p. 643, 22. eavo- 
TLy yes: oi ék ToU mvpüs év rais kvijaus oiov (o m(Xo, Photius). 
otros 'Ap.orooárgs. Recte Piersonus ad Moer. p. 397. $asotyyes 
corrigit ex aliorum grammaticorum locis. 
CCXIV. 700 
Pollux VI, 167. 'Apiorooárgs 06, QiXokg05] Aó yov. 
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701 CCXV. 

Photius p.654, 4. DAerdotov: ró dAiáctor mebior. ' Apwro- 
$árgs. Consentt. Etymolog. M. p. 796, 4. sed omittit nomen 
Anstophanis | Sequitur apud. Photium, tAÀgraQ$G: $Avapei. 
* Quum 'ApisroQàrys omittat Etymolog. M., fortasse transpo- 
nendum et legendum ex Nub. 1477. &Aqrdda: dAvápe.. ' Apc- 
crojárgs," DonREvs in indice Photii p. 735. 


Y z 
702 CCXVI. 

Etymolog. M. p. 796, 46. vet: ct ywáakew Óórt ov0émore 

Aéfis "EAAqvua] üpxerat ànó ToU kat »* ró yàp Crvaírgs óvoua 
, , / / * N / 5 / ? M * 

"0p AiyvmT(o:s BàpBaporv. TO 0€ dvelt émvrergóevpévov éovi mapà 
5 / 7 5 / ^ / / [sd N /, 
ApvwrroQàvet uipnpa ópvéov ovis. Aéyovat óé rwwes Ort TÓ vel 
oUk üpxyeraL àümó TOU d v' ovk &ort yàp dvet 3) Aé£is, àÀAà roQvet, 

^ NS y » , * / ^ / s ^ ; ^ 
vo) TO M1) ÓrvTOos üpÜpov, aAA pépovs rijs Aé£eos. kaL OrAov ék TOU 
s e 7 5 ON s ^ , d Y 
pi] €óplokea 0a, a)TÓ xcepis roU vo mapa rut. Xotpofjookós:. Cor- 
rupte Photius p.651, 8. dAtec(sic) : pupayrikós 7xos TOv. yap- 
yevoxev. 'Apiaropárgs. Suidas, DA(ev: juprikós ove. Lu- 
cianus 1n Lexiphane cap. 19. vol. II. p. 340. o9 ócov To yp 
kai ToU vel jporvriotüuev avrov. Quem s Chorobosco non vis 
csse Immorigerum, scribe o?0. cov yp kal roóvei—, aut ceteris 
servatis rore. 

703 CCXVII. 

Phrynichus Bekkeri p.71,13. dcoprmqyetv: dóprov áyew. 

N N 5 / 
kai $oprqyovs ApiroQaàrygs. 


704 CCXVIII. 
Pollux VII, 60. Tór 02 xopratov (xvràva) rovs nponóAas do- 
peiv às àyopatov '"ApioroQárgs éd. 


705 CCXIX. 
Moris p. 419. W(Xa£: 'Apwrodoárgs. YuiAós kal Aetos. "EA- 
Aqgres. llesychius, V (A aka : NriXÓv, Aetov. 


706 CCXX. 

Photius p. 655, 12. Yo: ési roU campo kai u1] cvvapéakovros* 
éaTi 0€ dàmokopjiaTuKoU Ae£eib(ov: NyóOov yàp kaXotow. ' Apwarodá- 
rqjs. IIAéco ypácov kai qyoÜo(ov kai pónov ye kai V/óÜov: AloxAos 
Oeopois. ** Lege IlAée ypácov re kal wó0ov' otov, kal pómov' 
AloxoAos Oeopois. et intellige quasi statim post wo sequeretur 
AioxvAos." DoBz.EUs in indice p. 735. Recte Dobrzus /schylo 
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verba illa tribuere videtur, de quibus nunc non amplius qua- 
ram. Ex 'Theognosto Bekkerus in. Anecdotis p. 1432. hzc 
protulit ** Jrooiós ó àká&apros et Jro0Ga 7) yópa." | Usum voca- 
buli ypácov rejici ait Antiatticista p. 87, 20. 
CON XI. 707 
Pollux VI, 125. ZxAngpoórepor yàp ó àoregpi]js—kai kepukóre- 
pov ó ' Apwaroávovs 0vpáypotkos. Vulgatum ógpuáypotkos cor- 
rectum ex codicibus.  Vocabulo dàereujis utitur fragm. 
LXXVII. 
CCXXII. ^08 
Pollux X, 123. Tó zap'" ApwroQárei x e(uac Tpov. Idem VII, 
61. Tó uévrot xeusepwóv igártov xetuaarpov àv Aéyots. 


CCX XIII. 709 

Scholiasta Pindari Pyth. II, 125. oí(viccav épzoAav: 
otov émi képüei kal mpácoev oi yàp CPoírukes maAÀLykámqAot. — kal 
XodokAfjs '''Qri]v &0ov kai mpücw 6s Oo(ri£ àvi]p, | Eióóvios ká- 
Tq4Àos." kal Ó kejiLkOs 

Eu6ve à€ Doivi£ vyieyvouac 
Tij uev Otàepa. xewt, Tij 0€ AapBavo. 

V. 1. aberat 5e, quod addidit Hemsterhusius ad Plutum p. 447. 


CCXXIV. 710 
Photius p. 351, 16. 'Opxjorpa: mpórov ékMij0n év Tfj àyopü, 

e Y ^ P J e, P) e s H N 5 s 
eira kal ToU Üedrpov rÓ káro TjkvkAor, oU kai oi xopoi yov kai 
GpxoÜrro' eis rir Opyx9orpar €r, yàp Tiv OÓéav dkewr éket, duoiv 
ó kepukós. Dobrezeus in Adversar. vol. I. p. 604. * Leg. oxetr. 
Dixit sc. comicus oiketvr Óéav, alludens ad locutionem oiketv oi- 
xor. Non tetigit Ruhnken. 'Tim. p. 196." 


CCXXV. 7II 

Photius p. 570, 13. exscriptus ab Apostolio Proverb. XVIII. 
14. p. 223. TavráAov ráXavra: mAovcios ó dp)f TávraXos 
ouaBeBóqro, IIAovrots kai Atós Aeyópevos" kéxpurau 96 Tfj mapotwuía 

5 Li , / 7 x * ^ y / € N 
«aL Arvakpéor év y. yéyove Óé mapà TO Óvoua ràAavTa, Os kai 
mapà TO kepikQ etprrat 

* ? , J 
T 'l'avraXov raXavra TavraALCerat. 

Tà in initio versus addidit. Porsonus. Similia. tradit. Suidas 
vol. III. p. 433. nisi quod verba Tà TavráAov ráAarvra ravra- 
Aítera, in lemmate habet, in fine autem 6s xai zapà rà» kepu- 
kàv etpqra,, omisso illo trimetro. 
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712 CCXXVI. 

Photius p. 609, 2. et Suidas, Tpóxvor: riv zóav 0gAvkàs 
Aéyovct ri]v rpoxvov, oU rüv rpxvov. civ TQ « 0€ arpíxvov otoa- 
o0 eüpor. kai mapà rijv zapotuíar Tijv, &áraAórepos rpóxvov, zapo- 
ÓÀr Ó kejukós dot 


"Hóx «yap eit jovotkevrepos ToUxvov. 


713 CCXXVII. 
Photius p. 404, 24. IIe(5: TÓ rois m0civ éA0etv Aéyovot. kal 
me(fj $páca, TÓ üvev ueAQv. 
^ ^ 4 ^ 
IIa?coat ieXoóovo, àAXa Te Mot dpacov, 
[4 / * e / * s * ^ ? y , / N 
O0 KOMAKOS. TOS €TOLpas TOS py) pMovoiküs, GQÀX dvev Opyàrvov kal 


ViAàs 7Te(às kaAoUouw. 


714 CCXXVIII. 
Suidas, 'Acmá(eo0ai: alriaruwkf. kal TÓ mpocayopebew cs 
e ^ N N / NM € ^ N13 n * ^ 
7.€&s kai TO xaípew Twl &mAÓs kai àyamür kai diAodpovetoOat. 
kai àona(Oop.eo0a a)v TÓ c. 
"Ac ra(ópec 0 éper ta Kal CKGaAMutOLa, 
N € / N J NU ^ / 
dquoiv ó kepukós. kal zárra rà Ójota OvrrOs. Aéyovour. Postrema 
breviora habet grammaticus Bekkeri p. 453, 10. ** àoza(ópe0a 
kal civ rQ c, ücna(opj.eoÓ éperuá." Etiam apud Suidam legeba- 
tur éperuà, quod correxit Meinekius ad Menandrum p. 160. 


715 CCXXIX. 
Scholiasta Euripidis Orest. v. 163. p. 312. ed. Matth. 


/ £ , ; ^ A^ 
yàp pi) 0bvarat ypádea0ot, rabra Ov érépov mpoccmoer OngAoUrat 


«^ 





olov ri kal zapü TO kcepikQ oikérov aTerváfavros Érepos doi 
— / , / » 
Ákoveis es aTÉver ; 
716 CCXXX. 
Etymolog. M. p. 192, 17. Bavkíóes: vroórjara loruà 70- 
AvreAW. kal Bavkwoqu0s Opxnois. kal Bavki(ea0a, TÓ ÜpónreaÓat kai 
a9 7Ó karakoitew. '* KarefBaavkáAuoé ue" Quoiv Ó kopakós.. Vide 


Valckenar. Animadv. ad Ammon. p. 46. 
717 CCXXXI. 


Eustathius p. 228. extr. "Or. 96 àmó rijs orpovÜoU kai oTpov- 
Oifew ró eireAós (vulgo évreAós, correctum ab Brunckio p. 288.) 
7Gs dew OqÀot kal ó kcejukós. Idem p. 1411, 15. Tó uévrot 
cTpovÜO((ew, Ó dow ó kepakós, ék ijs Opngpuijs mapfjkrat arpov- 


000. Photius p. 544, 5. ZrpovOí(ov: rpifov. 
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CCXXXII. 718 
Eustathius p. 725, 32. ubi de vocabulis cum rpis compositis 
agit, Dépe, 0 kal (r&v ris saAatQv) àmó xpüjoees ToU kepko0 TO 
maA(u[BoAos rpímparos kal moAAdkis àmquumoAguérvos. Conf. He- 


sychii interpretes vol. II. p. 843. 
CCXXXIII. 719 


Stephanus Byzant. Bpérros: mOXus Toppgvóv, àmó Bpérrov 
ro? HpakAéovs kai BaAgrías ris BaMyrov. oi olkotvres Bpérrtot. 
kai 1) xópa. Bperría kal 3j ykàoca. 'ApiaroQárgs 

MéAawa $ev5; *yA3oca BperTia Tapsv. 
Etymolog. M. p. 213, 8. Bperrí(a: péXawa míoca. kal fáp- 
Bapos, àáró ro? Bperiovos é8riko9. ubi Bperríoev &0vovs corrigen- 
dum esse docet Hesychii locus, Bperría: péAaurva, 1) BápBBapos. 
àmó Tro) Bperraíev &0vovs. In Aristophanis versu (si est Ari- 
stophanis) Bochartus (cca corrgebat propter locum Etymo- 
logi Plhiniumque, qui picem Brutiam memorat: vereor ut recte. 
Nam alteri scripturae, yAGcca, favet quod Hesychius et Ety- 
mologus addunt 7?) 8ápBapos.  Vocabulo yAórra autem similiter 
usus est Cratinus, qui de Pericle à ueyíorgy yAGrra TOv 'EAAq- 
víóerv dixit: vide annotationem ad Aristidem vol. II. p. 173. 
Wesselingii vero de Bruttiis dubitationem (ad Diodorum vol. I. 


p. 492.) sustulit Niebuhrius H. R. vol. I. p. 109. ed. tert. 


CCXXXIV. 


720 
Eustathius p. 911, 63. Kai iréas óé rwas àomí(óas AlAtos. Ato- 
vócios ioTopet, dépov kal xpijow €£ ' Apuoroiárovs rairqv 
"Avip TeÓoT4s (réav évguuévos. 


Eustathius p. 1291, 45. "Apíorapxos 96 O£vvet (r0 9oxpi])), es 
OnÀot kai Ó kojuKÓs v TO 
Oboi à. àdeor5kact Xetv jj vo Ooxud . 


Oxytonon etiam in Equit. est v. 318. peior jv 9votv Ooxpair. 


CCXXXVI. 722 
Grammaticus in cod. Veneto Harpocrationis apud. Bekker. 
ad p. 36, 14. 'Apyós ézí re ápoevikoU kal ÜgAvkoU àrrikQs" kal Ó 
KGJALKOS 


A p*yot kaÜOnvral uo. *yvvatkes TérTapes. 
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723 CCXXXVII. 
Moschopulus apud Ritschel. ad "Thomam M. p. 274, 16. IIo- 
0cv—nT07T6 0€ oquaívev 10 ot0auós, os T0 ' Apraro$ávovs, 


2 à ouéoios Ücois 700ev ; 


724. CCXXXVIII. 
Priscian. XVIII. p. 119o. (vol. II. p. 222.) Attici ue6' aué- 
pav ponunt per se et vókrep kai ?uépav. "ApioTodrvys 
Ore vikTwp Taverat 
ovO' 5uépav. 
725 COCXXXIX. 
Grammaticus in cod. Veneto Harpocrationis apud Bekker. 
ad p. 35,21. 'AvafBuór àrri ro àvafiiócas. YlAdrorv Xxevais 
** àya(iàv ék rijs vócov." kal ' ApuaroQárvgs. 


726 CCOXL. 
Pollux II. 200. Aiagárai Aquoc0érgs. kai 9a ár qv Apwro- 
$árqgs. Quod non pro 3urgv dictum esse, sed £rajectorem 
significare ostendi ad H. Stephani "Thes. s. v. Auaárys. 


727 CCXLI. 
Etymol. M. p. 250, 8. AavA(av kopé vv, àvri. ro ày0óva, 
"Apworooárgs 0uà vóv uü0ov. éviot rijv 6aoctav. 


738 CCXLII. 
Choeroboscus MS. in Museo philol. Cantabrig. IV. p. 115. 


Awrorá£cor (0i ro) t) vap' ApwroQáre. 


CCXLITI. 

Regule prosod. ap. Hermann. de em. rat. gr. Gr. p. 436. 
Tà eis ay Aijyovra, $xép nav ovAAaf8tv $apév avoréAAew 7Ó a, 
AaiAaNy. év Ó& rois uovoovAAd(jow vÓ Üpdx ékretverat ke([sevov 
map "Apwrrojáre, kal T0 Adiy mapà 'Tapavrívois. 7) 0? ypáy xai 
$éy OgAvkG yéve. ovoréAAeras. 


729 


ine citm apta; idt RPRD AU AQ s ERAI OPODTURAE PER. sopore mre PRI etm im Sema Lol. U e o sr s ile Lu. ——————Ü eftt aUo... trt omoes RR. 
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E 
A THENJEUS XV. p. 700 c. Gepekpárgs 9 éy KpamaráAots 
riv vürv Avxyvíav kakovuévqr Avxvetor kékXgke,— Apwrodárys 9 
"Erzeüot 
Tv à àkovrtiev 
c'wvóoüvres op0à pia Xvyvel xpdueOa. 

Eadem ex epitome, omisso dramatis nomine, tradit Eustathius 
p.1571, 17. Non leguntur haec in Equitibus. Recte igitur 
Porsonus 'Arvriárgs corrigere videtur, cujus hoc nomine fabu- 
lam memorat Athenzeus XI. p. 503 b. 


II. 

Gregorius Corinth. p. 69.71. ed. Schaefer. Oi 'Arruxol Tà 
àview üvórew dacir, és ' Apiaropárgs év "Oprwot '* Márqv. üpa 
rir ó00r àrórouer." Qus ex Avium versibus 3. 4. detorta vi- 
dentur, Tí áve káro mAarórrouev ; | àázoAovpe0 dAXos rij» ó00v 
"poopovuére." ut idem huie grammatico acciderit quod | scho- 
hastae ''heoerit in. Nubium loco quodam, de quo supra dixi 
p. 20. 

III. 

Photus p.342, 8. 'O mírrTouaw: o0 me(Üouat. kal Tobro 
Boióriov. ' Aparooárgs "EkkNgoua(ovcats. Nihil Boeotici in Ec- 
clesiazusis est. Codicis scripturam ómAírropat tacite emendavit 
Alberti ad Hesychii glossam, 'O zyérrogat; ov me(Qogat.. Boto- 
roi. 

IV. 

Etymolog. M. p. 783, 17. "Yaó£vXos: ó k(BónXos, às v76- 
xaAkos. otros 'Apwrooárgs. Corrige Mérarópos ex Photio 
p. 629, 23. Menandri ex Perinthia versum, quem scholiasta 
Hermogenis servavit, vide apud Meinekium p. 142. Vocabu- 
lum é$mó£vAos ab Polluce III, 56. rots véow kepakots tribuitur. 


V. 
Etymolog. M. p. 539, 38. Kpoaíro: TÓ krvm xai 5X. 
zz 


mu 
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"Apta rooárys rÓ rots oci oxtprürv kai kporeiv. Verbum Homeri- 
cum est kpoatvew. Aristophanem dicere videtur grammaticum. 


VI. 

Hesychius, Oó marrós àrvàópós eis Kópiw0óv é&o0 6 
TÀo)s: 'Apwro$árgs. Quibus subjungit explicationem | pro- 
verbii. | Non satis apparet utrum comicum dicat an grammati- 
cum Aristophanem. 

VII. 

Etymolog. M. p. 214, 44. Bpóraxos: róv Bárpaxov "loves, 

N f M No / / M » c 
kai ApicroQargs, kai zapà Zevooáret. Bárpaxos, kal ka0' ozep- 
p.flaauóv fipardxos kal Bpóraxos. Dixi de his formis 1n "Thesauro 
Stephani vol. II. p. 194. Apud Etym. scribendum videtur os 

No / * 45 / 
Tapà Zevodarer, deletis kai ' Apuoroaárgs, quorum poetarum no- 
mina etiam alibi sunt permutata. 


VIII. 

Photius p. 255, 5. MeAavaíov: ToU mAoíov TÓ menivrropérov, 
rÜ évaAov. '"Apwrropárgs. Dobreeus, ** Vide an legendum pexai- 
váor vgàv: rOv zAo(erv TO» memwrTOpévov, ut sit Aristophanis 
grammatice] expositio phraseos Homericse." 


INDEX VERBORUM 
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A ANGA Fr. num. 567. 


'ABvbokówv 568. 
" ABv8oy 460. 
&ya0a 300. 
&ya0?» 94. 160. 
&ya62; 162. 
&yaÜtv 470, 8. 
'Ayáfev 229. 
'"Ayátieva 300 b. 494. 
GyaNAA 535. 
&yyn 8. 

&yyos 440. 

&yew 26. 
&yéveii 361. 
&ykvpa. 569. 
Gy) T0y 570. 
&yspz 162. 
&yepaovg 397. 
&yopky 344, 3- 
&yoplis 344, 8. 391. 
dryopáaw IIO. 
&rypioy 130. 
&ypàv 169. 

&yp? 344, 2- 
Aeyuyoy 571- 
"AyxojevoU 4.30. 
Aytv 389. 


&y&v 318. 


&y&va, 440. 471. 572. 


&baxei 360. 
&o0£ 573- 

dei 3- 

&eAdh; p. 528. 419. 
&npáryei 574. 
áüouxxávo 560. 
&üikoy 392. 

' Aüwfrroy 377. 
&XoNea xOv 4.19. 
düopoiro. 198. 
Qoopoírag 198. 
QOwjAey 414. 
"AOóviv 975. 


IN FRAGMENTIS. 


&ei 266. 
&círav 576. 

' AÜxvacioUg I57. 
"Anvaiev $63. 


"A8qiy 476, 12, 15. 


&OAoÜería 585. 
&Opsvg 531. 
Aiyéa, 22. 
Altyvr TOV 476, I5. 
aieróg 28. 
QAO 492. 
[aiveiv p- 504.] 
aiveiy 157. 
aipxg 304. 
aipümioYy 404. 
aicxXpóy 497. 
Aicx)Xoy 204. 
AiaxU^og 565. 
aioyovosas 487. 
aic vvoUM oA 21. 
&iray 576. 
aitíay 1O5. 
&itUy 50. 
&kaMas 473- 
&kavÜa. 266. 407. 
&keppsariav 19. 
&k"Kong 157. 
&kAxTo; 266. 
&kwÜjYv 330. 
&koAovÜeiy 189. 
&koytiey 4OI. 
&koyOy 5 5I. 
&kovew 344, 5. 
&koteig 715. 
&kovcov 368. 
Akpaudyéc 98. 
&KpOTi0UAQ4 SOS. 
&KpÁx0oMog 535. 
&kpokG^ia, YOQ. 200. 
&kpopuaiev 561. 
&kpoy 94. 
&KUJA9V 577. 
Z2 


&Kty 533. 
&XaBactpol(kas 403. 
&Aag 205. 

&Aeigoy 521. 
&Xeipéfioy 578. 
&^ekrpvóvay 237. 
áXekrpudy 86. 237. 
&AeUpov I4I. 

&^ikby O5. 

&méüp 50. 

&Aig 421. 

'AXkaíou 2. 
'"Axrifiiutov p. 529. 
&^^a, 128. 

&A^og; 209. 
&^pbms Y9O. 
&^Adbeg 345- 
&AAá9og 345. 
áXpaiay 366. 
&^um 366. 

[ A^vpítiag p. 502.] 
&A^0Ry 544. 

dice; 309, 12. 
&Abáve 308. 
&ApiTéxperrog 453. 
&birev 79. 

TT 3T5. 

&peiwóvog 321. 
&perqyà, p. 528. 
&peraxeipia Tay 570 
&j400ev 580. 
&wméyoyoy 309, T- 
&pvyba^Z; 499. 
&pdoapíorepov 452. 
&pdiavakTiSey 151. 
&pdibéag 309, 11. 
&pdimóAoi0 123. 
&p.dotoy 3904. 
&pdeopéa, 285. 
&jopea«popeiv 285. 
ayaprQvo. 317. 

&vo fiiy 725. 
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&váykwv 512. 
&vab$jsara 309, 2. 
&vatvy8ca 5981. 
&yaibeío, 20. 

&YRKA iy 314. 

' Avakpéoyvog 2. 
&vaKÜnTuY 554. 
&vyake0dyicos 288. 
Aya UY Y5. 

&y& oU IS. 
&vajerpíoacÜas 518. 
&vaL 492. 
&vamupíay 106. 
&vapía «10g 30I. 
&vacepáse 470. 
avac"qKüco 593. 
&yap^av 99. 
&v&dopoy 472. 


&yayxUpgroy 152. 


&yüpa 392. 418. 461. 


504. 
&yüpavmoonvtne 205. 


&vüpxs D. 43. 329. 500. 


&yüpeg 199. 428. 
&vüpiGea 0a. O53. 
&yüpó; O4. 510. 
&ybpQy 205. 327. 
&vüpiv 54. 
&yel^eto 145. 
&vyeixec 5 19. 
&yekàg 234. 
&veAeUÜepoy 552. 
&yeuézpei 582. 
àvéppips gua. 545. 
&yéyacKoy 49. 


&yeiatat 594. 


àvjp 56. 476, 3. 497. 


720. 
&vájcei; 509. 

&yÜoc Mía 563. 
&yÜBoo ínag 301. 
&yÜpákev 49. 185. 
&vÜpwriGerou 100. 
ayÜpcmois 324. 
&vonTía 585. 
&voryézo 261. 
&yTéAeyec 40 7. 
&vrílexoy 300 b. 
&yTip.RoTvpoUci 392. 
&yrAioy 82. 

&vucty I1lO. 


INDEX VERBORUM 


&Eeis 537- 


&naMayévra 344, 3. 


GTAARy S. 

GTAYTUC 2II. 
á&Távyroy 473. 
ázaíánzay IIO. 
dmácaig 113. 
ámacw 21. 
&rackaupitew 416. 
&nepáitoy 400. 
&neBádq0n 3606. 
&méopa pev 431. 
&néÜavevy 592. 
&nuecipoya 247. 
auékTewe 52. 
GTeAdyyayev 419. 
&néAavaay 470, 4. 
&recwqwnváux 378. 
&neckvrepeva, 580. 
&nec QakéMoev 369. 
areypíoavro 320. 
Ave. 395. 
&niov; 476, 3. 
&nixÜvg 490. 
&uNnylüzg 149. 
&nof)reras p. 529. 
&mofpoxBíaai 31. 
&mobécAov; 309, 13. 
&noüécuky 312. 
&mokia 203. 

GL TOKIVOV 269. 
&mokAágau 163. 
'"AvóM^&v 299. 
&roAoyiSey 195. 
&oNvylSerau 79. 
á&móAeAam ll. 
&nópakTpa 586. 
&mnóv9e 313. 
&mon^evcTésy 102. 
áxóppnta 520. 
&noti^ci $46. 
&moTpóxuvy SAT. 
&moypOgamy 417. 
&rvwpívev 165. 228. 
&nvpov 449. 
&pákovg 364. 

"Apás 498 p 

"Apyeio. 153. 

&pyy 722. 

'" Agyos.as 284. 
Apy/pia 350. 


àpyvpibuv 463. 
ApyVpioy 24. 255. 305. 
" Apis 471. 

"Ape rápyov 407. 
210 TOV 424. 
&pio 1e 231 b. 

' Aga TUA Aog 456. 
&:Kkécei II3. 

OK T0 337- 
ApKToY 536. 
"Apusbiou 377. 

C IITTPTUTE- Dog. 
&pyGy 3980. 
&poUgiy 476, 6. 
Gat: vy a 525. 

&px its 326 

proi 2CO. 

A Toy 158. 163. 536. 
&promoa 295. 
apromaMoy 199. 
aprom Tgodeiy 587. 
&prov; 394. 
&prev 208. 
ApguTavauc 293. 
&oxeiw 9O. 
Apymyéras 196. 
Ax 50. 
&pxiTekToveiy 24 T. 
&py8v 150. 
ackoBUAakoc 217. 
&ckonpa 492. 
&ckowyTas p. 529. 
&ckebg 048. 

dco M 
&crabuecU "714. 
&cmáaÜBog; 588. 
Acn p. 505. 
&cnibzs 47. 
&cteíay 552. 

&c ep péoi 565. 
AcTEUG 169. 
GOTU 530. 
&TaMavmópeg 250. 
&Tponmóv I43. 
aiv 201. 

&Tr2. 490. 
&Tray&s 379. 
"Arrik? 162. 
a)^eiag 251. 
aire 479. 
&U^0i$ 4. 


ajo; 622. 

LEA 
QU6LA€V0G 589. 
a)T0i 214. 
a)ToAATOIGiy 556. 


ajrouowTéoy (?) 170. 


&brü» 7Ó. 
&vTàó,; 201. 
avro; 470, 3. 
QÜTOUG 78. 
avroDvés 162. 
abyéva 286. 
&dboupoy 360. 
&peipny 476, 11. 
àdea vákaci 721. 
&qe 156. 
&qepwi» 590. 
"Adpobira 490. 
'" Adpotirog 27 1. 
&qVU)a 422. 
&dpoe 421. 
"Axe^óo 130. 
&xxviq 9I. 
&xop 360. 
XU pat 59. 
cabevootvreg 591. 
&cpi 502. 
dtpoÜkvarog $92. 
B. 
PaSiSe. 349. 445. 
Ba$ibew 79. 
Pá6pa 433. 
Batpátia 433- 
BaOikoum $57. 
Ba6vv 309, 3. 
Ba0izXovre 163. 
Bakk&pibog 305. 
Ba*avelov 025. 
Ba*avebg 383. 
BaXx&vriy 404. 
Ba^avríou 71. 
B&AX 80. 
Bá&paÜpoy 309, 8. 
BapBapati 45. 
BepBisiGew $94. 
BapBóc 320. 
B&ps; 130. 
Backávov $10. 
Baxí; 302. 
Bácog 593. 
Bavkíüeg 311. 


Báwas 16. 
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BéBauov 498. 
BeBaáveke 259. 
Bea avia Wéva. 344. 9. 
BeXékev $95. 
Béxric v 445. 
BepBp&ow 179. 
Bii 562. 
BárTwv 548. 
Pía 257. 
PiacÓei; 91. 
B1B piov 596. 
PiBXiov 41 8. 
Biwvovuévo p. 599. 
Bíaov 498. 560. 
Bie 503. 
BXéres 343. 
BXézwqow 597. 
B^énog 597. 
[E»40eicav p- 50o2.] 
D^ayeévoov 344, 5. 
Bo&kev 400. 
Boa» 314. 
Boeiiv. 163. 
Boro20o4 467. 
BosXaereiv 598. 
Boxpev $2. 
Boeríay 333. 
BoióTiog 430. 
BoxBoi 200. 
BoXBoi; 548. 
BoXBóc 180. 
Booiv 344, 4. 
Bégewov Teixog 469. 
Bévpwy 309, 10. 
Boveve 476, 1. 
Bovképao 135. 
Boe 234. 
Bos^euas 246, 317. 
P«?s 599. 
Bpdtie vo; 324. 
fp&rre 267. 
Bgerzía 719. 
Bpovrà 142. 
Bp?vaxoc fragm.dub.VIT. 
Bpov&v 211. 557. 
Bp 313. 
Bépeav 280. 
Bv ad xevas 648. 
Bócpka 85. 285. 
Be*okeneiy 600. 
Bwpo*oxede: 212. 
ZZ 
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Bsp^s 245. 332. 
E 


yá^a 400. 
yahedyypa. 4] 4. 
rya^ebg 302. 
yay ÓOT. 
qapovpsos 102. 
yapyasc o9. 218. 
yacTépa 80. 400. 
yeyévov 111. 
yeioa, 602. 
eoa: 528. 
yeveíou 360. 
evoca 29. 
eyevija opa 535. 
gevvaia 430. 
yévu10 55. 80. 163. 
gyevopévqg 198. 
yyevép.evog 27 5. 
yepóvr eia 603. 
yégpa. 680. 
yevec0" 291. 
yeicacÜDo. 8. 
yevoTípwy 285. 
yeepyeiv 156. 
ye 344, 2. 
yn8vev 122. 
yv 349- 
ynpoerau p. 529. 
yfyvosaa 709. 
yíyvecke 521. 
yryvóckere 203. 
y^akoy 333. 
y^Mxe 160. 
y^wkUrepoy 493. 
y^eccoa 719. 
yAerTay 421. 
y^óTTXS D. 527. 
yv&Üov; 544. 
gvábg Y11. 
yoyyv^oiv 476, 6. 
ysóv 564. 
ypi&es 1 28. 
ypcizew 108 b. 
yp e enr ox 521. 
ypaushoreiov 206. 
ypxus wy. 496. 
ypz 277. 
qivaa 86. 110. 398. 
ywrzika 317. 3588. 389. 
487. 
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yvraika 462. 
ryuveakeioy $30. 


yvvaikeg 116. 336. 722. 


yyvvoaki 497 E 
qyvvaakág 9o. 


yUVaKGy 663. 
quyau£i 302. 
yvyau Liv 256. 
vyupya Dog I9. 
A 


Acu0ZAeis 232. 
Qaipoy 332. 
ÜaKcTUAiy 247. 
ÜakTUALUE 309, 12. 
AayaoTaTo; 259 b. 
Qaveltew. 183. 

Od meboy 162. 
üsmibe; 249. 
üízToYTA 359. 
Aapeikos 4285. 
AavAíay 727. 
QadvoxóXqv 604. 
Oebeimvávas 70. 2483. 
ócOoike 62. 


9e? 53. 169. 189. 406. 


üeiy 157. 

óe;i/ 109. 

9e 116. 

9eiy 7/19. 

OeiEae 55. 

Qeimya 413. 
Deimveiv 125. 
Pemv;oey 266. 
Üevmvio 407. 
$eimvov 504. 
üekaT&Mavrog 204. 
OekaTevei; 392. 
QeAfakinv 5. 
ücAiakog; 302. 42T. 
Ae^o2v 551. 
Qép.as 128. 
Üeójsevog 510. 
üeovc ag 79. 

0en a.cyevag 648. 
Oeo à, 221. 
Oéemoivay l16. 
üécrora 492. 

Qe móts» 79. A14. 


óe0po p. 514. 42I. 431. 


9e0m 267. 


üxerai 5318. 
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DexópeÜa. 156. 
Odsapyos 412. 
0nuoc 43. 563. 
ü7mov 473. 
Aia 84. 188. 198. 233. 
273. 284. 302. 445. 
QGua4rss 726. 
QiakiykMucov 94. 
Qia Koc iav 53. 
QiaAeixovra 359. 
Ü&^ektoy 552. 
Qa. el aan 32I. 
Qid^10ov 509, IO. 
Qa y aniaa; 249. 
Qam^Uvai 5406. 
Qaopoiag 199. 
QacavAoUjAevov 522. 
bacTiADouÜ 114. 
Quarpipew 424. 
bapvreieouey 162. 
üoav 401. 
Qc KA ^os 314. 
Qi0acK4 oU 4O5. 
Qibzckei; 201. 
6/üvpa 156. 389. 709. 
OLEK€iTO 250. 
üeXkicas 163. 
Gerqo ioc 605. 
Qiéeüspas 479. 
GédOopev 418. 
Aurgépov; 292. 
OikouoG 498. 
OIKQLO TIKOV 483. 
Lk y 533. 
OiKQy 19. 
Aiovicioy 187. 
Auvvcíov 216. 
Aióyvog p. 542. 
Oma 309, IO. 
Aug 299. 434- 
AiocKope 205. 
Orr TUN 47 I. 
DIT TENTI I 56. 
ülppe 127. 
by a 398. 
QipDoAoy TII. 
ückn; 392. 
Oclóul 112. 
Goke? 157. 246. 
Oopia.AA.oy 336. 
Bopvdbvoy 239. 


Botvai 260. 
0ox A. 721. 
üpakouvav 606. 
üpxukeiy 324. 477. 
ópàv 520. 553. 
ópxxpAxe 156. S T5. 
pay Miaioy 370. 
ópay ov 55. 
pea, 729. 
Opop.Abes 175. 
9póe.p 407. 
puymerei; I9O. 
0p 476, 12. 
ópey 9O. 
00200 116. 
óv&kig 607. 
Uva Ua 307. 
OUvavT a 553. 
óvo 48. 127. 145. 495. 

EI5.SAZE. 
óvoiy IIS. 
Üvc'y&pya?4g 136. 
vc pryo; 66. 
bvc Tqvog 75. 
02 7. 
Ocücka, 392. 
üouaT 261. 
Üemariov 84. 
02p 50. 
bores 533. 

E 


eAc9 501. 

eB AtiGe 54 I. 
éy&pyoup 527. 
éyyis 283. 
éyeíoe. 368. 
éyéveÜ" 126. 
éyevóumy. 356. 
éyevo &uxv 75. 
éykéeaag 180. 
€yyKivoUtAevog 56. 
€ykpiüonG^4v 252. 
CyKVKAaY 309, 8. 
€yKGMaovy ALTA. 
€yvy tk 9. 

eyyuv 97- 
€yxé^eiy 302. 
yx eAvy 333- 
CyxeAve 25. 


Ey X00 AV 399, 3. 
éQamav2vro 476, 10. 
[£2& p. 502.] 


éóíüsu IO. 


/ 
G^ 109. 
OwpAeujkeva 507. 
0éAw 16. 156. 260. 
eiüey 243. 
eixoBo^otvreg 549. 
ei«ó; 473. 519. 
eixoc^ 79. 

eM 524. 
eiAóseBa. 198. 
eimey 308. 

eimeg 476, 9. 
eimoy 126. 

eipyka 509, 9. 
Eipj» 163. 

eipre I8. 

ei; 49. I I5. 418. 
eicépepe 208. 
eicióo 75. 

ei 246. 

eicoboy 343. 

eira 4. IO. 156. 158. 
.. 999. 9. 537- 
eiye 124. 

eixomt» 534- 

€kAo T«6 198. 

€KaG T0G 49. 420. 
ék&c' rore 11Ó. 140. 
*Ex&Tq 426. 
*"Ek&T«$ 535. 
ékavAiGoyTo 357. 
ékfaivezoy 523. 
ékOóTQ I27. 

exei? 169. 477. 
éxeiley 26. 

ékeiya, 460. 

ékeivo; 397. 

ékeice 199. 
éké^.eveg I 20. 
ékéAeuc ag 77. 
ékiy^itero 315. 
éKKAl ÜEKa 469 a. 
ékkAxoíag 198. 


Ü 
" 
éó 
ét 
* 
€ 


éekkpovei Vel éykpoveiw 37 2. 
ékkposuc'au.évoug 263. 
ék?.xmmvai 211. 

éx^éyei 360. 

ékópatey 3193. 


IN FRAGMENTIS. 


ékmevoiAos $00. 
ékmAbvai 540. 
ékTvQAovyTA, 476, 2. 
éképere 494. 
éKkxeire 290. 
éA&a, 604. 
éA4ag 190. 476, 3. 
éAaiCeiy 167. 
CA Ry EY 445. 
éAeXiopévq 426. 
eAeP m 
éAeávrivv 313. 
€^05 450. 
OkoDoo TpUxove 314. 
éAiKT7)pat 309, I4. 
éAkUc au 277. 
&Aéfopsy 309, Ó. 
"EAA«» 284. 
éAijkevi Sei; 392. 
éAmibuv 198. 
€AUpAeG 351. 
esae 5. 
épavróv 96. 
éufa^ov 10. 
éuffamtónevog 208. 
éu^éneiw 393. 
éuBo^áv 4906. 
eufo^ov 301. 
épBpceus 476, 4. 
épA^eroy 560. 
éwmaitcy 109 C. 
épmó^o 205. 
épdepée rara 49. 
€v 198. 5382. 
évax/ x uevog 249. 
eyàcBey 285. 
évüsy 205. 279. 
év)ug 550. 
évétveuo^ 303. 
évéyeey 209. 
éyqy 312. 
évÜG Skouev 388. 
ev0sde 314. 
évusuévog 7 20. 
€ 544, I. 
évixvToU 476, 7, B. 
éevvede: 58. 
évág 236. 
évraU0a 324. 514. 
évrevfevi 512. 
évróg 291. 
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éEauye 657. 


éfoupgv 42 5. 
é£aiorgs 16. 
éfavaivera 514. 
e£éBae 278. 
eei 515. 
é eis 4983. 
éfekoAvp qo" S1. 
efémimrev 509. 
éfec uévoy 684. 
e£éspee 275. 
éfevpqévov 300 b. 
efexy' 346. 
é£oícuv 51. 
éliv p. 510. 
e£opiZei; 342. 
éfópovooy 442. 
efepíbog 114. 
€o1K€ 424. 
éoikévau. 526. 
eoi" 287. 389. 
éopr?) 209. 
érary^aigy 548. 
ézaivOvy 204. 
érakTQy 327. 
énavopüócoaÜa 321. 
eran 94. 
éreyepe? 301. 
éreÜiuow 476, 10. 
€meiTa, 3. 88. I24. 18r. 
285. 344. 5. 460. 
4064. 476, 6. 
émekowupocae 302. 
émqkoovÜowy 460. 
émeió 4760, 13. 
énécvtTo 557. 
énifa»oUs' 88. 
ézipáTqs 5I. 
éniyeiy 5I. 371. 
émibeuvisas SOT. 
éniónkog 348. 
émiqAe 461. 
eziün^a p. 505. 
émiuuei 476, 9. 
émifuwóoee 1235. 
eziÜuuSvy 52. 
ériKAivTp9 145. 
emiakioi 379- 
éximakroty 609. 
enimépmeig 95. 
énimeumToy 17. 
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émimTalo uota 609. 


éníz«uo 460. 
émiciTi6! 382. 
ézipopisao: 610. 
éníyaproy 265. 
éTÍyvciG 12. 
émorjca To 27. 
éoitvy p. 514. 
eT; 307. 

empío 25. 
énmraKüTVAOy 309. 
évTámovg 564. 
epa t 146. 
epaxic tài 355. 
épyyx 116. 254. 
éoeibe 55. 

épcíbeig 1160. 
épeiteroy 4I5. 
écei£ey 88. 

épeic 465. 
éperuiau 714. 
'"Epex Ben. 22. 
erp 393. 
épiav 380. 

épiey 657. 

éckelou 245. 
éppky. 219. 
"Egu?s 174. 468. 
"Epuíevog 63. 
epyeTau 261. 

€92 273. 

£c €i6y 20. 
écÜioyre 503. 
éckevao uévog 230. 
éczéoay O. 

» 

eoa S$95€. 
écTAGIV 471. 


éoTQTag 551. 


d / 
éc vKoQavrovy 20. 
» / 


eocxapa I12. 
écx&pix 455. 
éoxapíüa. 435. 
PL, 181. 
€raipzg 190. 
Éreipe 130. 


repa 212; 


érepeykepaAay O11. 


érépoi; 482 
i Ó : 
ÉTepoy 504. 


INDEX VERBORUM 


érepoc 460. 
€T) 108. 
érvisvei; O12. 
€TVOG 355. 423. 
éT); 116. 
éTptry" 20; 
érupAyyevey 324. 
Eta0*oc 303. 
eUeiA0G OrI3: 
eUÜerzaai 614. 
eU ées p. 505. 
eU) 216. 527. 
eUBi; 505. 709. 
eUKóT UG 615. 
EUkporr eq 540. 
eUmua 451. 
E?pirión 251 b. 


Eipmióg; p. 551. ISO. 


542. 
Eipiparoy 253. 
eUpejkev 477. 
TT 277- 
eU ie 3. 
ébáv 458. 
épe£7s 47. 
épepiuxv 399. 
"Epesov 460. 
eipevye 534. 

EX AY€Y 319. 
xe 54. 445. 
€x ei 465. 

éxeic 198. 417. 
éyétt 447. 
éxBpóy 164. 
€yivog 251. 
€xX0ipA 399- 


€YovTO. 199. 235. 552. 


CyovT a 4o0. 
C000 &y 447- 463. 
éxovcag 122. 
€ XU 472. 
€xp]v IIO. 304. 4I4. 
xay 25. I44. 460. 
ee 201. 379. 
ée»T2v 147. 273. 
éopas 415. 
e vypoNovTiaapkev. 39. 
eev 10. 
éóyoTau 302. 

Z. 
Gexe 364. 


Ze 57. 303. 
Gevy&gur 103. 344, 4. 
Cetyos 52. 484. 
Zetc 445. 

Zqéc 245. 

O;cei; 498. 
Onrotvreg 388. 

Gun cacÜUa. p. 510. 
óGp. 309, T. 

tit) 547. 
CoaTesy 66 b. 


I» 
Ju 
QN 


qBeaÜov 503. 
qoera4 563. 
10n 78. 243. 417. 712. 
Qükok 260. 

qo Tov 87. 379. 
QOvócuoig 116. 
q»Us 490. 

ke 464. 

TIKeiy 306. 448. 
TIKOMAEy 388. 
qKpoLTÍG to 505. 
Tto 199. 

72^0ov p. 514. 
QiacTQ; 18. 
^e 346. 
QAAKIOY 417- 

T ALOY 5OI. 

W^ 210. 
4^iaKoy 296. 
«^ov 2534. 

TL ALT OL 28. 

Tei 186. 

TAE pay 7 24. 

dA épae 188. 308. 
7 T, p. 529. 
qwapesoviey 616. 
P 

yov» 130. 
mv&ykatev 377. 
jv 8 éyó IO7. 
qQvíka, 125. 313. 
qvreBoAqse VOI. 
2vTióAovy 460. 
"Eeiy 3989. 

7T&2 302. 
TqráTiy 421. 


qmeíÀAovv 20. 
qvjmac0a 28. 
qníaAo, 315. 

7 ToU 45. 
"Hpak^?e I2I. 
qpena. 135. 
ipee 54. 
«opíovagev 428. 
Spov 285. 

ej 

Y)pes 283. 


Qpóuy mavonAia 42. 


qoa» 216. 
qc0uv 206. 
qcjey 198. 


J| roy 20. 48. 462. 


qTpiaíay 421. 
"Tpiaioy 302. 
qTTO0Y 397. 
qbaavóumy S14. 
qbr€ O4. 

fes 507. 

Tos 355. 
SWuyce 109. 
ov 548. 
0a 198. 
Ó&vaxov 390. 
Ünváte 592. 
Qciov 301. 
Qacíiov 128. 
0eà 25. 

0éav 710. 
Qeapíevo; 199. 
Oca ponóA?s 475- 
Geoyévi; 486 b. 
eoi; 723. 
0conA ka tag O17. 
0e; 332. 

0cobc 476, 13. 
Üepimeve 202. 
epist piv O18. 
Ücp.uivezo. 316. 
0cppóv 423. 
Üepuóc 352. 
Üepsobg 178. 
0épov; 76. 
QerraMkà 413. 
QerraA^Qy 413. 
Ücóp.evog 514. 
0c2y 146. 
Grpag.évov; 460. 


IN FRAGMENTIS. 


Ünpevcaév 146. 
G«ceiov 477. 
Gwceitpil 394. 
ÜncouiGew 394. 
07166 41. 
ÓXacTAG 345. 
0xiBowaa 307. 
Goa 324. 
0opíBou 498. 
Gpakopoiras 198. 
0paviQia, 352. 
Gpacinaye p. 529. 
0pioy 180. 
0pó p To; 208. 
Ófyarep 83. 
Üveía, 112. 
ÜvAakickoy 32. 464. 
OvA.xkopopeiv 619. 
Üvdypoikog 707. 
Óvyo) 398. 
Üvvviües 365. 
Óvvvov 333. 
ÓVopev 214. 
0spa?e 290. 5I2. 
Ólpav 259. 331. 581. 
0cpac 608. 
Qpcov 353. 
Ojo? 559. 
ÓiTwy 562. 
Óvpóv 67. 
Ónjóg 19. 

I. 
'Iaco? 83. 
iarpg 181. 
"IBopas 467 bis. 
ibuc 476, 5. 
ijou 389. 
iop0n 245. 
ibviov p. 528. 
(0m 7. 
ibóv 76. 
iepouvíjkovm 306. 
iepóy TOA4. 481. 
i8; 288. 
ikTUA& 525. 
"IA&ovae 459. 
IÀiv 697. 
isavra 472. 
iu&Tia 124. 
ipxriüApioy O4. 
iEsf 620. 


113 


irvóg 152. 
*Iqanok^eióqe 621. 
"ImmokpáTovs vieig 177 C. 
ica 27. 

icÜpaakK& 414. 
'Icokpá 4s 566. 

ic0y 553. 

icrávoa 9. 

lovis 445. 

icracÓÜ' 47. 
'Iepiav&. 44. 
icyaüev 493. 

1o toG 248. 203. 407. 
iréay 720. 

iua. 473. 

ix8vnpov 449. 

ix0/bia 344, 8. 
ixÜvonó^ov 344, IO. 
ixBv; 302. 


kabickou 251. 

«&boy 262. 

K&e 403. 

KaÜe/bev' 274. 
k&Ünvras 722. 
KouyQ 1Y4. 

Kouyày 440. 

KakKà 21. 

kaKkáp v 26. 241. 403. 
kakoüaimuy27 4.309.360. 
Kakoigiy T 1Ó. 

kakóv 476, 9. 505. 
KaKorpoxoy 560. 
KaKo) 246. 
kaKeüpyev 379. 
kakGy 160. 244. 
kak8e p. 529. 181. 
KG 171. 
ka^apávqy 622. 
kaapivou; 622. 
ka^áup 146. 

KÁMei: 22. 

KxAei 536. 564. 
K&A€iy 559. 

KA NT]V 399. 
KaX^iyéveis 300 a. 
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ka^«karyaDiav p. 529. 
kaóv 57. 

K&MoU 213. 

Ka^og 325. 
Ka^oUO1 p. 527. 402. 
KAAUMMax 309, 5. 
KA UA Tio S4. 
K&NvE 74. 

Ka^&c 429. 498. 
küuab 357. 
k&payoy 5 10. 623. 
kápmyoy 76. 
k&uvovra 76. 
K&vüuAo; O24. 
KAMYIC KÍg 2098. 
KQTayiKQTEpa, 413. 
kü&meiTo, 1 24. 
Kami oL 268. 
kampibíou 421. 
kámpov 193. 
Kámpou 302. 
k&ntoyva, 287. 
k&ámcTGy 421. 
kápafa: 200. 
k&paBoy 302. 334. 
kápapog $29. 
kapbia 329. 
kapboneio 2906. 
kaprBapi&y O25. 
kápya p. 528. 
Kapibey 302. 
Kapmeio. 220. 
Kapmeveiw 430. 
Kápua 509. 
kaca ion 402. 
«aT 185. 246. 
KdT& 210. 
Kkarabakeiv 405. 
karopeBAqkev 86. 
KaTa yze 502. 
KaTáyeu Oo. 
KATAKUT TOY 554. 
Kkaraaiy 197. 
Kara)vmOy 347. 
kaTaAB 207. 
karayripokeitoy $25. 
K&raLoy 499. 

Ka ramaiGeig 212. 
Karoménukey ÓOI. 
Karaméom 291. 
KaTamivn 549. 


INDEX VERBORUM 


Z/ 
kaTamayncea p. 529. 
KaT&áTAaTAa 221. 


kaTam^ágsuamra 3009, 12. 


KA TOUT AUVOL 546. 
KA T aum veyog Uv 190. 
KG TOL Ww oU 95. 
KQ/T X TÉT UAM AA 4. 
KO TAY EG oYT u 20m. 
KA T QU UT pi Gh 626. 
kaeBavk&^ice 716. 
karébouaa $29. 
KorrekorT&usy 207. 
KO/TÉA. A. GG 8. 
KateAÜeiy 199. 
KATÉAVIOY 326. 
KaTeuouvgi 207. 
Ka/Tepoom I435. 
Karéokw/ 471. 
KaTéTpipey 124. 

KO TiÉVO 539. 

KO T UTLV 4I5. 
K&TeomTDOV 300, I. 
KavropitTeiy 251. 
K«aTTU; 276. 


k&re 93. 349. 359. 


445 bis. 
Katvo; 543. 
kayvontio; 627. 
keiaeaÜoy p. 509. 
KEKa UA voy 75. 
KeKepI«avtiGikévoy 24. 
kexs&Lovvau 45. 
Kéxpozog 162. 
Kekg Ua Aoy 309, 6. 
KEKT'5IA4€y0y 344, 4. 
KeAéayrec 628. 
KeAete, 562. 
KeAebeig 4. 
KeAeUmg IIO. 
KevéBpeiy 559. 
Keyóby 285. 445. 
Kepaueiay B1. 
Kepauevopsevaa 128. 
Kepdhioy SIT. 
Képmj4sy 120. 
kepkómm» 140. 
KEg TpÉGy 205. 
KevÜpcva, 198. 
Kepx^ás; 390. 
Keba^3; 488. 


KepaTv 251. 


kebuMs 453. 

; 
KEXpig :Aevov 25 T. 
Kq^uyeiau 5S4. 
Kq(ymovpoig 554. 
K*2UKity 429. 
Kipv& 309. 
KQpp TT 309, I. 
Ksdicopgv 251 b. 
KQ)xo; 527. 
KiykM On. 18. 
KiyKAor atv IgI. 
KÜyKMAU 94. 
KIKIVYOUG 25. 
kiva ev vov 5601. 
Kiv2cíag 198. 
Kipy&vTEQ 5585. 
Kia mpi 399, 4- 
Kio Tm 95. 
KixyA2i6 344, 7. 
KEY AQ 476, 3. 
Ki ópeuat 281. 
K^&e 135. 
KA4éTQ 17. 
Kzatouevàg 460. 
KAeibioy 120. 
KAeiratyópa: 257. 
K^éoG 629. 
KA^eevaig 550. 
Knot Ta piov 194. 
K^iMuakTtoeg 270. 
Khiy&piy 33. 
KAayToi0V 342. 
Kvéda oy 84. 
KV UT EG 63 Oo. 
KO y.ai 49. 
Koyxyv^iag 240. 
KuAÍay 563. 
kuyà 198. 
kaiwcÜvAakeiv O31. 
Küiy9vy 579. 
Koiy&YoUp^ey 595. 
KOiTGYy I I3. 
KoKKiCiz 5OÓ. 
KOKKÜUTA SO3. 
Kokaketei 360. 
KG aLg un P. 510. 
KoAias 368. 
KüAAaBoy 420. 
Kov 421. 
Kó^Aora 421. 
KG AI 526. 


KOAMUpa 363. 
KoAokÜvrag 476, O. 
Ko^odóviog 131. 
Kop40n 128. 
KopstMóTpioy 309, B. 
kouà O1. 
KOViopT v 476, 2. 
Komi& T€ 499. 
Koribi. 194. 
KomiomauciY 302. 
KOT TOUT LXV 135. 
Kópakec 8o. 512. 
KOpAKAV QV 452. 
Kópnp.ot 408. 
kopiyÜid/ Soa 135. 
KópiyÜoc 454. 
kópu Ba: p. 527. 
Kópto 471. 

Kopóvqv 727. 
kóckiyoy 28. 404. 
kücpuoy 129. 
Kéc up 60. 
KeróAaig 129. 
KorUAne 79. 
KorvAiGeze 555. 
KorvAiakov; p. 509. 
KÜTUAOY 53. 
Kodb(voug 129. 
Kodves 406. 
Kpavouoc 473. 
Kpayíov 334- 
«paci; 632. 
kpaTipz 437. 
KpáT4Ti 315. 
KpaTioTQv 332. 
Kp&ria Toy 477. 
Kpéo: 9o. 529. 
Kpeá0r 507. 
kgéa; 180. 379. 
KpeirTOy 345. 
kpeirr9 44.5. 
Kpeor TD ums 633. 
kpiBavizag 179. 
kpiBávov 199. 
Kpivoy 398. 
kpoküa 508. 
KpokvOa. 360. 
krevíancÜe 501. 
KTev9 553. 
Kvapiovciy 5OO. 
Kv&jGUg 325. 


IN FRAGMENTIS. 


xvaysDev05 209. 
KüBec 545. 
Ko3óvia. 634. 
KwukAiey 198. 
KukAoDépov 539. 
KukAoffópog 27 5. 
KÜK AQ 209. 
kiuka 86. 
KU^.LK€40U I 59. 
KvAÍxvaig 425. 
KUAAAGcTIY 2593. 
K/AAXov 268. 
Kw? 353. 

Kwvry 465. 
Kvviüi0y 25. 
KVoc 459. 
KÜovG- 45 8. 
KÜTQ7O01G 458. 
Kümpiv 513. 
kupBaaíav 465. 
kupBion Ao 540. 
KUCTiV 425. 
kaca 349. 
KÜ&Y $35. 
keOíay 166. 
KA S. 

K&AAg 390. 
Kwiei 156. 
KGWÁTICI 265. 
Ktej.qiKüy Q7. 
kevjoa 439. 
K& TOOL 635. 
kepukig; 368. 


A 


AaBeiv 242. 414. 476, 9. 


^áflea0e 459. 
Au 95. 
Aafovree 414. 
^&Bpakog 334. 
^áfpaL 489. 


aav 2. 262. 285.288. 


404. 488. 512. 
Aayy II. 249. 
Aaiowu 376. 
Aakoiyay 3. 
Aakebaiuy 3954. 
AakeBoujsoviáto 68. 
AaktvíGeiw 322. 
AaktyiKza 164. 
AawBávere 420. 
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Aafavóguec0" 116. 
Aapup&veo 709. 

Aa wiraoptov IO5. 
Aawmpiy 313. 
Aagmrpevo 93. 
Aácava 8o. 
Aefgpiüog 102. 
Aca 565. 

Aéye 234. 

Aéryeiv 562. 

Meyes p. 529. 343: 
A€yovTa 255. 
Aéyuv 1Ó1. 
Aeyovno o4 (?) 636. 
^€iog 25. 

Aek&vqyy 344, O. 
Aek&vng 335. 
^ekavíakmy 637. 
AéAadac 492. 
Aé^90' 96. 
AeAoUévovg 169. 
Aebou 246. 

Aéfeig 346. 

Aéfov p. 527. 
AeracT3v 209. 
Aempüy SII. 

Aempbv 23. 

AenTobg 205. 
AertQ 140. 

A€T TY 198. 
^evK?Y 414. 

ACUKbY 25. 

AfkvÜoy 399. 
AnkvÜsg 14. 
A«kvÜov 8. 

A")wvo; 325. 

A")gog 390. 
monas 447. 
AMayerozeXeiy 638. 
Ais; 240. 264. 538. 
Aibov; 429. 

Ap 499. 

Aiüsv 1 29. 

Auévat 61. 

Aiy8v 94. 

Aura pac 421. 
)amapov 162. 163. 
AuzoT &L iov 728. 
Avo I 99. 

Aic Tpioy 039. 
AÍrpoy 309, I. 
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Aoy&ápa 640. 
Aeyy&cew 641. 
Abyov 377. 700. 
Ayyoa 357. 
Aoibopeig B7. 
AoiDopdirioy O4. 
Aorbopia, 126. 
Aomióv TII. 
Aerdoog 273. 
Aerág l47. 
Aopbóc 490. 
Aóphou II. 
Aovc aevo 163. 
AcvocÓe S01. 
Aovrpibec 642. 
AeUTpioy 200. 
^openeAeiy 643. 
Avykebg 25 8. 
AvUGy 4I3. 
AvÜéy 509. 
AvkaPqrTóv p. 509. 
AUK0g 319. 
AvópAevog 303. 
Ajpaici 4. 
AUpGYAAy 34. 
Aca 248. 
Avcie Tp&rov D. 529. 
Avxveig 470. 
Avxyibioiy X15. 
Avxvibíov 274. 
AUxvog 274. 
AvxvoUvxog; 274. 
Avyvotyg L4. 
Avwy 425. 

M. 
payeipiküy 184. 
paryibeg 644. 
pR5* 529. 
peoxtovopeia, 367. 
px8o; 645. 
poavióia 242. 
pákTpag 367. 
px Xi 309, IO. 
BÁN c0 142. 
paMÜakóy 646. 
páM)av 206. 


p^ Ta 157. 198. 529. 


pA 3. 
payÜkvoyreg 467. 
pávay 647. 
navy 047. 


INDEX VERBORUM 


Mapa6gv. 363. 
papripopaa 245. 
AUG T Ieyoo A évmy 508. 
wárToyrag 368. 
uárreo 267. 

pe onápa.s 55I. 
peya 180. 313. 4064. 
Meyak^éag 177 b. 
pey&ka 306. 
pey&Mug 129. 
pey&m 332. 
MeyZA^ov 451. 
p.eyay 302. 
péyic Ta. 309, 9. 


Méyia ov 237. 476, 8, 9. 


pe0vov 186. 
peioya 183. 
peip&kioy 541. 
péXouva 719. 
T aue^avaíev fr. 
VIII. 
peavonepiyey 452. 
pé^avog 128. 
pek&vrare 251 b. 
HéAes 520. 
T pe^xqéoy 170. 


Mé^qro; 176. 198. 376. 


MeAiéa 193. 
peNripioy 440. 
pe 231. 
MéAxei 562. 590. 
Ley 110. 
péAog 377- 
peAgüíay 251 b. 
pAeeboUm" 713. 
evel 477- 
pesca xevag 648. 
peouBpía 125. 
pea npsBpíag 76. 
poi 55. 552. 
pec ov 469. 
PTT 476, I. 
peo oy 4co. 
peoóv 128. 

peo 69. 
peram 17. 
MerzZA^ov 451. 
peramépwmov ASI. 
pecauog 3398. 
Ae Topyioy 168. 
MÉTOY06 222. 


dub. 


ANY SIS. 
Umxavemog 234. 
Mia I I3. 
paape 92. 
pampg 303. 
paas 463. 
panyeig I30. 
pikp& 3608. 422. 
pakpüày 164. 505. 
pakpszo?ariKóy O49. 
MAIABAKUMA. 5 56. 
wíatsv 285. 
pacóorey 164. 
pae TUAMYTA 359. 
pipa 3C9, 2. 
AvyovG 254. 
povxog 236. 
pohyoi 157. 
paMyly 157. 
IMhayac 515. 
povoj xov 47 I. 
Movoy III. 
pavetiey 202. 
Moppokukeia 197. 
p^ppauketoy 97. 
Mocecvik& 367. 
MojeaG 314. 
povciKóTepog 7 12. 
Mox MakG 405. 
px Pea 331. 
pviay 10. 
[AvAaKpiüms S503. 
MA 365. 
wiEav 650. 
popup. 9. 
puprp&s 9. 
Wupi. 313. 
pvpiosov. 441. 
póp» p. 528. 309, 4. 

448. 451. 
popore^eiv O51. 
pps 8. 303. 
pvpodpopikà, 8. 
pvppivas 9. 
pwupplvyv 377. 
pxprev 476, 5. 
pxpev 7. 
B8y 145. 
pepe 344, 1. 

N. 

Nai; 230. 


y&yvog 154. 

VA AYAOV 69. 
yavc O0. 
yavrobikag 10. 
ya piat 65 2. 
yAvpUAaE 339. 
yée. 497. 

yea Me 350. 
yeayievecÜas 054. 
yeaupas 74. 
veBA&peroi 35. 
vepióa 429. 
yEiy 654. 
yekpav 198. 


vekrapootarye? 563. 


yévodev I42. 
yéoiG 362. 
NeokAettbng 387. 
y€oA aia 57. 
y€oq I23. 

yéov 421. 
yepéAaos 28. 
yeoTépovg 125. 
yn; 1285. 
víoTibeg 205. 
ynoTiy 421. 
yjcTig 302. 
Nikíou 156. 


vipopsévoug 476, 5. 


yoeiy 555. 
yooc'q&Tioy O4. 
yóc9 9I. 


yórioy Teixog 469. 


yov; 397. 


yUkra, 470. 

yuKTó; 1 18. 486. 

yokTep 724. 

yvAdíoy 192. 

Nevakpebg 658. 

yoronAxya 656. 
E 


£epi; 658. 
£évoi 4060. 
Ex 356. 
£vA^aBày 198. 


£/^e 502. 


Pvyapnáceiev 248. 


EvveXéyn 244. 
£vyéA Un 198. 


Evrqyópoy p. 529. 


Dvyvévoipe I42. 


IN FRAGMENTIS. 


Evwevopvia. 349. 
Eve 505. 
£vjiv 309, 1. 
Eve 17 357. 
Evo xíba 309, 7. 
O. 
óxG 27. 
ófeXay 159. 
ófoXac 3984. 
ófoX9 145. 
oBo^gv 293. 
óóQ 460. 
óBoviv 159. 
oiüx 96. 207. 
db) 476, 7. 
Oibízos 471. 
eika be 58. 400. 
oiKeiv 344, 2. 
oiKeioy 344, 4. 
oikíag 379. 
oiKíakoy 358. 
oiKícko; 385. 
oiKoüópAoUg 223. 
OIKOV 54. 179. 
TT. 526. 


. eti p.529.80.274.308. 


oiu ovra, 86. 

oivoiG 563. 

civoy 13. 285. 301. 491. 

ciyog 130. 490. 

civov 367. 448. 

OL Op. 79; 

oi0y 3035. 

oimep 356. 

oixeras 274. 

oix/jcerou 199. 

koc 460. 

0A.eUpoy 599, 3. 

óAiyag 188. 

óAf yov 476, 11. 

ó^ic Bou; 309, 13. 

óAKdÜeg 375. 

0^6y I24. 

'OxXwuwniag 314. 

'Oxvwníeiy 659. 

ójéo i06 7253. 

"Opmpetou; p. 527. 

ópoióTo Ta 274. 

ép) 335. 458. 476, 5, 
6. 548. 

oppaka 522. 
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óvq^.aureiv 598. 
OVOJA 304. 
QyOU 258. 
üvTe$ 495. 
óvuxyiGeraa 660. 
óvóviüa, 537. 
óbwpóv 511. 
offe; C BEO: 
6Eoc 205. 
óbvBáqev 48. 
óbvyMkeiay 506. 
üEvpey uio 398. 
ófer& 180. 
ómqvika 476, 7. 499. 
óT?; 1I7. 
ómio oc pevDóvqv. 309, 4. 
ómTàT 302. 
órTojkévoug AQ. 
óniOv 159. 
üTVÍELAY p. 528. 
óndpav 470, t. 
ómtopivao 421. 
opas 4OT. 
ópyiaÜeicou p. 509. 
pem 557. 
üpeciv 556. 
ópewKóoUg $5 T. 
óplon^3E 136. 
üpiyavoy 180. 
ópkoy 479. 
ópke woreiy 70. 
00[A0U 145. 
ÜpjAcUG 309, IT. 
üpvíBeioy 358. 
Opoyvia.e 661. 
OpTUyac 36. 
óprwyokójoy 36. 
px naci 5235. 
Opx,SUjAevo. 4.99. 
ópQ 522. 
0pQ|Aey I14. 
óc& 21. 310. 
0c aq 310. 
omuia 242. 
óc Tic 4. 87. 116. 30r. 
366. 
ónd)v 94. 
079 445. 
órov 476, 9. 
oS, 662. 
obÜxp 162. 
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oUK éTóG II6. 
OUKOUY 518. 
cipe 262. 
0UTOi 721. 
obT00i 54. 
ob19 $20. 
cÜTe; 250. 520. 
ópet^esas 390. 
pec O5. 
ópeev 426. 
àpÜa*wukrasg 187. 
óÜcoa: 11. 
opzvs $63. 
óxÜsipov; 309, 2. 
óyapieig 140. 
eye: 476, Is 
oov 242. 464. 
oie 344» 7. 
óyev 87. 
óbóvgs 424. 

Il. 
mayibeg 665. 
acykvpos 664. 
qaBei; 300. 
«ai 160. 427. 
mayye 561 ; 
«aita p. 514. 460. 
s. G402pkoiG 189. 
qau0&piy 514. 
maióe 471. 
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R. Ellis, A.M. 8vo. ros. Od. 


— — P. Ovidi Nasonis Tris- | 
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A.M. $8vo. 16s. 
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Edition. 8vo. s. Gd. 
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LL.D. 4to. 1. 5s. 
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Lewis. 
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Edidit T. Gaisford, S.T.P.  8vo. 
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Tacitus. 77e Annals. Books 
I-VI. Edited, with Introduction 
and Notes, by H. Furneaux, M.A. 
$vo. 18s. 
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Nettleship, M.A. Crown 8vo. 7s. 6d. 
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Ancient Lives of Vergil. 
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Allen. Notes om  Albbvevia- 
tions à Greek Manuscripts. By T. W. 
Allen. Royal 8vo. 


Chandler. 
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A Practical Intro- 


duction fo Greek Accentuation, by H. W. | 


Chandler, M.A. Second Edition. 
IOs. Ód. 
Haigh.  7he Attic Theatre. 


A Description of the Stage and 
Theatre of the Athenians, and of 


the Dramatie Performanees at 
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8vo. I2s. Od. 
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Hicks, M.A. Svo. ros. 6d. 


Aeschinem et Isoeratem, Scho- 
Edidit G. Dindorfius. 


Uie Graeca, in. 
8vo. 4s. 


Aeschines. 5ee under Ora- 
tores Attici, and Demosthenes. 


Aeschyli quae swperswni 4n 
Codice Lawrentiano quoad effici potuit et 
«d cognitionem necesse est, visum. typis 
descripta edidit k. Merkel. Small 
folio, 1i. rs. 


Aeschylus:  Z'ragoediae et 
Fragmenta, ex recensione Guil. Din- 
dorfii. Second Edition. 8wo. 5s. 6d. 


Amnotationes Guil. Din- 
dorfii. Partes II. $vo. 10s. 
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Edidit J. A. Cramer, S.T.P. Tomi 
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Cookson, M.À. Svo. 18s. 


Liddell and Seott. .A Gweek- 
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Bigg. 7e Christian Platonists 


of Alexandria; being the Bampton | 
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D.D. Svo. 1os.Ó6d. 


Bright. Chapters of Early 


English Church History. By W. Bright, | 


D.D. $8vo. i123. 


Clementis Alexandrini Ü pera, 


exrecensione Guil. Dindorfii. Tomi | 


IV. ó$vo. 
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xss. recensuit T. Gaisford, S.T.P. 
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